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Najpierw przeczytaj

= Uwagi dotyczgce korzystania z Podrecznika online
= Sposoéb drukowania

Uwagi dotyczace korzystania z Podrecznika online

» Zabronione jest reprodukowanie, rozpowszechnianie i kopiowanie w czesci lub w catosci tekstu, zdjec
lub obrazéw opublikowanych w dokumencie Podrecznik online (nazywanym dalej ,tym
podrecznikiem”).

» Zasadniczo firma Canon moze zmieniac i usuwac zawarto$¢ tego podrecznika bez uprzedniego
powiadomienia klientéw. Ponadto firma Canon moze zawiesi¢ lub przerwa¢ udostepnianie tego
podrecznika z nieuniknionych powodéw. Firma Canon nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za
zadne straty poniesione przez klientow w wyniku zmian lub usuniecia informacji zawartych w tym
podreczniku ani tez z powodu zawieszenia/przerwania im dostepu do tego podrecznika.

* Mimo ze zawartosc¢ tego podrecznika zostata przygotowana z najwiekszg starannoscia, prosimy
skontaktowac sie z centrum serwisowym w przypadku wykrycia w nim jakich$ nieprawidtowych lub
niepetnych informaciji.

» Zasadniczo opisy zawarte w tym podreczniku powstaty na podstawie charakterystyki produktu
aktualnej w chwili jego poczatkowego wprowadzenia do sprzedazy.

» Ten podrecznik nie zawiera dokumentacji wszystkich produktéw sprzedawanych przez firme Canon.
W przypadku korzystania z produktu, ktérego nie dotyczy ten podrecznik, nalezy zapoznaé sie
dokumentacjg dostarczong z uzytkowanym produktem.

Sposéb drukowania

Aby wydrukowac ten podrecznik, nalezy skorzystac z funkcji drukowania w przegladarce internetowe;.

Aby drukowac kolory i obrazy widoczne w tle, nalezy wykonaé¢ ponizsze czynnos$ci w celu wyswietlenia

opcji w oknie dialogowym Drukuj, a nastepnie zaznaczy¢ pole wyboru Drukuj tta (Print backgrounds).
1. Kliknij w menu Plik (File) polecenie Drukuj... (Print...).

2. Kliknij przycisk Pokaz szczegoéty (Show Details) lub ikone @ (Strzatka w dot).
3. W menu rozwijanym wybierz opcje Safari.

Safari 2l

™ Print backgrounds
[ Print headers and footers
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Symbole uzywane w tym dokumencie

1 Ostrzezenie
Instrukcje, ktérych zignorowanie moze by¢ przyczyng smierci lub powaznych obrazen ciata w wyniku
niewtasciwej obstugi sprzetu. Nalezy ich przestrzegac, aby zapewni¢ bezpieczne dziatanie
urzadzenia.

/1 Przestroga
Instrukcje, ktorych zignorowanie moze byc¢ przyczyng obrazen ciata lub szkdd materialnych w wyniku
niewtasciwej obstugi sprzetu. Nalezy ich przestrzegac, aby zapewni¢ bezpieczne dziatanie
urzgdzenia.

> Wazne

Instrukcje zawierajgce wazne informacje. Zapoznaj sie z niniejszymi wskazéwkami, aby unikng¢
uszkodzenia lub nieprawidtowego uzytkowania tego produktu oraz obrazen ciata.

»» Uwaga

Instrukcje zawierajgce informacje dotyczace obstugi i dodatkowe wyjasnienia.

Instrukcje objasniajgce podstawowe funkcje produktu.

»» Uwaga

+ lkony moga rozni¢ sie w zalezno$ci od produktu.
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Znaki towarowe i licencje

* Microsoft jest zastrzezonym znakiem towarowym firmy Microsoft Corporation.

* Windows jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy Microsoft Corporation
na terenie Stanéw Zjednoczonych lub innych krajow.

* Windows Vista jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy Microsoft
Corporation na terenie Stanéw Zjednoczonych lub innych krajow.

* Internet Explorer jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy Microsoft
Corporation na terenie Stanéw Zjednoczonych lub innych krajow.

* Mac, Mac OS, AirPort, Safari, Bonjour, iPad, iPhone i iPod touch sg znakami towarowymi firmy Apple
Inc. zarejestrowanymi w USA i innych krajach. AirPrint i logo AirPrint sg znakami towarowymi firmy
Apple Inc.

* 10S jest znakiem towarowym lub zastrzezonym znakiem towarowym firmy Cisco na terenie Stanow
Zjednoczonych i innych krajow, uzywanym w ramach licenciji.

» Google Cloud Print, Google Chrome, Android i Google Play sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi firmy Google Inc.

» Adobe, Photoshop, Photoshop Elements, Lightroom, Adobe RGB i Adobe RGB (1998) sg znakami
towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Adobe Systems Incorporated zastrzezonymi
w Stanach Zjednoczonych oraz innych krajach.

» Photo Rag jest znakiem towarowym firmy Hahnemiihle FineArt GmbH.

* Bluetooth jest znakiem towarowym firmy Bluetooth SIG, Inc., USA, licencjonowanym firmie Canon Inc.

» Wszystkie inne wymienione tu nazwy firm i produktéw sg znakami towarowymi lub zastrzezonymi
znakami towarowymi odpowiednich firm.

»» Uwaga

+ Oficjalna nazwa systemu Windows Vista to system operacyjny Microsoft Windows Vista.
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Wpisz w oknie wyszukiwania stowa kluczowe i kliknij ikone E (Wyszukaj).

Mozna wyszukiwa¢ strony docelowe w tym podreczniku.

Przyktadowe wpisy: ,(nazwa modelu Twojego produktu) tadowanie papieru”, (nazwa modelu Twojego produktu) 1000”

Porady dotyczace wyszukiwania

Strony docelowe mozna wyszukiwac¢, wprowadzajgc stowa kluczowe w oknie wyszukiwania.

Canon » Language
Search Tips B

Online Manual

You can see manuals of your product and applications.

Product Manuals

You can learm how to handle and operate your product.

»» Uwaga

» WysSwietlony ekran moze sie réznic.

* Wyszukiwanie funkcji

Strony docelowe mozna znajdowac z tatwoscig, wprowadzajgc nazwe modelu produktu i stowo
kluczowe dotyczace funkgciji, o ktérej chcesz sie czegos dowiedzieé.

Przykfad: gdy chcesz sie dowiedziec, jak nalezy tadowac papier
Wopisz w oknie wyszukiwania ,(nazwa modelu Twojego produktu) tadowanie papieru” i przeprowadz
wyszukiwanie

* Rozwigzywanie probleméw

Doktadniejsze wyniki wyszukiwania mozna uzyskac, wprowadzajgc nazwe modelu produktu i kod
pomocniczy.

Przykfad: gdy pojawi sie ponizszy ekran btedu
Wpisz w oknie wyszukiwania ,(nazwa modelu Twojego produktu) 1000” i przeprowadz wyszukiwanie

13



6868 = Canaon series = 1 Job

JU g ~
Pause Settings Scanner

"HII': ISuEEDrL Code : IGUIHNID paper. Load the -0

paper correctly and press the Start butten
e on the printer. :
ror st
OK

»» Uwaga

» Wyswietlany ekran zmienia sie w zaleznosci od uzywanego produktu.

» Wyszukiwanie funkcji aplikaciji

Strony docelowe mozesz znajdowac z fatwoscia, wprowadzajgc nazwe aplikacji i stowo kluczowe
dotyczgce funkcji, o ktérej chcesz sie czegos dowiedzied.

Przyktad: jesli chcesz sie dowiedzie¢, jak drukowac kolaze za pomocg aplikacji My Image Garden
Wpisz w oknie wyszukiwania ,My Image Garden kolaz” i przeprowadz wyszukiwanie

» Wyszukiwanie stron referencyjnych

Strony referencyjne opisywane w tym podreczniku mozna wyszukiwaé, wprowadzajgc nazwe modelu
i tytut strony.
Znajdowanie stron referencyjnych utatwia dodatkowe wpisanie nazwy funkciji.

Przyktad: aby zapoznac sie z trescig strony, do ktdrej odsyta ponizsze zdanie na stronie procedury
skanowania

Szczegotowe informacje na ten temat mozna znalez¢ w czesci ,Karta Ustawienia koloru” dotyczacej
uzytkowanego modelu, na stronie gtéwnej dokumentu Podrecznik online.

Wpisz w oknie wyszukiwania ,(nazwa modelu Twojego produktu) Karta Ustawienia koloru”

i przeprowadz wyszukiwanie
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Okna uzywane do opisu operaciji

W tym podreczniku za podstawe do opisu wigkszosci dziatan stuzg okna wyswietlane w przypadku
korzystania z systemu Mac OS X v10.8.

15



Przydatne funkcje dostepne w urzadzeniu

W urzadzeniu dostepne sg ponizsze przydatne funkcje.
Dzieki nim korzystanie z fotografii i stosowanie roznych funkcji stanie sie przyjemne.

¥*Przydatne funkcje dostepne z Aplikacji i Modutu gtéwnego

Mozna drukowa¢ stworzone elementy, takie jak kolaze oraz pobrane
wspaniate materiaty do drukowania.

16



Przydatne funkcje dostepne z Aplikacji i Modutu giéwnego

Nastepujace przydatne funkcje sg dostepne z aplikacji i modutu gtéwnego urzgdzenia.

 tatwe drukowanie fotografii
» Pobieranie zawartosci

Latwe drukowanie fotografii za pomoca aplikacji

Latwe porzadkowanie fotografii

W programie My Image Garden mozna rejestrowac¢ w fotografiach nazwiska osoéb i nazwy zdarzen.
Fotografie mozna z tatwoscig porzadkowa¢ dzieki wyswietlaniu ich nie tylko wedtug folderu, ale rowniez
wedtug kalendarza, zdarzenia i osoby. Pozwala to pézniej szybko znajdowac odpowiednie fotografie.

<Widok kalendarzowy>

Wyswietlanie rekomendowanych elementéw w pokazach slajdow

Na podstawie informaciji zarejestrowanych w fotografiach funkcja Quick Menu automatycznie wybiera
fotografie znajdujgce sie na komputerze i tworzy z nich rekomendowane elementy, np. kolaze i
widokowki. Gotowe elementy pojawiajg sie w pokazach slajdéw.
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Jesli spodoba Ci sie ktérys z elementéw, mozesz go z tatwoscig wydrukowaé w zaledwie dwéch
prostych krokach.

1. W oknie Image Display programu Quick Menu wybierz element, ktéry chcesz wydrukowac.
2. Wydrukuj element za pomocg programu My Image Garden.

Automatyczne umieszczanie fotografii

Z fatwoscig mozna tworzy¢ fascynujgce elementy dzieki automatycznemu umieszczaniu wybranych
fotografii zgodnie z ich tematyka.

Inne funkcje

Program My Image Garden udostepnia wiele innych przydatnych funkgciji.

Szczegodtowe informacje na ten temat mozna znalezé w cze$ci ,Co mozna zrobi¢ przy uzyciu programu
My Image Garden?”.

Pobieranie rozmaitej zawartosci

CREATIVE PARK

~Witryna z materiatami do drukowania”, z ktérej mozna pobiera¢ catkowicie bezptatnie dodatkowe
materiaty do drukowania.

Réznego rodzaju materiaty, np. karty okoliczno$ciowe i rozktadanki, mozna wykonac, sktadajgc
otrzymane czesci z papieru.

Witryna ta jest tatwo dostepna za posrednictwem programu Quick Menu.

CREATIVE PARK PREMIUM

Ustuga, z ktérej uzytkownicy modeli obstugujgcych Najlepszg zawarto$¢ mogg pobieraé dostepne
wytgcznie dla nich materiaty do drukowania.

Najlepszg zawarto$¢ mozna pobierac z tatwoscig za posrednictwem programu My Image Garden.
Pobrang Najlepszg zawarto$¢ mozna drukowaé od razu przy uzyciu programu My Image Garden.

18



Aby drukowac¢ pobrang najlepszg zawartos¢, upewnij sie, ze w obstugiwanej drukarce dla wszystkich
koloréw zainstalowane sg oryginalne zbiorniki/kasety z atramentem firmy Canon.

23%» Uwaga

* Przedstawione na tej stronie projekty dostepne w ramach Najlepszej zawarto$ci mogg ulec zmianie
bez uprzedniego powiadomienia.
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Podstawowe informacje o urzadzeniu

= |nstrukcja bezpieczenstwa
= Srodki ostroznosci
= |nformacje dotyczace przepiséw i bezpieczenstwa

= Podstawowe elementy i czynnosci
= Podstawowe elementy
= |nformacje na temat zasilania urzgdzenia

= } adowanie papieru/oryginatéw
= }{adowanie papieru
= }{adowanie oryginatow

= \Nymiana kasety FINE
= \Vymiana kasety FINE
= Sprawdzanie stanu atramentu

= Konserwacja
= Gdy wydruk staje sie blady lub kolory sg niewtasciwe

= Konserwacja za pomocg komputera
= Czyszczenie urzadzenia

= /miana ustawien urzadzenia
= Zmiana ustawien urzadzenia za pomocg komputera
= Zmiana ustawien urzgdzenia przy uzyciu panelu operacyjnego

= Porady stuzgce uzyskiwaniu optymalnej jakosci drukowania

Przydatne informacje na temat atramentu

Najwazniejsze czynnosci warunkujgce udane drukowanie

Po zatadowaniu papieru upewnij sie, ze wprowadzono odpowiednie ustawienia papieru
Anulowanie zadania drukowania

Srodki ostrozno$ci dotyczgce eksploataciji urzgdzenia

Klucz do stabilnej jakosci drukowania

Srodki ostroznoéci dotyczace bezpiecznego transportu urzgdzenia

L R 2R 2B 2 2R B

= QOgraniczenia prawne zwigzane z korzystaniem z produktu i obrazéw
= Specyfikacje
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Instrukcja bezpieczenstwa

® Srodki ostroznosci

* Informacje dotyczgce przepisow i bezpieczenstwa

21



Srodki ostroznosci

Wybér miejsca

Urzadzenia nie nalezy ustawia¢ w miejscu niestabilnym ani narazonym na nadmierne wibracje.

Urzgdzenia nie nalezy ustawia¢ w miejscu bardzo wilgotnym lub zapylonym, wystawionym na bezposrednie
dziatanie Swiatta stonecznego, na zewnatrz pomieszczen ani w poblizu zrédta ciepta.

Aby unikng¢ pozaru lub porazenia prgdem, urzadzenie nalezy uzywa¢ w srodowisku pracy o parametrach
okreslonych w Podrecznik ekranowy.

Urzadzenia nie nalezy umieszczaé na grubej tkaninie ani dywanie.

Nie nalezy przymocowywac tylnej czedci urzadzenia do sciany.

Zasilanie

Nalezy zadba¢ o to, aby miejsce wokét gniazdka zasilania byto zawsze dostepne, tak aby w razie potrzeby
mozna byto tatwo odtgczy¢ przewdd zasilajacy.

Nie wolno wyciggac wtyczki, ciggngc za przewod.

Pociggniecie za przewdd moze uszkodzi¢ przewdd zasilajgcy, co grozi pozarem lub porazeniem pradem.
Nie nalezy uzywac przedtuzaczy.

Praca przy urzadzeniu

Podczas drukowania nie nalezy wktadac rgk ani palcéw do wnetrza urzadzenia.

Podczas przenoszenia urzgdzenia nalezy trzymac je z obu stron.

Jezeli urzagdzenie wazy ponad 14 kg, zalecane jest, aby urzgdzenie podnosity dwie osoby.

Upuszczenie urzgdzenia prowadzi do obrazen.

Aby sprawdzi¢ ciezar urzgdzenia, zobacz Podrecznik ekranowy.

Na urzgdzeniu nie nalezy stawia¢ zadnych przedmiotow.

W szczegdlnosci na urzgdzeniu nie nalezy umieszczaé przedmiotéw metalowych (spinaczy do papieru,
zszywek itd.) ani pojemnikéw zawierajgcych substancje fatwopalne (alkohol, rozcienczalniki).
Urzgdzenia nie nalezy przenosi¢ ani uzywac¢ w potozeniu ukosnym, na boku ani odwréconym, poniewaz
wyciekajgcy atrament moze je uszkodzic.

Praca przy urzadzeniu (Drukarka wielofunkcyjna)

Podczas skanowania grubych ksigzek z wykorzystaniem ptyty szklanej nie nalezy dociskac¢ pokrywy
dokumentow. Plyta szklana moze pekng¢ i spowodowaé obrazenia ciata.

Gtowice drukujace/zbiorniki z atramentem i kasety FINE

Zbiorniki z atramentem nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.

Jezeli atrament* zostanie przypadkowo polizany lub potkniety, nalezy przeptukac usta bgdz podac jedng lub
dwie szklanki wody do popicia.

W przypadku podraznienia lub uczucia dyskomfortu nalezy natychmiast zasiegng¢ porady medycznej.

* Atrament przezroczysty zawiera sole kwasu azotowego (dotyczy modeli z atramentem przezroczystym).
Jesli atrament dostanie sie do oczu, nalezy je natychmiast przemy¢ woda.

Jesli atrament wejdzie w kontakt ze skorg, nalezy jg natychmiast umy¢ wodg z mydtem.

Jesli podraznienie oczu lub skéry bedzie sie utrzymywac, nalezy natychmiast zasiegngé¢ porady medyczne;j.
Nigdy nie nalezy dotykac stykéw elektrycznych gtowicy drukujgcej ani kaset FINE po zakonczeniu
drukowania. Metalowe czesci mogg by¢ bardzo gorace i mogtyby spowodowac poparzenia.

Zbiornikéw z atramentem ani kaset FINE nie wolno wrzuca¢ do ognia.

Nie nalezy demontowac¢ ani modyfikowac¢ gtowicy drukujgcej, zbiornikéw z atramentem ani kaset FINE.

22



Informacje dotyczace przepiséw i bezpieczenstwa

Miedzynarodowy program ENERGY STAR®

Jako partner programu ENERGY STAR firma Canon Inc. stwierdza, Zze niniejszy produkt
odpowiada zaleceniom ENERGY STAR w zakresie efektywnego wykorzystania energii.

3)

ENERGY STAR

Utylizacja akumulatora (dotyczy modeli z akumulatorem
litowym)

Zuzyte akumulatory nalezy zutylizowa¢ zgodnie z miejscowymi przepisami.

Tylko Unia Europejska (oraz Europejski Obszar Gospodarczy).

)24

Ten symbol oznacza, ze zgodnie z dyrektywg WEEE dotyczgcg zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego (2002/96/EC) oraz przepisami lokalnymi nie nalezy
wyrzucac tego produktu razem z odpadami gospodarstwa domowego. Produkt nalezy
przekazac¢ do wyznaczonego punktu gromadzenia odpadow, np. firmie, od ktérej kupowany
jest nowy, podobny produkt lub do autoryzowanego punktu gromadzenia zuzytego sprzetu
elektrycznego i elektronicznego w celu poddania go recyklingowi. Usuwanie tego typu
odpadow w nieodpowiedni sposéb moze mie¢ negatywny wptyw na otoczenie i zdrowie
innych osob ze wzgledu na niebezpieczne substancje stosowane w takim sprzecie.
Jednoczes$nie pozbycie sie zuzytego sprzetu w zalecany sposéb przyczynia sie do
wiasciwego wykorzystania zasobow naturalnych. Aby uzyskac wiecej informacji na temat
punktéw, do ktérych mozna dostarczy¢ sprzet do recyklingu, prosimy skontaktowac sie z
lokalnym urzedem miasta, zaktadem utylizacji odpadow, skorzystac z instrukcji
zatwierdzonej dyrektywg WEEE lub skontaktowac sie z przedsigbiorstwem zajmujgcym sie
wywozem odpadéw domowych.

Wiecej informacji o zwracaniu i recyklingu zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
znajduje sie w witrynie www.canon-europe.com/environment.

(Europejski Obszar Gospodarczy: Norwegia, Islandia i Lichtenstein)

Environmental Information

Reducing your environmental impact while saving money

Power Consumption and Activation Time
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The amount of electricity a device consumes depends on the way the device is used. This
product is designed and set in a way to allow you to reduce your electricity costs. After the
last print it switches to Ready Mode. In this mode it can print again immediately if required.
If the product is not used for a time, the device switches to its Power Save Mode. The
devices consume less power (Watt) in these modes.

If you wish to set a longer Activation Time or would like to completely deactivate the Power
Save Mode, please consider that this device may then only switch to a lower energy level
after a longer period of time or not at all.

Canon does not recommend extending the Activation Times from the optimum ones set as
default.

Energy Star®

The Energy Star® programme is a voluntary scheme to promote the development and
purchase of energy efficient models, which help to minimise environmental impact.

Products which meet the stringent requirements of the Energy Star® programme for both
environmental benefits and the amount of energy consumption will carry the Energy Star®
logo accordingly.

Paper types

This product can be used to print on both recycled and virgin paper (certified to an
environmental stewardship scheme), which complies with EN12281 or a similar quality

standard. In addition it can support printing on media down to a weight of 64g/m?, lighter
paper means less resources used and a lower environmental footprint for your printing
needs.
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Podstawowe elementy i czynnosci

“ Podstawowe elementy

* Informacje na temat zasilania urzgdzenia
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Podstawowe elementy

* Widok z przodu
* Widok z tytu
“ Widok od wewnatrz

“ Panel operacyjny

26



Widok z przodu

(1) (2) (3)

(7) (8) (5)

(1) pokrywa dokumentow
Otworz w celu zatadowania oryginatu na ptyte szklana.

(2) podporka papieru
Nalezy jg otworzy¢ w celu zatadowania papieru na tylng tace.

(3) prowadnica papieru
Nalezy jg przesung¢, aby wyréwnac z lewg krawedzig stosu papieru.

(4) tylna taca
Stuzy do tadowania réznych rozmiardéw i typéw papieru uzywanego z urzgdzeniem.
Mozliwe jest zatadowanie dwdch lub wiekszej liczby arkuszy papieru tego samego
rozmiaru i typu oraz ich automatyczne podawanie arkusz po arkuszu.
=} adowanie papieru zwyktego/papieru fotograficznego

= adowanie kopert
(5) pokrywa
Nalezy jg otwiera¢ w celu wymiany kasety FINE lub usuniecia papieru

zakleszczonego wewnatrz urzgdzenia.

(6) taca wyprowadzania papieru
Tutaj sg wysuwane wydruki. Nalezy jg wyciggng¢ przed rozpoczeciem drukowania.

(7) przedtuzenie tacy wyjsciowej
Nalezy jg rozktadac, aby podpiera¢ wysuniety papier. Nalezy je wysung¢ przy
drukowaniu.
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(8) (9)

(8) panel operacyjny
Umozliwia zmiane ustawien i obstuge urzadzenia.
= Panel operacyjny

(9) ptyta szklana
Zataduj oryginat przeznaczony do kopiowania lub skanowania.
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Widok z tytu

1) (2)

(1) ztacze kabla zasilania
Podtgcz dotgczony kabel zasilania.

(2) port USB
Podtgcz kabel USB, aby potaczy¢ urzgdzenie z komputerem.

» Wazne

= Nie nalezy dotyka¢ metalowej obudowy.
= Nie nalezy podtgczac ani odtgczaé kabla USB, gdy urzgdzenie drukuje lub skanuje
oryginaty z lub do komputera.
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Widok od wewnatrz

(1) kaseta FINE (kasety z atramentem)
Wymienna kaseta, ktéra zawiera gtowice drukujgcg i zbiornik z atramentem.

(2) uchwyt kaset FINE
Zainstaluj kasete FINE.

Kasete FINE z kolorowym atramentem nalezy zainstalowac¢ w lewym gniezdzie, a
kasete FINE z czarnym atramentem — w prawym.

»»» Uwaga

= Szczegotowe informacje na temat wymiany kasety FINE mozna znalez¢é w czesci
Wymiana kasety FINE.

» Wazne

= Obszar wokot elementéw oznaczonych symbolem (A) moze zosta¢ zabrudzony
rozlanym atramentem. Nie wptywa to na dziatanie urzgdzenia.

= Nie nalezy dotyka¢ obszaru (A). Mogtoby to spowodowac nieprawidtowe
drukowanie przez urzgdzenie.

(A)
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Panel operacyjny

* Na ponizszej ilustracji przedstawiono w celach poglagdowych zaswiecone wszystkie
przyciski i kontrolki na panelu operacyjnym.

(1)

(2) ———a [ ¢h

(3} ———2 A&

@) —
(8) —1—{ 2 ]
(6) o]
m— 0] |

\ \

(1) Przycisk WL. (ON)

Stuzy do witgczania i wytgczania zasilania. Przed wtgczeniem zasilania nalezy

sprawdzi¢, czy pokrywa dokumentéw jest zamknieta.

= \Wtgczanie i wytgczanie urzgdzenia

(2) Kontrolka WL. (ON)

Po wtgczeniu zasilania miga, a nastepnie swieci sie na zielono.

»» Uwaga

Kontrolki WL. (ON) i Alarm
Stan urzagdzenia mozna sprawdzi¢ dzieki kontrolkom WL. (ON) i Alarm.
— Kontrolka WL. (ON) nie $wieci sie: zasilanie jest wytgczone.

— Kontrolka WL. (ON) swieci sie na zielono: urzgdzenie jest gotowe do drukowania.
— Kontrolka WE. (ON) miga na zielono: urzgdzenie przygotowuje sie do rozpoczecia

drukowania lub wtasnie trwa drukowanie.
— Kontrolka Alarm miga na pomaranczowo: wystgpit btgd i urzgdzenie nie jest
gotowe do rozpoczecia drukowania.

= ,Kod pomocniczy odpowiadajgcy liczbie mrugniec kontrolki lampy alarmowej” w

czesci W przypadku btedu:

— Kontrolka WE. (ON) miga na zielono naprzemiennie z kontrolkg Alarm migajgca

na pomaranczowo: wystgpit btgd wymagajgcy skontaktowania sie z centrum
serwisowym.

= Kod pomocniczy odpowiadajgcy liczbie naprzemiennych mrugniec kontrolki WL.

i kontrolki lampy alarmowej” w czesci W przypadku btedu:
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(3) Kontrolka Alarm
Swieci lub miga na pomaranczowo, jesli wystgpit btad, np. brak papieru lub
atramentu. Podczas konserwacji urzadzenia lub wprowadzania jego ustawien
mozna wybiera¢ opcje odpowiednio do liczby migniec.

(4) lampki atramentu
Swieca lub migajg na pomaranczowo w przypadku braku atramentu.

Goérna kontrolka wskazuje stan kasety FINE z czarnym atramentem, a dolna
kontrolka — stan kasety FINE z kolorowym atramentem.

(5) Przycisk Zatrzymaj (Stop)
Umozliwia anulowanie operacji. Nacisniecie tego przycisku powoduje anulowanie
trwajgcego zadania drukowania, skanowania lub kopiowania. Nacisniecie i
przytrzymanie tego przycisku umozliwia wybér opcji konserwacji lub ustawien
urzgdzenia.

(6) Przycisk Czarny (Black)*
Rozpoczyna kopiowanie w czerni i bieli. Nacisniecie tego przycisku powoduje takze
zatwierdzenie wybranej pozycji ustawienia.

(7) Przycisk Kolorowy (Color)*
Umozliwia rozpoczecie kopiowania w kolorze. Nacisniecie tego przycisku powoduje
takze zatwierdzenie wybranej pozycji ustawienia.

* W programach i podrecznikach przyciski Kolorowy (Color) i Czarny (Black) sg
wspolnie nazywane przyciskiem ,Start” lub ,OK”.
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Informacje na temat zasilania urzadzenia

® Sprawdzanie, czy jest wigczone zasilanie
® Wigczanie i wytgczanie urzgdzenia
* Uwagi dotyczgce kabla zasilania

“ Uwagi dotyczgce odtgczania kabla zasilania
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Sprawdzanie, czy jest wtgczone zasilanie

Gdy urzadzenie jest wigczone, kontrolka WL. (ON) swieci na zielono.

» Uwaga

Rozpoczecie drukowania za pomocg urzgdzenia bezposrednio po wtgczeniu
urzgdzenia moze troche potrwac.
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Wiaczanie i wytgczanie urzgdzenia

Wiaczanie urzadzenia

1. Aby witgczyC urzgdzenie, nacisnij przycisk WE. (ON).
Kontrolka WL. (ON) zacznie miga¢, a nastepnie bedzie swieci¢ na zielono.

= Sprawdzanie, czy jest wigczone zasilanie

p

»» Uwaga

Rozpoczecie drukowania za pomocg urzgdzenia bezposrednio po witgczeniu
urzgdzenia moze troche potrwac.

Jesli kontrolka Alarm swieci sie lub miga na pomaranczowo, zapoznaj sie z czescig
W przypadku btedu:.

Funkcja automatycznego wigczania
Mozna ustawi¢ w urzgdzeniu automatyczne wigczanie sie po nadejsciu z komputera
zadania drukowania lub skanowania. Funkcja ta jest domysinie wytgczona.
Szczegdtowe informacje na temat zmiany ustawienia automatycznego wigczania
mozna znalez¢ ponizej.
Za pomocg urzgdzenia
= Automatyczne witgczanie/wytgczanie urzgdzenia
Za pomocg komputera
= Zarzgdzanie zasilaniem urzgdzenia

Wylaczanie urzadzenia

1. Aby wytgczy¢ urzgdzenie, nacisnij przycisk WL. (ON).

Gdy kontrolka WL. (ON) przestanie migac, urzadzenie jest wytgczone.
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a e o

» Wazne

Odtaczajgc kabel zasilania po wytgczeniu urzgdzenia, nalezy sie upewnié, ze nie
Swieci kontrolka WL. (ON)
= Uwagi dotyczgce odtgczania kabla zasilania

» Uwaga

Funkcja automatycznego wytaczania
Mozna ustawi¢ w urzgdzeniu automatyczne wytgczanie sie, gdy przez okreslony
czas nie sg wykonywane przy nim zadne czynnos$ci ani tez nie sg przesytane do
urzgdzenia zadne zadania drukowania. Jest to ustawienie domysine.
Szczegotowe informacje na temat zmiany ustawienia automatycznego wytgczania
mozna znalez¢ ponizej.
Za pomocg urzadzenia
= Automatyczne wigczanie/wytgczanie urzgdzenia
Za pomocg komputera
= Zarzgdzanie zasilaniem urzgdzenia
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Uwagi dotyczace kabla zasilania

Raz w miesigcu nalezy odtgczy¢ kabel zasilania, aby sprawdzi¢, czy nie wykazuje zadnych
anomalii wymienionych ponize;j.

@« Kabel zasilania jest goragcy.

@« Kabel zasilania jest zardzewiaty.

@« Kabel zasilania jest zgiety.

@« Kabel zasilania jest zuzyty.

@« Kabel zasilania jest postrzepiony.

Ay Przestroga

Jesli kabel zasilania wykazuje anomalie opisane powyzej, nalezy odtgczy¢ go i
skontaktowac sie z serwisem. Korzystanie z urzgdzenia w sytuacji, gdy wystepuje jedna
z powyzszych anomalii, moze by¢ przyczyng pozaru lub porazenia prgdem.

= Uwagi dotyczgce odtgczania kabla zasilania
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Uwagi dotyczace odtgczania kabla zasilania

Ponizsza procedura dotyczy odtgczania kabla zasilania.
» Wazne

Przed odtgczeniem kabla zasilania nacisnij przycisk WE. (ON) i sprawdz, czy zgasta
kontrolka WL. (ON). Odtgczenie kabla zasilania, gdy kontrolka WE. (ON) swieci lub
miga, moze spowodowac zaschniecie lub zatkanie dysz gtowicy drukujgcej oraz
pogorszenie jakosci wydruku.

1. Aby wytgczy¢ urzgdzenie, nacisnij przycisk WL. (ON).

p

2. Sprawdz, czy zgasta kontrolka WEL. (ON).

(@@

Dane techniczne kabla zasilania zmieniajg sie w zaleznosci od kraju lub regionu, w
ktorym ma byc¢ uzytkowany.
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tadowanie papieru/oryginatéw

* Y adowanie papieru

“ Ladowanie oryginatow
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tadowanie papieru

“ L adowanie papieru zwyktego/papieru fotograficznego

® t adowanie kopert
® Zgodne typy nosnikow
“ Niezgodne typy nosnikow

“ Obszar wydruku
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tadowanie papieru zwyktego/papieru fotograficznego

Mozna tadowac papier zwykty lub fotograficzny.
» Wazne

Papier zwykty przyciety do mniejszego rozmiaru, np. 10 x 15 cm (4 x 6 cali) lub 13 x 18
cm (5 x 7 cali), w celu wykonania wydruku probnego moze zacig¢ sie w urzgdzeniu.

»» Uwaga

W przypadku drukowania fotografii zaleca sie korzystanie z oryginalnych papieréw
fotograficznych firmy Canon.

Szczegodtowe informacje na temat oryginalnych papieréw firmy Canon mozna znalez¢ w
czesci Zgodne typy nosnikow.

Mozna korzystac ze standardowego papieru do kopiarek.

Informacje na temat zgodnych rozmiaréw i gramatur papieru dla tego urzadzenia
mozna znalez¢ w czesci Zgodne typy nosnikéw.

1. Przygotuj papier.

Wyréwnaj krawedzie papieru. Jesli papier jest zwiniety, wyprostuj go.

»» Uwaga

Przed zatadowaniem papieru nalezy doktadnie wyréwnac jego krawedzie.
Zatadowanie papieru bez wyréwnania krawedzi moze spowodowac jego zaciecie.
Jesli papier jest zwiniety, nalezy wygig¢ go delikatnie w przeciwnym kierunku,
trzymajgc za przeciwlegte rogi az do momentu catkowitego wyprostowania.
Szczegdtowe informacje na temat prostowania zwinietego papieru mozna znalez¢
w: ,Wyréwnaj zawiniecia i wtdz papier.” w czesci Papier jest zaplamiony/
Zadrukowana powierzchnia jest porysowana.

2. Zataduj papier.
(1) Otwérz podpérke papieru.

(2) Wyciagnij tace wyprowadzania papieru i przedtuzenie tacy wyjsciowe;j.
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(1

(2)

(3) Przesun prowadnice papieru (A) w lewo i umiesc papier przy prawe;j
krawedzi tylnej tacy STRONA PRZEZNACZONA DO ZADRUKOWANIA
SKIEROWANA DO SIEBIE.

(4) Przesun prowadnice papieru (A), aby wyréwnac jg ze stosem papieru.
Prowadnicy papieru nie nalezy dociska¢ zbyt mocno do papieru. W przeciwnym
razie papier moze zosta¢ zatadowany niepoprawnie.

(4) (A) (3)

» Wazne

= Papier nalezy tadowac w orientacji pionowej (B). tadowanie papieru w orientaciji
poziomej (C) moze spowodowac jego zaciecie.

(B) (C)
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»»» Uwaga

= Nie nalezy tadowa¢ arkuszy papieru powyzej wskaznika limitu pojemnosci (D).

»» Uwaga

» Podczas pobierania papieru urzagdzenie moze powodowac hatas.

Po zatadowaniu papieru
= Wybierz rozmiar i typ zatadowanego papieru na ekranie ustawien drukowania w
sterowniku drukarki.
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tadowanie kopert

Mozna tadowac koperty rozmiaru DL i Com 10.
Adres jest automatycznie obracany i drukowany zgodnie z orientacjg koperty okreslong
przez sterownik drukarki.

» Wazne

Drukowanie kopert za pomocg panelu operacyjnego nie jest obstugiwane.

Nie nalezy uzywac nastepujgcych kopert. Mogg one powodowac zaciecie papieru w
urzadzeniu lub nieprawidtowe dziatanie urzgdzenia.

- Koperty z wyttaczanymi lub przetworzonymi powierzchniami

- Koperty z podwojnymi skrzydetkami

- Koperty, ktorych pokryte klejem skrzydetka sg juz wilgotne i klejgce

1. Przygotuj koperty.

@ Docisnij wszystkie cztery rogi kopert, aby je sptaszczyd.

« Jesli koperty sg zwiniete, chwyc¢ przeciwlegte rogi i delikatnie odegnij je w przeciwng
strone.

« Jedli rog koperty jest zwiniety, rozprostuj go.
« Docisnij przednig krawedz koperty i wyprostuj jej zgiecia za pomocg dtugopisu.

> <

Na powyzszych rysunkach przedstawiono widok krawedzi wiodgcej koperty z boku.

» Wazne

Koperty mogg sie zacig¢ w urzadzeniu, jesli nie sg wyprostowane lub ich krawedzie
nie sg wyrownane. Upewnij sie, ze zagiecia lub nierdwnosci nie przekraczajg 3 mm
(0,1 cala).

2. Zataduj koperty.
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(1) Otwérz podpérke papieru.

(2) Wyciggnij tace wyprowadzania papieru i przedtuzenie tacy wyjsciowe,.

(1)

(2)

(3) Przesun prowadnice papieru (A) w lewo i umies¢ koperty przy prawej
krawedzi tylnej tacy STRONA PRZEZNACZONA DO ZADRUKOWANIA
SKIEROWANA DO SIEBIE.

Klapka koperty powinna znajdowac sie na gorze, po lewej stronie.
Jednocze$nie mozna zatadowac¢ maksymalnie 5 kopert.

(4) Przesun prowadnice papieru (A), aby wyréwnac jg z kopertami.
Prowadnicy papieru nie nalezy dociska¢ zbyt mocno do kopert. W przeciwnym razie
koperty mogg by¢ podawane nieprawidtowo.

(4) (A) (3)

(B) (€)
(B) Strona tylna

(C) Strona adresowa

45



»» Uwaga

Nie nalezy tadowac arkuszy papieru powyzej wskaznika limitu pojemno$ci.

»» Uwaga

Podczas pobierania papieru urzgdzenie moze powodowac hatas.

Po zatadowaniu kopert
Wybierz rozmiar i typ zatadowanych kopert na ekranie ustawien drukowania w
sterowniku drukarki.
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Zgodne typy nosnikow

Aby uzyskac najlepsze wyniki, nalezy do drukowania tekstow stosowac papier zwykty, a do
drukowania zdje¢ — papier fotograficzny. Do drukowania waznych zdje¢ zalecamy
uzywanie oryginalnego papieru firmy Canon.

Typy nosnikow
Papiery dostepne w handlu

« Papier zwykly (w tym papier z makulatury)”’

« Koperty
Oryginalne papiery firmy Canon
Numer modelu oryginalnego papieru firmy Canon jest widoczny w nawiasach. Szczego6towe
informacje dotyczgce strony do zadrukowania oraz uwagi dotyczgce zastosowania papieru
mozna znalez¢ w instrukcji obstugi dostarczonej z papierem. Informacje na temat

rozmiarow strony dostepnych w przypadku poszczegdlnych typow oryginalnego papieru
marki Canon mozna znalez¢ w naszej witrynie internetowe;.

» Uwaga

W niektorych krajach lub regionach niektére typy oryginalnego papieru marki Canon
mogg by¢ niedostepne w sprzedazy. W Stanach Zjednoczonych papier nie jest
sprzedawany wedtug numeru modelu. Mozna jednak zakupi¢ papier o odpowiedniej
nazwie.

Papier do drukowania zdjec¢:
« Glossy Photo Paper ,Everyday Use” <GP-501/GP-601>
« Photo Paper Glossy <GP-601>
« Photo Paper Plus Glossy Il <PP-201>

*1 Mozna stosowac papier pochodzgcy w catosci z makulatury.

= Limit pojemnosci papieru
= Ustawianie typu nosnika za pomocg sterownika drukarki

Rozmiary stron
Dostepne sg nastepujgce rozmiary stron.
Rozmiary standardowe:
@ Letter @ Legal

@« A5 @ A4
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@« B5 @ 10x 15 cm (4 x 6 cali)
@ 13x18 cm (5 x 7 cali) « Koperta DL
« Koperta Com 10

Rozmiary niestandardowe:

Mozna drukowac na papierze o niestandardowym formacie, ktory miesci sie w
nastepujgcym przedziale:

@ Minimalny rozmiar: 101,6 x 152,4 mm (4,00 x 6,00 cali)

@ Maksymalny rozmiar: 215,9 x 676,0 mm (8,50 x 26,61 cala)

Gramatura papieru
Mozna stosowac papier o nastepujgcej gramaturze.
@ 64 do 105 g /m?2 (17 do 28 funtéw) (z wyjatkiem oryginalnego papieru firmy Canon)
Nie nalezy uzywac ciezszego ani Izejszego papieru (z wyjatkiem oryginalnego papieru firmy
Canon), poniewaz mogtoby to spowodowac zaciecie no$nika w urzgdzeniu.

Uwagi dotyczgce przechowywania papieru

@« Z opakowania nalezy wyjmowac tylko wymagang liczbe arkuszy, bezposrednio przed
drukowaniem.

@« Aby unikng¢ zwiniecia papieru, podczas przerw w drukowaniu nalezy wyjgé nieuzywany
papier z tylnej tacy, wiozy¢ go z powrotem do opakowania i przechowywaé poziomo.
Ponadto podczas przechowywania nalezy unika¢ wysokiej temperatury, wilgoci i
bezposredniego $wiatta stonecznego.
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Limit pojemnosci papieru

Papiery dostepne w handlu

Taca
Nazwa nosnika Tylna taca wyprowadzania
papieru

. . Okoto 60 arkuszy
|Papier zwykty (w tym papier z makulatury) Okoto 10 arkuszy
(10 arkuszy: Legal)

|Koperty 5 kopert "1

Oryginalne papiery firmy Canon

» Uwaga

Zalecane jest przed rozpoczeciem drukowania ciggtego usuniecie wydrukowanych
wczesniej arkuszy z tacy wyprowadzania papieru, aby unikng¢ rozmycia kolorow i
odbarwienia papieru.

Papier do drukowania zdjec¢:

Nazwa nosnika <nr modelu> Tylna taca

Glossy Photo Paper ,Everyday Use” <GP-501/

. 20 arkuszy: 10 x 15 cm (4 x 6 cali)
GP-601>"2

[Photo Paper Glossy <GP-601>"2 20 arkuszy: 10 x 15 cm (4 x 6 cali)

10 arkuszy: 13 x 18 cm (5 x 7 cali)

[Photo Paper Plus Glossy Il <PP-201>"2 ,
20 arkuszy: 10 x 15 cm (4 x 6 cali)

*1 Przed rozpoczeciem drukowania ciggtego zalecane jest usuniecie z tacy wyprowadzania
papieru zadrukowanej uprzednio koperty, aby unikng¢ rozmycia koloréow i odbarwienia
papieru.

*2 W przypadku tadowania wiekszej liczby arkuszy papieru strona przeznaczona do
zadruku moze zosta¢ pobrudzona lub papier moze nie by¢ podawany prawidtowo. W takiej
sytuacji nalezy podawac papier po jednym arkuszu.
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Niezgodne typy nosnikow

Nie nalezy stosowacé typdw papieru wymienionych na ponizszej liscie. Zastosowanie
takiego papieru nie tylko daje niezadowalajgce rezultaty, lecz takze powoduje zaciecia
papieru i niewtasciwe dziatanie urzgdzenia.

@« Papier posktadany, wygiety lub pomarszczony
Papier wilgotny

t.

Papier zbyt cienki (o gramaturze ponizej 64 g /m? (17 funtéw))

t.

t.

Papier zbyt gruby (o gramaturze powyzej 105 g /m? (28 funtéw), z wyjatkiem
oryginalnego papieru firmy Canon)
Papier cienszy niz pocztéwka, w tym papier zwykty lub z notesu przyciety do

t.

mniejszego rozmiaru (w przypadku drukowania na papierze o rozmiarze A5 lub
mniejszym)
Pocztowki

t.

t.

Pocztowki

t.

Koperty z podwoéjnymi skrzydetkami

t.

Koperty z wyttaczanymi lub przetworzonymi powierzchniami

t.

Koperty, ktorych pokryte klejem skrzydetka sg juz wilgotne i klejgce

t.

Jakikolwiek typ papieru z otworami

t.

Papier o ksztatcie innym niz prostokatny

t.

Papier spiety zszywkami lub sklejony

t.

Papier z materiatem samoprzylepnym

t.

Papier ozdobiony elementami btyszczgcymi itp.
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Obszar wydruku

“ Obszar wydruku

* Rozmiary inne niz Letter, Legal i koperty
® Letter, Legal

“ Koperty
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Obszar wydruku

W celu zapewnienia najwyzszej jakosci wydruku urzgdzenie umozliwia zachowanie
marginesdéw na wszystkich krawedziach nosnika. Rzeczywisty obszar wydruku to obszar
ograniczony tymi marginesami.

Zalecany obszar wydruku Hl : firma Canon zaleca, aby wydruki wykonywa¢ wewnatrz tego
obszaru.

Obszar wydruku 1 : obszar, na ktéorym mozliwy jest wydruk.

Drukowanie na tym obszarze moze jednak wptyng¢ na jakos¢ wydruku lub na doktadnos¢
podawania papieru.
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Rozmiary inne niz Letter, Legal i koperty

Rozmiar Mozliwy obszar wydruku (szerokos¢ x wysokosg¢)
AS 141,2 x 190,3 mm (5,56 x 7,49 cala)
A4 203,2 x 277,3 mm (8,00 x 10,92 cala)
B5 175,2 x 237,3 mm (6,90 x 9,34 cala)

10 x 15 cm (4 x 6 cali)

94,8 x 132,7 mm (3,73 x 5,22 cala)

13 x 18 cm (5 x 7 cali)

120,2 x 158,1 mm (4,73 x 6,22 cala)

© :::: . G

o

Ll
—r — —_—

(E} (F)
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- -

B Zalecany obszar wydruku

(A) 31,6 mm (1,24 cala)
(B) 29,2 mm (1,15 cala)

1 Mozliwy obszar wydruku

(C) 3,0 mm (0,12 cala)
(D) 16,7 mm (0,66 cala)
(E) 3,4 mm (0,13 cala)
(F) 3,4 mm (0,13 cala)

53




Letter, Legal

Rozmiar Mozliwy obszar wydruku (szerokos¢ x wysokosc¢)
|Letter 203,2 x 259,7 mm (8,00 x 10,22 cala)
|Lega| 203,2 x 335,9 mm (8,00 x 13,22 cala)

© :::: . o

o | i [*Bl
it .
(E) (F)

B Zalecany obszar wydruku

(A) 31,6 mm (1,24 cala)
(B) 29,2 mm (1,15 cala)

1 Mozliwy obszar wydruku

(C) 3,0 mm (0,12 cala)
(D) 16,7 mm (0,66 cala)
(E) 6,4 mm (0,25 cala)
(F) 6,3 mm (0,25 cala)
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Koperty

Rozmiar Zalecany obszar wydruku (szerokos¢ x wysokos¢)
|Koperta DL 98,8 x 179,5 mm (3,88 x 7,06 cala)
|Koperta Com 10 93,5 x 200,8 mm (3,68 x 7,90 cala)
(&) ::'.-
® 3 :
(©) (D)

B Zalecany obszar wydruku
(A) 8,0 mm (0,31 cala)

(B) 32,5 mm (1,28 cala)

(C) 5,6 mm (0,22 cala)

(D) 5,6 mm (0,22 cala)
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tadowanie oryginatéw

“ Ladowanie oryginatu na ptyte szklang

® Zgodne typy oryginatéw
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tadowanie oryginatu na ptyte szklang

Oryginaty do kopiowania lub skanowania mozna umieszczaé na ptycie szklane;.

1. Zataduj oryginat na ptyte szklana.

(1) Otworz pokrywe dokumentow.
» Wazne

Na pokrywie dokumentéw nie nalezy ktas¢ zadnych przedmiotéow. Po otwarciu
pokrywy dokumentéw mogtyby one spas¢ do tylnej tacy, powodujgc awarie
urzadzenia.

(2) Umiesc oryginat na ptycie szklanej STRONA PRZEZNACZONA DO

ZESKANOWANIA SKIEROWANA W DOL..
= Zgodne typy oryginatow

Wyréwnaj naroznik oryginatu ze znacznikiem wyréwnania .

(1)

(2)

» Wazne

W przypadku umieszczania oryginatu na ptycie szklanej nalezy pamieta¢ o

ponizszych zaleceniach.

- Na ptycie szklanej nie wolno umieszcza¢ przedmiotow o wadze przekraczajgce;j
2,0 kg (4,4 funta).

- Oryginatéw umieszczonych na ptycie szklanej nie nalezy dociskac z sitg
odpowiadajgca ciezarowi przekraczajgcemu 2,0 kg (4,4 funta).

Niezastosowanie sie do powyzszych zalecen moze spowodowac nieprawidtowe

dziatanie skanera lub pekniecie ptyty szklane;j.

Urzadzenie nie moze zeskanowac zacienionego obszaru (A) (1 mm (0,04 cala) od

krawedzi ptyty szklanej).
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»» Wazne

= Po umieszczeniu oryginatu na ptycie szklanej i przed rozpoczeciem kopiowania lub
skanowania nalezy sie upewnic, ze pokrywa dokumentow jest zamknieta.
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Zgodne typy oryginatéw

Oryginaty mozna umieszczac na ptycie szklanej w nastepujgcy sposéb:

Element

Szczegoty

Typy oryginatéw

- Czasopisma, gazety i dokumenty tekstowe

- Wydrukowane zdjecia, pocztowki, wizytowki lub dyski
(BD/DVD/CD itd.)

|[Rozmiar (szerokosé x
wysokos¢)

Maks. 216 x 297 mm (8,5 x 11,7 cala)
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Wymiana kasety FINE

“ Wymiana kasety FINE

* Sprawdzanie stanu atramentu
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Wymiana kasety FINE

W przypadku wyswietlania ostrzezen dotyczgcych pozostatego atramentu lub
wystepowania innych btedéw kontrolki atramentu i kontrolka Alarm zaczng migac na
pomaranczowo w celu poinformowania o btedzie. Policz liczbe mignie¢ i podejmij
odpowiednie czynno$ci.

= \\V przypadku btedu:

Procedura wymiany
W przypadku koniecznosci wymiany kasety FINE nalezy postepowac zgodnie z ponizszg
procedurg.
= Obejrzyj film
» Wazne

Obstuga kaset FINE
Nie wolno dotyka¢ stykéw elektrycznych (A) ani dysz gtowicy drukujgcej (B) kasety
FINE. Mogtoby to spowodowac nieprawidtowe drukowanie przez urzgdzenie.

(B)

W przypadku wyjecia kasety FINE nalezy jg natychmiast wtozy¢ ponownie. Nie nalezy
zostawia¢ urzgdzenia bez kaset FINE.

Kasety FINE nalezy wymienia¢ na nowe. Instalacja uzywanych kaset FINE moze
spowodowac zatkanie sie dysz.

Dodatkowo po zamontowaniu takich kaset FINE urzadzenie nie bedzie w stanie
podawac prawidtowych informacji o koniecznosci wymiany kaset FINE.
Zainstalowanej kasety FINE nie nalezy wyjmowac z urzgdzenia i pozostawia¢ na
zewnatrz. Spowodowatoby to wyschniecie kasety FINE i urzadzenie mogtoby drukowaé
nieprawidtowo po ponownym zainstalowaniu kasety. Aby zachowac optymalng jako$¢
drukowania, kasete FINE nalezy zuzy¢ w ciggu szesciu miesiecy od jej pierwszego
uzycia.

» Uwaga

Jesli wyczerpaniu ulegnie jedna z kaset FINE, mozna kontynuowac drukowanie przy
uzyciu pozostatej kasety FINE z czarnym lub kolorowym atramentem, lecz jest to
rozwigzanie wytgcznie tymczasowe. Jednak w takim przypadku jakos¢ wydruku moze
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ulec pogorszeniu. W celu zachowania optymalnej jakosci druku zaleca sie
zainstalowanie nowej kasety FINE.

Nawet w przypadku drukowania przy uzyciu tylko jednej kasety zaleca sie
pozostawienie pustej kasety FINE w urzadzeniu. W przypadku braku kasety FINE z
czarnym atramentem lub kasety FINE z kolorowym atramentem urzgdzenie zgtasza
btad i nie jest w stanie kontynuowac drukowania.

Informacje na temat konfigurowania tych ustawien mozna znalez¢ w czesci Ustawianie
kasety z atramentem do wykorzystania.

Nawet w przypadku drukowania czarno-biatego dokumentu lub wybrania druku w czerni
i bieli urzagdzenie moze zuzywac atrament kolorowy.

Procedury czyszczenia i doktadnego czyszczenia gtowicy drukujgcej, ktorych
przeprowadzanie moze byc konieczne w celu zapewnienia odpowiedniej wydajnosci
urzgdzenia, wigzg sie ze zuzywaniem czarnego i kolorowego atramentu. W przypadku
wyczerpania atramentu nalezy natychmiast wymieni¢ odpowiednig kasete FINE na
nowa.

= Przydatne informacje na temat atramentu

1. Upewnij sie, ze urzgdzenie jest wigczone.
2. Schowaj tace wyprowadzania papieru i przedtuzenie tacy wyjsciowe.

3. Otwérz pokrywe.

Uchwyt kaset FINE zostanie przesuniety w potozenie umozliwiajgce ich wymiane.

A Przestroga

Nie nalezy zatrzymywac rekg uchwytu kaset FINE ani przesuwac go z uzyciem sity.
Uchwytu kaset FINE nie nalezy dotykaC do chwili jego zatrzymania sie.

» Wazne

Whnetrze urzgdzenia moze zosta¢ zabrudzone atramentem. Podczas wymiany
kasety FINE nalezy uwazaé, aby nie pobrudzi¢ dtoni i ubrania. Atrament z wnetrza
urzgdzenia mozna z tatwoscig usung¢ przy uzyciu papierowej chusteczki lub
podobnego przedmiotu.
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= Nie nalezy dotykac¢ elementéw metalowych ani innych elementow wewnatrz
urzgdzenia.

= Jesli pokrywa byta otwarta przez dtuzej niz 10 minut, uchwyt kaset FINE moze sie
przemiescic, a kontrolka Alarm zaswiecic. W takim przypadku zamknij pokrywe, a
nastepnie otworz jg ponownie.

4. Wyjmij pustg kasete FINE.

(1) Naciskaj kasete FINE, az ustyszysz charakterystyczne klikniecie.

» Wazne

= Z kasetg FINE nalezy obchodzi¢ sie bardzo ostroznie, aby unikng¢ poplamienia
odziezy i otoczenia.

= Pustg kasete FINE nalezy wyrzucac zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi
utylizacji materiatow eksploatacyjnych.

5. Przygotuj nowg kasete FINE.
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(1) Wyjmij nowg kasete FINE z opakowania i delikatnie zdejmij z niej tasme
ochronng (C).

» Wazne

= Potrzgsanie kasetg FINE moze spowodowac rozlanie atramentu i zabrudzenie rgk
lub przedmiotéw w poblizu. Z kasetg FINE nalezy obchodzi¢ sie bardzo ostroznie.

= Nalezy uwazac, aby nie pobrudzi¢ ragk i przedmiotéw w poblizu atramentem
pozostatym na zdjetej tasmie ochronnej.

= Zdjetej tasmy ochronnej nie mozna zatozy¢ ponownie. Nalezy jg wyrzuci¢ zgodnie
z lokalnymi przepisami dotyczgcymi utylizacji materiatow eksploatacyjnych.

= Nie nalezy dotykac¢ stykow elektrycznych ani dysz gtowicy drukujgcej kasety FINE.
Mogtoby to spowodowacé nieprawidtowe drukowanie przez urzadzenie.

6. Zainstaluj kasete FINE.

(1) Wt6z nowg kasete FINE pod kgtem do uchwytu kaset FINE.
Kasete FINE z kolorowym atramentem nalezy zainstalowacC w lewym gniezdzie, a
kasete FINE z czarnym atramentem — w prawym.
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» Wazne

= Delikatnie wktadaj nowg kasete FINE, aby nie uderzac¢ jej stykami elektrycznymi
o uchwyt kaset FINE.
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» Wazne

= Sprawdz, czy kasety FINE zostaty zainstalowane prawidtowo.

= Urzgdzenie nie moze drukowac, dopoki nie zostanie zainstalowana kaseta FINE z
czarnym atramentem i kaseta FINE z kolorowym atramentem. Upewnij sie, ze
zainstalowano obie kasety.

7. Zamknij pokrywe.

»»» Uwaga

= Jesli po zamknieciu pokrywy kontrolka Alarm nadal $wieci lub miga na
pomaranczowo, podejmij odpowiednie czynnosci.
= \V przypadku btedu:

= Pracujgce urzgdzenie moze powodowac hatas.
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8. Wyrdownaj pozycje gtowicy drukujgce;j.

Po wymianie kasety FINE przeprowadz wyrownywanie gtowicy drukujgce,;.

= \Vyrownywanie gtowicy drukujgce;.

» Uwaga
Przy przeprowadzaniu wyréwnywania gtowicy drukujgcej urzgdzenie automatycznie
rozpoczyna czyszczenie gtowicy drukujgcej przed wydrukowaniem arkusza
wyrownywania gtowicy drukujgcej. Przed zakonczeniem procedury czyszczenia
gtowicy drukujgcej urzgdzenia nie nalezy wykonywac zadnych innych czynnosci.
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Sprawdzanie stanu atramentu

“ Sprawdzanie stanu atramentu za pomocg lampek atramentu na panelu operacyjnym

Stan atramentu mozna tez sprawdzi¢ na ekranie komputera.
“ Sprawdzanie stanu atramentu za pomocg komputera
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Sprawdzanie stanu atramentu za pomoca lampek
atramentu na panelu operacyjnym

»» Uwaga

Urzadzenie jest wyposazone w czujnik poziomu atramentu umozliwiajgcy okreslenie
pozostatego poziomu atramentu. W chwili zainstalowania nowej kasety FINE
urzgdzenie uznaje poziom atramentu za maksymalny, a nastepnie rozpoczyna
wykrywanie pozostatego poziomu atramentu. W przypadku zainstalowania uzywanej
kasety FINE wskazania pozostatego poziomu mogg by¢ nieprawidtowe. W takim
przypadku nalezy traktowac wyswietlane informacje dotyczgce poziomu jako dane
orientacyjne.

W przypadku wyswietlania ostrzezenh dotyczgcych pozostatego atramentu lub
wystepowania innych btedow kontrolki atramentu i kontrolka Alarm zaczng migac na
pomaranczowo w celu poinformowania o btedzie. Policz liczbe mignie¢ i podejmij
odpowiednie czynnosci.

= \\V przypadku btedu:

W trybie gotowosci do kopiowania mozna sprawdzi¢ stan atramentu za pomoca kontrolek
Atrament kolorowy (Color Ink) i Atrament czarny (Black Ink).

* Na ponizszej ilustracji przedstawiono w celach poglagdowych zaswiecone wszystkie
przyciski i kontrolki na panelu operacyjnym.

o[ ]

A)——a A
(B) ———=a
(C) ———2

(A) Kontrolka Alarm
(B) Kontrolka Atrament czarny (Black Ink)
(C) Kontrolka Atrament kolorowy (Color Ink)

Swieci kontrolka Atrament kolorowy (Color Ink) lub Atrament czarny
(Black Ink)

Ten atrament sie konczy. Przygotuj nowg kasete z atramentem.

Podczas migania kontrolki Alarm miga kontrolka Atrament kolorowy
(Color Ink) lub Atrament czarny (Black Ink)

Wystgpit btad.
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=\ przypadku btedu:
* Niektdre typy btedow mogg nie powodowac migania kontrolki Alarm.

»» Uwaga

Stan atramentu mozna tez sprawdzi¢ na ekranie komputera.
= Sprawdzanie stanu atramentu za pomocg komputera
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Konserwacja

= Gdy wydruk staje sie blady lub kolory sg niewtasciwe
= Konserwacja za pomocg komputera
= Czyszczenie urzadzenia
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Gdy wydruk staje sie blady lub kolory sa niewtasciwe

* Procedura konserwagiji

* Drukowanie deseniu testu dysz

* Analiza testu wzoru dysz

® Czyszczenie gtowicy drukujgce;

® Doktadne czyszczenie glowicy drukujgce;

“ Wyréwnywanie gtowicy drukujgce;
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Procedura konserwacji

Jesli wydruki sg zamazane lub kolory sg drukowane nieprawidtowo, oznacza to
najprawdopodobniej zatkanie dyszy gtowicy drukujgcej (kasety FINE). Ponizsza procedura
umozliwia wydrukowanie deseniu testu dysz, sprawdzenie stanu dysz gtowicy drukujgcej
oraz wyczyszczenie gtowicy drukujgce;.
Jesli linie proste sg drukowane krzywo lub rezultaty drukowania sg niezadowalajgce pod
innym wzgledem, pomdéc moze wyréwnanie gtowicy drukujgce;j.

» Wazne

Kaset FINE nie nalezy przemywac ani przeciera¢. Mogtoby to spowodowac problemy z
kasetami FINE.

»» Uwaga

Przed wykonaniem czynnosci konserwacyjnych
Sprawdz, czy w kasecie FINE znajduje sie atrament.
= Sprawdzanie stanu atramentu za pomocg lampek atramentu na panelu operacyjnym
Sprawdz, czy kasety FINE zostaty zainstalowane prawidtowo.
= Procedura wymiany
Sprawdz rowniez, czy usunieto tadme ochronng ze spodu kasety FINE.

Jesli kontrolka Alarm swieci sie lub miga na pomaranczowo, zapoznaj sie z czescig W
przypadku btedu:.

Podniesienie jakosci wydruku w ustawieniach sterownika drukarki moze poprawic
jako$¢ wydruku.

= Zmiana jakosci wydruku oraz korekta danych obrazu
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Gdy wydruki sag zamazane lub nieréwne:
Krok 1

Wydrukuj test wzoru dysz gtowicy
drukujacej.

Za pomocg urzgdzenia

= Drukowanie deseniu testu dysz

Za pomocag komputera

= Drukowanie deseniu testu dysz za pomocg
komputera

Przeanalizuj test wzoru dysz. Po przeprowadzeniu procedury
= Analiza testu wzoru dysz czyszczenia gtowicy drukujgcej
wydrukuj i przeanalizuj desen

testu dysz.

Jesli nie sg drukowane linie lub wzor zawiera
poziome biate smugi:

“v’
Krok 2
Wyczys¢é gltowice drukujaca.

Za pomocg urzgdzenia
=» Czyszczenie gtowicy drukujgcej
Za pomocag komputera
=» Czyszczenie gtowic drukujgcych za pomocg
komputera
Jesli dwukrotne wyczyszczenie gtowicy drukujgcej
nie rozwigze problemu:

‘v"
Krok 3

Przeprowadz doktadne czyszczenie
gtowicy drukujacej.

Za pomocg urzgdzenia

= Doktadne czyszczenie gtowicy drukujgcej
Za pomocag komputera

=» Czyszczenie gtowic drukujgcych za pomocg
komputera

Jesli problem nie ustapi, nalezy wytgczy¢
urzgdzenie i po uptywie 24 godzin ponownie
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przeprowadzi¢ doktadne czyszczenie gtowicy
drukujgcej.

Jesli problem pozostat nierozwigzany:

v
Krok 4

Wymien kasete FINE.
= \Vymiana kasety FINE

» Uwaga

Jesli po wymianie kasety FINE problem nadal nie ustgpit, skontaktuj sie z centrum
serwisowym.

Jesli wydruki sg nierowne, na przykiad linie proste sa
drukowane krzywo:
Wyréwnaj gtowice drukujaca.

Za pomocg urzgdzenia

= \\yrownywanie gtowicy drukujgcej

Za pomocg komputera

= Automatyczne wyrownywanie potozenia gtowicy drukujgcej za pomocag
komputera
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Drukowanie deseniu testu dysz

Aby sprawdzi¢, czy atrament jest prawidtowo dozowany z dysz gtowicy drukujacej, wydrukuj
desen testu dysz.
= Obejrzyj film

»» Uwaga

Jesli pozostaty poziom atramentu jest niski, wzor testu dysz nie zostanie wydrukowany
prawidtowo. Wymienh kasete FINE, w ktorej pozostato niewiele atramentu.
= \WVymiana kasety FINE

Nalezy przygotowa¢: arkusz zwykiego papieru formatu A4 lub Letter.
1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest wigczone.
2. Zataduj na tylng tace arkusz zwyktego papieru formatu A4 lub Letter.
3. Wyciagnij tace wyprowadzania papieru i przedtuzenie tacy wyjsciowej.

4. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Zatrzymaj (Stop), az kontrolka Alarm
mignie raz na pomaranczowo, a nastepnie natychmiast zwolnij przycisk.

Test wzoru dysz gtowicy drukujgcej zostanie wydrukowany.
Nie nalezy wykonywac zadnych innych czynnosci, dopdki urzgdzenie nie zakonczy
drukowania deseniu testu dysz.

5. Przeanalizuj test wzoru dysz.

= Analiza testu wzoru dysz

76



Analiza testu wzoru dysz

Przeanalizuj desen testu dysz i wyczys¢ gtowice drukujgca, jesli to konieczne.

1. Sprawdz, czy sg wydrukowane wszystkie linie deseniu (A) i czy
wystepujg na nim poziome biate smugi (B).

|- | (T —

(B)

— 8 F N F
1 u 4 m (5] [ £
- .

(C) Liczba arkuszy wydrukowanych do tej pory

Jesli na deseniu (A) brakuje linii:
Niezbedne jest czyszczenie gtowicy drukujgce;.
= Czyszczenie gtowicy drukujgcej

(o) (E)

(D) Dobrze
(E) Zle (brakuje niektérych linii)

Jesli desen (B) zawiera biate, poziome smugi:
Niezbedne jest czyszczenie gtowicy drukujgce;.

= Czyszczenie gtowicy drukujgcej

(F) (G)
(F) Dobrze
(G) Zle (wystepujg poziome biate smugi)

» Uwaga

taczna liczba wydrukowanych dotad arkuszy jest podawana na wydruku deseniu testu
dysz skokowo co 50 arkuszy.
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Czyszczenie gtowicy drukujacej

Procedure czyszczenia gtowicy drukujgcej nalezy przeprowadzi¢ w przypadku brakujgcych
linii lub wystepowania poziomych biatych smug na wydrukowanym deseniu testu dysz.
Czyszczenie powoduje udroznienie dysz w celu przywrocenia prawidtowego stanu gtowicy
drukujgcej. Czyszczenie gtowicy drukujgcej wigze sie ze zuzywaniem atramentu. Procedure
czyszczenia gtowicy drukujgcej nalezy przeprowadzacé tylko wtedy, gdy jest to konieczne.

1. Upewnij sie, ze urzgdzenie jest wigczone.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Zatrzymaj (Stop), az kontrolka Alarm
mignie dwukrotnie na pomaranczowo, a nastepnie natychmiast zwolnij
przycisk.

Urzadzenie rozpocznie czyszczenie gtowicy drukujacej.
Czyszczenie zostanie zakonczone, gdy kontrolka WE. (ON) przestanie miga¢ i zacznie
Swieci¢ na zielono.

Przed zakonczeniem procedury czyszczenia gtowicy drukujgcej urzgdzenia nie nalezy
wykonywac¢ zadnych innych czynnosci. Trwa to okoto 30 sekund.

3. Sprawdz pozycje gtowicy drukujgce;j.
Aby sprawdzi¢ stan gtowicy drukujgcej, wydrukuj test wzoru dysz gtowicy drukujgce;j.

= Drukowanie deseniu testu dysz

» Uwaga

Jesli problem nie ustgpi po dwukrotnym wyczyszczeniu gtowicy drukujgcej, nalezy
przeprowadzi¢ doktadne czyszczenie gtowicy drukujgce;j.
= Doktadne czyszczenie gtowicy drukujgcej
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Dokladne czyszczenie gtowicy drukujacej

Jesli wyczyszczenie gtowicy drukujgcej nie spowoduje podniesienia jakosci, nalezy
przeprowadzi¢ doktadne czyszczenie gtowicy drukujgcej. Procedura doktadnego
czyszczenia gtowicy drukujgcej zuzywa wigekszg ilos¢ atramentu niz zwykte czyszczenie
gtowicy drukujgcej, w zwigzku z czym nalezy przeprowadzac jg tylko woéwczas, gdy jest
konieczne dokfadne czyszczenie gtowicy drukujgcej.

1. Upewnij sie, ze urzagdzenie jest wigczone.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Zatrzymaj (Stop), az kontrolka Alarm
mignie trzykrotnie na pomaranczowo, a nastepnie natychmiast zwolnij
przycisk.

Urzadzenie rozpocznie doktadne czyszczenie gtowicy drukujgce;j.
Czyszczenie zostanie zakonczone, gdy kontrolka WE. (ON) przestanie miga¢ i zacznie
Swieci¢ na zielono.

Przed zakonczeniem procedury doktadnego czyszczenia gtowicy drukujgcej nie nalezy
wykonywac¢ zadnych innych czynnos$ci na urzgdzeniu. Trwa to okoto 1 minuty.

3. Sprawdz pozycje gtowicy drukujgce;j.
Aby sprawdzi¢ stan gtowicy drukujgcej, wydrukuj test wzoru dysz gtowicy drukujgce;j.

= Drukowanie deseniu testu dysz

Jesli problem nie ustgpi, nalezy wytgczy¢ urzagdzenie i po uptywie 24 godzin ponownie
przeprowadzi¢ doktadne czyszczenie gtowicy drukujgcej.

Jesli problem nadal nie zostanie rozwigzany, wymien kasete FINE na nowa.
= \Vymiana kasety FINE

Jesli po wymianie kasety FINE problem nadal nie ustgpit, skontaktuj sie z centrum
serwisowym.
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Wyréwnywanie glowicy drukujacej

Jesli linie proste sg drukowane krzywo lub rezultaty drukowania sg niezadowalajgce pod
innym wzgledem, nalezy wyréwnac¢ pozycje gtowicy drukujgce;j.

»» Uwaga

Jesli pozostaty poziom atramentu jest niski, arkusz wyréwnywania gtowicy drukujgce;j
nie zostanie wydrukowany prawidtowo. Wymien kasete FINE, w ktérej pozostato
niewiele atramentu.

= \WVymiana kasety FINE

Nalezy przygotowac: arkusz zwyklego papieru formatu A4 lub Letter (w
tym papier z makulatury).*

* Nalezy pamieta¢, aby uzywany papier byt biaty i czysty z obu stron.
1. Upewnij sie, ze urzgdzenie jest wigczone.
2. Zataduj na tylng tace arkusz zwyktego papieru formatu A4 lub Letter.
3. Wyciagnij tace wyprowadzania papieru i przedtuzenie tacy wyjsciowe;.

4. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Zatrzymaj (Stop), az kontrolka Alarm
mignie czterokrotnie na pomaranczowo, a nastepnie natychmiast zwolnij
przycisk.

Zostanie wydrukowany arkusz wyréwnywania gtowicy drukujgce;.
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» Wazne

Nie dotykaj zadnej zadrukowywanej czesci arkusza wyrownywania gtowicy
drukujace;j.

Uwazaj, aby nie zabrudzi¢ arkusza wyréwnywania gtowicy drukujgce;j. Jesli
arkusz jest zabrudzony lub pomarszczony, moze zosta¢ zeskanowany
nieprawidtowo.

Jesli arkusz wyréwnywania gtowicy drukujgcej zostat wydrukowany
nieprawidtowo, nacisnij przycisk Zatrzymaj (Stop), po czym wykonaj ponownie
te procedure od poczatku.

5. Aby wyrownac potozenie gtowicy drukujgcej, zeskanuj arkusz
wyrownywania gtowicy drukujgce;.
(1) Zataduj na ptyte szklang arkusz wyrownywania gtowicy drukujgcej.
Zataduj arkusz wyréwnywania gtowicy drukujgcej STRONA ZADRUKOWANA

SKIEROWANA DO DOLU i ustaw znak # w prawym dolnym rogu arkusza réwno ze
znacznikiem wyréwnania 9.
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(2) Delikatnie zamknij pokrywe dokumentéw i nacisnij przycisk Kolorowy
(Color) lub Czarny (Black).

Urzadzenie rozpocznie skanowanie arkusza wyréwnywania gtowicy drukujgcej, a
pozycja gtowicy drukujgcej zostanie automatycznie dostosowana.

Wyréwnywanie potozenia gtowicy drukujgcej zostanie zakonczone, gdy kontrolka
WL.. (ON) przestanie migac i zacznie swieci¢ na zielono.

Zdejmij z ptyty szklanej arkusz wyrownywania gtowicy drukujgce;j.

» Wazne

Nie otwieraj pokrywy dokumentéw ani nie zdejmuj z ptyty szklanej arkusza
wyréwnywania gtowicy drukujgcej do chwili zakonczenia wyrownywania
potozenia gtowicy drukujgce;.

Jesli wyréwnywanie potozenia gtowicy drukujgcej nie powiedzie sie, kontrolka
Alarm zacznie miga¢ na pomaranczowo. Nacisnij przycisk Zatrzymaj (Stop),
aby anulowac btad, a nastepnie podejmij odpowiednie czynnosci.

= \\V przypadku btedu:

» Uwaga

Jesli po wyréwnaniu gtowicy drukujgcej zgodnie z powyzszg procedurg wyniki
drukowania sg nadal niezadowalajgce, nalezy recznie wyréwnac gtowice drukujaca,
korzystajgc z komputera.

= \Vyrownywanie potozenia gtowicy drukujgcej za pomocg komputera

Aby wydrukowac i sprawdzi¢ biezgce wartosci wyréwnania potozenia gtowicy
drukujgcej, nacisnij i przytrzymaj przycisk Zatrzymaj (Stop), az kontrolka Alarm mignie
szesciokrotnie na pomaranczowo, a nastepnie natychmiast zwolnij przycisk.

82



Konserwacja za pomoca komputera

@« Czyszczenie gtowic drukujgcych za pomocg komputera

@ Czyszczenie wnetrza urzadzenia

@« Czyszczenie rolek podawania papieru za pomocg komputera

@ Drukowanie deseniu testu dysz za pomocg komputera

« Wyréwnywanie gtowicy drukujgce;j

@« Automatyczne wyréwnywanie potozenia gtowicy drukujgcej za pomocg komputera
« Wyréwnywanie potozenia gtowicy drukujgcej za pomocg komputera

@« Sprawdzanie stanu atramentu za pomocg komputera
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Czyszczenie gtowic drukujgcych za pomocg komputera

Funkcja czyszczenia gtowicy drukujgcej umozliwia odblokowanie zatkanej dyszy gtowicy
drukujgcej. Gtowice drukujgcag nalezy oczyscic, jesli wydruk jest blady lub jeden z kolorow
nie jest drukowany mimo wystarczajgcej ilosci atramentu.

Procedura czyszczenia gtowicy drukujgcej jest nastepujaca:

Czyszczenie (Cleaning)

1. Wybierz opcje Czyszczenie (Cleaning) z menu rozwijanego w narzedziu
Canon |J Printer Utility.

2. Kiiknij ikone Czyszczenie (Cleaning).

Po wyswietleniu okna dialogowego wybierz grupe atramentu do wyczyszczenia.
Kliknij przycisk '/, aby wyswietli¢ elementy do sprawdzenia przed
przeprowadzeniem procedury czyszczenia.

3. Przeprowadz czyszczenie.
Upewnij sie, ze urzgdzenie jest wigczone, a nastepnie kliknij przycisk OK.

Rozpocznie sie czyszczenie gtowic drukujgcych.

4. Zakonczenie czyszczenia.

Po komunikacie z zgdaniem potwierdzenia zostanie otwarte okno dialogowe
Sprawdzanie dysz (Nozzle Check).

5. Sprawdz wyniki.

Aby sprawdzi¢, czy jakos¢ wydruku ulegta poprawie, kliknij przycisk Drukuj wzér
testu (Print Check Pattern). Aby anulowa¢ proces sprawdzania, kliknij przycisk
Anuluj (Cancel).

Jesli jednorazowe czyszczenie gtowicy drukujgcej nie daje rezultatu, operacje nalezy
powtdrzy¢.

»» Wazne

Funkcja Czyszczenie (Cleaning) zuzywa niewielkg ilos¢ atramentu.
Czeste czyszczenie gtowicy drukujgcej szybko doprowadzi do zuzycia atramentu w
drukarce. W zwigzku z tym czyszczenie nalezy przeprowadzac tylko w razie potrzeby.
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Funkcja Dokladne czyszczenie (Deep Cleaning) daje lepsze rezultaty niz zwykite
czyszczenie. Przeprowadz doktadne czyszczenie, jesli dwie proby uzycia funkcji
Czyszczenie (Cleaning) nie rozwigzg problemu z gtowicg drukujgca.

Doktadne czyszczenie (Deep Cleaning)

1. Wybierz opcje Czyszczenie (Cleaning) z menu rozwijanego w narzedziu
Canon |J Printer Utility.

2. Kliknij ikone Doktadne czyszczenie (Deep Cleaning).

Po wyswietleniu okna dialogowego, wybierz grupe atramentu do doktadnego
wyczyszczenia.

Kliknij przycisk '/, aby wyswietli¢ elementy do sprawdzenia przed
przeprowadzeniem procedury doktadnego czyszczenia.

3. Przeprowadz doktadne czyszczenie.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest wigczone, a nastepnie kliknij przycisk OK.
Po wyswietleniu komunikatu potwierdzenia kliknij przycisk OK.

Rozpocznie sie doktadne czyszczenie gtowicy drukujace;.

4. Zakonczenie doktadnego czyszczenia.

Po komunikacie z zgdaniem potwierdzenia zostanie otwarte okno dialogowe
Sprawdzanie dysz (Nozzle Check).

5. Sprawdz wyniki.

Aby sprawdzi¢, czy jakos¢ wydruku ulegta poprawie, kliknij przycisk Drukuj wzér
testu (Print Check Pattern). Aby anulowa¢ proces sprawdzania, kliknij przycisk
Anuluj (Cancel).

»» Wazne

Funkcja Doktadne czyszczenie (Deep Cleaning) zuzywa wiekszg ilos¢ atramentu niz
Czyszczenie (Cleaning).
Czeste czyszczenie gtowicy drukujgcej szybko doprowadzi do zuzycia atramentu w
drukarce. W zwigzku z tym czyszczenie nalezy przeprowadzac tylko w razie potrzeby.

»» Uwaga

Jesli po uzyciu funkcji Doktadne czyszczenie (Deep Cleaning) nie wida¢ poprawy,
wylgcz urzgdzenie, poczekaj 24 godziny i ponownie przeprowadz procedure Doktadne
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czyszczenie (Deep Cleaning). Jesli nadal nie wida¢ oznak poprawy, zapoznaj sie z
informacjami podanymi w czesci ,Atrament nie jest dozowany”.

Tematy pokrewne

@ Drukowanie deseniu testu dysz za pomocg komputera
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Czyszczenie wnetrza urzadzenia

Aby zapobiec powstawaniu smug na tylnej stronie papieru, oczys¢ ptyte dolna.
Ptyte dolng nalezy réwniez oczyscié, jesli na wydrukowanej stronie pojawiajg sie smugi
atramentu spowodowane przez cos innego niz dane drukowania.

Procedura czyszczenia przy uzyciu ptyty dolnej jest nastepujgca:

~ | Czyszczenie przy uzyciu pltyty dolnej (Bottom Plate Cleaning)

1. Wybierz opcje Czyszczenie (Cleaning) z menu rozwijanego w narzedziu
Canon |J Printer Utility.

2. Kliknij ikone Czyszczenie przy uzyciu ptyty dolnej (Bottom Plate
Cleaning).

Zostanie wyswietlone okno dialogowe.

3. Wtéz papier do urzagdzenia.

Zgodnie z instrukcjami w oknie dialogowym, zegnij zwykty papier rozmiaru A4 lub
Letter na p6t w poziomie, a nastepnie wyprostu.

Wiéz papier do tylnej tacy drukarki w orientacji pionowej, ze zgieciem skierowanym w
dot.

4. Wyczysc ptyte dolna.

Upewnij sie, ze urzgdzenie jest wigczone, a nastepnie kliknij przycisk OK.
Rozpocznie sie czyszczenie ptyty dolnej.
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Czyszczenie rolek podawania papieru za pomoca
komputera
Czyszczenie rolek podawania papieru. Czyszczenia rolek podajgcych nalezy dokonaé, gdy

czasteczki papieru zaczynajg przyklejac sie do rolek podawania papieru i nie jest on
podawany prawidtowo.

Procedura czyszczenia rolek podajgcych jest nastepujgca:

Czyszczenie rolek (Roller Cleaning)

1. Przygotuj urzadzenie.

Wyjmij wszystkie arkusze papieru z tylnej tacy.

2. Wybierz opcje Czyszczenie (Cleaning) z menu rozwijanego w narzedziu
Canon IJ Printer Utility.

3. Kliknij ikone Czyszczenie rolek (Roller Cleaning).

Pojawi sie komunikat potwierdzajgcy.

4. Wykonaj czyszczenie rolek podawania papieru.

Upewnij sie, ze urzgdzenie jest wigczone, a nastepnie kliknij przycisk OK.
Rozpoczyna sie czyszczenie rolek podawania papieru.

5. Ukoncz czyszczenie rolek podawania papieru.

Po zatrzymaniu sie rolek postepuj zgodnie z instrukcjg w wyswietlonym komunikacie,
witdz jeden arkusz papieru zwyktego do tylnej tacy i kliknij przycisk OK.

Po wysunieciu papieru czyszczenie rolek zostanie zakonczone.
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Drukowanie deseniu testu dysz za pomoca komputera

Funkcja sprawdzania dysz umozliwia sprawdzenie, czy gtowica drukujgca dziata poprawnie.
Drukuje ona desen testu dysz. Wydrukuj test deseniu, jesli druk zaczyna sie robic
niewyrazny lub drukarka przestaje drukowac dany kolor.

Procedura drukowania testu deseniu dysz jest nastepujgca:

Sprawdzanie dysz (Nozzle Check)

1. Wybierz opcje Wydruk testowy (Test Print) z menu rozwijanego w
narzedziu Canon |J Printer Utility

2. Kiiknij ikone Sprawdzanie dysz (Nozzle Check).

Pojawi sie komunikat potwierdzajacy.
Aby wyswietlic elementy, ktore nalezy sprawdzi¢ przed wydrukowaniem wzoru testu

dysz, kliknij przycisk "2

3. Wtéz papier do urzgdzenia.

W16z do tylnej tacy jeden arkusz papieru zwyktego o rozmiarze A4 lub Letter.

4. Wydrukuj strone testowg deseniu dyszy.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest wtaczone, i kliknij przycisk Drukuj wzér testu (Print
Check Pattern).
Rozpocznie sie drukowanie deseniu testu dysz gtowicy drukujgce;.

5. Sprawdz wynik testu.

Po wyswietleniu okna dialogowego sprawdz wynik wydruku. Jesli wynik testu jest w
normie, kliknij przycisk Zamknij (Quit).

Jesli strona testowa jest zamazana lub ma niezadrukowane fragmenty, kliknij
przycisk Czyszczenie (Cleaning), aby wyczysci¢ gtowice drukujgca.

Tematy pokrewne

@« Czyszczenie gtowic drukujgcych za pomocg komputera
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Wyréwnywanie glowicy drukujacej

Przeprowadzenie regulacji potozenia gtowicy drukujgcej umozliwia usuniecie btedéw jej
dziatania oraz ograniczenie niedoskonatosci wydrukéw, np. pojawiania sie smug na
kolorowych obszarach lub na liniach.

Jesli wydruki majg niejednolitg jakos¢ ze wzgledu na wykrzywianie sie linii lub inne
niedoskonatosci, wyreguluj potozenie gtowicy drukujgcej.

Regulacje potozenia gtowicy drukujgcej w urzadzeniu mozna przeprowadzic recznie lub
automatycznie.
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Wyréwnywanie potozenia glowicy drukujacej za pomoca
komputera

Funkcja wyréwnywania gtowic drukujgcych koryguje ustawienie gtowicy drukujgcej i
poprawia btedy w drukowaniu koloréw i linii.

To urzgdzenie obstuguje dwie metody wyrownywania gtowicy: automatyczne
wyrownywanie gtowicy i reczne wyréwnywanie gtowicy.

Procedura recznego wyréwnywania gtowic drukujgcych jest nastepujgca:

Wyréwnywanie glowic drukujacych (Print Head Alignment)

1. Wybierz opcje Ustawienia niestandardowe (Custom Settings) z menu
rozwijanego w narzedziu Canon |J Printer Utility

2. Przetgcz na reczne wyréwnywanie gtowic.

Zaznacz pole wyboru Wyréwnaj gtowice recznie (Align heads manually).

3. Zastosuj ustawienia.

Kliknij przycisk Zastosuj (Apply), a po wyswietleniu potwierdzenia kliknij przycisk
OK.

4. Wybierz opcje Wydruk testowy (Test Print) z menu rozwijanego w
narzedziu Canon IJ Printer Utility

5. Kliknij ikone Wyréwnywanie gtowic drukujacych (Print Head
Alignment).

Zostanie wyswietlony komunikat.

6. Wtoz papier do urzgdzenia.

Zataduj do tylnej tacy trzy arkusze zwyktego papieru o rozmiarze A4 lub Letter.

7. Wyréwnaj gtowice.

Upewnij sie, ze urzgdzenie jest wigczone, i kliknij przycisk Wyréwnaj gtowice
drukujaca (Align Print Head).
Zostanie wydrukowany pierwszy wzor.
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8. Sprawdz wydrukowany wzor.

Wprowadz numery wzoréw majgcych najmniej smug w powigzanych polach i kliknij
przycisk OK.

il
I

» Uwaga

W razie probleméw z wyborem najlepszego deseniu nalezy wybra¢ ustawienie,
ktore powoduje powstawanie najmniej zauwazalnych pionowych smug.
(A} (B}
(A) Najmniej wyrazne pionowe smugi
(B) Najwyrazniejsze pionowe smugi
W razie probleméw z wyborem najlepszego deseniu trzeba wybrac¢ ustawienie,
ktore powoduje powstawanie najmniej zauwazalnych poziomych smug.

(A) (B)

(A) Najmniej wyrazne poziome smugi
(B) Najwyrazniejsze poziome smugi

9. Potwierdz wyswietlany komunikat i kliknij przycisk OK.

Zostanie wydrukowany drugi wzor.

10. Sprawdz wydrukowany wzor.

Wprowadz numery wzoréw majgcych najmniej smug w powigzanych polach i kliknij
przycisk OK.
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» Uwaga

W razie probleméw z wyborem najlepszego deseniu nalezy wybrac¢ ustawienie,
ktére powoduje powstawanie najmniej zauwazalnych pionowych smug.

(A} (B}
(A) Najmniej wyrazne pionowe smugi
(B) Najwyrazniejsze pionowe smugi

Potwierdz wyswietlany komunikat i kliknij przycisk OK.

Zostanie wydrukowany trzeci wzor.

Sprawdz wydrukowany wzor.

Wprowadz numery wzoréw majgcych najmniej zauwazalne poziome smugi w
powigzanych polach i kliknij przycisk OK.
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» Uwaga

W razie probleméw z wyborem najlepszego wzoru nalezy wybraé ustawienie,
ktore powoduje powstawanie najmniej zauwazalnych poziomych smug.

(A) (B)
(A) Najmniej wyrazne poziome paskKi
(B) Najwyrazniejsze poziome paski

»» Uwaga

Po zakonczeniu wyrownywania gtowicy mozna wydrukowac i sprawdzi¢ biezgce
ustawienie. W tym celu kliknij ikone Wyréwnywanie gtowic drukujacych (Print Head
Alignment) i po pojawieniu sie komunikatu kliknij opcje Wydrukuj wartosé
wyrownania (Print Alignment Value).
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Automatyczne wyréwnywanie potozenia gtowicy
drukujgcej za pomocg komputera

Funkcja wyréwnywania gtowic drukujgcych koryguje ustawienie gtowicy drukujacej i
poprawia btedy w drukowaniu koloréw i linii.

To urzgdzenie obstuguje dwie metody wyrownywania gtowic: automatyczne wyrownywanie
gtowic i reczne wyrownywanie gtowic. Zwykle w urzgdzeniu ustawiona jest opcja
automatycznego wyrownywania gtowic. Jesli jakos¢ wydruku jest niezadowalajgca po
automatycznym wyrownaniu gtowicy drukujgcej, nalezy przeprowadzic¢ reczne
wyréownywanie gtowicy.

Procedura automatycznego wyrownywania gtowicy drukujgcej jest nastepujaca:

Wyréwnywanie gtowic drukujacych (Print Head Alignment)

1. Wybierz opcje Wydruk testowy (Test Print) z menu rozwijanego w
narzedziu Canon |J Printer Utility

2. Kliknij ikone Wyréwnywanie gtowic drukujgcych (Print Head
Alignment).

Zostanie wyswietlony komunikat.

3. Wtéz papier do urzadzenia.

Wit6z do tylnej tacy jeden arkusz papieru zwyktego o rozmiarze A4 lub Letter.

»» Uwaga

Liczba arkuszy zmienia sie po wybraniu recznego wyréwnywania gtowicy.

4. Drukowanie wzoru wyrownywania gtowicy drukujgcej

Upewnij sie, ze urzgdzenie jest wigczone, i kliknij przycisk Wyréwnaj gtowice
drukujaca (Align Print Head).
Zostanie wydrukowany wzér dopasowania.

» Wazne

Nie otwieraj pokrywy podczas drukowania.

5. Skanowanie wzoru dopasowania
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Po wydrukowaniu wzoru dopasowania pojawi sie odpowiedni komunikat.

Zgodnie z instrukcjami podanymi w komunikacie umies¢ wzor dopasowania na ptycie
szklanej, a nastepnie nacisnij na urzgdzeniu przycisk Rozpocznij (Start).
Rozpocznie sie wyrbwnywanie gtowic drukujgcych.

»» Uwaga

Po zakonczeniu wyréwnywania gtowicy mozna wydrukowac i sprawdzi¢ biezgce
ustawienie. W tym celu kliknij ikone Wyréwnywanie gtowic drukujacych (Print Head
Alignment) i po pojawieniu sie komunikatu kliknij opcje Wydrukuj wartosé
wyréwnania (Print Alignment Value).
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Czyszczenie urzadzenia

® Czyszczenie zewnetrznej czesci urzadzenia

® Czyszczenie ptyty szklanej i pokrywy dokumentéw

® Czyszczenie rolki podawania papieru

“ Czyszczenie wnetrza urzgdzenia (czyszczenie przy uzyciu ptyty doinej)

® Czyszczenie wypuktych elementéw wewnatrz urzagdzenia
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Czyszczenie zewnetrznej czesci urzadzenia

Delikatnie usun kurz z powierzchni za pomocg miekkiego, suchego kawatka materiatu,
takiego jak chusteczka do okularéw. Jesli to konieczne, przed czyszczeniem nalezy
wygtadzi¢ zagniecenia na Sciereczce.

» Wazne

Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy wytgczy¢ urzgdzenie i odtgczyC jego wtyczke
zasilania.

Nie wolno uzywac chusteczek i recznikow papierowych, szorstkich szmatek i
podobnych materiatow, gdyz mogg one zarysowac powierzchnie. Nalezy uzywac
miekkiej, suchej sciereczki.

Nie nalezy czysci¢ urzgdzenia przy uzyciu lotnych cieczy, takich jak rozcienczalniki,
benzyna, aceton lub inne chemiczne srodki czyszczgce, gdyz mogg one spowodowac
nieprawidtowe dziatanie urzgdzenia lub uszkodzi¢ jego powierzchnie.
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Czyszczenie ptyty szklanej i pokrywy dokumentéw

» Wazne

Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy wytgczy¢ urzadzenie i odtgczy¢ jego wtyczke
zasilania.

Nie wolno uzywac chusteczek i recznikow papierowych, szorstkich szmatek i
podobnych materiatow, gdyz mogg one zarysowac powierzchnie. Nalezy uzywac
miekkiej, suchej sciereczki.

Nie nalezy czysci¢ urzgdzenia przy uzyciu lotnych cieczy, takich jak rozcienczalniki,
benzyna, aceton lub inne chemiczne srodki czyszczgce, gdyz mogg one spowodowac
nieprawidtowe dziatanie urzgdzenia lub uszkodzi¢ jego powierzchnie.

Za pomocg miekkiej, czystej, niestrzepigcej i suchej szmatki delikatnie przetrzyj ptyte
szklang (A) i wewnetrzng cze$¢ pokrywy dokumentdw (biata powierzchnia) (B). Upewnij
sie, ze zostat usuniety caty brud, zwtaszcza z powierzchni szklanych.

(B)

(A)

» Wazne

Wewnetrzng strone pokrywy dokumentéw (biata powierzchnia) (B) mozna tatwo
uszkodzi¢, wiec nalezy przecierac jg bardzo delikatnie.
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Czyszczenie rolki podawania papieru

Jesli rolki podawania papieru zabrudzg sie lub przylgnie do nich papierowy pyt, papier moze
by¢ podawany nieprawidtowo.

W takim przypadku nalezy wyczysci¢ rolki podawania papieru. Czyszczenie rolek
podawania papieru powoduje ich zuzywanie, wiec procedura ta powinna by¢ wykonywana
tylko wtedy, gdy jest to konieczne.

Nalezy przygotowac: arkusz papieru zwyktego formatu A4 lub Letter albo
dostepny na rynku arkusz czyszczacy

1. Upewnij sie, ze zasilanie jest wtgczone i wyjmij caty papier z tylnej tacy.

2. Wyczys¢ rolki podawania papieru bez uzycia papieru.

(1) Nacisnij i przytrzymaj przycisk Zatrzymaj (Stop), az kontrolka Alarm
mignie siedmiokrotnie na pomaranczowo, a nastepnie natychmiast
zwolnij przycisk.

Rolki podawania papieru obracajg sie podczas czyszczenia.

3. Wyczysc rolki podawania papieru, uzywajgc papieru.

(1) Upewnij sie, ze rolki podawania papieru przestaty sie obracac i zataduj
na tylng tace arkusz papieru zwyktego formatu A4 lub Letter albo
dostepny na rynku arkusz czyszczacy.

(2) Wyciagnij tace wyprowadzania papieru i przedtuzenie tacy wyjsciowe,;.

(3) Nacisnij i przytrzymaj przycisk Zatrzymaj (Stop), az kontrolka Alarm
mignie siedmiokrotnie na pomaranczowo, a nastepnie natychmiast
zwolnij przycisk.

Urzgdzenie rozpocznie czyszczenie. Wysuniecie papieru oznacza zakonczenie
czyszczenia.

Jesli wyczyszczenie rolek podawania papieru (A) tylnej tacy zgodnie z powyzszg procedurg
nie spowoduje rozwigzania problemu, wytgcz zasilanie, odtgcz kabel zasilajgcy, a nastepnie
przetrzyj wilgotnym wacikiem lub podobnym przedmiotem rolki podawania papieru
(srodkowg i prawg rolke) znajdujgce sie wewnatrz tylnej tacy, obracajgc je recznie. Nie
dotykaj palcami rolek podawania papieru. Obré¢ rolki co najmniej dwa razy.
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Po zakonczeniu czyszczenia rolek podawania papieru wtgcz zasilanie, po czym ponownie
oczysc rolki podawania papieru.

Jesli po wyczyszczeniu rolek podawania papieru problem nadal nie zostanie rozwigzany,
skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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Czyszczenie wnetrza urzadzenia (czyszczenie przy
uzyciu ptyty dolnej)
Usun zabrudzenia z wnetrza urzgdzenia. W przypadku zanieczyszczenia wnetrza

urzgdzenia papier uzywany do drukowania moze ulec zabrudzeniu, dlatego tez zalecane
jest regularne czyszczenie.

Nalezy przygotowac: arkusz zwyktego papieru formatu A4 lub Letter.*

* Nalezy uzy¢ nowego arkusza papieru.
1. Upewnij sie, ze zasilanie jest wtgczone i wyjmij caty papier z tylnej tacy.

2. Przygotuj papier.

(1) Zt6z pojedynczy arkusz zwyktego papieru formatu A4 lub Letter na pét
wzdtuz dtuzszego boku, a nastepnie roztéz go.

(2) Zataduj tylko ten jeden arkusz na tylng tace, otwartg strong skierowang
do siebie.

Zataduj papier (A) po jego roztozeniu.

(3) Wyciagnij tace wyprowadzania papieru i przedtuzenie tacy wyjsciowe;j.
3. Wyczysc¢ wnetrze urzagdzenia.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk Zatrzymaj (Stop), az kontrolka Alarm mignie
osmiokrotnie na pomaranczowo, a nastepnie natychmiast zwolnij przycisk.

102



Papier czysci wnetrze urzgdzenia, przechodzac przez urzgdzenie.
Sprawdz ztozone czesci wysunietego papieru. Jesli widoczne sg na nich smugi
atramentu, ponownie przeprowadz procedure czyszczenia ptyty dolnej.

Jesli problem wystepuje nadal po ponownym czyszczeniu, zabrudzone mogg by¢ wystepy
we wnetrzu urzgdzenia. Wyczysc je zgodnie z instrukcja.
= Czyszczenie wypuktych elementow wewnatrz urzgdzenia

»» Uwaga

Podczas ponownego przeprowadzania procedury czyszczenia ptyty dolnej nalezy uzyé
nowego arkusza papieru.

103



Czyszczenie wypuklych elementéw wewnatrz urzadzenia

» Wazne

= Przed rozpoczeciem czyszczenia nalezy wytgczy¢ urzgdzenie i odtgczy¢ jego wtyczke
zasilania.

Nalezy przygotowaé: wacik

Jesli wystepy wewnagtrz urzgdzenia sg zabrudzone, nalezy zetrze¢ z nich atrament, na
przyktad za pomocg wacika.
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Zmiana ustawien urzadzenia

= /miana ustawien urzadzenia za pomocg komputera
= Zmiana ustawien urzgdzenia przy uzyciu panelu operacyjnego
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Zmiana ustawien urzgdzenia za pomoca komputera

Sprawdzanie stanu atramentu za pomocg komputera
Rejestrowanie zmienionego profilu drukowania
Ustawianie kasety z atramentem do wykorzystania

Zarzadzanie zasilaniem urzgdzenia

Zmniejszanie hatasu urzadzenia

=
[
=
[
=
[

Zmiana trybu pracy urzgdzenia
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Sprawdzanie stanu atramentu za pomoca komputera

Mozna sprawdzi¢ poziom pozostatego atramentu i typy kaset FINE dla danego modelu.

1. Wybierz opcje Informacja o poziomie atramentu (Ink Level
Information) z menu rozwijanego w narzedziu Canon IJ Printer Utility.

Zostanie wyswietlona ilustracja typdw atramentdéw i ich standw.

Jesli wystgpi ostrzezenie lub btgd zwigzany z poziomem pozostatego atramentu,
sterownik drukarki wyswietli ikone z powiadomieniem.

W takiej sytuacji nalezy wykona¢ odpowiednie czynnosci, postepujac wedtug
instrukcji wyswietlanych na ekranie.

2. Jesli to konieczne, kliknij opcje Szcz. inf. o atr (Ink Details)

Mozna sprawdzac informacje dotyczgce atramentu.

»» Uwaga

Opcja Szcz. inf. o atr (Ink Details) jest wyswietlana w przypadku niskiego poziomu
atramentu.

Kliknij "7/, aby sprawdzi¢, jaka kaseta FINE jest stosowana w uzywanym modelu.

Kliknij opcje Aktualizuj (Update), aby wyswietli¢ biezacy poziom pozostatego
atramentu.

W przypadku odebrania komunikatu o pozostatym poziomie atramentu nad ikong
atramentu pojawi sie znacznik.

L)
Przyktad: =
Ten atrament sie konczy. Przygotuj nowg kasete z atramentem.
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Rejestrowanie zmienionego profilu drukowania

Mozna nazwac i zarejestrowac profil drukowania utworzony w Okno dialogowe Druku.
Zarejestrowany profil moze zosta¢ pobrany z menu Ustawienia wstepne (Presets) i uzyty
do wydruku. Niepotrzebne profile drukowania mozna usungc.

Procedura rejestrowania profilu drukowania jest nastepujgca:

Rejestrowanie profilu drukowania
1. W oknie dialogowym Drukuj ustaw niezbedne elementy.

2. W sekcji Ustawienia wstepne (Presets) wybierz opcje Zapisz biezace
ustawienia jako ustawienie wstepne... (Save Current Settings as
Preset...) (Zapisz jako... (Save As...)).

Printer: | Canan Lirieg

Presets + Default Settings
Last Used Semings

Copies
R Draft Printing on Plain Paper

Pages Fine Printing on Plain Paper

Sawe Current Settings as Preser.,.

Paper Sigd  Show Presets... 00 Inches
F
Orientation: i | T (3

TemtEdit

Print header and footer
HREN’II} contents 1o fit page

A 1efl -_

7| POF v | Hide Details Cancel | [ Print

3. Zapisz ustawienia.

W wyswietlonym oknie dialogowym wpisz nazwe w polu Nazwa ustawienia
wstepnego (Preset Name) i w razie koniecznosci wybierz Ustawienie wstepne
dostepne dla (Preset Available For). Nastepnie kliknij przycisk OK.

Preset Mame: | Default Setiings-1 |

Praset Avallable For: (%) Only this printer
All printers

Cancel | [ DK

»» Wazne

Niektérych ustawien drukowania nie mozna zapisac jako ustawienia wstepnego.
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Uzywanie zarejestrowanego profilu drukowania

1. Z listy Ustawienia wstepne (Presets) w oknie dialogowym Drukuj
wybierz nazwe profilu drukowania, ktérego chcesz uzyc.

Profil drukowania w oknie dialogowym Drukuj zostanie zmieniony na wywotany profil.

Usuwanie niepotrzebnego profilu drukowania

1. Wybierz profil, ktéry chcesz usunagc.

* W przypadku korzystania z systemu Mac OS X v10.8 lub Mac OS X v10.7

W oknie dialogowym drukowania wybierz w sekcji Ustawienia wstepne (Presets)
opcje Pokaz ustawienia wstepne... (Show Presets...). Nastepnie w
wyswietlonym oknie dialogowym wybierz nazwe profilu drukowania, ktory chcesz
usunac.

* W przypadku korzystania z systemu Mac OS X v10.6.8

Na karcie Ustawienia wstepne (Presets) w oknie dialogowym Drukuj wybierz
nazwe profilu drukowania, ktéry chcesz usung¢.

2. Usun profil drukowania.

* W przypadku korzystania z systemu Mac OS X v10.8 lub Mac OS X v10.7

Kliknij kolejno przyciski Usun (Delete) i OK. Wybrane profile drukowania zostang
usuniete z sekcji Ustawienia wstepne (Presets).

* W przypadku korzystania z systemu Mac OS X v10.6.8

W sekcji Ustawienia wstepne (Presets) w oknie dialogowym Drukuj kliknij
przycisk Usun (Delete). Wybrane profile drukowania zostang usuniete z sekgciji
Ustawienia wstepne (Presets).
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Ustawianie kasety z atramentem do wykorzystania

Ta funkcja umozliwia wskazanie najodpowiedniejszej do danego celu kasety FINE sposrod
zainstalowanych w urzgdzeniu.

Jesli jedna z kaset FINE zostanie wyczerpana, a nie mozna niezwtocznie wymienic jej na
nowg, wskaz inng kasete FINE, w ktérej znajduje sie jeszcze atrament, i kontynuuj
drukowanie.

Procedura okreslania kasety FINE jest nastepujgca:

1. Wybierz opcje Ustawienia kasety z atramentem (Ink Cartridge
Settings) z menu rozwijanego w narzedziu Canon |J Printer Utility

2. Wybierz kasete FINE, ktora ma by¢ uzywana.

Wybierz kasete FINE, ktéra ma by¢ uzyta do drukowania, i kliknij przycisk Zastosuj
(Apply).

3. Zakoncz konfiguracje.

Po wyswietleniu komunikatu potwierdzenia kliknij przycisk OK.
Okreslona kaseta FINE bedzie uzywana od nastepnego wydruku.

»» Wazne

W przypadku wybrania typu papieru innego niz Papier zwykty (Plain Paper) lub
Koperta (Envelope) z listy Typ nosnika (Media Type) na kracie Jakos¢ i nosnik
(Quality & Media) z menu rozwijanego w obszarze okna dialogowego Drukuj funkcja
Tylko czarny (Black Only) nie dziata, poniewaz urzgdzenie drukuje dokumenty przy
uzyciu kasety FINE z atramentem kolorowym.

Nie nalezy wyjmowac kasety FINE, ktora nie jest uzywana. Drukowanie jest
niemozliwe, jesli zostata wyjeta chociaz jedna kaseta FINE.
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Zarzadzanie zasilaniem urzadzenia

Ta funkcja umozliwia zarzgdzanie zasilaniem urzgdzenia z poziomu sterownika drukarki.

Procedura zarzgdzania zasilaniem urzgdzenia jest nastepujaca:

Wyltaczanie (Power Off)

Funkcja Wytaczanie (Power Off) wylgcza urzgdzenie. Po uzyciu tej funkcji nie mozna
wigczy¢ urzgdzenia z poziomu sterownika drukarki.

1. Wybierz opcje Ustawienia wt./wyt. (Power Settings) z menu
rozwijanego w narzedziu Canon IJ Printer Utility.

2. Wyltgcz drukarke.

Kliknij przycisk Wytaczanie (Power Off), a po wyswietleniu potwierdzenia kliknij
przycisk OK.
Urzadzenie wytgczy sie.

Funkcja Automatyczne wiaczanie/wytaczanie (Auto Power) umozliwia skonfigurowanie
opcji Autom. wt. (Auto Power On) i Autom. wyt. (Auto Power Off).

Automatyczne wiaczanie/wytaczanie (Auto Power)

Funkcja Autom. wt. (Auto Power On) automatycznie wigcza urzadzenie po odebraniu
danych.

Funkcja Autom. wyt. (Auto Power Off) automatycznie wytgcza urzgdzenie, gdy przez
okreslony czas sterownik drukarki lub urzgdzenie nie wykonujg zadnych czynnosci.

1. Wybierz opcje Ustawienia wt./wyl. (Power Settings) z menu
rozwijanego w narzedziu Canon IJ Printer Utility.

2. Upewnij sie, ze urzgdzenie jest wtgczone, i kliknij opcje Automatyczne
wiaczanie/wytaczanie (Auto Power).

Pojawi sie okno dialogowe.
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» Uwaga

Jesli urzgdzenie jest wytgczone lub komunikacja miedzy urzgdzeniem a
komputerem jest wytgczona, komputer moze nie by¢ w stanie zebra¢ informaciji o
stanie urzgdzenia. Spowoduje to wyswietlenie odpowiedniego komunikatu.

3. W razie potrzeby wprowadz nastepujgce ustawienia:

Autom. wi. (Auto Power On)
Wybranie z listy opcji Wiaczone (Enable) powoduje wigczanie urzgdzenia w chwili
odebrania danych wydruku.

Autom. wyt. (Auto Power Off)
Wybierz czas z listy. Po uptywie tego czasu, jezeli sterownik drukarki lub urzgdzenie
nie wykonujg zadnych czynnosci, nastgpi automatyczne wytgczenie urzgdzenia.

4. Zastosuj ustawienia.

Ustawienia zaczynajg obowigzywac bezposrednio po wykonaniu tych czynnosci. Aby
wytgczy¢ te funkcje, nalezy zgodnie z takg samg procedurg wybrac z listy opcje
Wytaczone (Disable).
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Zmniejszanie hatasu urzadzenia

Tryb cichej pracy umozliwia zmniejszenie hatasu towarzyszgcego pracy urzgdzenia.
Wybierz jg, aby zredukowac poziom hatasu podczas pracy drukarki, np. w nocy.
Uzywanie tej funkcji moze spowolnié¢ tempo druku.

Procedura wigczania trybu cichego jest nastepujgca:

1. Wybierz opcje Ustawienia ciche (Quiet Settings) z menu rozwijanego
w narzedziu Canon IJ Printer Utility

ann Cancn Series

| Quiet Settings H I

Allaws you to reduce the printer’s aperating naise.
(*) Do not use quiet mode
Ahways wse quiet mode

Use quiet made during ipecified haurs

Start time: 21:00

End time:  T:00

When the hours are specified, quiet mode Is not applied to
aperations (copy, direct print, etc.) performed directly
frarm the printer.

Dafaults Apply

» Uwaga

Jesli komputer nie moze potgczyc sie z urzgdzeniem, zostanie wyswietlony
komunikat sygnalizujgcy, ze komputer nie moze uzyskac dostepu do informaciji o
funkcjach skonfigurowanych w urzgdzeniu.

W takim przypadku kliknij przycisk Anuluj (Cancel), aby wyswietli¢ ostatnie
ustawienia okreslone dla komputera.

2. Ustaw tryb cichy.

W razie potrzeby okresl jeden z ponizszych elementow:

Nie uzywaj trybu cichego (Do not use quiet mode)
Te opcje nalezy wybraé, aby przywroci¢ zwykty poziom hatasu generowanego
podczas pracy urzgdzenia.

Zawsze uzywaj trybu cichego (Always use quiet mode)
To ustawienie powoduje zmniejszenie poziomu hatasu pracujgcego urzadzenia.
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Uzywaj trybu cichego przez okreslong liczbe godzin (Use quiet mode during
specified hours)

To ustawienie powoduje zmniejszenie poziomu hatasu pracujgcego urzgdzenia w
wybranym okresie.

Ustaw opcje Godzina rozpoczecia (Start time) i Godzina zakoninczenia (End time),
aby okresli¢ czas korzystania z trybu cichego. Jesli w obu polach ustawiony jest taki
sam czas, tryb cichy nie bedzie dziatat.

» Wazne

Tryb cichy mozna wtgczac€ za pomocg panelu operacyjnego urzgdzenia lub
sterownika drukarki.

Niezaleznie od sposobu wigczania trybu cichego, jest on stosowany podczas
korzystania z panelu operacyjnego urzadzenia lub w trakcie drukowania i
skanowania za pomocg komputera.

W przypadku podania godzin dla opcji Uzywaj trybu cichego przez okreslong
liczbe godzin (Use quiet mode during specified hours), tryb cichy nie jest
stosowany do operaciji (kopiowania, druku bezposredniego itd.) wykonywanych
bezposrednio z urzgdzenia.

3. Zastosuj ustawienia.

Upewnij sie, ze urzgdzenie jest wigczone, i kliknij przycisk Zastosuj (Apply).
Po wyswietleniu komunikatu potwierdzenia kliknij przycisk OK.

Ustawienia zaczynajg obowigzywac bezposrednio po ich wprowadzeniu.

»» Uwaga

Niektére ustawienia jakosci wydruku mogg ostabi¢ efekty dziatania trybu cichego.
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Zmiana trybu pracy urzadzenia

W razie potrzeby wigczaj rézne tryby dziatania urzgdzenia.
Procedura konfigurowania funkcji Ustawienia niestandardowe (Custom Settings) jest

nastepujgca:

1. Upewnij sie, ze urzgdzenie jest wigczone i wybierz opcje Ustawienia
niestandardowe (Custom Settings) z menu narzedzia Canon |J Printer
Utility.

» Uwaga

Jesli komputer nie moze potgczyc sie z urzgdzeniem, zostanie wyswietlony
komunikat sygnalizujacy, ze komputer nie moze uzyskac dostepu do informacji o
funkcjach skonfigurowanych w urzgdzeniu.

W takim przypadku kliknij przycisk Anuluj (Cancel), aby wyswietli¢ ostatnie
ustawienia okreslone dla komputera.

2. W razie potrzeby wprowadz nastepujgce ustawienia:

Czas oczekiwania na wyschniecie atramentu (Ink Drying Wait Time)

Mozna ustawi¢ czas oczekiwania urzgdzenia przed rozpoczeciem drukowania
nastepnej strony. Przesuniecie suwaka w prawo zwigksza czas oczekiwania, a
przesuniecie w lewo — zmniejsza.

Jesli papier ulegnie zabrudzeniu spowodowanemu wysunieciem kolejnej strony przed
wyschnigciem tuszu, nalezy zwiekszy¢ czas schniecia tuszu.

Zmniejszenie czasu oczekiwania pozwala przyspieszy¢ drukowanie.

Wyréwnaj gtowice recznie (Align heads manually)

Zwykle stosowana jest funkcja Wyréwnywanie gtowic drukujacych (Print Head
Alignment) opcji Wydruk testowy (Test Print) w menu podrecznym narzedzia
Canon IJ Printer Utility w celu automatycznego wyrownywania gtowicy, ale mozna
wigczy¢ reczne wyréwnywanie gtowicy.

Jesli jakos¢ wydruku jest niezadowalajgca nawet po automatycznym wyréwnaniu
gtowicy drukujgcej, nalezy przeprowadzi¢ reczne wyrownywanie gfowicy.

Aby wykonac reczne wyrownywanie gtowic, nalezy zaznaczy¢ to pole wyboru. Aby
wykona¢ automatyczne wyréwnywanie gtowic, nalezy odznaczyc to pole wyboru.

3. Zastosuj ustawienia.

Kliknij przycisk Zastosuj (Apply), a po wyswietleniu potwierdzenia kliknij przycisk
OK.
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Teraz urzgdzenie bedzie dziata¢ zgodnie ze zmienionymi ustawieniami.
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Zmiana ustawien urzadzenia przy uzyciu panelu operacyjnego

= Ustawienie ciche — informacje
= Automatyczne wigczanie/wytaczanie urzgdzenia
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Ustawienie ciche — informacje

Tej funkcji nalezy uzywac wowczas, gdy konieczne jest ograniczenie hatasu towarzyszacego pracy
urzadzenia, np. podczas drukowania w nocy.

Aby okresli¢ ustawienia, wykonaj ponizszg procedure.

1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest wiaczone.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Zatrzymaj (Stop), az kontrolka Alarm mignie 9 razy.
3. Zwolnij przycisk Zatrzymaj (Stop).

4. Nacisnij przycisk Kolorowy (Color).
Aby wytaczy¢ funkcje, nacisnij przycisk Czarny (Black) w kroku 4.
2» Wazne

» Szybkos¢ dziatania moze by¢ mniejsza niz wéwczas, gdy nie jest wybrany tryb cichy.

»» Uwaga

» Tryb cichy mozna wigczac za pomocg panelu operacyjnego urzadzenia lub sterownika drukarki.
Niezaleznie od sposobu wtgczania trybu cichego, jest on stosowany podczas korzystania z panelu
operacyjnego urzgdzenia lub w trakcie drukowania i skanowania za pomocg komputera.
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Automatyczne wlgczanie/wytaczanie urzadzenia

Uzytkownik moze wigczy¢ automatyczne wigczanie/wytgczanie urzadzenia w zwigzku z troskg o srodowisko

= Automatyczne witgczanie urzadzenia

= Automatyczne wytgczanie urzadzenia

Automatyczne witaczanie urzadzenia

Mozna ustawi¢ w urzgdzeniu automatyczne witgczanie sie po nadejsciu z komputera zadania drukowania
lub skanowania.

1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest wiaczone.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Zatrzymaj (Stop), az kontrolka Alarm mignie 14 razy.
3. Zwolnij przycisk Zatrzymayj (Stop).

4. Nacisnij przycisk Kolorowy (Color).
Aby wytgczy¢ funkcje, nacisnij przycisk Czarny (Black) w kroku 4.
»» Uwaga

» Funkcje automatycznego wigczania urzgdzenia mozna wigczac¢ za pomocg panelu operacyjnego
urzadzenia lub sterownika drukarki. Niezaleznie od sposobu witgczania trybu cichego, jest on
stosowany w trakcie drukowania i skanowania za pomocg komputera.

Automatyczne wylgczanie urzadzenia

Mozna wigczy¢ opcje automatycznego wytgczania urzgdzenia po uptywie okreslonego czasu
pozostawania urzgdzenia w stanie bezczynnosci lub bez pobierania danych do drukowania.

1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest wtaczone.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Zatrzymaj (Stop), az kontrolka Alarm mignie 13 razy.
3. Zwolnij przycisk Zatrzymayj (Stop).

4. Nacisnij przycisk Kolorowy (Color).
Aby wytgczy¢ funkcje, nacisnij przycisk Czarny (Black) w kroku 4.
»» Uwaga

» Funkcje automatycznego wytgczania urzgdzenia mozna witgcza¢ za pomocg panelu
operacyjnego urzgdzenia lub sterownika drukarki. Czas, po ktérego uptywie urzadzenie zostanie
wytgczone, mozna okresli¢ za pomocg sterownika drukarki.
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Porady stuzgce uzyskiwaniu optymalnej jakosci
drukowania

® Przydatne informacje na temat atramentu

“ Najwazniejsze czynno$ci warunkujgce udane drukowanie

® Po zatadowaniu papieru upewnij sie, ze wprowadzono odpowiednie ustawienia papieru
“ Anulowanie zadania drukowania

* Przechowywanie wydrukowanych obrazow

® Srodki ostroznosci dotyczgce eksploatacji urzadzenia

* Klucz do stabilnej jakosci drukowania

® Srodki ostroznosci dotyczgce bezpiecznego transportu urzgdzenia
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Przydatne informacje na temat atramentu

W jaki sposéb atrament jest uzywany do celéw innych niz

drukowanie?

Atrament moze by¢ uzywany do celéw innych niz drukowanie. Atrament jest uzywany nie
tylko do drukowania, ale takze do czyszczenia gtowicy drukujgcej w celu zachowania
optymalnej jakosci drukowania.

Urzadzenie wyposazono w funkcje automatycznego czyszczenia dysz, zapobiegajgcg ich
zatykaniu. W ramach tej procedury z dysz wypompowywany jest atrament. Podczas
czyszczenia zuzywana jest niewielka ilos¢ atramentu.

Czy podczas drukowania w czerni i bieli zuzywany jest atrament

kolorowy?

W przypadku drukowania w czerni i bieli moze by¢ uzywany takze inny atrament niz czarny,
w zaleznos$ci od typu papieru w drukarce i ustawien jej sterownika. W zwigzku z tym
atrament kolorowy moze by¢ zuzywany nawet w przypadku drukowania w czerni i bieli.
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Najwazniejsze czynnosci warunkujace udane
drukowanie

Przed rozpoczeciem drukowania sprawdz stan urzadzenia!

« Czy nie wystepujg problemy z gtowicg drukujacg?

W przypadku zatkania dyszy gtowicy drukujgcej wydruki bedg blade, a papier zostanie
zmarnowany. Aby sprawdzi¢ gtowice drukujgcg, wydrukuj desen testu dysz.
= Procedura konserwacji

« Czy wnetrze urzadzenia nie jest zabrudzone atramentem?

Po wydrukowaniu duzej liczby dokumentéw czesci drukarki, ktore wchodzg w kontakt z
papierem, mogg by¢ zabrudzone atramentem. Wyczy$¢ wnetrze urzadzenia,
korzystajac z funkcji czyszczenia ptyty dolne;.

=» Czyszczenie wnetrza urzgdzenia (czyszczenie przy uzyciu ptyty dolnej)

Sprawdz metody prawidtowego tadowania papieru!

« Czy papier zostat zatadowany w odpowiedniej orientac;ji?

Aby zatadowac papier na tylng tace, wiéz go STRONA DO ZADRUKOWANIA
SKIEROWANA DO SIEBIE.

=t adowanie papieru

« Czy papier nie jest zwiniety?

Zwiniecie papieru moze spowodowac jego zaciecie. Wyprostuj zwiniety papier, a
nastepnie zataduj go ponownie.

= Patrz: ,Wyrdéwnaj zawiniecia i wtéz papier.” w czesci Papier jest zaplamiony/
Zadrukowana powierzchnia jest porysowana.
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Po zatadowaniu papieru upewnij sie, ze wprowadzono
odpowiednie ustawienia papieru

Jesli ustawienie typu nosnika nie odpowiada zatadowanemu papierowi, wyniki drukowania
mogg by¢ niezadowalajgce. Po zatadowaniu papieru wybierz ustawienie typu nosnika
odpowiednie dla zatadowanego papieru.

= \Wyniki drukowania sg niezadowalajgce

Dostepne sg rézne rodzaje papieru: papier pokryty specjalnymi powtokami, przeznaczony
do drukowania zdjec oraz papier przeznaczony do drukowania dokumentéw.

Kazdy typ nosnika ma okreslone ustawienia wstepne, np. sposob uzycia i nanoszenia
atramentu, odlegtos¢ od dysz itd., umozliwiajgce uzyskanie na tym nosniku optymalnej
jakoséci drukowania.

Dzieki temu drukowanie z ustawieniami najlepiej dopasowanymi do zatadowanego typu
no$nika wymaga tylko wybrania danego nosnika.
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Anulowanie zadania drukowania

Nie naciskaj nigdy przycisku WL. (ON)!
Nacisniecie przycisku WL. (ON) podczas drukowania powoduje zapisanie danych

przestanych z komputera w pamieci urzgdzenia i moze uniemozliwi¢ dalsze drukowanie.
Aby anulowac¢ drukowanie, nacisnij przycisk Zatrzymaj (Stop).
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Przechowywanie wydrukowanych obrazéw

Aby chroni¢ wydrukowane obrazy przed szkodliwym wptywem czynnikoéw z powietrza,
nalezy je przechowywac w albumach, przezroczystych koszulkach lub szklanych ramkach.

»»» Uwaga

= Przechowywanie wydrukowanych obrazéw bez wystarczajgcego wysuszenia moze
powodowac rozmazanie lub odbarwienie.
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Srodki ostroznosci dotyczace eksploatacji urzadzenia

Na pokrywie dokumentéw nie nalezy ktas¢ zadnych

przedmiotow!

Na pokrywie dokumentéw nie nalezy ktas¢ zadnych przedmiotow. Po otwarciu pokrywy
dokumentéw mogtyby one spasc¢ do tylnej tacy, powodujgc awarie urzgdzenia. Ponadto
nalezy ustawi¢ urzagdzenie w miejscu, w ktérym nie spadnie na nie zaden przedmiot.
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Klucz do stabilnej jakosci drukowania

Aby zapewnic¢ optymalng jakos¢ drukowania, nie pozwalaj na zaschniecie i zatkanie gtowicy
drukujgcej. Stosuj sie do ponizszych zasad, aby zawsze uzyskiwa¢ optymalng jakosc
drukowania.

Nigdy nie odtaczaj kabla zasilania, dopoéki nie zostanie

odtaczone zasilanie!

Nacisniecie przycisku WL. (ON) w celu wylgczenia zasilania powoduje automatyczne
ukrycie dysz gtowicy drukujgcej urzgdzenia w celu zapobiezenia ich zaschnieciu. W
przypadku odtgczenia kabla zasilania od gniazdka elektrycznego przed odtgczeniem
zasilania (czyli gdy kontrolka WL. (ON) nadal $wieci lub miga) gtowica drukujgca nie jest
ukrywana prawidtowo, co moze spowodowac jej zaschniecie lub zatkanie.

Przed odtgczeniem kabla zasilania nalezy upewnic sie, ze zgasta kontrolka WL. (ON).

= Uwagi dotyczgce odtgczania kabla zasilania

Drukuj regularnie!

Podobnie jak nieostoniete koncowki dlugopisu czy flamastra, ktére nieuzywane przez
dtuzszy czas wysychajg i stajg sie bezuzyteczne, dysze gtowicy drukujgcej urzgdzenia
blokowane sg przez wyschniety atrament.

Zaleca sie, aby urzadzenie byto uzytkowane przynajmniej raz w miesigcu.

» Uwaga

W zaleznosci od typu papieru uzycie na wydruku zakreslacza albo kontakt wydruku z
wodg lub potem moze spowodowac jego zamazanie.
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Srodki ostroznosci dotyczace bezpiecznego transportu
urzadzenia

Przestawiajgc urzgdzenie w inne miejsce, pamietaj o ponizszych kwestiach.
» Wazne

Wysylanie urzadzenia do naprawy
Zapakuj urzgdzenie w wytrzymate pudto, zawsze ustawiane w pozycji horyzontalnej,
dnem do dotu. Zastosuj odpowiednig ilos¢ materiatu ochronnego, aby zapewni¢
bezpieczny transport.
Pozostaw w urzadzeniu kasete FINE i wytgcz jego zasilanie, naciskajgc przycisk WL.
(ON). Pozwoli to urzadzeniu na automatyczne zakrycie gtowicy drukujgcej,
zapobiegajgce jej wysychaniu.
Po zapakowaniu urzgdzenia do pudta nie przechylaj go ani nie ustawiaj na boku lub do
gory nogami. Mogtoby to spowodowac wyciek atramentu w czasie transportu i
uszkodzenie urzgdzenia.
Jesli transportem urzgdzenia zajmuje sie firma spedycyjna, nalezy poprosic¢ o
oznaczenie pudta napisem ,TA STRONA DO GORY”, aby urzadzenie znajdowato sie
caty czas w pozycji spodem do dotu. Opakowanie nalezy rowniez oznaczy¢ napisem
,OSTROZNIE”.

1. Wytgcz urzagdzenie.

2. Upewnij sie, ze zgasta kontrolka WL. (ON) i odtgcz zasilanie urzgdzenia.

= Uwagi dotyczgce odtgczania kabla zasilania

» Wazne

Nie odtgczaj urzadzenia, gdy kontrolka WE. (ON) Swieci sie lub miga, poniewaz
mogtoby to spowodowac awarie lub uszkodzenie urzgdzenia i w efekcie brak
mozliwosci drukowania za pomocg urzgdzenia.

3. Schowaj tace wyprowadzania papieru i przedtuzenie tacy wyjsciowej, a
nastepnie zamknij podpodrke papieru.
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4. Odtgcz kabel drukarki od komputera i urzgdzenia, a nastepnie odtgcz od
urzadzenia kabel zasilania.

5. Przymocuj wszystkie pokrywy urzadzenia tasma klejgca, aby zapobiec
ich otwarciu podczas transportu. Nastepnie zapakuj urzadzenie w

plastikowg torbe.

6. Podczas pakowania urzgdzenia pamietaj o zastosowaniu w pudle z
urzgdzeniem materiatow ochronnych.
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Ograniczenia prawne zwigzane z korzystaniem
z produktu i obrazéw

Kopiowanie, skanowanie, drukowanie lub korzystanie z reprodukcji ponizszych
dokumentow moze byC sprzeczne z prawem.

Ponizsza lista nie jest kompletna. W przypadku watpliwosci nalezy sie skontaktowac ze
specjalistg od prawa obowigzujgcego na danym obszarze.

@« Banknoty

@« Przekazy pieniezne

« Certyfikaty depozytowe

@« Znaczki pocztowe (ostemplowane lub nieostemplowane)

« |dentyfikatory lub emblematy

@ Wezwania na komisje wojskowe i inne dokumenty wojskowe

@« Czeki lub szkice wystawione przez agendy rzgdowe

Dowody rejestracyjne i Swiadectwa wtasnosci pojazdow

Czeki podrozne

Bony zywnosciowe

Paszporty

Dokumenty imigracyjne

Znaczki skarbowe (ostemplowane lub nieostemplowane)

« Obligacje lub inne papiery diuzne

« Swiadectwa wtasnosci papieréw wartosciowych

« Utwory i dzieta sztuki objete prawami autorskimi, jesli nie uzyskano zezwolenia
wiasciciela tych praw
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Specyfikacje

Specyfikacje ogolne

Rozdzielczos¢
drukowania (dpi)

4800* (w poziomie) x 600 (w pionie)
* Krople atramentu mogg by¢ umieszczane na papierze w
minimalnej odlegtosci 1/4800 cala od siebie.

[interfejs

port USB:

Hi-Speed USB *

* Wymagany jest komputer zgodny ze standardem Hi-Speed
[lUSB. W zwigzku z tym, ze interfejs Hi-Speed USB jest w petni

zgodny ze standardem USB 1.1, moze pracowac z szybkoscig
interfejsu USB 1.1.

Szerokosc¢ drukowania

203,2 mm/8 cala

Warunki otoczenia
podczas pracy

Temperatura: 5-35°C (41-95°F)

Wilgotnosé: 10-90% (bez kondensaciji)

* Wydajnos¢ drukarki moze ulec zmniejszeniu w pewnym
zakresie temperatury i wilgotnosci.

Zalecane warunki otoczenia:

Temperatura: 15-30°C (59-86°F)

[Wilgotnosé: 10-80% (bez kondensacji)

* Dane dotyczgce zakreséw temperatury i wilgotnosci
otoczenia odpowiednich dla poszczegolnych rodzajéw papieru,
np. papieru fotograficznego, mozna znalez¢ na opakowaniu
danego papieru lub w dostarczonej z nim dokumentaciji.

Warunki otoczenia
podczas
przechowywania

Temperatura: 0-40°C (32-104°F)
[Wilgotnosé: 5-95% (bez kondensacji)

Zasilanie |Prad zmienny 100-240 V, 50/60 Hz

[Drukowanie (kopiowanie): okoto 9 W

Stan gotowosci (wartos¢ minimalna): okoto 1,0 W *1*2
Pobér pradu |Po wylaczeniu: okoto 0,4 W *1

*1 Potagczenie z komputerem przy uzyciu kabla USB

*2 Nie mozna zmienic¢ czasu, po ktérego uptywie urzgdzenie
samoczynnie przechodzi w stan gotowosci.

Wymiary zewnetrzne

Okoto 426 (szer.) x 306 (gteb.) x 145 (wys.) mm
Okoto 16,8 (szer.) x 12,1 (gteb.) x 5,8 (wys.) cala

* Ze schowang podpdrkg papieru i tacg wyprowadzania
papieru.
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Gramatura

Okoto 3,5 kg (okoto 7,6 funta)

* Z zainstalowanymi kasetami FINE.

|Kaseta FINE firmy Canon tl'_qcznie 1280 dysze (320 dysz BK, po 320 dysze C/M/Y)

Specyfikacje dotyczgce kopiowania

|Wie|e kopii

maks. 21 stron

Specyfikacje dotyczgce skanowania

Sterownik skanera

Windows: TWAIN w wers;ji 1.9, WIA
IMac OS: ICA

[Maksymalny rozmiar
skanowania

Ad/Letter, 216 x 297 mm/8,5 x 11,7 cala

|IRozdzielczosé
skanowania

[IMaks. rozdzielczos¢ optyczna (w poziomie x w pionie): 600
x 1200 dpi *1

[Maks. rozdzielczos¢ interpolowana: 19 200 x 19 200 dpi *2
*1 Rozdzielczo$¢ optyczna odzwierciedla maksymalng
czestotliwos¢ probkowania okreslong zgodnie z normg ISO
14473.

*2 Zwiekszanie rozdzielczosci skanowania ogranicza
maksymalny mozliwy obszar skanowania.

|Gradacja (wejscie/
wyjscie)

Stopnie szarosci: 16 bitéw/8 bitow

Kolor: 48 bitow/24 bitéw (16 bitow/8 bitéw na kazda sktadowa
RGB)

Minimalne wymagania systemowe

Nalezy stosowac sie do wymagan systemu operacyjnego, jesli sg one bardziej wygoérowane

od podanych ponizej.

Windows

System operacyjny

\Windows 8.1*, Windows 8

\Windows 7, Windows 7 SP1

Windows Vista SP1, Windows Vista SP2
\Windows XP SP3 (tylko wersja 32-bitowa)

* Windows 8.1 z aktualizacjg Windows 8.1.

Wolne miejsce na dysku
twardym

3,1 GB

[Uwaga: na potrzeby instalacji oprogramowania dostarczonego
w zestawie.

INiezbedna ilos¢ wolnego miejsca na dysku twardym moze ulec
zmianie bez powiadomienia.
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|Monitor XGA 1024 x 768 pikseli

Mac OS
OS Xv10.6.8 - OS X v10.10

System operacyjny (MG2500S series/MG2522/MG2525: OS X v10.7.5-0S X
v10.10)
1,5 GB

. [Uwaga: na potrzeby instalacji oprogramowania dostarczonego

Wolne miejsce na dysku .
w zestawie.

twardym
INiezbedna ilos¢ wolnego miejsca na dysku twardym moze ulec
zmianie bez powiadomienia.

|Monitor XGA 1024 x 768 pikseli

Inne obstugiwane systemy operacyjne

W przypadku niektorych systemow czes¢ funkciji moze by¢ niedostepnych. Szczegotowe
informacje na temat obstugi z uzyciem systemu Windows RT mozna znalez¢ w witrynie
internetowej firmy Canon.

@« Do petnego korzystania z programu Easy-WebPrint EX i dokumentu Podrecznik online
potrzebne jest potgczenie z Internetem.

« Windows: prawidtowe dziatanie jest gwarantowane tylko na komputerze z

zainstalowanym fabrycznie systemem operacyjnym Windows 8.1, Windows 8, Windows
7, Windows Vista lub Windows XP.

« Windows: do instalacji oprogramowania wymagany jest naped CD-ROM lub potgczenie
internetowe.

« Windows: instalacja programu Easy-WebPrint EX wymaga przegladarki Internet
Explorer w wersji 8, 9, 10 lub 11.

« Windows: w przypadku systemu Windows Media Center czes¢ funkcji moze by¢
niedostepnych.

« Windows: do korzystania z aplikacji do systemu Windows niezbedne jest
zainstalowanie oprogramowania .NET Framework 4 lub 4.5.

« Windows: drukowanie w systemie operacyjnym Windows XP wymaga instalacji
oprogramowania XPS Essentials Pack.

@« Windows: sterownik TWAIN (ScanGear) jest zgodny ze standardem TWAIN w wersji

1.9 i wymaga obecnosci w systemie operacyjnym oprogramowania Menedzer zrodet
danych.

« Mac OS: w przypadku systemu operacyjnego Mac OS do instalacji oprogramowania
wymagane jest potgczenie internetowe.

Informacje zawarte w niniejszym podreczniku mogg ulec zmianie bez powiadomienia.
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Rozwigzywanie problemoéw

Nie mozna witgczy¢ urzgdzenia

Drukowanie nie rozpoczyna sie

Papier nie jest poprawnie podawany/pojawia sie btgd ,Brak papieru”
Wyniki drukowania sg niezadowalajgce

Atrament nie jest dozowany

Zaciecia papieru
W przypadku btedu:

L R 2R 2B 2 2R B

Wyszukiwanie wszystkich funkcji

Problemy z drukowaniem

Problemy z jakoscig wydruku

Problemy ze skanowaniem

Problemy z urzgdzeniem

Problemy z instalacjg/pobieraniem

Informacje na temat wyswietlanych btedéw/komunikatéw
Jesli nie mozna rozwigzac problemu

LR 2R 3 B B A

134



Problemy z drukowaniem

= Drukowanie nie rozpoczyna sie

= Zaciecia papieru

= Papier nie jest poprawnie podawany/pojawia sie btgd ,Brak papieru”
= Kopiowanie/drukowanie zatrzymuje sie przed zakonczeniem
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Drukowanie nie rozpoczyna sie

Upewnij sie, czy kabel zasilania zostat prawidtowo podtgczony i nacisnij
przycisk WL. (ON), aby wtgczy¢ urzadzenie.

Jesli miga kontrolka WL. (ON), urzadzenie przeprowadza inicjalizacje. Poczekaj, az kontrolka WL. (ON)
przestanie migac i zacznie $wieci¢ ciggtym Swiattem.

»» Uwaga

+ W przypadku drukowania duzej ilosci danych (np. fotografii lub grafiki) przygotowanie do rozpoczecia
drukowania moze trwa¢ dtuzej. Gdy kontrolka WE. (ON) miga, komputer przetwarza dane i przesyta je do
urzgdzenia. Poczekaj do rozpoczecia drukowania.

Upewnij sie, czy kabel USB zostat starannie podtgczony do urzadzenia i
komputera.

W przypadku podtgczenia urzgdzenia do komputera za pomocg kabla USB sprawdz, czy sg spetnione
nastepujgce warunki:

« Jesli korzystasz z przekaznika, takiego jak koncentrator USB, odtgcz go, podtgcz urzgdzenie bezposrednio
do komputera i ponownie rozpocznij drukowanie. Jesli drukowanie rozpocznie sie prawidtowo, oznacza to
problem z urzgdzeniem posrednim. Aby uzyskac¢ dalsze informacje, skontaktuj sie ze sprzedawcag
urzadzenia posredniego.

* Problemem moze byc¢ rowniez kabel USB. Wymien kabel USB i ponéw prébe drukowania.

Jesli drukujesz za pomocg komputera i sg na nim zbedne zadania
drukowania, usun je.

= Usuwanie niepotrzebnego zadania drukowania

Upewnij sie, Zze w oknie dialogowym Drukuj wybrano prawidtowg nazwe
urzgdzenia.

Urzgdzenie nie bedzie drukowaé prawidtowo, jesli uzywasz sterownika przeznaczonego do innej drukarki.
Upewnij sie, ze w oknie dialogowym Drukuj w obszarze Drukarka (Printer) wybrana jest nazwa urzgadzenia.

»» Uwaga

+ Aby ustawi¢ urzadzenie jako domysine, wybierz to urzgdzenie dla opcji Drukarka domysina (Default
printer).

Jesli drukujesz przy uzyciu komputera, uruchom go ponownie.
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Zaciecia papieru

W przypadku zaciecia papieru kontrolka Alarm miga na pomaranczowo, a na ekranie komputera
automatycznie wyswietlany jest komunikat o sposobie rozwigzania problemu. Nalezy wykona¢ odpowiednie
czynno$ci opisane w komunikacie.

= Obejrzyj film

ano = Canon mslld 20 series - 1 Job
=g
W = -
Fause  Settings Scanner
testprint

* Informacje wyswietlane na ekranie mogg sie rozni¢ w zaleznosci od uzywanego systemu operacyjnego.

Szczegotowe informacje na temat usuwania zakleszczonego papieru mozna znalezé w czesci Lista kodéw
pomocniczych (w przypadku zacigcia papieru).

»» Uwaga

» Czynnosci, ktére umozliwiajg usuniecie btedéw sygnalizowanych na komputerze przy uzyciu kodéw
pomochiczych, mozesz wyszukiwaé wedtug kodu pomocniczego.

= Kliknij tutaj, aby rozpocza¢ wyszukiwanie
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Papier nie jest poprawnie podawany/pojawia sie biad ,,Brak
papieru”

Upewnij sie, ze papier jest zatadowany.

=} adowanie papieru

Przed wlozeniem papieru sprawdz nastepujgce elementy.

* Przed wtozeniem dwdch lub wigkszej liczby arkuszy do drukarki nalezy wyréwnac krawedzie arkuszy.

* Przy wktadaniu wigcej niz jednego arkusza papieru upewnij sie, ze nie zostanie przekroczona maksymailna
ilos¢ papieru.
W przypadku niektorych typéw papieru lub warunkéw pracy (bardzo wysoka lub bardzo niska temperatura i

wilgotno$¢) podawanie papieru w maksymailnej ilosci moze okaza¢ sie niemozliwe. W takim przypadkach
zmniejsz ilos¢ wktadanych jednoczes$nie arkuszy do potowy maksymalnej ilosci papieru.

+ Zawsze wktadaj papier pionowo, niezaleznie od orientacji druku.

+ Gdy tadujesz papier, wktadaj go strong do zadruku skierowang W GORE. Wyréwnaj papier do prawego
brzegu tylnej tacy i dosun prowadnice papieru tak, aby dotkneta lewego brzegu papieru.

=} adowanie papieru

Sprawdz, czy papier, na ktérym drukujesz, nie jest zbyt gruby lub zawiniety.

= Niezgodne typy nos$nikéw

Przed wiozeniem kopert sprawdz nastepujace elementy.

» Przed drukowaniem na kopertach zapoznaj sie z czescig tadowanie papieru. Pamietaj, ze koperty

wymagaja przygotowania przed wydrukiem.

Po przygotowaniu kopert wtéz je pionowo. Jesli koperty zostang umieszczone w orientacji poziomej, nie
bedg podawane prawidiowo.

Sprawdz, czy ustawienia typu nosnika i rozmiaru papieru odpowiadaja
zatadowanemu papierowi.

Upewnij sie, ze w tylnej tacy nie znajdujg sie zadne obce przedmioty.

Jesli papier podrze sie w tylnej tacy, usun go zgodnie ze wskazéwkami podanymi w czesci Zaciecia papieru.

Jesli w tylnej tacy znajdujg sie jakiekolwiek obce obiekty, wytgcz urzadzenie, odtgcz je od zrédta zasilania, a
nastepnie wyjmij te obiekty.
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Wyczy$é rolke podawania papieru.

= Czyszczenie rolki podawania papieru

1Y Uwaga

» Czyszczenie powoduje zuzywanie rolki podawania papieru, wiec procedura ta powinna by¢ wykonywana
tylko wtedy, gdy jest to konieczne.
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Kopiowanie/drukowanie zatrzymuje sie przed zakonczeniem

Czy papier jest wiozony?

Upewnij sie, ze papier jest zatadowany.

Jesli w urzgdzeniu zabrakto papieru, zataduj papier.

Czy drukowane dokumenty zawierajg duzo fotografii lub ilustracji?
Przetworzenie przez urzadzenie i komputer grafik o0 duzym rozmiarze, takich jak fotografie i obrazy, zajmuje
duzg ilos¢ czasu. W czasie tym urzgdzenie moze wydawacé sie bezczynne.

Ponadto w przypadku drukowania danych wymagajgcych zuzycia duzej ilosci atramentu na zwyktym papierze
urzadzenie regularnie przerywa prace. W obu przypadkach nalezy po prostu poczekaé na zakonczenie
przetwarzania.

»» Uwaga

* Drukowanie dokumentu z duzym obszarem wydruku lub wielu kopii dokumentu moze zosta¢ wstrzymane,
aby umozliwi¢ wyschnigcie atramentu.

Czy urzadzenie drukowato nieprzerwanie przez dtuzszy czas?

Nieprzerwana praca urzgdzenia przez dtuzszy czas moze spowodowac przegrzanie gtowicy drukujgcej lub
otaczajgcych jg czesci. Urzgdzenie moze przerwa¢ drukowania na pewien czas, a nastepnie je wznowic.

W takim przypadku nalezy chwile poczeka¢, nie podejmujgc zadnych dziatan. Jesli drukowanie mimo to nie
zostanie wznowione, nalezy przerwac sesje drukowania w dogodnym momencie i wytgczy¢ urzadzenie
przynajmniej na 15 minut.

A Przestroga

+ Gtlowica drukujgca i sgsiadujgce z nig elementy wewnatrz urzadzenia moga sie rozgrzewac do wysokiej
temperatury. Nie wolno dotyka¢ gtowicy drukujacej ani sgsiadujgcych z nig elementow.

W przypadku przerwania kopiowania przed jego zakornczeniem sprobuj
rozpoczgc kopiowanie ponownie.

W przypadku uptyniecia pewnej ilosci czasu od zgtoszenia btedu kopiowania urzgdzenie przerywa prace.
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Problemy z jakoscia wydruku

= \Wyniki drukowania sg niezadowalajgce
= Atrament nie jest dozowany
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Wyniki drukowania sg niezadowalajace

Jesli wydruki sg niezadowalajgce z powodu biatych smug, nieregularnie drukowanych linii lub
nierownomiernie odwzorowanych kolorow, upewnij sie, czy wprowadzono prawidtowe ustawienia papieru i
jakosci wydruku.

Czy ustawienia rozmiaru papieru i typu nosnika sg zgodne z rozmiarem i
typem zatadowanego papieru?
Jesli te ustawienia sg nieprawidtowe, nie bedzie mozna uzyskac¢ witasciwego wyniku drukowania.

Btednie wprowadzone ustawienia papieru przy wydrukach fotografii lub ilustracji mogg spowodowac obnizenie
jakosci drukowanych kolorow.

W przypadku drukowania z nieprawidtowym ustawieniem typu papieru zadrukowana powierzchnia moze zosta¢
porysowana.

Potwierdz prawidtowe ustawienie w sterowniku drukarki rozmiaru papieru i typu nosnika.

= Drukowanie przy uzyciu opcji tatwa konfiguracja

Sprawdz, czy w sterowniku drukarki wybrano odpowiednig jako$¢ drukowania.

Wybierz jakos¢ wydruku odpowiadajgcag papierowi i drukowanemu obrazowi. W przypadku zamazanych
obszaréw lub nieréownomiernych kolorow nalezy zwiekszy¢ ustawienie jakosci wydruku i ponownie podja¢ probe
drukowania.

W sterowniku drukarki mozna sprawdzi¢ ustawienia jakosci wydruku.

= Zmiana jako$ci wydruku oraz korekta danych obrazu

Jesli problem wystepuje nadal, moze mie¢ inne przyczyny.
Zapoznaj sie réwniez z nastepujgcymi rozdziatami:

= Nie mozna wydrukowaé zadania do konca

= Brak wydrukéw/Wydruki sg rozmazane/Kolory sg zle odwzorowane/Biate smugi

= Kolory sg nieczytelne

= |inie zostaty nieréwno wydrukowane

= Zadrukowany papier odksztatca sie lub atrament sie rozlewa

= Papier jest zaplamiony/Zadrukowana powierzchnia jest porysowana

= Z drugiej strony papieru wida¢ smugi

= Kolory sg naktadane nieréownomiernie lub wystepujg smugi

Jesli zadrukowany papier sie odbarwit

Kolory mogg blakna¢ wraz z uptywem czasu, jesli zadrukowany papier jest uzywany przez dtuzszy okres.

Po wydrukowaniu nalezy wysuszy¢ papier, unika¢ wysokich temperatur, wysokiej wilgotnosci i
bezposredniego nastonecznienia oraz przechowywac lub pokazywac¢ w zamknietych pomieszczeniach w
temperaturze pokojowej i normalnej wilgotnosci.

Aby unikng¢ bezposredniego narazania wydrukéw na kontakt z powietrzem, zalecane jest
przechowywanie ich w albumie, plastikowym folderze, ramce na zdjecia itp.
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Nie mozna wydrukowa¢ zadania do konca

Czy na dysku twardym komputera jest wystarczajaca ilo$¢ wolnego miejsca?

Nalezy usung¢ niepotrzebne pliki, aby zwolni¢ miejsce na dysku.
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Brak wydrukéw/Wydruki sa rozmazane/Kolory s3 zle
odwzorowane/Biate smugi

= Brak wydrukéw

= Wydruki sa rozmazane

ABCD

~* Kolory sa zle odwzorowane

~* Biate smugi

Vv

"-l--ﬂ----r‘“

llllqll

= Obejrzyj film

144



Czy ustawienia papieru i jako$ci wydruku zostaty potwierdzone?

= \Wyniki drukowania sg niezadowalajgce

Wydrukuj desen testu dysz i wykonaj niezbedne czynnosci konserwacyjne,
takie jak czyszczenie gtowicy drukujgce;.

Aby sprawdzi¢, czy atrament jest prawidtowo dozowany z dysz gtowic drukujgcych, wydrukuj desen dysz gtowicy
drukujgce;.

Informacje na temat drukowania deseniu testu dysz oraz zwyktego i doktadnego czyszczenia gtowicy drukujgcej
mozna znalez¢ w czesci Gdy wydruk staje sie blady lub kolory sg niewfasciwe.

« Jesli test wzoru dysz nie jest drukowany poprawnie:

Po wyczyszczeniu gtowicy drukujgcej, wydrukuj wzor dysz gtowicy drukujgcej i sprawdz wydrukowany
desen.

« Jesli problem nie ustgpit po dwukrotnym wyczyszczeniu gtowic drukujgcych:
Wykonaj doktadne czyszczenie gtowicy drukujgcej.

Jesli problem nadal wystepuje po dwukrotnym doktadnym wyczyszczeniu gtowic drukujgcych, wytgcz
urzadzenie i przeprowadz kolejne doktadne czyszczenie glowicy drukujgcej po 24 godzinach.

+ Jesli problem nie ustgpit po dwukrotnym doktadnym wyczyszczeniu gtowic drukujgcych:

By¢ moze skonczyt sie atrament. Wymien kasete FINE.
Jesli w kasecie FINE zabraknie atramentu, wymien jg na nowa.

Jesli uzywasz papieru, ktéry mozna drukowad tylko po jednej stronie, upewnij
sie, czy zostat on wiozony strong do zadruku skierowang w gore.
Zataduj papier strong do zadrukowania w gore.

Szczegotowe informacje dotyczgce strony do zadrukowania mozna znalez¢ w instrukcji obstugi dostarczonej z
papierem.

Czy kaseta FINE zostata zainstalowana prawidtowo?

Jesli kaseta FINE nie zostata odpowiednio zainstalowana, atrament moze by¢ podawany nieprawidtowo.

Schowaj przedtuzenie tacy wyjsciowej i tace wyprowadzania papieru, otwdrz pokrywe, a nastepnie wyjmij kasety
FINE.

Nastepnie ponownie zainstaluj kasety FINE. Docisnij kasete FINE do momentu klikniecia.

Po upewnieniu sie, ze kaseta FINE jest zainstalowana prawidtowo, zamknij pokrywe.

W przypadku kopiowania patrz takze ponizsze sekcje:
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Czy plyta szklana nie jest zabrudzona?
Wyczys¢ ptyte szklang.

= Czyszczenie ptyty szklanej i pokrywy dokumentow

Upewnij sie, czy oryginat zostat prawidtowo umieszczony na ptycie szklane;.

=} adowanie oryginatéw

Czy oryginat zostat umieszczony na ptycie szklanej strong przeznaczong do
skopiowania w dot?

Czy kopiowano wydruk wykonany przez urzgdzenie?

Jesli jako oryginatu uzyto wydruku wykonanego za pomocg tego urzgdzenia, w zaleznosci od stanu oryginatu
jakos¢ wydruku moze by¢ gorsza.

Wykonaj wydruk ponownie z komputera, jezeli to mozliwe.
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Kolory s3 nieczytelne
= Obejrzyj film

Czy wzér dysz glowicy drukujgcej zostat prawidtowo wydrukowany?

Aby sprawdzi¢, czy atrament jest prawidtowo dozowany z dysz gtowic drukujgcych, wydrukuj desen dysz gtowicy
drukujgce.

Informacje na temat drukowania deseniu testu dysz oraz zwyktego i doktadnego czyszczenia gtowicy drukujgcej
mozna znalez¢ w czesci Gdy wydruk staje sie blady lub kolory sg niewtasciwe.

* Jesli test wzoru dysz nie jest drukowany poprawnie:

Po wyczyszczeniu gtowicy drukujgcej, wydrukuj wzor dysz gtowicy drukujgcej i sprawdz wydrukowany
desen.

+ Jesli problem nie ustgpit po dwukrotnym wyczyszczeniu gtowic drukujgcych:
Wykonaj doktadne czyszczenie gtowicy drukujgce;.

Jesli problem nadal wystepuje po dwukrotnym doktadnym wyczyszczeniu gtowic drukujgcych, wytgcz
urzadzenie i przeprowadz kolejne doktadne czyszczenie gtowicy drukujgcej po 24 godzinach.

« Jesli problem nie ustgpit po dwukrotnym doktadnym wyczyszczeniu gtowic drukujgcych:

By¢ moze skonczyt sie atrament. Wymien kasete FINE.
Jesli w kasecie FINE zabraknie atramentu, wymien jg na nowa.

Czy kaseta FINE zostata zainstalowana prawidtowo?

Jesli kaseta FINE nie zostata odpowiednio zainstalowana, atrament moze by¢ podawany nieprawidtowo.

Schowaj przedtuzenie tacy wyjsciowej i tace wyprowadzania papieru, otworz pokrywe, a nastepnie wyjmij kasety
FINE.

Nastepnie ponownie zainstaluj kasety FINE. Docisnij kasete FINE do momentu klikniecia.

Po upewnieniu sie, ze kaseta FINE jest zainstalowana prawidtowo, zamknij pokrywe.

»» Uwaga

+ Kolory na wydruku nie odpowiadajg kolorom na ekranie. Wynika to z fundamentalnych réznic w
sposobie wytwarzania koloréw. Sposdb wyswietlania koloréw na ekranie zalezy réwniez od ich
ustawien oraz réznic w otoczeniu. W zwigzku z tym, kolory wydruku mogg sie réznic¢ od tych na ekranie.
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Linie zostaly nier6wno wydrukowane

T4

Czy ustawienia papieru i jako$ci wydruku zostaty potwierdzone?

= \Wyniki drukowania sg niezadowalajgce

Wyréwnaj gtowice drukujaca.

Jesdli linie sg drukowane krzywo lub rezultaty drukowania sg niezadowalajgce pod innym wzgledem, nalezy
wyréwnac pozycje glowicy drukujacej.

= \Wyrownywanie gtowicy drukujgcej

»» Uwaga

+ Jesli problem nie zostanie rozwigzany po wyréwnaniu gtowicy drukujgcej, nalezy przeprowadzic¢ reczne
wyrownywanie gtowicy drukujgcej, zgodnie z informacjami podanymi w czesci Wyréwnywanie potozenia
gtowicy drukujgcej za pomocg komputera.

Ustaw lepszg jako$é druku i ponéw prébe drukowania.

Podniesienie jakosci wydruku w sterowniku drukarki moze poprawic jako$¢ wydruku.
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Zadrukowany papier odksztalca sie lub atrament sie rozlewa

« Na zadrukowanym papierze wystepuja plamy atramentu

~* Zadrukowany papier odksztatca sie

Czy ustawienia papieru i jako$ci wydruku zostaty potwierdzone?

= \Wyniki drukowania sg niezadowalajgce

Jesli ustawiona jest wysoka intensywno$é, zmniejsz jej ustawienie i sprobuj
ponownie wykonac wydruk.

W przypadku drukowania obrazow przy wysokiej intensywnosci, zwykty papier moze wchtong¢ zbyt duzo
atramentu, co spowoduje zawijanie papieru.

W sterowniku drukarki mozna sprawdzi¢ ustawienia intensywnosci.

= Dopasowywanie intensywnosci koloru

Czy do drukowania fotografii uzywasz papieru fotograficznego?

Przy wydrukach o wysokim nasyceniu koloréw (takich jak fotografie lub zdjecia z gtebokimi kolorami) zalecamy
stosowanie papieru Photo Paper Plus Glossy Il lub innego papieru firmy Canon przeznaczonego do specjalnych
zastosowan.

= Zgodne typy no$nikow
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Papier jest zaplamiony/Zadrukowana powierzchnia jest
porysowana

~* Papier jest zaplamiony

B ! s

a

Na krawedziach papieru wida¢ smugi Na zadrukowanej powierzchni widaé¢ smugi

~* Zadrukowana powierzchnia jest porysowana

Czy ustawienia papieru i jako$ci wydruku zostaty potwierdzone?

= \Wyniki drukowania sg niezadowalajgce

Czy uzywasz odpowiedniego typu papieru? Sprawdz nastepujace elementy:
Sprawdz, czy uzywany papier nadaje sie do wybranego zastosowania.

= Zgodne typy nosnikéw

Wyréwnaj zawiniecia i wtéz papier.
Zaleca sie umieszczenie pozostatego papieru w jego oryginalnym opakowaniu i przechowywanie go na ptaskiej
powierzchni.
* W przypadku zwyktego papieru
Odwro¢ papier | wtoz go tak, aby wykona¢ wydruk na drugiej stronie.
Dtuzsze lezenie arkuszy papieru na tylnej tacy moze spowodowac ich zawiniecie sie. W takim przypadku
odwro¢ arkusze na drugg strone. Moze to poméc usungc¢ problem.
+ W przypadku innych rodzajéw papieru

Jesli zawiniecia w czterech rogach arkusza przekraczajg 3 mm/0,1 cala (A) wysokosci, papier moze sie
zabrudzi¢ lub bedzie nieprawidtowo podawany. W takiej sytuacji postepuj zgodnie z ponizszg procedura,
aby skorygowac zawiniecia papieru.
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1. Zwin papier w kierunku przeciwnym do odksztatcenia, tak jak to pokazano ponizej.

\;O

2. Sprawdz, czy papier jest teraz ptaski.

Wskazane jest drukowanie tylko na jednym prostowanym arkuszu papieru jednoczesnie.

»» Uwaga

+ Zaleznie od typu nosnika na papierze mogag pojawi¢ sie smugi lub moze on zosta¢ nieprawidtowo
zatadowany, nawet jesli nie jest zawiniety do wewnatrz. W takiej sytuacji postepuj zgodnie z ponizszg
procedurg, co pozwoli usung¢ przed drukowaniem zawiniecia papieru przekraczajgce 3 mm/0,1 cala (B)
wysokosci. Moze to wptyng¢ na poprawe wynikow drukowania.

€

(C) Strona do zadruku

Zaleca sie drukowanie na papierze, ktéry byt zwijany na zewnatrz, po jednym arkuszu naraz.

Jesli ustawiona jest wysoka intensywnos¢, zmniejsz jej ustawienie i sprobuj
ponownie wykonaé wydruk.

W przypadku drukowania obrazéw przy wysokiej intensywnosci, zwykty papier moze wchionagé zbyt duzo
atramentu, co spowoduje zawijanie papieru.

Zmniejsz w sterowniku drukarki ustawienie intensywnosci i sprobuj wydrukowa¢ ponownie.
1. Otwdrz okno dialogowe Drukuj.

= Jak otworzy¢ okno ustawien sterownika drukarki

2. Wybierz w menu podrecznym polecenie Opcje koloru (Color Options).

3. Aby zmieni¢ ustawienie intensywnosci, przesun suwak Intensywnosé (Intensity).

Czy wydruk jest wykonywany poza zalecanym obszarem drukowania?

Jesli drukowanie wykracza poza zalecany obszar wydruku papieru, jego dolny brzeg moze zosta¢ poplamiony
atramentem.

Nalezy zmieni¢ wymiary oryginalnego dokumentu w aplikacji.

= Obszar wydruku

Czy ptyta szklana nie jest zabrudzona?
Wyczysé ptyte szklana.

= Czyszczenie plyty szklanej i pokrywy dokumentéw

Czy rolka podawania papieru nie jest zabrudzona?

Wyczys¢ rolke podawania papieru.
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= Czyszczenie rolki podawania papieru

»» Uwaga

» Czyszczenie powoduje zuzywanie rolki podawania papieru, wiec procedura ta powinna by¢ wykonywana
tylko wtedy, gdy jest to konieczne.

Czy wnetrze urzgdzenia jest brudne?

W przypadku korzystania z funkcji drukowania dwustronnego wnetrze urzadzenia moze zosta¢ zaplamione
atramentem, co powoduje powstawanie smug na wydrukach.

Aby wyczysci¢ wnetrze urzgdzenia, wykonaj procedure czyszczenia ptyty dolnej.
= Czyszczenie wnetrza urzgdzenia (czyszczenie przy uzyciu ptyty dolnej)

»» Uwaga

» Aby zapobiec zabrudzeniu wnetrza urzgdzenia, okres| poprawny rozmiar papieru.

Ustaw dtuzszy czas schniecia zadrukowanej powierzchni.

Dzieki temu zadrukowana powierzchnia bedzie mogta wyschngé. Pozwoli to unikngé smug i zarysowan.
1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest wigczone.
2. Uruchom program Canon IJ Printer Utility.

= Uruchamianie programu Canon |J Printer Utility

3. Wybierz w menu podrecznym polecenie Ustawienia niestandardowe (Custom Settings).

4. Przeciaggnij suwak Czas oczekiwania na wyschniecie atramentu: (Ink Drying Wait Time:), aby okresli¢
czas oczekiwania, a nastepnie kliknij przycisk Zastosuj (Apply).

5. Potwierdz komunikat i kliknij przycisk OK.
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Z drugiej strony papieru widaé smugi

Czy ustawienia papieru i jako$ci wydruku zostaty potwierdzone?

= \Wyniki drukowania sg niezadowalajgce

Aby wyczysci¢ wnetrze urzadzenia, wykonaj procedure czyszczenia piyty
dolne;j.

m Czyszczenie wnetrza urzgdzenia (czyszczenie przy uzyciu ptyty dolnej)

»» Uwaga

* Przy wydrukach dwustronnych lub zbyt intensywnej eksploatacji drukarki jej wnetrze moze zabrudzi¢ sie
atramentem.
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Kolory sg naktadane nierdbwnomiernie lub wystepuja smugi

~* Kolory sa naktadane nieréwnomiernie

= Obejrzyj film

Czy ustawienia papieru i jako$ci wydruku zostaty potwierdzone?

= \Wyniki drukowania sg niezadowalajgce

Wydrukuj desen testu dysz i wykonaj niezbedne czynnosci konserwacyjne,
takie jak czyszczenie gtowicy drukujgce.

Aby sprawdzi€, czy atrament jest prawidtowo dozowany z dysz gtowic drukujgcych, wydrukuj desen dysz gtowicy
drukujace;j.

Informacje na temat drukowania deseniu testu dysz oraz zwyktego i doktadnego czyszczenia gtowicy drukujgcej
mozna znalez¢ w czesci Gdy wydruk staje sie blady lub kolory sg niewtasciwe.

+ Jesli test wzoru dysz nie jest drukowany poprawnie:

Po wyczyszczeniu gtowicy drukujgcej, wydrukuj wzér dysz gtowicy drukujacej i sprawdz wydrukowany
desen.

+ Jesli problem nie ustapit po dwukrotnym wyczyszczeniu gtowic drukujgcych:
Wykonaj doktadne czyszczenie gtowicy drukujace;.

Jesli problem nadal wystepuje po dwukrotnym doktadnym wyczyszczeniu gtowic drukujgcych, wytacz
urzadzenie i przeprowadz kolejne dokfadne czyszczenie gtowicy drukujgcej po 24 godzinach.

+ Jesli problem nie ustagpit po dwukrotnym doktadnym wyczyszczeniu glowic drukujacych:
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By¢ moze skonczyt sie atrament. Wymien kasete FINE.

Wyréwnaj gtowice drukujgca.

= \Wyréwnywanie gtowicy drukujgcej

»» Uwaga

« Jesli problem nie zostanie rozwigzany po wyréwnaniu gtowicy drukujacej, nalezy przeprowadzi¢ reczne
wyréwnywanie gtowicy drukujacej, zgodnie z informacjami podanymi w czesci Wyréwnywanie potozenia

gtowicy drukujgcej za pomocg komputera.
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Atrament nie jest dozowany

Jesli w kasecie FINE zabraknie atramentu, wymien jg na nowa.

Czy kaseta FINE zostata zainstalowana prawidtowo?

Jesli kaseta FINE nie zostata odpowiednio zainstalowana, atrament moze by¢ podawany nieprawidtowo.

Schowaj przedtuzenie tacy wyjsciowej i tace wyprowadzania papieru, otwdrz pokrywe, a nastepnie wyjmij kasety
FINE.

Nastepnie ponownie zainstaluj kasety FINE. Docisnij kasete FINE do momentu klikniecia.

Po upewnieniu sie, ze kaseta FINE jest zainstalowana prawidtowo, zamknij pokrywe.

Czy dysze gtowicy drukujgcej nie sg zablokowane?

Aby sprawdzi¢, czy atrament jest prawidtowo dozowany z dysz gtowic drukujgcych, wydrukuj desen dysz gtowicy
drukujgce;.

Informacje na temat drukowania deseniu testu dysz oraz zwyktego i doktadnego czyszczenia gtowicy drukujgcej
mozna znalez¢ w czesci Gdy wydruk staje sie blady lub kolory sg niewtasciwe.

+ Jesli test wzoru dysz nie jest drukowany poprawnie:

Po wyczyszczeniu gtowicy drukujgcej, wydrukuj wzor dysz gtowicy drukujgcej i sprawdz wydrukowany
desen.

* Jesli problem nie ustgpit po dwukrotnym wyczyszczeniu gtowic drukujgcych:
Wykonaj doktadne czyszczenie gtowicy drukujace;.

Jesli problem nadal wystepuje po dwukrotnym doktadnym wyczyszczeniu gtowic drukujgcych, wytgcz
urzadzenie i przeprowadz kolejne doktadne czyszczenie gtowicy drukujgcej po 24 godzinach.

* Jesli problem nie ustgpit po dwukrotnym doktadnym wyczyszczeniu gtowic drukujgcych:

By¢ moze skonczyt sie atrament. Wymien kasete FINE.

156



Problemy ze skanowaniem

= Problemy ze skanowaniem
= \Wyniki skanowania sg niezadowalajgce
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Problemy ze skanowaniem

@« Skaner nie dziata

« Sterownik skanera nie zostat uruchomiony

« Wyswietlany jest komunikat o btedzie i nie mozna wyswietli¢ okna sterownika skanera
@ Skanowanie wielu przedmiotow jednoczesnie jest niemozliwe

«Nie mozna prawidtowo skanowac z uzyciem trybu Automatyczne skanowanie

@« Mata szybkos¢ skanowania

« Wyswietlany jest komunikat ,Za mato pamieci”

#« Podczas skanowania komputer przestaje reagowac

«Nie mozna otworzy¢ zeskanowanego obrazu
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Skaner nie dziata

Kwestia 1: Upewnij sie, ze zasilanie skanera lub drukarki jest
wiaczone.

Kwestia 2: Podtacz kabel USB do innego portu USB w
komputerze.

Kwestia 3: Jesli kabel USB jest poditagczony do koncentratora
USB, odtacz kabel od koncentratora USB, a nastepnie podigcz
go do portu USB w komputerze.

Kwestia 4: Uruchom ponownie komputer.
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Sterownik skanera nie zostal uruchomiony

Kwestia 1: Upewnij sie, ze sterownik skanera jest
zainstalowany.

Jesli sterownik nie jest zainstalowany, zainstaluj go ze strony sieci web.

Kwestia 2: Wybierz w menu aplikacji skaner lub drukarke.

»» Uwaga

Procedura moze rézni¢ sie w zaleznosci od aplikacji.

Kwestia 3: Upewnij sie, ze aplikacja obstuguje sterownik ICA
(Image Capture Architecture).

Sterownika skanera nie mozna otwiera¢ za pomocg aplikaciji, ktére nie obstugujg standardu
sterownikow ICA.

Kwestia 4: Zeskanuj i zapisz obrazy za pomocg programu |J
Scan Utility, a nastepnie otwérz pliki w odpowiedniej aplikaciji.
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Wyswietlany jest komunikat o biedzie i nie mozna
wyswietli¢ okna sterownika skanera

Kwestia 1: Upewnij sie, ze zasilanie skanera lub drukarki jest
wiaczone.

Kwestia 2: Wylgcz skaner lub drukarke, a nastepnie podiacz
ponownie kabel USB i kabel zasilania.

Kwestia 3: Podigcz kabel USB do innego portu USB w
komputerze.

Kwestia 4: Jesli kabel USB jest podtagczony do koncentratora
USB, odigcz kabel od koncentratora USB, a nastepnie podiacz
go do portu USB w komputerze.

Kwestia 5: Upewnij sie, ze sterownik skanera jest
zainstalowany.

Jesli sterownik nie jest zainstalowany, zainstaluj go ze strony sieci web.

Kwestia 6: Wybierz w menu aplikacji skaner lub drukarke.

»» Uwaga

Procedura moze rézni¢ sie w zaleznosci od aplikacji.

Kwestia 7: Upewnij sie, ze aplikacja obstuguje sterownik ICA.

Sterownika skanera nie mozna otwiera¢ za pomocg aplikaciji, ktére nie obstugujg standardu
sterownikow ICA.

Kwestia 8: Zamknij sterownik skanera, jesli jest uzywany przez
inng aplikacje.

161



Skanowanie wielu przedmiotéw jednoczesnie jest
niemozliwe

Kwestia 1: Upewnij sie, ze przedmioty zostaly umieszczone
prawidiowo.

= Umieszczanie przedmiotow (w przypadku skanowania z komputera)

Kwestia 2: Sprawdz, czy mozesz prawidiowo zeskanowacé
pojedynczy przedmiot.

Niektore aplikacje nie obstugujg skanowania wielu obrazow. W takim przypadku nalezy
zeskanowac kazdy obraz oddzielnie.
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Nie mozna prawidtowo skanowac¢ z uzyciem trybu
Automatyczne skanowanie

Kwestia 1: Upewnij sie, ze przedmioty zostaly umieszczone
prawidiowo.

= Umieszczanie przedmiotow (w przypadku skanowania z komputera)

Kwestia 2: Skanowanie wielu przedmiotéw moze nie byé
obstugiwane.

Niektore aplikacje nie obstugujg skanowania wielu obrazow. W takim przypadku nalezy
zeskanowac kazdy obraz oddzielnie.
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Mata szybkos¢ skanowania

Kwestia 1: Aby wyswietli¢ obraz na monitorze, ustaw
rozdzielczos¢ wyjsciowg rowna 150 dpi. Aby wydrukowaé
obraz, ustaw wartos¢ ok. 300 dpi.

= Rozdzielczosé

Kwestia 2: Okresl dla ustawienia Korekcja zaniku (Fading
Correction), Korekcja ziarna (Grain Correction) itp. wartos¢
Brak (None).

Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w czesci ,Korekcja obrazu i dopasowywanie
kolorow”.

Kwestia 3: W programie |J Scan Utility usun zaznaczenie pola
wyboru Popraw przekrzywiony dokument tekstowy (Correct
slanted text document)/Wykryj orientacje dokumentu
tekstowego i obro¢ obraz (Detect the orientation of text
document and rotate image) i zeskanuj ponownie.

= Okno dialogowe Ustawienia (Skanowania dokumentu)

= Okno dialogowe Ustawienia (Skanowanie niestandardowe)
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Wyswietlany jest komunikat ,,Za mato pamieci”
Kwestia 1: Zamknij inne aplikacje i ponéw prébe.

Kwestia 2: Zmniejsz rozdzielczos¢ lub rozmiar wydruku, a
nastepnie ponéw skanowanie.

= Rozdzielczosé
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Podczas skanowania komputer przestaje reagowac

Kwestia 1: Uruchom ponownie komputer, zmniejsz
rozdzielczos¢ wyjsciowg i ponéw skanowanie.

= Rozdzielczosé

Kwestia 2: Usun niepotrzebne pliki, aby zwolni¢ miejsce na
dysku, a nastepnie ponéw skanowanie.

Komunikat o btedzie moze sie pojawiac, jesli na dysku jest za mato miejsca na
zeskanowanie i zapisanie obrazu o duzym rozmiarze (np. przy skanowaniu duzego
przedmiotu w wysokiej rozdzielczosci).

Kwestia 3: W programie IJ Scan Utility wskaz w obszarze Folder
do zapisu plikéw tymczasowych (Folder to Save Temporary
Files) folder na dysku zawierajgcym wystarczajacq ilos¢
wolnego miejsca.

= Okno dialogowe Ustawienia (Ustawienia ogolne)

Kwestia 4: Do portow USB podtaczono wiele urzadzen.

Odtgcz urzgdzenia inne niz skaner lub drukarka.
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Nie mozna otworzy¢ zeskanowanego obrazu

Kwestia: Jesli format danych nie jest obstugiwany przez
aplikacje, ponownie zeskanuj obraz i przy zapisywaniu go
wybierz popularny format danych, np. JPEG.

Szczegotowych informacji nalezy szuka¢ w podreczniku danej aplikacji. W razie pytan
nalezy sie skontaktowac z producentem danej aplikaciji.
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Wyniki skanowania sg niezadowalajace

@« Niska jakos$¢ skanowania (obraz wyswietlany na monitorze)

#« Zeskanowany obraz jest otoczony dodatkowymi biatymi obszarami

@« Nie mozna skanowa¢ w poprawnym rozmiarze

@ Przedmiot umieszczono prawidtowo, ale zeskanowany obraz jest przekrzywiony

@« Zeskanowany obraz jest powiekszony (pomniejszony) na monitorze komputera
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Niska jakos¢ skanowania (obraz wyswietlany na
monitorze)

Kwestia 1: Jesli obraz jest postrzepiony, zwieksz rozdzielczos¢
skanowania.

= Rozdzielczosé

Kwestia 2: Ustaw dla rozmiaru wyswietlania wartos¢ 100%.

W niektorych programach obrazy sg niewyrazne, jesli rozmiar wyswietlania jest zbyt maty.

Kwestia 3: Jesli wystgpi efekt mory (paskowy wzér), podejmij
nastepujgce kroki i ponéw skanowanie.

» Wybierz jedno z ponizszych ustawieh w oknie dialogowym Ustawienia (Skanowania
dokumentu) (Settings (Document Scan)), Ustawienia (Skanowanie
niestandardowe) (Settings (Custom Scan)) lub Ustawienia (Skanuj i ztgcz)
(Settings (Scan and Stitch)) programu IJ Scan Utility, a nastepnie skanuj z ekranu
gtébwnego IJ Scan Utility.

- Wybierz dla opcji Wybierz zrédto (Select Source) ustawienie Czasopismo
(Magazine), a dla opcji Tryb koloru (Color Mode) — ustawienie Kolorowy (Color)

- Zaznacz pole wyboru Redukuj efekt mory (Reduce moire) w obszarze Ustawienia
przetwarzania obrazu (Image Processing Settings)

= Okno dialogowe Ustawienia (Skanowania dokumentu)

= Okno dialogowe Ustawienia (Skanowanie niestandardowe)

= Okno dialogowe Ustawienia (Skanuj i ztgcz)

« Kliknij opcje Sterownik (Driver) na ekranie gtbwnym narzedzia IJ Scan Utility,
nastepnie wprowadz jedno z nastepujgcych ustawien.
- Wybierz dla opcji Dopasowywanie obrazu (Image Adjustment) ustawienie
Czasopismo (Magazine)
- Zaznacz pole wyboru Derasteryzacja (Descreen)
Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w czesci ,,Korekcja obrazu i dopasowywanie
koloréw”.

»» Uwaga

Jesli podczas skanowania drukowanej fotografii cyfrowej wystgpi efekt mory, podejmij
powyzsze kroki i pondw skanowanie.

Kwestia 4: Oczys¢ ptyte szklang i pokrywe dokumentéw.
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Kwestia 5: Jesli przedmiot jest w zlym stanie (jest brudny,
nieczytelny itd.), kliknij opcje Sterownik (Driver) na ekranie
gtéwnym narzedzia IJ Scan Utility, a nastepnie wybierz
ustawienia Redukcja kurzu (Reduce Dust), Korekcja zaniku
(Fading Correction), Korekcja ziarna (Grain Correction) itd.

Szczegotowe informacje mozna znalez¢ w czesci ,Korekcja obrazu i dopasowywanie
kolorow”.

Kwestia 6: Jesli na obrazach odcien koloru jest inny niz w
oryginalnym dokumencie, wykonaj nastepujace kroki i ponéw
skanowanie.

» Na ekranie gtéwnym programu IJ Scan Ultility kliknij opcje Sterownik (Driver), a

nastepnie dla ustawienia Dopasowywanie obrazu (Image Adjustment) wybierz
warto$¢ Brak (None).

Szczegdtowe informacje mozna znalez¢ w czesci ,,Korekcja obrazu i dopasowywanie
koloréw”.
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Zeskanowany obraz jest otoczony dodatkowymi bialtymi
obszarami

Kwestia: Okresl obszar skanowania.

Obszar skanowania mozna tez ustawic recznie w widoku miniatur lub jesli przedmiot ma
biate marginesy (na przyktad w przypadku fotografii), lub w celu utworzenia
niestandardowych ramek przycinania.

= Dopasowywanie ramek przycinania w oknie Ztgczenie obrazu
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Nie mozna skanowa¢ w poprawnym rozmiarze

Kwestia: Upewnij sie, ze przedmioty zostaly umieszczone
prawidtowo.

= Umieszczanie przedmiotow (w przypadku skanowania z komputera)
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Przedmiot umieszczono prawidiowo, ale zeskanowany
obraz jest przekrzywiony

Kwestia: Jesli dla danego rodzaju przedmiotu wybrano
ustawienie Dokument (Document) lub Czasopismo (Magazine),
usun zaznaczenie pola wyboru Popraw przekrzywiony
dokument tekstowy (Correct slanted text document) i zeskanuj
go ponownie.

= Okno dialogowe Ustawienia (Skanowania dokumentu)

= Okno dialogowe Ustawienia (Skanowanie niestandardowe)
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Zeskanowany obraz jest powiekszony (pomniejszony) na
monitorze komputera

Kwestia 1: Zmien ustawienie wyswietlania w aplikaciji.

Szczegotowych informacji nalezy szuka¢ w podreczniku danej aplikacji. W razie pytan
nalezy sie skontaktowac z producentem danej aplikacji.

Kwestia 2: Kliknij Sterownik (Driver) na ekranie gitéwnym |J
Scan Utility, a nastepnie zmien ustawienia rozdzielczosci i

ponoéw skanowanie.

Im wyzsza rozdzielczo$¢, tym wiekszy obraz wynikowy.

= Rozdzielczosé¢
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Problemy z urzagdzeniem

= Nie mozna wtgczy¢ urzgdzenia

= Urzadzenie nieoczekiwanie sie wytgcza

= Nie mozna ustanowi¢ prawidtowego potgczenia z komputerem

= Uchwyt na kasete typu FINE nie przesuwa sie na pozycje pozwalajgcg na wymiane kasety
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Nie mozna wigczy¢ urzadzenia

Nacisnij przycisk WE. (ON).

Upewnij sie, ze kabel zasilania zostat poprawnie podtgczony do ztacza kabla
zasilania urzgdzenia, po czym wtgcz urzgdzenie ponownie.

Odtacz urzadzenie od zrédta zasilania, a nastepnie podtacz urzadzenie
ponownie i wigcz urzgdzenie po uptywie co najmniej 2 minut.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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Urzadzenie nieoczekiwanie sie wytacza

Dezaktywuj ustawienie automatycznego wytaczania urzadzenia.

W przypadku aktywowania funkcji automatycznego wytaczania urzadzenie wytgcza sie automatycznie po
uptywie czasu podanego przez uzytkownika.

Jesli urzgdzenie nie ma by¢ wytgczane automatycznie, otwérz program Canon IJ Printer Utility, wybierz z menu
podrecznego polecenie Ustawienia wt./wyt. (Power Settings), a nastepnie wybierz ustawienie Wytaczone

(Disable) dla opcji Autom. wyt. (Auto Power Off) na karcie Automatyczne wiaczanie/wytaczanie (Auto
Power).

»» Uwaga

» Funkcje automatycznego wiaczania/wytgczania urzagdzenia mozna wigczaé za pomoca panelu
operacyjnego urzgdzenia.

= Automatyczne wigczanie/wytgczanie urzadzenia
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Nie mozna ustanowi¢ prawidiowego potaczenia z komputerem

Niska szybkos¢ drukowania lub skanowania/Potgczenie Hi-Speed USB nie
dziata

Jesli dany system nie jest catkowicie zgodny ze standardem Hi-Speed USB urzadzenie bedzie pracowaé
Zz mniejszg szybkoscia, jakg zapewnia standard USB 1.1. W takim przypadku urzadzenie pracuje

prawidtowo, lecz szybkos¢ drukowania lub skanowania moze sie zmniejszy¢ ze wzgledu na predkos¢
komunikacji.

Aby upewnié sie, ze system obstuguje potaczenia Hi-Speed USB, sprawdz
nastepujgce elementy.

» Czy port USB komputera obstuguje potgczenia Hi-Speed USB?

+ Czy kabel USB lub koncentrator USB obstuguje potgczenia Hi-Speed USB?

Pamietaj, aby uzywac¢ certyfikowanego kabla Hi-Speed USB. Zaleca sie korzystanie z kabla o dlugosci
maksymalnie 3 metréw/10 stép.

» Czy system operacyjny komputera obstuguje potaczenia Hi-Speed USB?
Pobierz i zainstaluj najnowszg aktualizacje systemu.
» Czy sterownik Hi-Speed USB dziata poprawnie?

Pobierz najnowszg zgodng wersje sterownika Hi-Speed USB i zainstaluj go w komputerze.

> Wazne

» Szczegotowe informacje na temat potaczen Hi-Speed USB w danym systemie mozna uzyskaé u
producenta komputera, kabla USB lub koncentratora USB.
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Uchwyt na kasete typu FINE nie przesuwa sie na pozycje
pozwalajaca na wymiane kasety

Czy kontrolka WE.. (ON) nie $wieci?

Sprawdz, czy swieci sie kontrolka WE. (ON).

Uchwyt kaset FINE nie przesunie sie przy wtgczonym zasilaniu. Jesli kontrolka WE. (ON) nie swieci, zamknij
pokrywe i wigcz urzgdzenie.

Czy kontrolka Alarm miga?

Zamknij pokrywe gorng, policz migniecia kontrolki Alarm, wykonaj czynnosci niezbedne do usuniecia btedu i
otworz jg ponownie. Szczegétowe informacje na temat usuwania danego btedu mozna znalez¢ w czesci Lista
kodéw pomocniczych.

Czy pokrywa byta otwarta dtuzej niz 10 minut?

Jesli pokrywa pozostanie otwarta przez ponad 10 minut, uchwyt kaset FINE jest przesuwany w prawo, aby
zapobiec wyschnieciu glowicy drukujacej. Aby przesungé¢ uchwyt kaset FINE do pozycji umozliwiajacej wymiane
kasety, zamknij i otwérz ponownie pokrywe.

Czy urzadzenie drukowato nieprzerwanie przez diuzszy czas?

Jesli urzagdzenie drukowato nieprzerwanie przez dtugi czas, temperatura gtowicy drukujgcej moze by¢ zbyt
wysoka, aby uchwyt kaset FINE mégt sie przesungé¢ do potozenia umozliwiajacego wymiane kasety.

»» Uwaga

+ Nie otwieraj ani nie zamykaj pokrywy podczas drukowania, poniewaz spowoduje to wystgpienie btedu.
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Problemy z instalacjg/pobieraniem

= Nie mozna zainstalowac sterownikéw MP Drivers
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Nie mozna zainstalowac¢ sterownikéw MP Drivers

Ponownie zainstaluj sterowniki MP Drivers.

Przy ponownej instalacji sterownikéw MP Drivers zainstaluj MP Drivers z naszej witryny sieci Web.
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Informacje na temat wyswietlanych btedéw/komunikatéw

= \V przypadku btedu:
= \Wyswietla sie komunikat
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W przypadku btedu:

W przypadku wystgpienia btedu wydruku, takiego jak brak lub zaciecie papieru w urzadzeniu, automatycznie
wyswietlany jest komunikat umozliwiajgcy usuniecie btedu. Nalezy wykona¢ odpowiednie czynno$ci opisane

w komunikacie.

Jesli wystgpi jakis btad, kontrolka Alarm miga na pomaranczowo, a na ekranie komputera jest wyswietlany
odpowiedni kod pomocniczy (humer btedu). W przypadku niektérych btedéw kontrolki WE. (ON) i Alarm
migajg na przemian. Sprawdz stan kontrolek lamp i tre$¢ komunikatu, a nastepnie wykonaj odpowiednie
czynnosci, aby usungc btad.

Kod pomocniczy odpowiadajacy liczbie mignie¢ kontrolki lampy Alarm

Przyktad 2 migniec:

]
L ] L ] L ]
(A) (B) (A (B)
(A) miga
(B) gasnie
Liczba mrugnie¢ | Powod Kod pomocniczy
2 migniecia Brak papieru na tylnej tacy. 1000
3 migniecia Podczas drukowania pokrywa jest otwarta. 1203
Papier zaciat sie w otworze wyjsciowym papieru. 1300
4 migniecia Kaseta FINE zostata zainstalowana nieprawidtowo. 1687
5 mignie¢ Kaseta FINE nie zostata zainstalowana. 1401
Nie zainstalowano wtasciwej kasety FINE. 1403, 1485
8 mignie¢ Pochtfaniacz atramentu jest prawie petny. 1700, 1701
9 mignie¢ Na uchwycie kaset FINE mogly pozosta¢ fragmenty tasmy lub materiatu 1890
ochronnego.
11 mignie¢ Ustawienia typu i rozmiaru papieru sg nieprawidtowe. 4102
12 mignig¢ Nie mozna drukowac tresci za posrednictwem ustugi CREATIVE PARK 4100
PREMIUM.
13 mignig¢ By¢ moze skonczyt sie ten atrament. 1686
14 migniec Kaseta FINE nie zostata rozpoznana. 1684
15 mignie¢ Kaseta FINE nie zostata rozpoznana. 1682
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16 migniec

Ten atrament sie skonczyt.

1688

Kod pomocniczy odpowiadajacy liczbie naprzemiennych mrugnieé

kontrolki WL. i kontrolki lampy alarmowej

Przykfad 2 migniec:

20

AN
L LN L
L 11 11 11 I
(A) (B) (A) (B)

(A) miga
(B) gasnie
Liczba mrugnie¢ Powod Kod pomocniczy
2 migniecia Wystgpit btad drukarki. 5100
7 mignie¢ Wystapit btad drukarki. 5B00, 5B01
10 mignie¢ Wystapit blgd wymagajacy B200, B201

skontaktowania sie z centrum
serwisowym.

W innych przypadkach niz
powyzsze

Wystgpit btgd drukarki.

5011, 5012, 5200, 5400, 6000, 6800, 6801,
6930, 6931, 6932, 6933, 6936, 6937, 6938,
6940, 6941, 6942, 6943, 6944, 6945, 6946

* Gdy na ekranie komputera wyswietlane sg kod pomocniczy i komunikat:

ano = Canon =

W W

Pause  Settings

C )

westprint

20l series - 1 Job

* Informacje wyswietlane na ekranie mogg sie rézni¢ w zaleznosci od uzywanego systemu

operacyjnego.

»» Uwaga

» Czynnosci, ktore umozliwiajg usuniecie btedéw sygnalizowanych na komputerze przy uzyciu kodéw
pomocniczych, mozesz wyszukiwa¢ wedtug kodu pomocniczego.
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= Kliknij tutaj, aby rozpocza¢ wyszukiwanie

Szczegotowe informacje na temat usuwania btedéw, kiére nie sg sygnalizowane kodami pomocniczymi,
mozna znalez¢ w czesci Wyswietla sie komunikat.
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Wyswietla sie¢ komunikat

W tej czesci opisano niektore z btedéw i komunikatow.

»» Uwaga

» W przypadku niektérych btedéw i komunikatow na ekranie komputera podawany jest odpowiedni kod
pomocniczy (numer btedu). Szczegodtowe informacje na temat btedéw sygnalizowanych kodami
pomocniczymi mozna znalez¢ w czesci Lista kodow pomocniczych.

Wyswietlana jest ikona Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey
Program

Jesli jest zainstalowany program Badanie Extended Survey Program dotyczgce sposobu wykorzystania
drukarki atramentowej/skanera/faksu Inkjet (Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program),
informacje o korzystaniu z drukarki i dotgczonego do niej oprogramowania sg planowo wysytane co
miesigc przez okres okoto 10 lat. Ikona Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program pojawia
sie w doku, gdy nadchodzi czas na wystanie informacji o korzystaniu z drukarki.

Po kliknieciu ikony przeczytaj instrukcje wyswietlane na ekranie i wykonaj ponizsza procedure.

B n Canon Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program

H--i. Thank you for your cooperation in Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey
l Prosgram.

For development and marketing of products that better meet customer needs, Canon
requests that the information below, related to your Canon product, be sent 1o Canon
through the Internet.

1. Infarmation rilasd 1o Canon inkjet prinbenscann e

-Compuiers OS version, language, and display sefling inlonmason

-Device driver and application software usage logs

2. information related 0 Canon inkjed prinbenfax

-Printer's 1D number, installation date and Sme, ink use infonmason, number of sheets printed, and
maintenance information

¥ your Canan produdt is shared for use, collective information recorded in the shared product will be
gant

In this sunvey, we will not send any omher information, including your personal information. For this

reason, from the information that is sent 1o ws, wa are unable o kdentily specific cusipmens
W ni Bharafnns onabla b manond 6 reouasss i discinss anv sant infrmation

If you agree to the above, click [Agree]. Otherwise, click [Do not agree],

If you wish 1o turn off this program, click [Turn off]. This will disable the program, and no
Further survey will be made.,

Turn off

Do not agree Agree

» Jesli zgadzasz sie uczestniczy¢ w programie badania uzytkownikéw:

Kliknij przycisk Zgadzam sie (Agree) i postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie.
Informacje o korzystaniu z drukarki bedg wysytane przez Internet. Po wykonaniu instrukciji
wyswietlanych na ekranie informacje bedg wysytane automatycznie od nastepnego uruchomienia, a
ekran potwierdzenia nie bedzie juz wyswietlany.
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»» Uwaga

« Jedli usuniesz zaznaczenie pola wyboru Od nastepnego razu wysytaj automatycznie (Send
automatically from the next time), informacje nie bedg wysytane automatycznie od nastepnego
uruchomienia, a ikona Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program pojawi sie w
doku przy kolejnym badaniu.

» Jezeli nie zgadzasz sie uczestniczyé w badaniu:

Kliknij przycisk Nie zgadzam sie (Do not agree). Ekran potwierdzenia zostanie zamkniety, a badanie
— pominiete. Ekran potwierdzenia zostanie wy$wietlony ponownie po uptywie 1 miesigca.

« Aby zatrzymaé wysytanie informaciji:

Kliknij przycisk Wytacz (Turn off). Dziatanie programu Badanie Extended Survey Program dotyczace
sposobu wykorzystania drukarki atramentowej/skanera/faksu Inkjet (Inkjet Printer/Scanner/Fax
Extended Survey Program) zostanie zatrzymane, a informacje nie bedg wysytane. Aby wznowi¢
badanie, patrz cze$¢ Zmiana ustawienia:.

* Odinstalowywanie programu Badanie Extended Survey Program dotyczace sposobu
wykorzystania drukarki atramentowej/skanera/faksu Inkjet (Inkjet Printer/Scanner/Fax
Extended Survey Program):

1. Zatrzymaj dziatanie programu Badanie Extended Survey Program dotyczgce sposobu
wykorzystania drukarki atramentowej/skanera/faksu Inkjet (Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended
Survey Program).

= Zmiana ustawienia:

2. W menu Idz (Go) programu Finder wybierz opcje Aplikacje (Applications) i kliknij dwukrotnie
folder Canon Utilities, a nastepnie folder Inkjet Extended Survey Program.

3. Umies¢ plik Canon Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program.app w Koszu
(Trash).

4. Uruchom ponownie komputer.

Opréznij Kosz (Trash) i uruchom ponownie komputer.

* Zmiana ustawienia:

Aby ekran potwierdzenia pojawiat sie przy kazdym wysytaniu informacji o korzystaniu z drukarki lub
aby wznowi¢ badania, wykonaj ponizszg procedure.

1. W menu ldz (Go) programu Finder wybierz opcje Aplikacje (Applications) i kliknij dwukrotnie
folder Canon Utilities, a nastepnie folder Inkjet Extended Survey Program.

2. Kliknij dwukrotnie ikone Badanie Extended Survey Program dotyczace sposobu
wykorzystania drukarki atramentowej/skanera/faksu Inkjet firmy Canon (Canon Inkjet
Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program).
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& Extended Survey Program Preferences

N,‘Du not display the confirmation screen when information
— s sent

The survey program is turned on.

Turn off ¥ youl wigh to turn off this program, click [Tum off)

> Nie wyswietlaj ekranu potwierdzenia, gdy zostang wystane informacje (Do not display
the confirmation screen when information is sent):

Po zaznaczeniu tego pola wyboru informacje bedg wysytane automatycznie.

Jesli to pole wyboru nie jest zaznaczone, ikona Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended
Survey Program pojawi sie w doku, gdy nadejdzie czas kolejnego badania. Kliknij te ikone, a
nastepnie wykonaj instrukcje wyswietlane na ekranie.

o Przycisk Wytacz (Turn off)/Wtacz (Turn on):

Kliknij przycisk Wytacz (Turn off), aby przerwa¢ dziatanie programu Badanie Extended
Survey Program dotyczace sposobu wykorzystania drukarki atramentowej/skanera/faksu
Inkjet (Inkjet Printer/Scanner/Fax Extended Survey Program).

Kliknij przycisk Wtacz (Turn on), aby uruchomié ponownie program Badanie Extended
Survey Program dotyczgce sposobu wykorzystania drukarki atramentowej/skanera/faksu
Inkjet.
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Jesli nie mozna rozwigzac¢ problemu

Jesli zadne z rozwigzan przedstawionych w tym rozdziale nie pomogto rozwigzac problemu, skontaktuj sie
ze sprzedawcag urzgdzenia lub punktem serwisowym.

Personel dziatu pomocy technicznej firmy Canon zostat specjalnie przeszkolony, aby zapewni¢ wsparcie
techniczne w celu maksymalnego zadowolenia klientéw.

A Przestroga

+ Jedli urzadzenie emituje nietypowe dzwieki, dym lub intensywng won, natychmiast je wytgcz. Nalezy
wyjac przewdd zasilajgcy z gniazda sieciowego i skontaktowac sie ze sprzedawcg lub z centrum
serwisowym. Nigdy nie probuj naprawia¢ ani rozmontowywacé urzgdzenia samodzielnie.

» Préby naprawy lub rozmontowania urzadzenia przez uzytkownikdéw oznaczajg bez wyjatkow utrate
wszelkich gwarancji, niezaleznie od okresu obowigzywania.

Przed skontaktowaniem sie z centrum serwisowym nalezy przygotowac nastepujgce informacje:
* Nazwa produktu:
* Nazwa urzadzenia znajduje sie na przedniej oktadce podrecznika instalacji.
» Numer seryjny: zapozna;j sie z instrukcjg konfiguracji
» Szczegotowy opis problemu

+ Stosowane metody rozwigzania problemu i uzyskane rezultaty
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Lista kodéw pomocniczych

Kod pomocniczy pojawia sie na ekranie komputera po wystgpieniu btedu.
»,Kod pomocniczy” oznacza numer btedu, ktéry pojawia sie razem z komunikatem o btedzie.

Jesli wystgpi btad, sprawdz kod pomocniczy widoczny na ekranie komputera i wykonaj odpowiednig
czynnosc.

Kod pomocniczy pojawia sie na ekranie komputera

* 0d 1000 do 12Z2Z

1000 1200 1203 1300 1401 1403

1485 1682 1684 1686 1687 1688

1700 1701 1890

Od 2000 do 2ZZZ

2900 2901

Od 4000 do 4Z2ZZ

100 4102

Od 5000 do 5Z2ZZ

5011 5012 5100 5200 5400 5B00

5B01

Od 6000 do 6Z2ZZ

6000 6800 6801 6930 6931 6932

6933 6936 6937 6938 6940 6941

6942 6943 6944 6945 6946

» Od A000 do ZZZ7Z

B200 B201

Informacje na temat kodéw pomocniczych dotyczgcych zaciecia papieru mozna tez znalez¢ w czesci Lista
kodéw pomocniczych (w przypadku zaciecia papieru).
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Lista kodoéw pomocniczych (w przypadku zaciecia papieru)

W przypadku zaciecia papieru wyjmij go, wykonujgc procedure odpowiednig w danym przypadku.
= Obejrzyj film (Windows)
= Obejrzyj film (Mac OS)
+ Jesli widzisz zaciety papier w otworze wyjsciowym papieru lub na tylnej tacy:
= 1300
+ Jesli papier podart sie i nie mozna go wyjg¢ z otworu wyjsciowego papieru ani z tylnej tacy:

= Zaciecie papieru wystgpito wewnatrz urzadzenia

* W innych przypadkach:
= \\V pozostatych przypadkach
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1300

Powodd

Papier zacigt sie w otworze wyjsciowym papieru lub na tylnej tacy.

Dziatanie
Zaciety papier wyjmij zgodnie z podang ponizej procedura.
= Obejrzyj film (Windows)
= Obejrzyj film (Mac OS)
»» Uwaga

 Jesli w celu usuniecia zacietego papieru musisz wytgczyé urzadzenie, nacisnij przycisk Zatrzymayj
(Stop), aby usung¢ zadania drukowania przed wytgczeniem urzadzenia.

1. Powoli wyciggnij papier z tylnej tacy lub z otworu wyj$ciowego papieru (wybierz tatwiejszy
wariant).

Chwy¢ papier obiema rekami, a nastepnie wyciggaj go powoli, aby go nie podrzeé¢.

-{""-;)- y

-\__.'"?-\--"'--\_f"’

»» Uwaga

« Jesli nie mozesz wyciggnac¢ papieru, wytgcz urzgdzenie i wigcz je ponownie. Papier moze zostaé
wysuniety automatycznie.

 Jesli zaciety papier podart sie i nie mozna go wyja¢ z otworu wyjsciowego papieru lub z tylnej
tacy, wyjmij go z wnetrza urzadzenia.

= Zaciecie papieru wystapito wewnatrz urzadzenia

2. Zataduj ponownie papier i naci$nij przycisk Czarny (Black) lub Kolorowy (Color) na
urzgdzeniu.

Jesli ramach czynnosci opisanych w punkcie 1 urzadzenie zostato wytgczone, wszystkie zadania
drukowania zostaty anulowane. Wykonaj wydruk ponownie, jezeli jest to konieczne.

»» Uwaga

* Przy ponownym fadowaniu papieru upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego papieru do
drukowania i ze wktadasz go prawidtowo.
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» Firma Canon nie zaleca uzywania innego rozmiaru papieru niz A5 do drukowania dokumentéw z
fotografiami lub grafikg, poniewaz wydruk moze zawija¢ sie i powodowaé zaciecia papieru.

Jesli nie mozna wyja¢ papieru, papier rozdart sie wewnatrz urzgdzenia lub btad zaciecia papieru
wystepuje nadal po wyjeciu papieru, skontaktuj sie z punktem serwisowym.
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Zaciecie papieru wystapito wewnatrz urzadzenia

Jesli zakleszczony papier jest rozdarty i nie mozna go wyja¢ ani z otworu wyjsciowego papieru, ani z tylnej
tacy, albo tez jesli zaciety papier pozostaje wewnatrz urzgdzenia, wyjmij go, postepujac zgodnie z ponizszg
procedura.

= Obejrzyj film (Windows)
= Obejrzyj film (Mac OS)
»» Uwaga

+ Jesli w celu usuniecia zacietego papieru musisz wytgczy¢ urzgdzenie, nacisnij przycisk Zatrzymaj
(Stop), aby usuna¢ zadania drukowania przed wytgczeniem urzadzenia.

1. Wytacz urzgdzenie i odtgcz kabel zasilania urzgdzenia od Zrodfa zasilania.

2. Cofnij tace wyprowadzania papieru, a nastepnie otworz pokrywe.

»» Wazne

 Nie nalezy dotyka¢ przezroczystej kliszy (A).

Jesli dotkniesz przezroczystej kliszy papierem lub rekami, mozesz spowodowac uszkodzenie
urzgdzenia.

3. Upewnij sie, ze zaciety papier nie znajduje sie pod uchwytem kaset FINE.

Jesli zaciety papier znajduje sie pod uchwytem kaset FINE, przesun uchwyt kaset FINE do prawej lub
lewej krawedzi, zaleznie od tego, co bardziej utatwi wyjecie papieru.

Podczas przesuwania uchwytu kaset FINE chwy¢ jego gorng czesc i przesuwaj powoli uchwyt kaset FINE
w strone prawej lub lewej krawedzi.
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Jesli papier jest zwiniety, wyciggnij go.
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6. Upewnij sie, ze zostat usuniety caty zaciety papier.

Jesli papier zostat rozdarty, wewnatrz urzadzenia mogty pozostaé jego strzepy. Sprawdz ponizsze
kwestie i wyjmij strzepy papieru, jesli pozostaty w drukarce.

» Czy pod uchwytem kaset FINE znajduje sie strzep papieru?
» Czy wewnatrz urzgdzenia pozostaje maty strzep papieru?

» Czy strzepy papieru pozostajg wewnatrz urzgdzenia w prawej lub lewej przestrzeni bocznej (B)?
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7. Zamknij pokrywe.

Wszystkie zadania drukowania w kolejce zostang anulowane. Wykonaj wydruk ponownie, jezeli jest to
konieczne.

»» Uwaga

* Przy ponownym tadowaniu papieru upewnij sie, ze uzywasz odpowiedniego papieru do drukowania
i ze wktadasz go prawidtowo. Jesli po wyjeciu catego zacietego papieru i wznowieniu drukowania
pojawia sie na ekranie komputera komunikat o zacieciu papieru, wewnatrz urzgdzenia mogty
pozostac strzepy papieru. W takim przypadku upewnij sie, ze wewnatrz urzgdzenia nie pozostat
zaden strzep papieru.

Jesli nie mozna wyjac¢ papieru, papier rozdart sie wewnagtrz urzgdzenia lub btgd zaciecia papieru wystepuje
nadal po wyjeciu papieru, skontaktuj sie z punktem serwisowym.
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W pozostatych przypadkach
Sprawdz nastepujgce elementy:
Czy wokot otworu wyjéciowego papieru znajdujg sie jakie$ obce obiekty?

Czy na tylnej tacy znajdujg sie jakie$ obce obiekty?

Jesli w tylnej tacy znajduja sie jakiekolwiek obce obiekty, wytacz urzgdzenie, odtacz je od zrodta zasilania, a
nastepnie wyjmij te obiekty.

Czy papier jest zawiniety?

Wyréwnaj zawiniecia i wtoz papier.
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1000

Powodd

Brak papieru na tylnej tacy.
Dziatanie

Zataduj papier ponownie na tylng tace i na urzadzeniu nacisnij przycisk Czarny (Black) lub Kolorowy
(Color).
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1200

Powodd

Pokrywa jest otwarta.

Dziatanie
Zamknij pokrywe i poczekaj chwile.

Nie zamykaj jej podczas wymiany kasety FINE.
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1203

Powodd

Podczas drukowania pokrywa jest otwarta.

Dziatanie

Jesli papier pozostat wewnatrz urzgdzenia, wyjmij go powoli i zamknij pokrywe.

Na urzgdzeniu nacisnij przycisk Czarny (Black) lub Kolorowy (Color), aby usung¢ komunikat o btedzie.
Urzadzenie wysunie pusty papier i wznowi drukowanie od nastepnego arkusza.

Urzadzenie nie zadrukuje strony, ktéra byta w trakcie drukowania, gdy pokrywa byta otwarta. Sprébu;j
wykonaé wydruk ponownie.

»» Wazne

* Nie otwieraj ani nie zamykaj pokrywy podczas drukowania, poniewaz mogtoby to spowodowac
uszkodzenie urzgdzenia.
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1401

Powodd

Kaseta FINE nie zostata zainstalowana.

Dziatanie

Zainstaluj kasete FINE.

Jesli btad nie zostanie usuniety, moze to oznaczac¢ usterke kasety FINE. Skontaktuj sie z centrum

serwisowym.
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1403

Powodd

Nie zainstalowano wtasciwej kasety FINE.

Dziatanie

Zainstaluj odpowiednig kasete FINE.

Jesli btad nie zostanie usuniety, moze to oznaczac¢ usterke kasety FINE. Skontaktuj sie z centrum
serwisowym.

202



1485

Powodd

Nie zainstalowano wtasciwej kasety z atramentem.

Dziatanie
Nie mozna wykonaé¢ drukowania, poniewaz kaseta z atramentem jest niezgodna z tym urzgdzeniem.

Zainstaluj wtasciwg kasete z atramentem.

Jesli chcesz anulowac¢ drukowanie, nacisnij przycisk Zatrzymaj (Stop) na urzadzeniu.
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1682

Powodd

Kaseta FINE nie zostata rozpoznana.

Dziatanie

Wymien kasete FINE.

Jesli btad nie zostanie usuniety, moze to oznaczac¢ usterke kasety FINE. Skontaktuj sie z centrum
serwisowym.
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1684

Powodd

Nie mozna rozpozna¢ kasety z atramentem.

Dziatanie

Nie mozna przeprowadzi¢ drukowania, poniewaz kaseta z atramentem moze by¢ zainstalowana
nieprawidtowo lub niezgodna z urzgdzeniem.

Zainstaluj wtasciwg kasete z atramentem.

Jesli chcesz anulowac drukowanie, nacisnij przycisk Zatrzymaj (Stop) na urzadzeniu.
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1686

Powodd

By¢ moze skonczyt sie ten atrament.

Dziatanie

Funkcja wykrywania poziomu pozostatego atramentu zostanie wytgczona, poniewaz nie mozna
poprawnie okresli¢ poziomu atramentu.

Jesli chcesz kontynuowac drukowanie bez tej funkcji, nacidnij przycisk Zatrzymaj (Stop) na urzgdzeniu i
przytrzymaj go przez co najmniej 5 sekund.

W celu uzyskania optymalnej jakosci firma Canon zaleca uzywanie nowych oryginalnych kaset firmy
Canon.

Firma Canon nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek awarie lub problemy spowodowane
kontynuowaniem drukowania mimo braku atramentu.
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1687

Powodd

Kaseta FINE zostata zainstalowana nieprawidtowo.

Dziatanie

Schowaj przediuzenie tacy wyjsciowej i tace wyprowadzania papieru, otworz pokrywe, a nastepnie wyjmij
kasety FINE.

Nastepnie ponownie zainstaluj kasety FINE. Docisnij kasete FINE do momentu klikniecia.

Po zainstalowaniu zamknij pokrywe.
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1688

Powodd

Ten atrament sie skonczyt.

Dziatanie

Wymien kasete z atramentem i zamknij pokrywe.

Jesli trwa drukowanie i chcesz je kontynuowac z zainstalowang obecnie kasetg z atramentem, nacisnij
przycisk Zatrzymaj (Stop) na urzgdzeniu i przytrzymaj go przez co najmniej 5 sekund. Drukowanie
mozna bedzie kontynuowac¢ mimo braku atramentu.

Funkcja wykrywania poziomu pozostatego atramentu zostanie wytgczona.

Wymien pustg kasete z atramentem natychmiast po zakoriczeniu drukowania. W przypadku
kontynuowania drukowania mimo braku atramentu jako$¢ wydruku moze by¢ niezadowalajgca.
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1700

Powodd

Pochtaniacz atramentu jest prawie petny.
Dziatanie

Nacisnij przycisk Czarny (Black) lub Kolorowy (Color) na urzgdzeniu, aby kontynuowa¢ drukowanie.
Skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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1701

Powodd

Pochtaniacz atramentu jest prawie petny.
Dziatanie

Nacisnij przycisk Czarny (Black) lub Kolorowy (Color) na urzgdzeniu, aby kontynuowa¢ drukowanie.
Skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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1890

Powodd

Na uchwycie kaset FINE mogty pozosta¢ fragmenty tasmy lub materiatu ochronnego.

Dziatanie

Upewnij sie, ze na uchwycie kaset FINE nie zostaty fragmenty tasmy lub materiatu ochronnego.

Jesli zauwazysz przytwierdzone resztki materiatu ochronnego lub tasmy, aby je usungé¢, wyjmij
przedtuzenie tacy wyjsciowej i tace wyprowadzania papieru.

Pociggnij tasme, aby usuna¢ materiat ochronny.

Jesli pokrywa jest otwarta, zamknij ja.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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2900

Powodd

Skanowanie arkusza wyréwnywania gtowicy drukujgcej nie powiodto sie.

Dziatanie

Na urzgdzeniu nacisnij przycisk Czarny (Black) lub Kolorowy (Color), aby usungé¢ komunikat o btedzie.
Sprawdz ponizsze elementy, wykonaj ponownie automatyczne wyréwnywanie gtowicy drukujgce;j.

* Upewnij sie, ze arkusz wyréwnywania gtowicy drukujgcej umieszczono na ptycie szklanej w
prawidtowym potozeniu i z wtasciwg orientacja.

» Upewnij sie, ze ptyta szklana i arkusz wyréwnywania gtowicy drukujgcej sg czyste.

» Upewnij sie, ze typ i rozmiar zatadowanego papieru sg odpowiednie dla funkcji automatycznego
wyréwnywania gtowicy drukujace;.

Na potrzeby funkcji automatycznego wyréwnywania gtowicy drukujgcej nalezy zawsze tadowac jeden
arkusz zwyktego papieru o rozmiarze A4 lub Letter.

» Sprawdz, czy dysze gtowicy drukujgcej nie sg zatkane.
Aby sprawdzi¢ stan gtowicy drukujacej, wydrukuj desen testu dysz.

Jesli btad nie zostanie skorygowany, przeprowadz reczne wyréwnywanie gtowicy drukujgce;.
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2901

Powodd

Zakonczono procedure drukowania wzoru wyréwnywania gtowicy drukujgcej, urzgdzenie jest w trybie
oczekiwania na skanowanie arkusza.

Dziatanie

Przejdz do zeskanowania wydrukowanego wzoru wyréwnywania gtowicy drukujgce;j.

1. Zataduj na ptyte szklang arkusz wyréwnywania gtowicy drukujgce;.

Zataduj arkusz wyréwnywania gtowicy drukujgcej strong zadrukowang skierowang do dotu i ustaw znak

7V w lewym gérnym rogu arkusza, réwno ze znacznikiem wyréwnaniam.

P

2. Delikatnie zamknij pokrywe dokumentdw, a nastepnie nacisnij przycisk Czarny (Black) lub
Kolorowy (Color) na urzadzeniu.

Urzadzenie rozpocznie skanowanie arkusza wyréwnywania gtowicy drukujgcej, a pozycja gtowicy
drukujgcej zostanie automatycznie dostosowana.
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4100

Powodd

Nie mozna wydrukowa¢ okreslonych danych.

Dziatanie

W przypadku drukowania zawartosci za posrednictwem ustugi CREATIVE PARK PREMIUM, sprawdz
komunikat na ekranie komputera, upewnij sie, ze wszystkie oryginalne kasety FINE firmy Canon zostaty
zainstalowane prawidtowo, a nastepnie ponownie rozpocznij drukowanie.
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4102

Powodd

Ustawienia typu nosnika i rozmiaru papieru sg nieprawidtowe.

Dziatanie

Aby anulowac¢ drukowanie, zmieni¢ ustawienia typu nosnika lub rozmiaru papieru, na urzadzeniu nacisnij
przycisk Zatrzymaj (Stop), a nastepnie ponownie rozpocznij drukowanie.

« Jesli dla typu nosnika wybrano ustawienie Photo Paper Plus Glossy Il

wybierz nastepujacy rozmiar papieru: 10x15cm 4"x6" (4"x6" 10x15cm) (Windows)/4 x 6 (Mac) lub
13x18cm 5"x7" (5"x7" 13x18cm) (Windows)/5 x 7 (Mac).

 Jesli dla typu nosnika wybrano ustawienie Glossy Photo Paper:
wybierz nastepujgcy rozmiar papieru: 10x15cm 4"x6" (4"x6" 10x15cm) (Windows)/4 x 6 (Mac).
« Jesli dla typu nosnika wybrano ustawienie Koperta (Envelope):

wybierz nastepujacy rozmiar papieru: Koperta zwykta 10 (Envelope Com 10) (Windows)/Koperta
#10 (Envelope #10) (Mac) lub Koperta DL (Envelope DL) (Windows/Mac).
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5011

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie

Wytacz urzgdzenie i odtgcz kabel zasilania urzadzenia od zrodta zasilania.
Podtgcz urzgdzenie do pradu i wigcz urzgdzenie ponownie.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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5012

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie

Wytacz urzgdzenie i odtgcz kabel zasilania urzadzenia od zrodta zasilania.
Podtgcz urzgdzenie do pradu i wigcz urzgdzenie ponownie.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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5100

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie

Anuluj drukowanie, wytgcz urzadzenie. Nastepnie wyjmij zakleszczony papier lub materiat ochronny, ktéry
uniemozliwia ruchy uchwytu kasety FINE, i ponownie wigcz urzgdzenie.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.

»» Wazne

» Po wyjeciu zacietego papieru lub materiatu ochronnego, ktére uniemozliwiajg ruch uchwytu kasety
FINE, uwazaj, aby nie dotkng¢ elementéw znajdujgcych sie wewnatrz urzgdzenia. Dotkniecie tych
elementéw moze spowodowac problemy z drukowaniem urzadzenia.
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5200

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie

Wytacz urzgdzenie i odtgcz kabel zasilania urzadzenia od zrodta zasilania.
Podtgcz urzgdzenie do pradu i wigcz urzgdzenie ponownie.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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5400

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie

Wytacz urzgdzenie i odtgcz kabel zasilania urzadzenia od zrodta zasilania.
Podtgcz urzgdzenie do pradu i wigcz urzgdzenie ponownie.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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5B00

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie

Skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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5B01

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie

Skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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6000

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie

Wytacz urzgdzenie i odtgcz kabel zasilania urzadzenia od zrodta zasilania.
Podtgcz urzgdzenie do pradu i wigcz urzgdzenie ponownie.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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6800

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie

Wytacz urzgdzenie i odtgcz kabel zasilania urzadzenia od zrodta zasilania.
Podtgcz urzgdzenie do pradu i wigcz urzgdzenie ponownie.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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6801

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie

Wytacz urzgdzenie i odtgcz kabel zasilania urzadzenia od zrodta zasilania.
Podtgcz urzgdzenie do pradu i wigcz urzgdzenie ponownie.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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6930

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie

Wytacz urzgdzenie i odtgcz kabel zasilania urzadzenia od zrodta zasilania.
Podtgcz urzgdzenie do pradu i wigcz urzgdzenie ponownie.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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6931

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie

Wytacz urzgdzenie i odtgcz kabel zasilania urzadzenia od zrodta zasilania.
Podtgcz urzgdzenie do pradu i wigcz urzgdzenie ponownie.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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6932

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie

Wytacz urzgdzenie i odtgcz kabel zasilania urzadzenia od zrodta zasilania.
Podtgcz urzgdzenie do pradu i wigcz urzgdzenie ponownie.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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6933

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie

Wytacz urzgdzenie i odtgcz kabel zasilania urzadzenia od zrodta zasilania.
Podtgcz urzgdzenie do pradu i wigcz urzgdzenie ponownie.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.

229



6936

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie

Wytacz urzgdzenie i odtgcz kabel zasilania urzadzenia od zrodta zasilania.
Podtgcz urzgdzenie do pradu i wigcz urzgdzenie ponownie.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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6937

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie

Wytacz urzgdzenie i odtgcz kabel zasilania urzadzenia od zrodta zasilania.
Podtgcz urzgdzenie do pradu i wigcz urzgdzenie ponownie.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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6938

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie

Wytacz urzgdzenie i odtgcz kabel zasilania urzadzenia od zrodta zasilania.
Podtgcz urzgdzenie do pradu i wigcz urzgdzenie ponownie.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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6940

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie

Wytacz urzgdzenie i odtgcz kabel zasilania urzadzenia od zrodta zasilania.
Podtgcz urzgdzenie do pradu i wigcz urzgdzenie ponownie.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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6941

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie

Wytacz urzgdzenie i odtgcz kabel zasilania urzadzenia od zrodta zasilania.
Podtgcz urzgdzenie do pradu i wigcz urzgdzenie ponownie.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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6942

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie

Wytacz urzgdzenie i odtgcz kabel zasilania urzadzenia od zrodta zasilania.
Podtgcz urzgdzenie do pradu i wigcz urzgdzenie ponownie.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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6943

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie

Wytacz urzgdzenie i odtgcz kabel zasilania urzadzenia od zrodta zasilania.
Podtgcz urzgdzenie do pradu i wigcz urzgdzenie ponownie.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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6944

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie

Wytacz urzgdzenie i odtgcz kabel zasilania urzadzenia od zrodta zasilania.
Podtgcz urzgdzenie do pradu i wigcz urzgdzenie ponownie.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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6945

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie

Wytacz urzgdzenie i odtgcz kabel zasilania urzadzenia od zrodta zasilania.
Podtgcz urzgdzenie do pradu i wigcz urzgdzenie ponownie.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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6946

Powodd

Wystgpit btad drukarki.

Dziatanie

Wytacz urzgdzenie i odtgcz kabel zasilania urzadzenia od zrodta zasilania.
Podtgcz urzgdzenie do pradu i wigcz urzgdzenie ponownie.

Jesli problem nie zostanie rozwigzany, skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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B200

Powodd

Wystgpit btad wymagajacy skontaktowania sie z centrum serwisowym.

Dziatanie

Wytacz urzadzenie i odtgcz kabel zasilania urzadzenia od zrddta zasilania.

Skontaktuj sie z centrum serwisowym.
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B201

Powodd

Wystgpit btad wymagajacy skontaktowania sie z centrum serwisowym.

Dziatanie

Wytacz urzadzenie i odtgcz kabel zasilania urzadzenia od zrddta zasilania.

Skontaktuj sie z centrum serwisowym.

241



Drukowanie

= Drukowanie z komputera
= Drukowanie za pomocg uzywanej aplikacji (sterownik drukarki)
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Drukowanie z komputera

= Drukowanie za pomocg uzywanej aplikacji (sterownik drukarki)
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Drukowanie za pomoca uzywanej aplikacji (sterownik
drukarki)

« Drukowanie przy uzyciu opcji Latwa konfiguracja '/ Podstawy
@ R6zne metody drukowania

@ Zmiana jakosci wydruku oraz korekta danych obrazu

@« Sterownik drukarki — przeglad

@ Aktualizacja sterownika drukarki

@« Udostepnianie drukarki w sieci
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Drukowanie przy uzyciu opcji Latwa konfiguracja

Procedura prostej konfiguracji pod katem prawidtowego drukowania za pomocg urzgdzenia

jest nastepujgca:
1. Upewnij sie, ze urzgdzenie jest wigczone
2. Wtoz papier do urzgdzenia

3. Wybierz drukarke

Wybierz uzywany model z listy Drukarka (Printer) w Okno dialogowe Drukuj.

Printer: | Canon series

Presets: | Default Settings

Coples: |1
Fages: | All

4. 4 14l Bk

T POF = Chow Details Cancel Print

»» Uwaga

Kliknij ikone Pokaz szczegoty (Show Details) (7 (tréjkat)), aby przetaczyé
okno konfiguracji na widok szczegotowy.

4. Wybierz rozmiar papieru.

Dla opcji Rozmiar papieru (Paper Size) wybierz uzywany rozmiar papieru.
Jesli to konieczne, ustaw liczbe kopii, strony do wydrukowania oraz orientacje.
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Prinker; | Canon = . series

Presets: | Default Settings

Pages: {::IMI .
Erarn; 1 o |1
| Papeer Size: | S Letter * | B.50 by 11.00 inches

Orientation: @ T

TextEdit

Print header and footer
[ Rewrap comtents 1o fit page

L | Lafl R

1) | PDF » Hide Datails Cancel | [ Print

. Wybierz w menu rozwijanym polecenie Jakos¢ i nosnik (Quality &
Media).

Printer; Camon o ©osEries
Presets: | Default Settings

Copies: D

Pages: (=1 All
_JFrom: |1 [{=H !

Paper Size: | US Letter 5| E50 by 1100 imches

Crlamtation: [?-iTl II-

Quality & Media

Media Type: | Plain Paper
Paper Source: | Rear Tray

i) lefl E_ b Print Quality: | Standard

Grayscale Printing

L?) | POF ~ Hide Detalls Cancel Print

. Wybierz typ nosnika.
Z listy Typ nosnika (Media Type) wybierz typ papieru zatadowanego do urzgdzenia.
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Printer;
Prasots:

Copies:

Pages

Paper Size:

Qrientation

Canon
Default Settings

i

HOEN
From: |1

U5 Letter

el 1

Quality & Media

SEries

1

» | 550 by 11.00 eches

Media Type: | Plain Paper

Paper Source:

lof 1 [

Hide Detalls

Rear Tray

Print Quality: | Standard

Grayscale Printing

Print

Cangel

7. Wybierz jakos¢ wydruku.

Wybierz dla opcji Jakos¢ wydruku (Print Quality) ustawienie Wysoka (High),
Standardowa (Standard) lub Niska (Draft), zaleznie od tego, ktére najlepiej

odpowiada danemu celowi.

Printer;
Presats:
Copies:

Pages:
Paper Size:

Qrlentation:

Mo
Pape

Canon
Default Settings

-

(=1l

From: |1

U5 Letter
(Tal [Ts

Quality & Media

SRFIES

dia Type:  Plain Paper

r Source: | Rear Tray

1

» | S50 by 11.00 nches

¥ :
1afl L Priny

t Quality: | Standard

Hide Detalls

Grayscale Printing

Cangel Pring

» Wazne

Dostepne ustawienia jakosci wydruku mogg rozni¢ sie w zaleznosci od profilu

drukowania.

8. Zakoncz konfiguracje.

Kliknij przycisk Drukuj (Print).

Podczas drukowania dokument zostanie wydrukowany odpowiednio do typu i

rozmiaru nosnika.
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Printer;  Camon @ SRFIES
Presets: | Dwfault Settings

Copies: D

Pages: (=) All
From: |1 [{-H ]

Paper Size: | US Letter s | 550 by 11,00 ches

Qrigntation; r_-iTI II-

Quality & Media

Media Type: | Plain Paper
Paper Source: | Rear Tray

el 1of1 e Print Quality: | Standard

Grayscale Printing

1) | POF = Hide Details Cangel Pring

»» Wazne

Aby zarejestrowac¢ wprowadzone ustawienia, w sekcji Ustawienia wstepne (Presets)
kliknij przycisk Zapisz biezace ustawienia jako ustawienie wstepne... (Save Current
Settings as Preset...) (Zapisz jako... (Save As...)).
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Ustawianie typu nosnika za pomoca sterownika drukarki

W trakcie uzywania tego urzgdzenia wybranie typu nosnika zgodnego z przeznaczeniem
wydruku pomaga uzyskaé najlepsze wyniki wydruku.
Z tym urzgdzeniem mozna uzywac nastepujgcych typéw nosnikow.

Papiery dostepne w handlu

Opcja T Snika (Media T t ik
Nazwa nosnika pcja Typ nosnika (Me |a. ype) w sterowniku
drukarki

Papier zwykty (w tym papier z
makulatury)
Koperty Koperta (Envelope)

Papier zwykty (Plain Paper)

Oryginalne papiery firmy Canon (drukowanie fotografii)

. Opcja Typ nosnika (Media Type) w sterowniku
Nazwa nosnika <nr modelu> drukarki
u i

Photo Paper Plus Glossy Il <PP-201> |Photo Paper Plus Glossy Il
Photo Paper Glossy <GP-501/GP-601>|Glossy Photo Paper
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Ro6zne metody drukowania

« Ustawianie liczby kopii i kolejnosci drukowania

« Ustawianie marginesu na zszycie

@« Skalowanie wydruku w celu dopasowania do rozmiaru papieru
@ Drukowanie skalowane

@ Drukowanie uktadu strony

« Wyswietlanie wyniku drukowania przed wydrukowaniem

« Ustawianie wymiaréw papieru (rozmiar niestandardowy)
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Ustawianie liczby kopii i kolejnosci drukowania

Sortuj strony (Collate pages) + Sortuj strony (Collate pages) + i
Odwrécona (Reverse)

Odwrécona (Reverse) Normalna (Normal)
A 2 1 'q
&ty
ST / 2 i A g ;
L RN 4 ; /
':.':'._/,-'/ ot &, - i

Procedura wyboru liczby kopii i kolejnosci drukowania jest nastepujgca:

1. Okresl liczbe kopii do wydrukowania.

Okresl liczbe kopii do wydrukowania w polu Kopie (Copies) w Okno dialogowe

Druku;.
Printer: | Canon series
Presets: | Default Settings
Pages: (=) All
Fram: 1 to: (1
Pager Size: | US Letter = | B.50 by 1100 inckes
[ %
Orientation: 1‘ + T L
TewtEdit
Print header and footer
EREWIID contents 1o fit page
LR - 1afl [ *
T POF - Hide Details Cancel Primt |

2. Wybierz opcje Obstuga papieru (Paper Handling) z menu rozwijanego.

3. W przypadku wybrania wielu kopii w polu Kopie (Copies) zaznacz pole
wyboru Sortuj strony (Collate pages).

Zaznacz pole wyboru Sortuj strony (Collate pages), aby wydrukowac¢ razem
wszystkie strony jednej kopii.

Usun zaznaczenie tego pola wyboru, aby wydrukowac¢ wszystkie strony razem z tym
samym numerem strony.

4. Okresl kolejnos$¢ drukowania.
Sprawdz ustawienie Kolejnos¢ stron (Page Order).

Po wybraniu ustawienia Automatyczne (Automatic) lub Odwrécona (Reverse)
drukowanie rozpocznie sie od ostatniej strony.
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Po wybraniu ustawienia Normalny (Normal) drukowanie rozpocznie sie od pierwsze;j
strony.

Printer: | Canon series
Presets: | Default Settings
Capies: ll

Fages: (=) All
Fram: 1 to: |1
Paper Size: | US Letter | B.50 ky D100 inches

o) 5
Orientation: + T L
faper Handling

# Callate pages

P Primt: | All pEges
| Page QOrder: | Automatic
e 4 Lafl T

GLale 10 Nl paper size

Destinaticn Paper Size: | Suggested Paper: US Letter

Seale down only

7)) | PDF = Hide Details Cancel | Print |

5. Zakoncz konfiguracje.

Kliknij przycisk Drukuj (Print).
Po rozpoczeciu drukowania zostanie wydrukowana okreslona liczba kopii w wybranej
kolejnosci.

»» Wazne

Jesli w aplikacji uzytej do tworzenia dokumentu jest dostepna ta sama funkcja,
wprowadz ustawienia w sterowniku drukarki. Jesli jednak wyniki sg niewtasciwe, okresl
ustawienia funkcji w aplikacji. Jesli liczba kopii i kolejnos¢ drukowania zostaty okreslone
jednoczesnie w aplikacji i w sterowniku, to liczba wydrukowanych kopii moze
odpowiadac sumie tych ustawien, a funkcja drukowania w odpowiedniej kolejnosci moze
dziata¢ nieprawidtowo.
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Ustawianie marginesu na zszycie

Procedura ustawiania zszywanego boku i okreslania szerokosci marginesu jest
nastepujgca:

1. Wybierz opcje Margines (Margin) z menu rozwijanego w Okno
dialogowe Drukuj

Printes: | Chrson & fried

Presets: | Default Settings

Copies: El

Pages: (=) Al i :
From: |1 ta: |1
Pageer Size: | US Letter 3| BS0 by 1100 inches

Orientation: I?_-Er'] e

Margin

Margin: 0.0 [*| inches 0-1.2)

Stapling Sidzz{f:l Long-side stapling (Lefth
_Lang-side stapling (Right)
_Shart-side stapling {Top)
_|Shart-iide itapling {Battam)

L | pafl B R

7) [ PDF +| | Hide Details Cancel

2. Ustawianie zszywanego boku i szerokosci marginesu.

Z listy Zszywany bok (Stapling Side) wybierz potozenie szycia i, jesli to konieczne,
ustaw szerokos¢ marginesu, uzywajac opcji Margines (Margin).

»»» Uwaga

= Drukarka automatycznie zmniejsza obszar wydruku w zaleznosci od marginesu
na miejsce zszycia.

3. Zakonhcz konfiguracje.
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Kliknij przycisk Drukuj (Print).
Gdy wybierzesz polecenie drukowania, tekst zostanie wydrukowany z okreslonym
marginesem i miejscem zszycia.
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Skalowanie wydruku w celu dopasowania do rozmiaru

papieru

ey
Festival

Festival

Come amdl Join wr!

Procedura drukowania dokumentu, ktory zostat automatycznie powiekszony lub
pomniejszony w celu dopasowania do wybranego rozmiaru strony, jest nastepujaca:

1. Sprawdz rozmiar papieru.

Upewnij sie, ze ustawienie Rozmiar papieru (Paper Size) w Okno dialogowe Drukuj
jest takie samo, jak rozmiar papieru ustawiony w aplikacji.

2. Wybierz opcje Obstuga papieru (Paper Handling) z menu rozwijanego.

Prinker; | Canon o series

Presets: | Default Settings

Copies: I 1 |
Pages: (=) All
Fram: 1 o |1

Paper Size: | US Letter | B.50ky 1100 incees

Qrientation: IT? l'l-

Paper Handling

[+ Callate pages
Pages to Print; | All pages
Page Order: | Automatic
Scale to fit paper size
Dastination Pager Size: | Suggested Paper: U Letter

Scale down only

Hide Details Cancel Print |

3. Ustaw rozmiar papieru do wydrukéw.

Zaznacz pole wyboru Skaluj, aby dopasowaé¢ do rozmiaru papieru (Scale to fit
paper size). Nastepnie z menu Rozmiar papieru docelowego (Destination Paper
Size) wybierz rozmiar papieru zatadowanego do urzgdzenia.
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4. Jesli to konieczne, zaznacz pole wyboru Skaluj tylko w dét (Scale
down only).

Po zaznaczeniu tego pola wyboru dokument bedzie zmniejszany w celu
dopasowania do rozmiaru papieru tylko wtedy, gdy dokument bedzie wiekszy niz
rozmiar papieru. Jesli dokument bedzie mniejszy niz rozmiar strony, zostanie
wydrukowany w oryginalnym rozmiarze.

5. Zakoncz konfiguracje.

Kliknij przycisk Drukuj (Print).
Po uruchomieniu drukowania dokument zostanie powiekszony lub pomniejszony
zgodnie z rozmiarem strony.
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Drukowanie skalowane

20%

é!‘o.-;l ival ——
: ) |\ ival

'E':'., ke e 0 A o+
— : Festival 115% %
. & N | — :
Comte n:r.d'_lrmﬂ_- Frr ,m

Lowm amd Srin o F

Procedura drukowania dokumentu z powiekszonymi lub zmniejszonymi stronami jest
nastepujgca:

1. Wybierz drukarke

W Okno dialogowe Ustawienia strony wybierz nazwe uzywanego modelu z listy
Format do (Format For).

Setlings: | Page Allributes

Format For: | Cangn & series

Canon SeriEs
Paper Size: | US Letter
B.50 by LLOD inches

Orientation: ﬁlﬁ Ts

7 Cancel | [ oK |

2. Wybierz drukowanie skalowane.

Okresl wspotczynnik skalowania w polu Skala (Scale) i kliknij przycisk OK.

» Uwaga

W przypadku korzystania z systemu operacyjnego Mac OS X v10.8 lub Mac OS
X v10.7 mozna dla opcji Skala (Scale) wybra¢ ustawienie z zakresu od 1 do
999%.

W przypadku korzystania z systemu operacyjnego Mac OS X v10.6.8 mozna
wybra¢ ustawienie z zakresu od 1 do 10 000%. W przypadku wprowadzenia innej
wartosci pojawi sie komunikat o btedzie.

3. Zakoncz konfiguracje.

W Okno dialogowe Drukuj kliknij przycisk Drukuj (Print).
Podczas drukowania dokument zostanie wydrukowany w ostatnio okreslonej skali.
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» Wazne

Jesli aplikacja, za ktérej pomocg utworzono oryginat, udostepnia funkcje drukowania
skalowanego, nalezy skonfigurowac te ustawienia w aplikacji. Nie jest wymagane
konfigurowanie tego samego ustawienia w oknie dialogowym Ustawienia strony.
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Drukowanie ukfadu strony

Funkcja ta umozliwia wydruk wiecej niz jednego obrazu strony na pojedynczym arkuszu
papieru.

e
—

! :#'} =
2| e
F

o |

W

!.|:
Procedura drukowania ukfadu strony jest nastepujgca:

1. Wybierz opcje Uktad (Layout) z menu rozwijanego w Okno dialogowe

Drukuj.
Printer; | Canon SErES
Presets: | Default Sottings
Pages: (=] All
Frem: |1 [{=H §
Paper Size: | US Letter + | EE0 by 11.00 inches
| e X
Oientation: | 1@ | Tw
Layoidt
Pages per Sheet: | 1 .
r"i\" i y T
Layout Direction pht IL” ll'l,"
Tr R | 1af i F e
Border: | None
Two=Sided: | OFF
Reverse page anientation
Flip horizentally
7} PDF =| | Hide Details Caneel | [ Print |

2. Ustaw liczbe oryginatéw drukowanych na jednym arkuszu.

Z listy Stron na arkusz (Pages per Sheet) wybierz liczbe stron drukowanych na
jednym arkuszu.

3. W razie potrzeby skonfiguruj ponizsze opcije.

Kierunek uktadu (Layout Direction)
Aby zmieni¢ kolejnos¢ rozmieszczenia stron, wybierz ikone z listy.
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Obramowanie (Border)
Aby wydrukowac¢ obramowanie strony wokot kazdej strony dokumentu, wybierz typ
obramowania strony.

Odwré¢ orientacje strony (Reverse page orientation)
Zaznacz to pole wyboru, aby zmieni¢ orientacje papieru.

Przerzué¢ w poziomie (Flip horizontally)
Zaznacz to pole wyboru, aby zamieni¢ ze sobg prawg i lewg strone dokumentu.

4. Zakoncz konfiguracje.

Kliknij przycisk Drukuj (Print).
Podczas drukowania okreslona liczba stron zostanie na kazdym arkuszu
rozmieszczona zgodnie z okreslong kolejnoscig.
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Wyswietlanie wyniku drukowania przed wydrukowaniem

W przypadku korzystania z systemu operacyjnego Mac OS X v10.6.8 mozna wyswietli€ i
sprawdzi¢ wynik drukowania przed jego rozpoczeciem.

Aby wyswietli¢ wynik drukowania przed jego rozpoczeciem, kliknij przycisk Podglad
(Preview) w Okno dialogowe Drukuj.

»» Uwaga

Przycisk Podglad (Preview) nie pojawi sie po kliknieciu w oknie dialogowym Drukuij
przycisku [*] (tréjkat) i wigczeniu widoku szczegotowego.
W widoku szczegotowym podglad jest wyswietlany po lewej stronie okna dialogowego
Druku;j.
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Ustawianie wymiaréw papieru (rozmiar niestandardowy)

Mozna okresli¢ wysokosc¢ i szerokos¢ papieru, jesli ten rozmiar nie moze by¢ wybrany z
menu Rozmiar papieru (Paper Size). Taki rozmiar papieru nazywany jest
Lhiestandardowym”.

Procedura definiowania niestandardowego rozmiaru papieru jest nastepujaca:

1. Tworzenie nowego niestandardowego rozmiaru papieru

W Okno dialogowe Drukuj wybierz polecenie Zarzadzaj rozmiarami
niestandardowymi... (Manage Custom Sizes...) z listy Rozmiar papieru (Paper
Size).

W oknie dialogowym Niestandardowe rozmiary papieru (Custom Paper Sizes)
kliknij przycisk +.

Custorn Paper Sizes

umined _______[ll| FRS-. 8.5 in 11in

width Height

Mon=Printable fArea
User Defined
25 in

25 in Top 25 in

Left .56 in ol

Eaorresn
Cuplicace

7 Cancel | | oK |

Do listy zostanie dodana pozycja Bez tytutu (Untitled).

2. Wprowadzanie informacji o niestandardowym rozmiarze papieru
Kliknij dwukrotnie pozycje Bez tytutu (Untitled), wpisz nazwe rejestrowanego
rozmiaru papieru i podaj Szerokosé (Width) i Wysokosé (Height) papieru w sekgciji
Rozmiar papieru (Paper Size).
Dla opcji Obszar bez nadruku (Non-Printable Area) wybierz ustawienie
Zdefiniowane przez uzytkownika (User Defined) i wpisz rozmiar marginesow.

3. Rejestrowanie niestandardowego rozmiaru papieru

Kliknij przycisk OK.
Niestandardowy rozmiar papieru zostat zarejestrowany.
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» Wazne

Jesli aplikacja, za pomocg ktorej utworzono dokument, ma funkcje okreslania
wysokosci i szerokosci papieru, uzyj jej, aby ustawi¢ te wartosci. Jesli aplikacja nie ma
takiej funkcji albo dokument jest drukowany nieprawidtowo, wprowadz te wartosci,
wykonujgc powyzszg procedure za pomocg sterownika drukarki.

»» Uwaga

Aby skopiowaé zarejestrowany rozmiar papieru, wybierz go z listy Niestandardowe
rozmiary papieru (Custom Paper Sizes) i kliknij opcje Duplikuj (Duplicate).

Aby usungc¢ zarejestrowany rozmiar papieru, wybierz go z listy Niestandardowe
rozmiary papieru (Custom Paper Sizes) i kliknij przycisk -.
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Zmiana jakosci wydruku oraz korekta danych obrazu

@« Ustawianie poziomu Jakos¢ wydruku (Niestandardowe)
« Drukowanie kolorowego obrazu w trybie monochromatycznym

@« Wybieranie ustawienia korekcji koloréw

t.

Optymalne drukowanie danych obrazu

t.

Dopasowywanie kolorow za pomocg sterownika drukarki

t.

Drukowanie z uzyciem profili ICC (Okreslanie profilu ICC za pomocg aplikacji)

t.

Drukowanie z uzyciem profili ICC (Okreslanie profilu ICC za pomocg sterownika drukarki)

t.

Dopasowywanie balansu koloréw

t.

Dopasowywanie jasnosci

t.

Dopasowywanie intensywnosci koloru

t.

Dopasowywanie kontrastu
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Ustawianie poziomu Jakos¢ wydruku (Niestandardowe)

Poziom jakosci wydruku mozna ustawi¢ po wybraniu opcji Niestandardowe (Custom).

Procedura ustawiania poziomu jakosci wydruku zostata przedstawiona ponizej:

1. Wybierz opcje Jakos¢ i nosnik (Quality & Media) z menu rozwijanego
w Okno dialogowe Drukui.

2. Wybierz jakos¢ wydruku.

Wybierz wartos¢ Niestandardowe (Custom) dla opcji Jakos¢ wydruku (Print
Quality).

Printer: | Canon Series
Presets: | Default Settings
Copies: |1

Pages: (=) All
Fram: 1 ta: 1

Paper Size: | US Letter 3| B.50 by 1100 inches
_}: -
Orientation: |T IR
Cuality & Media

Media Type: | Plain Paper
Paper Source: | Rear Tray

TR Lafl L. Print Quality:  Custom

Cuality:
Draf Fing

Crayscale Printing

1) | PDF = Hide Details Carscel | | Print |

3. Ustawianie poziomu jakosci wydruku

Przesun suwak Jakos¢ (Quality), aby wybrac poziom jakosci wydruku.

4. Zakoncz konfiguracje.

Kliknij przycisk Drukuj (Print).
Podczas drukowania dane obrazu sg drukowane z zastosowaniem wybranego
poziomu jakosci wydruku.

»» Wazne

Niektére poziomy jakosci wydruku mogg zosta¢ uzyte lub nie w zaleznosci od
ustawien opcji Typ nosnika (Media Type).
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Tematy pokrewne

« Wybieranie ustawienia korekcji koloréw

t.

Dopasowywanie balansu koloréw

t.

Dopasowywanie jasnosci

t.

Dopasowywanie intensywnosci koloru

t.

Dopasowywanie kontrastu
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Drukowanie kolorowego obrazu w trybie
monochromatycznym

Procedura drukowania kolorowego dokumentu w trybie monochromatycznym jest
nastepujgca:

1. Wybierz opcje Jakos¢ i nosnik (Quality & Media) z menu rozwijanego
w Okno dialogowe Drukui.

2. Ustaw wydruk w odcieniach szarosci.

Zaznacz pole wyboru Wydruk w odcieniach szarosci (Grayscale Printing).

Printer: Camon & ST 1 1

Presets: | Dwfault Settings

Copies: D

Pages: (=) All
JFrom: |1 o 1
Paper Size:  US Letter + | B.5D by 11.00 inches

Cirigntation: i ¥ I -
Cuality & Media

Media Type: | Flain Paper
Paper Saurce: | Rear Tray

Bl 4] 1a0 b__bH Print Quality: | Standard
Eﬂra.'.'sﬂlt Printing
.7 | PDF = Hide Dwetails Cancel Print

3. Zakoncz konfiguracje.

Kliknij przycisk Drukuj (Print).
Podczas drukowania dokument jest konwertowany na dane skali szarosci. Umozliwia
to drukowanie dokumentéw kolorowych w trybie monochromatycznym.

»» Uwaga

= Podczas korzystania z funkcji Wydruk w odcieniach szarosci (Grayscale Printing)
mozna uzywac zaréwno atramentu czarnego, jak i kolorowego.
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Wybieranie ustawienia korekcji koloréw

Mozna okresli¢ metode korekcji koloréw odpowiednig do typu drukowanego dokumentu.
Zazwyczaj sterownik drukarki dopasowuje kolor za pomocg technologii Canon Digital Photo
Color, w zwigzku z czym dane sg drukowane z uzyciem odcieni koloréw preferowanych
przez wiekszos¢ osob.

Aby drukowacé z efektywnym wykorzystaniem przestrzeni kolorow (Adobe RGB lub sRGB)
przypisanej do obrazu lub przypisujgc profil ICC drukowania z poziomu aplikacji, nalezy
wybraé ustawienie ColorSync. Aby podczas drukowania sterownik drukarki korygowat
kolory, zaznacz opcje Dopasowywanie koloréow Canon (Canon Color Matching).

Procedura okreslania korekcji koloréw jest nastepujaca:

1. Wybierz opcje Dopasowywanie koloréow (Color Matching) z menu
rozwijanego w Okno dialogowe Drukuj.

Printer: | Canon series

Prasets: | Default Settings

Capies: |1

Pages: (= All
Fram: 1 o |1
Paper Size: | US Letter 3| B.50 by L1000 inches
Orientation; I‘ i T >
Color Matching
ColorSyne (=) Canon Color Matching
el | - i
7) | #BF +| | Hide Detalls Cancel | [SoFrint)

2. Wybierz korekcje kolorow.

Wybierz jeden z ponizszych elementdw, zgodnie z potrzebami.

ColorSync
Wykonuje korekcje koloréw przy uzyciu mechanizmu ColorSync.

Dopasowywanie koloréw Canon (Canon Color Matching)
Przy uzyciu technologii Canon Digital Photo Color mozna drukowac odcienie koloréw
preferowane przez wiekszos¢ osob.

3. Zakoncz konfiguracje.
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Kliknij przycisk Drukuj (Print).

Podczas drukowania dokumentu dane sg drukowane z uzyciem okreslonej metody
korekciji kolorow.

» Wazne

W zaleznosci od aplikacji, jesli profil ICC wydruku jest okreslony z jej poziomu, nie
mozna wybraé opcji Dopasowywanie koloréw Canon (Canon Color Matching),
poniewaz automatycznie wybierana jest opcja ColorSync.

Nawet w przypadku wybrania opcji ColorSync lub Dopasowywanie koloréw Canon

(Canon Color Matching) nalezy wprowadzi¢ ustawienie opcji Jako$¢ i nosnik (Quality
& Media).

Tematy pokrewne

@« Optymalne drukowanie danych obrazu

@« Dopasowywanie kolorow za pomocg sterownika drukarki

@ Drukowanie z uzyciem profili ICC (Okreslanie profilu ICC za pomocg aplikaciji)

@ Drukowanie z uzyciem profili ICC (Okreslanie profilu ICC za pomocg sterownika drukarki)
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Optymalne drukowanie danych obrazu

Drukujgc zdjecia wykonane cyfrowym aparatem fotograficznym, czasami mozna dostrzec
réznice miedzy odcieniami koloréw na wydruku i na zdjeciu bgdz na monitorze.

Aby wyniki drukowania byty jak najblizsze zgdanym odcieniom koloréw, nalezy wybraé
metode drukowania najlepiej dostosowang do uzywanej aplikacji lub celu.

Zarzagdzanie kolorami

Urzadzenia, np. cyfrowe aparaty fotograficzne, skanery, monitory i drukarki, przetwarzajg
kolory w rézny sposéb. Zarzgdzanie kolorami (dopasowywanie kolorow) to metoda
okreslania ,kolorow” zaleznych od urzgdzenia w ramach wspélnej przestrzeni koloréw.

W systemie Mac OS system zarzgdzania kolorem o nazwie ,ColorSync” jest wbudowany w
system operacyjny.

Jako wspdlne przestrzenie koloréw powszechnie uzywane sg standardy Adobe RGB i
sRGB. Standard Adobe RGB zapewnia szerszg przestrzen koloréw niz sRGB.

Profile ICC przeksztatcajg ,kolory” zalezne od urzgdzenia na kolory wspdlnej przestrzeni
koloréw. Korzystajgc z profilu ICC i zarzgdzania kolorami, mozna nakresli¢ przestrzen
kolorow obrazu w ramach obszaru odtwarzania kolorow dostepnego dla drukarki.

Wybor metody drukowania odpowiedniej dla obrazu

Zalecana metoda drukowania zalezy od przestrzeni koloréw (Adobe RGB lub sRGB)
obrazu oraz zastosowanego oprogramowania.

Istniejg dwie typowe metody drukowania.
Sprawdz przestrzen kolorow (Adobe RGB lub sRGB) obrazu i uzywane oprogramowanie, a
nastepnie wybierz metode drukowania odpowiednig dla wiasnych potrzeb.

Dopasowywanie koloréw za pomoca sterownika drukarki
Opisuje procedure drukowania danych przy uzyciu funkcji korekcji kolorow dostepnej w
sterowniku drukarki.

+ Aby drukowa¢ za pomocg technologii Canon Digital Photo Color

Drukarka drukuje dane w odcieniach koloréw preferowanych przez wiekszos¢ osob,
reprodukujgc kolory oryginalnych danych obrazu oraz wytwarzajgc efekty
trojwymiarowosci obrazu i wysoki, ostry kontrast.

» Aby drukowac z bezposrednim zastosowaniem wynikéw edycji i retuszu
dostepnych w aplikacji

Podczas drukowania danych drukarka uwydatnia subtelne r6znice kolorow miedzy
ciemnymi i jasnymi obszarami, nie zmieniajgc obszarow najciemniejszych i
najjasniejszych.
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Podczas drukowania danych drukarka stosuje wyniki precyzyjnego dopasowania, na
przyktad dopasowania jasnosci dokonanego za pomocg aplikacji.

Drukowanie z uzyciem profili ICC (Okreslanie profilu ICC za pomocg aplikacji)
Opisuje procedure drukowania z efektywnym wykorzystaniem przestrzeni kolorow Adobe
RGB lub sRGB.

Ustawiajgc ten sam profil wejsciowy ICC danych obrazu w aplikacji i sterowniku drukarki,
mozna drukowac we wspolnej przestrzeni kolorow.

Metoda konfiguracji sterownika drukarki rozni sie w zaleznosci od uzywanego
oprogramowania.
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Dopasowywanie koloréw za pomocga sterownika drukarki

Mozna tak skonfigurowac funkcje korekcji kolorow sterownika drukarki, aby drukowac¢ w
odcieniach preferowanych przez wiekszos¢ osbéb (przy uzyciu technologii Canon Digital
Photo Color).

W przypadku drukowania z aplikacji, ktéra umozliwia identyfikowanie i okreslanie profiléw
ICC, nalezy uzy¢ profilu ICC drukowania w aplikacji oraz wybra¢ ustawienia zarzgdzania
kolorami.

Procedura dopasowywania koloréw za pomocg sterownika drukarki jest nastepujgca:

1. Wybierz opcje Dopasowywanie koloréw (Color Matching) z menu
rozwijanego w Okno dialogowe Drukuij.

Printer: | Canon series

Presets: | Default Settings

Copies: |1

Pages: (=) All
Fram: 1 w1
Paper Size: | US Letter 3| B.50 by L1O0 inckes
Orientation; |‘ i l' L
Color Marching
Calordyne (=) Canan Calar Matching
af | [ L
T) | PDF = Hige Detalls Cangel | Print

2. Wybierz korekcje koloréw.

Wybierz opcje Dopasowywanie kolorow Canon (Canon Color Matching).

3. Ustaw pozostate elementy.

Wybierz w menu rozwijanym polecenie Opcje koloru (Color Options). Jesli to
konieczne, dopasuj balans koloréow (Btekitny (Cyan), Amarantowy (Magenta),
Zolty (Yellow)) i opcje Jasnos$é (Brightness), Intensywnosé (Intensity) oraz
Kontrast (Contrast).

4. Zakoncz konfiguracje.

Kliknij przycisk Drukuj (Print).
Podczas drukowania sterownik drukarki dopasowuje kolory do drukowanych danych.
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Tematy pokrewne

@ Ustawianie poziomu Jakos¢ wydruku (Niestandardowe)

« Wybieranie ustawienia korekcji koloréw

t.

Dopasowywanie balansu kolorow

t.

Dopasowywanie jasnosci

t.

Dopasowywanie intensywnosci koloru

t.

Dopasowywanie kontrastu
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Drukowanie z uzyciem profili ICC (Okreslanie profilu ICC
za pomocyq aplikaciji)

Podczas drukowania z poziomu programu Adobe Photoshop, Canon Digital Photo
Professional lub innej aplikaciji, ktéra moze identyfikowa¢ wejsciowe profile ICC i umozliwia
ich okreslanie, drukarka uzywa systemu zarzgdzania kolorami (ColorSync) wbudowanego
w systemie operacyjnym Mac OS. Drukarka drukuje wyniki edyc;ji i retuszu w aplikaciji i
skutecznie wykorzystuje przestrzen kolorow wejsciowego profilu ICC okreslonego w danych
obrazu.

Aby skorzystac¢ z tej metody drukowania, nalezy za pomocg oprogramowania wybrac opcje
zarzadzania kolorem oraz okresli¢ profil wejsciowy ICC i profil drukowania ICC w danych
obrazu.

Nawet w przypadku drukowania z uzyciem samodzielnie utworzonego profilu drukowania
ICC nalezy wybrac¢ opcje zarzgdzania kolorem w aplikacji.

Instrukcje dotyczace okreslania profilu ICC w aplikacji mozna znalez¢é w podreczniku
uzytkownika danej aplikaciji.

1. Wybierz opcje Dopasowywanie koloréw (Color Matching) z menu
rozwijanego w Okno dialogowe Drukuij.

Printer: | Canon series

Presets: | Default Seitings

Capies: |1

Pages: (=) All
From: |1 w1
Paper Size: | US Letter 7| B.50 by L1000 inches
Qrientation; I * l' 1]
Color Mauching
CalorSyne  (2) Canan Colar Matching
el | k| b
7) | #DF v | | Hide Details Cancel | [seFrintes)

2. Wybierz korekcje koloréw.

Wybierz ColorSync.
Dla opc;ji Profil (Profile) mozna pozostawi¢ warto§¢ Automatyczne (Automatic).

» Wazne

W zaleznosci od uzywanej aplikacji, wybér opcji innych niz ColorSync moze
by¢ niemozliwy.
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W przypadku wybrania dla opcji Profil (Profile) ustawienia innego niz

Automatyczne (Automatic), odwzorowanie kolorow przez urzgdzenie bedzie
nieprawidtowe.

3. Zakonhcz konfiguracje.

Kliknij przycisk Drukuj (Print).

Podczas drukowania urzgdzenie uzywa przestrzeni kolorow wtasciwej dla danych
obrazu.

Tematy pokrewne

« Ustawianie poziomu Jakos¢ wydruku (Niestandardowe)

@« Wybieranie ustawienia korekcji kolorow

t.

Dopasowywanie balansu koloréw

t.

Dopasowywanie jasnosci

t.

Dopasowywanie intensywnosci koloru

t.

Dopasowywanie kontrastu
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Drukowanie z uzyciem profili ICC (Okreslanie profilu ICC
za pomocg sterownika drukarki)

Drukowanie z aplikacji, ktéra nie pozwala na identyfikowanie ani okreslanie profili
wejsciowych ICC z uzyciem przestrzeni koloréw wejsciowego profilu ICC (sRGB)
znajdujgcego sie w danych.

1. Wybierz opcje Dopasowywanie koloréw (Color Matching) z menu
rozwijanego w Okno dialogowe Drukuj.

Printer: | Canon series

Prasets: | Default Settings

Capies: |1
Fages: (= All
From: |1 to: |1
Paper Size: | US Letter 3| B.50 by L1000 inches

Wil (1

Orientation;

Color Marching

CalorSyne (#) Canan Color Matching

7) | POF = | | Hide Detalls Cancel | [ Print |

2. Wybierz korekcje kolorow.

Wybierz ColorSync.
Dla opcji Profil (Profile) mozna pozostawi¢ wartos¢ Automatyczne (Automatic).

»» Wazne

W przypadku wybrania dla opcji Profil (Profile) ustawienia innego niz
Automatyczne (Automatic), odwzorowanie kolorow przez urzgdzenie bedzie
nieprawidtowe.

3. Zakoncz konfiguracje.

Kliknij przycisk Drukuj (Print).
Podczas drukowania urzgdzenie uzywa przestrzeni kolorow wiasciwej dla danych
obrazu.

»» Wazne

Z poziomu sterownika drukarki nie mozna okresli¢ wejsciowego profilu ICC.
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Tematy pokrewne

@ Ustawianie poziomu Jakos¢ wydruku (Niestandardowe)

« Wybieranie ustawienia korekcji koloréw

t.

Dopasowywanie balansu kolorow

t.

Dopasowywanie jasnosci

t.

Dopasowywanie intensywnosci koloru

t.

Dopasowywanie kontrastu
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Dopasowywanie balansu koloréw

Podczas drukowania mozna ustawia¢ odcienie kolorow.

Funkcja ta dopasowuje balans kolorow wydruku przez zmiane stosunku atramentéw
kazdego koloru, wiec zmienia ona catkowity balans koloréw dokumentu. Aby w znacznym
stopniu zmieni¢ balans kolorow, nalezy uzy¢ ustawien aplikacji. Aby w niewielkim stopniu
zmieni¢ balans kolorow, nalezy uzy¢ sterownika drukarki.

Ponizszy przyktad ilustruje sytuacje, gdy balans koloréow stuzy do intensyfikacji koloru
bfekitnego i sttumienia koloru zéttego, aby ogdine kolory byty bardziej jednolite.

Bez dopasowaniaZ dopasowaniem

Procedura dopasowywania ustawienia balansu kolorow jest nastepujgca:

1. Wybierz opcje Opcje koloru (Color Options) z menu rozwijanego w
Okno dialogowe Drukuj

2. Z dopasowaniem

Dla koloréw Btekitny (Cyan), Amarantowy (Magenta) i Zétty (Yellow) sg dostepne
oddzielne suwaki. Kazdy kolor jest wzmacniany w miare przesuwania odpowiedniego
suwaka w prawo i ostabiany w miare przesuwania odpowiedniego suwaka w lewo.
Jesli na przyktad zostanie ostabiony kolor btekitny, wzmocni sie kolor czerwony.
Mozna takze bezposrednio wprowadzi¢ warto$¢ dla suwaka. Wprowadz wartos¢ z
zakresu od -50 do 50. Biezgce ustawienia wyswietlane sg w oknie podgladu ustawien
po lewej stronie sterownika drukarki.

278



Printer: | Canon series

Presets: | Default Settings

Capied: :1 |
Pages: (=) All
Fram: 1 to: |1
Paper Size: | US Letter = | B.50 by 1100 inches

Orientation: I_"'i? l'l-

Color Gptions

cyan: [0 | B0
Low High
Magenta: 0 p L
Losw High
- Lefl r —_—
= Yllowy: |0 . h
Loww Hagh
Brightness: | Mormal :
Sample Type:
r Intensity: 0 ) b ®
Standard : Light Dark
. Contrast 0| @ s al
Wiew Caolor Pattern Low' High
7) [ POF *| | Hide Detalls Cancel | | Print |

»» Wazne

Ustawienia suwaka nalezy zmieniac stopniowo.

3. Zakonhcz konfiguracje.

Kliknij przycisk Drukuj (Print).
Podczas drukowania dokument jest drukowany z dopasowanym balansem kolorow.

» Wazne

W przypadku zaznaczenia pola wyboru Wydruk w odcieniach szarosci (Grayscale
Printing) dla opcji Jakos¢ i nosnik (Quality & Media), balans kolorow (Btekitny
(Cyan), Amarantowy (Magenta), Zétty (Yellow)) bedzie wyszarzony i niedostepny.

Jesli zostata wybrana opcja ColorSync w menu Dopasowywanie koloréw (Color
Matching), opcja balansu koloréw (Btekitny (Cyan), Amarantowy (Magenta), Zétty
(Yellow)) bedzie wyszarzona i niedostepna.

Tematy pokrewne

« Ustawianie poziomu Jakos¢ wydruku (Niestandardowe)
@« Wybieranie ustawienia korekcji kolorow

« Dopasowywanie jasnosci

« Dopasowywanie intensywnosci koloru

@« Dopasowywanie kontrastu
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Dopasowywanie jasnosci

Podczas drukowania danych obrazu mozna zmieni¢ 0golng jasnosc.
Funkcja nie zmienia czystej bieli lub czerni, ale zmienia jasno$¢ koloréw posrednich.
Ponizszy przyktad pokazuje wynik drukowania, gdy zostanie zmienione ustawienie jasnosci.

Wybrano wartos¢ Jasny  Wybrano wartos¢ Normalny  Wybrano warto$¢ Ciemny
(Light) (Normal) (Dark)

Procedura dopasowywania jasnosci jest nastepujgca:

1. Wybierz opcje Opcje koloru (Color Options) z menu rozwijanego w
Okno dialogowe Drukuj

2. Okres$l jasnosc.

Wybierz wartos¢ Jasny (Light), Normainy (Normal) lub Ciemny (Dark) dla opc;ji
Jasnos¢ (Brightness). Biezgce ustawienia wyswietlane sg w oknie podgladu
ustawien po lewej stronie sterownika drukarki.

Printer: | Canon series

Presets: | Default Settings

Capies: '.l

Fages: {::l Al
Fram: 1 to: |1
Pageer Size: | US Letter 3| B.50 by 1100 inches
Orientation: + l' »
Color Options
Cyan: |0 | %
Low High
Magema: [0 | =—=0) [
Low High
4 Lall T
== = Wellowy; |0 .- v
' Brightness: | Mormal 'J
Cample Type:
IE . Intensity; 0 (8] v
Standard H Light Dark
. Contrast: |0 Q- wF -
Wiew Caolor Pattern Lo High
7) | PDF * Hide Detalls Cancel Print |

3. Zakoncz konfiguracje.

Kliknij przycisk Drukuj (Print).
Podczas drukowania dane sg drukowane z okreslong jasnoscia.
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» Wazne

Jesli zostata wybrana opcja ColorSync w menu Dopasowywanie koloréw (Color
Matching), opcja Jasnos¢ (Brightness) bedzie wyszarzona i niedostepna.

Tematy pokrewne

« Ustawianie poziomu Jakos¢ wydruku (Niestandardowe)
« Wybieranie ustawienia korekcji koloréw

« Dopasowywanie balansu koloréw

@« Dopasowywanie intensywnosci koloru

@« Dopasowywanie kontrastu
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Dopasowywanie intensywnosci koloru

Podczas drukowania mozna ostabié (rozjasnic¢) lub zintensyfikowac (przyciemnic) kolory
catego obrazu.

Ponizszy przyktad pokazuje przypadek, gdy intensywnos¢ zostata zwiekszona tak, ze
wszystkie kolory staty sie bardziej intensywne podczas drukowania danych obrazu.

Bez dopasowania Wieksza intensywnos¢ koloru

Procedura dopasowywania intensywnosci jest nastepujgca:

1. Wybierz opcje Opcje koloru (Color Options) z menu rozwijanego w
Okno dialogowe Drukuj

2. Dopasuj intensywnosc.

Przesuniecie suwaka Intensywnos¢ (Intensity) w prawo intensyfikuje (przyciemnia)
kolory. Przesuwanie suwaka w lewo ostabia (rozjasnia) kolory.

Mozna takze bezposrednio wprowadzi¢ warto$¢ dla suwaka. Wprowadz wartos¢ z
zakresu od -50 do 50. Biezgce ustawienia wyswietlane sg w oknie podgladu ustawien
po lewej stronie sterownika drukarki.

Printer; | Camon o series

Presets: | Default Settings

Pages: {::l All
Fram: 1 to: |1
Papeer Size: | US Letter ¥ | B.50 by 11.00 inches
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» Wazne

Ustawienia suwaka nalezy zmieniac stopniowo.
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3. Zakoncz konfiguracje.

Kliknij przycisk Drukuj (Print).
Po rozpoczeciu drukowania dane obrazu drukowane bedg ze zmieniong
intensywnoscia.

»» Wazne

Jesli zostata wybrana opcja ColorSync w menu Dopasowywanie koloréw (Color
Matching), opcja Intensywnos¢ (Intensity) bedzie wyszarzona i niedostepna.

Tematy pokrewne

« Ustawianie poziomu Jakos¢ wydruku (Niestandardowe)
@« Wybieranie ustawienia korekcji koloréw

« Dopasowywanie balansu koloréw

« Dopasowywanie jasnosci

« Dopasowywanie kontrastu
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Dopasowywanie kontrastu

Istnieje mozliwos¢ ustawienia kontrastu obrazu podczas drukowania.

Aby uwydatni¢ réznice miedzy jasnymi i ciemnymi partiami obrazéw, nalezy zwiekszy¢
kontrast. Z drugiej strony, aby zmniejszy¢ réznice miedzy jasnymi i ciemnymi partiami
obrazéw, nalezy zmniejszy¢ kontrast.

Bez dopasowania Z dopasowaniem kontrastu

Procedura dopasowywania kontrastu jest nastepujgca:

1. Wybierz opcje Opcje koloru (Color Options) z menu rozwijanego w
Okno dialogowe Drukuj

2. Z dopasowaniem kontrastu

Przesuniecie suwaka Kontrast (Contrast) w prawo zwieksza kontrast, a
przesuniecie go w lewo zmniejsza kontrast.

Mozna takze bezposrednio wprowadzi¢ warto$¢ dla suwaka. Wprowadz wartos¢ z
zakresu od -50 do 50. Biezgce ustawienia wyswietlane sg w oknie podglgdu ustawien
po lewej stronie sterownika drukarki.

Printer: | Cangn 88 0 serigs

Presets: | Default Seitings
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» Wazne

Ustawienia suwaka nalezy zmieniac stopniowo.

3. Zakoncz konfiguracje.

Kliknij przycisk Drukuj (Print).
Podczas drukowania obraz jest drukowany z dopasowanym kontrastem.

» Wazne

Jesli zostata wybrana opcja ColorSync w menu Dopasowywanie koloréw (Color
Matching), opcja Kontrast (Contrast) bedzie wyszarzona i niedostepna.

Tematy pokrewne

@« Ustawianie poziomu Jakos¢ wydruku (Niestandardowe)
« Wybieranie ustawienia korekcji kolorow

« Dopasowywanie balansu kolorow

« Dopasowywanie jasnosci

# Dopasowywanie intensywnosci koloru
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Sterownik drukarki — przeglad

@ Sterownik drukarki Canon |J

« Jak otworzy¢ okno ustawien sterownika drukarki
« Okno dialogowe Ustawienia strony

@ Okno dialogowe Drukuj

« Jakosc¢ i nosnik

« Opcje koloru

« Margines

@« Canon |J Printer Utility

@ Uruchamianie programu Canon IJ Printer Utility
« Obstuga urzadzeni

« Wyswietlanie ekranu stanu drukowania

@« Usuwanie niepotrzebnego zadania drukowania

@ Instrukcja obstugi (Sterownik drukarki)
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Sterownik drukarki Canon IJ

Sterownik drukarki Canon IJ (nazywany dalej w skrocie sterownikiem drukarki) to program
instalowany na komputerze w celu drukowania danych na tym urzgdzeniu.

Sterownik drukarki konwertuje dane do wydruku utworzone w aplikacji na dane zrozumiate
dla drukarki i wysyta skonwertowane dane do drukarki.

Poniewaz rézne modele drukarki obstugujg rézne formaty drukowanych danych, nalezy
miec¢ sterownik drukarki odpowiedni do uzytkowanego modelu.

Korzystanie z Pomocy sterownika drukarki

Okno Pomocy mozna wyswietli¢ z poziomu Okno dialogowe Drukui.

Wybierz opcje z menu rozwijanego w oknie dialogowym Drukuj. Nastepnie kliknij ‘?'w
lewym dolnym rogu ekranu, aby wyswietli¢ objasnienie danej pozycji.

Pomoc dotyczgca sterownika drukarki jest wyswietlana po wybraniu nastepujgcej pozyciji
menu rozwijanego:

+ Jakos¢ i nosnik (Quality & Media)
* Opcje koloru (Color Options)

» Margines (Margin)
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Jak otworzy¢ okno ustawien sterownika drukarki

Okno konfiguracji drukarki mozna wyswietli¢ z poziomu uzywanej aplikaciji.

Otwieranie okna dialogowego Ustawienia strony

Ta procedura umozliwia skonfigurowanie ustawien strony (papieru) przed rozpoczeciem
drukowania.

1. Wybierz polecenie Ustawienia strony... (Page Setup...) z menu Plik
(File) aplikacii.

Pojawi sie Okno dialogowe Ustawienia strony.

Otwieranie okna dialogowego Drukuj

Ta procedura umozliwia skonfigurowanie ustawien drukowania przed rozpoczeciem
drukowania.

1. Wybierz polecenie Drukuj... (Print...) z menu Plik (File) aplikaciji.

Pojawi sie Okno dialogowe Druku;j.
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Okno dialogowe Ustawienia strony

W oknie dialogowym Ustawienia strony mozna skonfigurowaé podstawowe ustawienia
drukowania, takie jak rozmiar papieru zatadowanego do urzgdzenia oraz wspétczynnik
skalowania.

Aby otworzy¢ okno dialogowe Ustawienia strony, nalezy zwykle wybrac opcje Ustawienia
strony... (Page Setup...) z menu Plik (File) aplikacji.

Semings: | Page Attributes

Format For: | Any Printer

Paper Size: | U5 Letter
E.50 by 11.00 inches

Orientation T i}I Te

Scale: | 100 ]

7 Cancel (44 |

Ustawienia (Settings)
Kliknij menu rozwijane i wybierz nastepujgce pozycje:

Atrybuty strony (Page Attributes)
Umozliwia ustawienie rozmiaru papieru lub wydruku skalowanego.

Zapisz jako domysine (Save as Default)
Umozliwia zapisanie atrybutow wyswietlanej strony jako ustawienn domysinych.

Format dla (Format For)
Umozliwia wybor modelu uzywanego do drukowania.

Rozmiar papieru (Paper Size)

Wybierz rozmiar papieru uzywanego do wydruku.

Aby ustawi¢ niestandardowy rozmiar, wybierz opcje Zarzadzaj rozmiarami
niestandardowymi... (Manage Custom Sizes...).

Orientacja (Orientation)
Umozliwia ustawienie orientacji wydruku.

Skala (Scale)
Umozliwia ustawienie procentu skalowania.
Mozna zwigkszyc¢ lub zmniejszy¢ wielko$¢ drukowanego dokumentu.
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Okno dialogowe Drukuj

Przed rozpoczeciem drukowania w oknie dialogowym Drukuj mozna okresli¢ typ papieru i
jako$¢ wydruku.

Aby otworzy¢ okno dialogowe Drukuj, nalezy zwykle wybrac opcje Drukuj... (Print...) z
menu Plik (File) aplikaciji.

Printer: | Canon series

Presets: | Default Settings

Capiei: _l

Pages: (=) All
Fram: 1 to: |1

Pager Size: | US Letter | B.50 by 110D inches
Orientation: |1_+3 T »
: TextEdit
Print header and footer
EHEWIII} cantents 1o fit page

o 4 - Lafl L3 L]

T POF = Hide Details Cancel | Primt |

Drukarka (Printer)

Umozliwia wybor modelu uzywanego do drukowania.

Po kliknieciu opcji Dodaj drukarke... (Add Printer...) zostanie wyswietlone okno dialogowe
umozliwiajgce wybodr drukarki.

Ustawienia wstepne (Presets)
Umozliwia zapisywanie i usuwanie ustawien wybranych w oknie dialogowym Druku.

»» Uwaga

W przypadku korzystania z systemu operacyjnego Mac OS X v10.8 lub Mac OS X
v10.7 mozna wybra¢ opcje Pokaz ustawienia wstepne... (Show Presets...), aby
sprawdzi¢ ustawienia drukowania wprowadzone w oknie dialogowym Drukuj.

Kopie (Copies)
Umozliwia ustawienie liczby kopii do wydrukowania.

»» Uwaga

W przypadku korzystania z systemu operacyjnego Mac OS X v10.6.8 mozna rowniez
wigczy¢ drukowanie z sortowaniem.

W przypadku korzystania z systemu operacyjnego Mac OS X v10.8 lub Mac OS X
v10.7 drukowanie z sortowaniem mozna wigczy¢, wybierajgc w menu rozwijanym opcje
Obstuga papieru (Paper Handling).
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Strony (Pages)
Umozliwia ustawienie zakresu stron do wydrukowania.

Rozmiar papieru (Paper Size)

Wybierz rozmiar papieru uzywanego do wydruku.

Aby ustawic niestandardowy rozmiar, wybierz opcje Zarzadzaj rozmiarami
niestandardowymi... (Manage Custom Sizes...).

Orientacja (Orientation)
Umozliwia ustawienie orientacji wydruku.

Menu rozwijane

Strony w oknie dialogowym Drukuj mozna zmienia¢ za pomocg menu rozwijanego.
Pierwsze wyswietlone menu zmienia sie w zaleznosci od uzytkowanego oprogramowania,
za ktérego pomocg otwarto okno dialogowe Druku;j.

W menu rozwijanym dostepne sg nastepujgce pozycije.

Uktad (Layout)

Umozliwia ustawienie drukowania uktadu strony.

Opcja Odwré¢ orientacje stron (Reverse page orientation) umozliwia zmiane
orientacji papieru, a opcja Przerzu¢ w poziomie (Flip horizontally) umozliwia wydruk
lustrzanego odbicia dokumentu.

Dopasowywanie koloréw (Color Matching)
Umozliwia wybdr metody korekcji koloréw.

Sposoéb postepowania z papierem (Paper Handling)
Umozliwia ustawienie liczby stron drukowanych na papierze oraz kolejnos¢ wydruku.

Oktadka (Cover Page)
Okfadki mogg by¢ drukowane zarowno przed, jak i po dokumencie.

Planowanie (Scheduler)
Umozliwia wybranie godziny rozpoczecia wydruku oraz priorytetow wydruku.

Jakosé i nosnik (Quality & Media)
Umozliwia ustawienie podstawowych ustawien drukowania, zgodnych z urzgdzeniem.

Opcije koloru (Color Options)
Umozliwia dostosowanie koloréw wydruku do wtasnych potrzeb.

Margines (Margin)
Mozna ustawiC zszywany bok oraz margines zszycia.

Poziom zasobéw (Supply Levels)
Wyswietla przyblizone wskazanie pozostatego poziomu atramentu.
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Podsumowanie (Summary)
S3 tu wyswietlane opcje wybrane w oknie dialogowym Druku;j.

» Wazne

W przypadku korzystania z systemu operacyjnego Mac OS X v10.8 lub Mac OS X
v10.7 nie mozna uzywac opcji Planowanie (Scheduler) ani Podsumowanie
(Summary).

PDF
Istnieje mozliwos¢ zapisania dokumentu w formacie PDF (Portable Document Format).

Podglad (Preview)

W przypadku korzystania z systemu operacyjnego Mac OS X v10.6.8 po kliknieciu
przycisku [*] (trojkat) obok opcji Drukarka (Printer) i wtgczeniu widoku uproszczonego
zostanie wyswietlone okno Podglad (Preview).

Ten przycisk umozliwia sprawdzenie wyniku drukowania na ekranie przed rozpoczeciem
drukowania.

292



Jakosé i nosnik

To okno dialogowe umozliwia utworzenie podstawowej konfiguracji wydruku zgodnie z
typem papieru. Jesli nie jest wymagane zastosowanie specjalnych ustawien drukowania,
zwykte drukowanie mozna wykonagé, ustawiajgc opcje w tym oknie dialogowym.

Printer: | Canon SErEs

Presots: | Default Settings

Copies: .1

Pages: (=] All
Fram: |1 L}

Paper Size: | US Letter $ | B0 by 11,00 ches
Fe=rr]
orientation: | T @] |Tw
Quality & Media

Media Type: | Plain Paper

Paper Source: | Rear Tray

Pring Qualiey: | Standard

Grayscale Printing

7) [ POF | [ Hide Detalls Cancel | |- Prink_|

Typ nosnika (Media Type)

Stuzy do okreslania typu nosnika, ktéry ma by¢ uzywany.

Nalezy wybrac typ nosnika aktualnie zatadowanego do urzgdzenia. Wybér odpowiedniej
opcji umozliwia drukarce wiasciwy wydruk na materiale, z ktérego utworzony jest uzyty
nosnik.

Zrédto papieru (Paper Source)
Wyswietla zrédto, z ktérego podawany jest papier.

Jakos¢ wydruku (Print Quality)

Nalezy wybrac najbardziej zblizong do typu i przeznaczenia oryginalnego dokumentu.
Po wybraniu jednego z przyciskéw opcji, odpowiednia jakos¢ zostanie ustawiona
automatycznie.

Wysoka (High)
Nadaje priorytet jakosci wydruku nad szybko$cig wydruku.

Standardowa (Standard)
Drukuje ze $rednig predkoscig i jakoscia.

Niska (Draft)
To ustawienie nadaje sie do drukowania probnego.
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Niestandardowe (Custom)
Ten przycisk opcji nalezy wybraé, aby okresli¢ jakosc.

Jakos¢ (Quality)

Po wybraniu w menu Jakos¢ wydruku (Print Quality) ustawienia Niestandardowe
(Custom) mozesz za pomocg tego suwaka regulowac poziom jakosci wydruku.

Wydruk w odcieniach szarosci (Grayscale Printing)
Ustawia wydruk w odcieniach szarosci. Wydruk w odcieniach szaro$ci to funkcja drukarki

przeksztatcajgca dokument w dane odcieni szarosci w celu wydrukowania go w trybie
monochromatycznym.

Po zaznaczeniu tego pola wyboru zarbwno monochromatyczne, jak i kolorowe dokumenty
beda drukowane w trybie monochromatycznym. W przypadku drukowania kolorowego
dokumentu nalezy pamigta¢ o usunieciu zaznaczenia tego pola wyboru.

Tematy pokrewne

@« Ustawianie poziomu Jakosc¢ wydruku (Niestandardowe)

@ Drukowanie kolorowego obrazu w trybie monochromatycznym
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Opcje koloru

To okno dialogowe umozliwia dostosowanie kolorow wydruku. Jesli kolory wydrukowanego
obrazu nie sg zgodne z oczekiwaniami, nalezy dostosowaé wiasciwosci w tym oknie
dialogowym i ponownie wydrukowac obraz.

W przeciwienstwie do oprogramowania przeznaczonego do obrébki obrazéw, wykonane
tutaj dopasowania nie wptywajg na kolory oryginalnych danych wydruku. To okno
dialogowe umozliwia wprowadzanie precyzyjnych korekt.

Printer: | Canon series

Presets: | Default Settings
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Fram: 1 to: |1
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Podglad

Powoduje wyswietlenie efektu dopasowania koloréw.

Podczas dopasowywania kazdego elementu efekty sg odzwierciedlane w kolorze i jasnosci.
Mozna tatwo sprawdzi¢ stan dopasowania kolorow.

Typ probki (Sample Type)

Wybierz obraz, ktéry chcesz wyswietli¢ jako probke.

W razie koniecznosci wybierz jedng z opcji Standardowa (Standard), Portret (Portrait),
Krajobraz (Landscape) lub Grafika (Graphics), w zaleznosci od tego, ktora z nich jest
najbardziej zblizona do wynikéw drukowania.

Wz6ér koloréw (View Color Pattern)

Wyswietla wzér umozliwiajgcy poréwnanie zmian kolorow spowodowanych dopasowaniem
koloréw.

Aby wyswietlany byt przyktadowy obraz z wzorem koloréw, zaznacz to pole wyboru.

Aby wyswietlany byt przyktadowy obraz z typem probki wybranym za pomoca opcji Typ
probki (Sample Type), usun zaznaczenie tego pola wyboru.
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»» Uwaga

Jesli w sekcji Jakosé€ i nosnik (Quality & Media) zaznaczone jest pole wyboru
Wydruk w odcieniach szarosci (Grayscale Printing), grafika jest wyswietlana w trybie
monochromatycznym.

Balans koloréw (Blekitny (Cyan), Amarantowy (Magenta), Zétty (Yellow))

Jesli to konieczne, ustaw nasycenie kazdego koloru. Przesuh suwak w prawo, aby
zwiekszy¢ nasycenie koloru. Przesuh suwak w lewo, aby zmniejszy¢ nasycenie koloru.
Mozna takze bezposrednio wprowadzi¢ wartos¢ dla suwaka. Wprowadz wartosc z zakresu
od -50 do 50.

Regulacja balansu kolorow skutkuje roznicami w rownowadze nasycenia poszczegoélnych
kolorow, a tym samym barw w catym dokumencie.

Aby w niewielkim stopniu zmieni¢ balans koloréw, nalezy uzy¢ sterownika drukarki. Aby
zmieni¢ balans kolorow w znacznym stopniu, nalezy uzy¢ odpowiedniej aplikacji.

Jasnos¢ (Brightness)

Umozliwia wybor jasnosci drukowanych obrazéw.

Nie mozna zmieni¢ poziomu czystej czerni i bieli. Mozna zmienia¢ kontrast kolorow miedzy
bielg i czernig.

Intensywnos¢ (Intensity)

Wybierz te metode, aby dostosowac catkowitg intensywnos¢ wydruku.

Aby zwiekszy¢ ogolng intensywnos$¢, przeciggnij suwak w prawo. Aby zmniejszy¢ ogding
intensywnosc, przeciggnij suwak w lewo.

Mozna takze bezposrednio wprowadzi¢ wartos¢ dla suwaka. Wprowadz wartosc¢ z zakresu
od -50 do 50.

Kontrast (Contrast)

Funkcja kontrastu zmienia réznice miedzy jasnymi i ciemnymi obszarami obrazéw podczas
wydruku.

Aby uwydatni¢ roznice miedzy jasnymi i ciemnymi partiami obrazow, nalezy zwiekszyc¢
kontrast. Z drugiej strony, aby zmniejszy¢ réznice miedzy jasnymi i ciemnymi partiami
obrazow, nalezy zmniejszy¢ kontrast.

Mozna takze bezposrednio wprowadzi¢ wartos¢ dla suwaka. Wprowadz wartosc¢ z zakresu
od -50 do 50.

»» Wazne

W przypadku zaznaczenia pola wyboru Wydruk w odcieniach szarosci (Grayscale
Printing) dla opcji Jakosé i nosnik (Quality & Media), balans kolorow (Btekitny
(Cyan), Amarantowy (Magenta), Zétty (Yellow)) bedzie wyszarzony i niedostepny.

Jesli w menu Dopasowywanie kolorow (Color Matching) zostata wybrana opcja
ColorSync, opcje balansu koloréw (Btekitny (Cyan), Amarantowy (Magenta), Z6ity
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(Yellow)) Jasnos¢ (Brightness), Intensywnos¢ (Intensity) i Kontrast (Contrast)
beda wyszarzone i niedostepne.

Tematy pokrewne

@« Wybieranie ustawienia korekcji koloréw
« Dopasowywanie balansu kolorow

@« Dopasowywanie jasnosci

@« Dopasowywanie intensywnosci koloru

« Dopasowywanie kontrastu
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Margines

To okno dialogowe umozliwia ustawienie zszywanego boku oraz wielkosci marginesu na

zszycie wielu arkuszy papieru.

Printer: | Canan seried
Presets: | Default Settings
Copies: |1

Pages: (=)l
From: |1 te: |1

Paper Size: | US Letter | 850 by 1100 Inches
Orientation: |‘_1}: UES
Margin
Margin: 0.0 +| inches (0-1.2)
Stapling Side: :ill.ung-:u'd'e stapling (Left)
Long-side stapling (Right)

Shart-side stapling (Top)
Shart-side stapling {Eottom)

T POF = Hide Details Cancel I Print

Margines (Margin)

Nalezy okresli¢ wielko$¢ marginesu na potrzeby zszywania papieru. Wprowadz wartos¢ od

0 mm (0 cali) do 30 mm (1,2 cala).

Zszywany bok (Stapling Side)
Okresla zszywany bok.

Dtugi bok (lewa) (Long-side stapling (Left))/Dtugi bok (prawa) (Long-side stapling

(Right))
Te opcje nalezy wybraé, aby zszywacé dtugi bok papieru.
Nalezy wybrac lewg lub prawg strone.

Krétki bok (géra) (Short-side stapling (Top))/Krétki bok (dét) (Short-side stapling

(Bottom))
Te opcje nalezy wybraé, aby zszywac krotki bok papieru.
Nalezy wybrac gore lub dot.

Funkcja pokrewna

« Ustawianie marginesu na zszycie
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Canon |J Printer Utility

Program Canon IJ Printer Utility umozliwia przeprowadzenie konserwacji urzgdzenia lub
zmiane ustawien urzgdzenia.

Co mozna zrobié¢ przy uzyciu narzedzia Canon IJ Printer Utility?

BN Canon SRFies

Cleaning

Cleaning
Eliminates unwanted smudges and lines in the print
result,
Deep Cleaning
"h\':'i Unclogs nozzies that cannot be cleared by regular
cleaning.

Bottom Flate Cleaning
H Pravents paper smudges during printing.

L

Raller Cleaning
ﬂ Executes print roller cleaning for smoother paper
feeding.

Strony w oknie narzedzia Canon IJ Printer Utility mozna zmienia¢ za pomocg menu
rozwijanego. W menu rozwijanym dostepne sg nastepujgce pozycje.

Czyszczenie (Cleaning)
Umozliwia wyczyszczenie drukarki w celu zapobiezenia powstawaniu smug na wydruku i
odetkania dyszy gtowicy drukujgce;j.

Wydruk testowy (Test Print)
Uruchamia wydruk testowy w celu sprawdzenia stanu dyszy gtowicy drukujgce; i
dostosowania potozenia gtowicy drukujgce;j.

Ustawienia wt./wyt. (Power Settings)
Umozliwia obstuge zasilania tego urzgdzenia przy uzyciu sterownika drukarki.

Informacja o poziomie atramentu (Ink Level Information)
Umozliwia sprawdzenie pozostatego poziomu atramentu.

Ustawienia kasety z atramentem (Ink Cartridge Settings)
Wybiera kasete FINE, ktéra ma by¢ uzyta do drukowania.

Ustawienia ciche (Quiet Settings)
Umozliwia zmniejszenie hatasu towarzyszgcego pracy urzgdzenia.
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Ustawienia niestandardowe (Custom Settings)
Umozliwia zmiane ustawien urzadzenia.

»» Uwaga

Aby uruchomic narzedzie Canon |J Printer Utility, wigcz urzgdzenie i sprawdz, czy jest
ono potgczone z komputerem przy uzyciu kabla USB.

W zaleznosci od wybranych elementéw, komputer nawigzuje potaczenie z
urzgdzeniem w celu uzyskania informaciji. Jesli komputer nie moze skomunikowac sie z
urzgdzeniem, moze pojawi¢ sie komunikat o btedzie.

W takim przypadku kliknij przycisk Anuluj (Cancel), aby wyswietli¢ ostatnie ustawienia
okreslone dla komputera.

Tematy pokrewne

@« Czyszczenie gtowic drukujgcych za pomocg komputera

@ Czyszczenie wnetrza urzadzenia

@« Czyszczenie rolek podawania papieru za pomocg komputera

@ Drukowanie deseniu testu dysz za pomocg komputera

« Wyréwnywanie potozenia gtowicy drukujgcej za pomocg komputera
@« Sprawdzanie stanu atramentu za pomocg komputera

@« Ustawianie kasety z atramentem do wykorzystania

@ Zarzadzanie zasilaniem urzgdzenia

« Zmniejszanie hatasu urzgdzenia

@ Zmiana trybu pracy urzgdzenia
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Uruchamianie programu Canon |J Printer Utility

Aby uruchomi¢ narzedzie Canon |J Printer Utility, wykonaj nastepujgce kroki.

1. Otworz aplet Preferencje systemu (System Preferences) i kliknij opcje

Drukowanie i skanowanie (Print & Scan) (Drukowanie i faksowanie
(Print & Fax)).

2. Uruchom narzedzie Canon IJ Printer Utility.

Wybierz z listy drukarek uzytkowany model i kliknij przycisk Opcje i materiaty
eksploatacyjne... (Options & Supplies...).

Kliknij opcje Uruchom program Printer Utility (Open Printer Utility) na karcie
Narzedzie (Utility).

Zostanie uruchomiony program Canon |J Printer Utility.
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Obstuga urzadzeni

@« Czyszczenie gtowic drukujgcych za pomocg komputera

@ Czyszczenie wnetrza urzadzenia

@« Czyszczenie rolek podawania papieru za pomocg komputera

@ Drukowanie deseniu testu dysz za pomocg komputera

« Wyréwnywanie potozenia gtowicy drukujgcej za pomocg komputera
« Sprawdzanie stanu atramentu za pomocg komputera

@« Ustawianie kasety z atramentem do wykorzystania

@« Zarzgdzanie zasilaniem urzgdzenia

@ Zmniejszanie hatasu urzgdzenia

@« Zmiana trybu pracy urzadzenia
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Wyswietlanie ekranu stanu drukowania

Sprawdz postep drukowania zgodnie z ponizszg procedura:

1. Uruchamianie ekranu stanu drukowania

» Jesli dane wydruku zostaty wystane do urzadzenia

Ekran stanu drukowania jest otwierany automatycznie. Aby wyswietli¢ ekran stanu
drukowania, kliknij ikone drukarki =< wyswietlang na pasku Dock.

» Jesli dane wydruku nie zostaty wystane do urzadzenia

Otwoérz aplet Preferencje systemu (System Preferences) i kliknij opcje
Drukowanie i skanowanie (Print & Scan) (Drukowanie i faksowanie (Print &
Fax)).

Aby wyswietli¢ ekran stanu drukowania, wybierz z listy drukarek nazwe
uzywanego modelu drukarki, a nastepnie kliknij opcje Otwoérz kolejke wydruku...
(Open Print Queue...).

2. Sprawdzanie stanu drukowania

Mozna sprawdzi¢ nazwe dokumentu drukowanego lub gotowego do wydruku.

* W przypadku korzystania z systemu Mac OS X v10.8

ann = Canon series - 1 Job

® Stuzy do usuwania okreslonego zadania drukowania.
(@) Stuzy do przerwania wydruku okreslonego dokumentu.
© Stuzy do wznawiania wydruku okreslonego dokumentu.

'J.U Stuzy do zatrzymywania drukowania wszystkich dokumentow.
F.Wyéwietlana tylko wtedy, gdy zatrzymano drukowanie wszystkich dokumentéw.

@

Stuzy do wznawiania drukowania wszystkich dokumentow.

* W przypadku korzystania z systemu Mac OS X v10.7 lub Mac OS X v10.6.8
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= Canon 8 0 series (1 Job)

aoa
S Y @ @ % =5
lD-elm Hold  Job Info  Paute Privter  Supply Levels  Pricter Sefup mml
Printing “tast”
. Princing

=

Slabuk Mg Sl Completed

@ Stuzy do usuwania okreslonego zadania drukowania.
Ij Stuzy do przerwania wydruku okreslonego dokumentu.
B Stuzy do wznawiania wydruku okreslonego dokumentu.
oWyéwietIa informacje o zadaniu drukowania.

WSiuzy do zatrzymywania drukowania wszystkich dokumentow.

o Wyswietlana tylko wtedy, gdy zatrzymano drukowanie wszystkich dokumentow.
Stuzy do wznawiania drukowania wszystkich dokumentow.
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Usuwanie niepotrzebnego zadania drukowania

Jesli drukarka nie zacznie drukowac¢, mogg pozosta¢ dane anulowanego lub nieudanego
zadania drukowania.
Usun zbedne zadania drukowania z ekranu stanu drukowania.

1. Otworz aplet Preferencje systemu (System Preferences) i kliknij opcje
Drukowanie i skanowanie (Print & Scan) (Drukowanie i faksowanie
(Print & Fax)).

2. Wybierz model i kliknij opcje Otwérz kolejke wydruku... (Open Print
Queue...).

Zostanie wyswietlony ekran stanu drukowania.

3. Wybierz niepotrzebne zadanie drukowania i kliknij przycisk ® (@ Usun
(Delete))

Wybrane zadania drukowania zostang usuniete.
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Instrukcja obstugi (Sterownik drukarki)

Dziatanie sterownika drukarki podlega ponizszym ograniczeniom. Nalezy miec je na
uwadze, korzystajgc ze sterownika urzgdzenia.

Ograniczenia sterownika drukarki

* Podczas wprowadzania ustawien w oknie dialogowym Ustawienia strony nalezy
rozpoczg¢ od wybrania uzywanego modelu z listy Format dla (Format For). W
przypadku wybrania innej drukarki, drukowanie moze nie przebiega¢ prawidtowo.

+ Jesli w narzedziu Canon IJ Printer Utility w sekcji Informacja o poziomie atramentu
(Ink Level Information) nie jest wySwietlany pozostaty poziom atramentu, sprawdz, czy
kaseta FINE jest poprawnie zainstalowana.

» Gdy w narzedziu Canon IJ Printer Utility zostanie wyswietlona Informacja o poziomie
atramentu (Ink Level Information), zamknij pokrywe urzgadzenia.

 Ponizszych funkcji nie mozna uzywac¢ na komputerach z systemem operacyjnym Mac
OS. Sg one jednak dostepne na komputerach z systemem operacyjnym Windows.

* Drukowanie dwustronne
* Drukowanie broszury
» Drukowanie sgsiadujgco/plakatu

« W zaleznos$ci od uzywanej aplikacji, po lewej stronie okna dialogowego Drukuj moze
by¢ wyswietlany podglad.

+ W przypadku podtgczenia tego urzgdzenia i urzgdzenia AirPort za pomocg kabla USB
w celu drukowania, nalezy zainstalowa¢ najnowsze oprogramowanie uktadowe
urzgdzenia AirPort.
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Aktualizacja sterownika drukarki

t.

Pobieranie najnowszego sterownika drukarki

t.

Usuwanie z listy drukarek zbednej drukarki Canon |J

t.

Przed instalacjg sterownika drukarki

t.

Instalacja sterownika drukarki
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Pobieranie najnowszego sterownika drukarki

Aktualizujgc sterownik drukarki do najnowszej wersji, mozna rozwigzac¢ nierozwigzane
problemy.

Pobieranie sterownika drukarki

Mozna uzyskac dostep do naszej witryny i pobra¢ z niej najnowszy sterownik drukarki dla
posiadanego modelu.

»» Wazne

Sterownik drukarki mozna pobra¢ za darmo, ale obowigzek optacenia dostepu do
Internetu spoczywa na uzytkowniku.

Tematy pokrewne
@ Przed instalacjg sterownika drukarki

« Instalacja sterownika drukarki
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Usuwanie z listy drukarek zbednej drukarki Canon IJ

Z listy drukarek mozna usung¢ drukarke Canon IJ, ktora nie bedzie juz uzywana.
Przed usunieciem drukarki Canon |J nalezy odtgczy¢ kabel tgczacy urzadzenie z
komputerem.

Procedura usuwania niepotrzebnej drukarki Canon IJ z listy drukarek jest nastepujaca:

Drukarke Canon IJ moze usung¢ tylko uzytkownik z uprawnieniami administratora.
Informacje na temat uprawnien administracyjnych mozna znalez¢ w podreczniku
uzytkownika systemu operacyjnego Mac OS.

1. Otworz aplet Preferencje systemu (System Preferences) i kliknij opcje
Drukowanie i skanowanie (Print & Scan) (Drukowanie i faksowanie
(Print & Fax)).

2. Usun drukarke Canon |J z listy drukarek.

Z listy drukarek wybierz drukarke Canon IJ przeznaczong do usuniecia i kliknij opcje

»» Uwaga

Po usunieciu drukarki Canon IJ z listy drukarek mozna jg automatycznie zarejestrowac
ponownie, podtgczajgc urzgdzenie do komputera.
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Przed instalacja sterownika drukarki

W tej czesci opisano elementy, ktére trzeba sprawdzi¢ przed zainstalowaniem sterownika
drukarki. Informacje te nalezy przejrze¢ réwniez w przypadku wystgpienia problemow z
instalacjg sterownika drukarki.

Sprawdzanie stanu urzadzenia

» Nalezy sprawdzi¢, czy port USB urzgdzenia i komputer zostaty ze sobg prawidtowo
potgczone kablem USB.

Sprawdzanie ustawien komputera osobistego

« Zamknij wszystkie uruchomione aplikacje.

 Zaloguj sie jako administrator komputera. W polach Nazwa (Name) i Hasto (Password)
wpisz nazwe i hasto uzytkownika z uprawnieniami administratora. Jesli z systemu Mac
OS X korzysta wielu uzytkownikéw, zaloguj sie na konto administratora
zarejestrowanego jako pierwszy.

»» Wazne

W przypadku aktualizacji systemu operacyjnego Mac OS X v10.7 do Mac OS X v10.8
lub Mac OS X v10.6.8 do Mac OS X v10.7 zostang usuniete wszystkie zainstalowane
sterowniki drukarek.

Jesli zamierzasz nadal uzywac tego urzgdzenia, ponownie zainstaluj najnowszy
sterownik drukarki.

Tematy pokrewne
« Pobieranie najnowszego sterownika drukarki

« Instalacja sterownika drukarki
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Instalacja sterownika drukarki

Mozna uzyskac dostep do naszej witryny przez Internet i pobrac z niej najnowszy sterownik
drukarki dla posiadanego modelu.

Procedura instalowania pobranego sterownika drukarki jest nastepujgca:

1. Podtgczanie dysku.

Dwaukrotnie kliknij plik pobranego obrazu dysku.
Plik zostanie wypakowany, a nastepnie dysk zostanie podtgczony.

2. Uruchom instalator.

Kliknij dwukrotnie znajdujacy sie na dysku plik ,PrinterDriver XXX_YYY.pkg” (gdzie
XXX” to nazwa uzywanego modelu, a ,YYY” to wersja sterownika).

3. Uruchom instalator.

Zainstaluj sterownik drukarki zgodnie z komunikatami wyswietlanymi na ekranie.

Po wyswietleniu Umowy licencyjnej zapoznaj sie z jej zawartoscig i kliknij przycisk
Kontynuuj (Continue). Bez zaakceptowania warunkow Umowy licencyjnej
oprogramowania nie bedzie mozna zainstalowac tego oprogramowania.

4. Wybieranie miejsca docelowego instalaciji.

W razie koniecznosci wybierz miejsce, w ktérym chcesz zainstalowaé sterownik
drukarki, a nastepnie kliknij przycisk Kontynuuj (Continue).

5. Przeprowadzanie instalaciji.

Kliknij przycisk Zainstaluj (Install).
Po wyswietleniu ekranu uwierzytelnienia wpisz nazwe i hasto administratora, a
nastepnie kliknij przycisk Zainstaluj oprogramowanie (Install Software).

6. Zakoncz instalacje.

Po wyswietleniu komunikatu o zakonczeniu procedury kliknij przycisk Zamknij
(Close).

Sterownik drukarki zostat pomysinie zainstalowany.

»» Wazne

Jesli instalator nie dziata poprawnie, wybierz opcje Zakoncz prace instalatora (Quit
Installer) z menu Instalator (Installer) apletu Finder, aby zakonczy¢ prace instalatora.
Nastepnie uruchom instalator ponownie.
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Sterownik drukarki mozna pobra¢ bezptatnie, ale uzytkownik jest odpowiedzialny za
pokrycie optat za potgczenie z internetem.

Tematy pokrewne

@« Pobieranie najnowszego sterownika drukarki

@ Usuwanie z listy drukarek zbednej drukarki Canon 1J

@ Przed instalacjg sterownika drukarki
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Udostepnianie drukarki w sieci

Jesli w Srodowisku sieciowym uzywanych jest wiele komputeréw, mozna udostepniaé
innym komputerom drukarke podtgczong do jednego komputera.

Przed skonfigurowaniem udostepniania drukarki wybierz opcje Sieé (Network) w aplecie
Preferencje systemowe (System Preferences) i sprawdz, czy skonfigurowano ustawienia
sieci.

Serwer drukuy
. Kabel USE
S

Sied

& Ny & LY & Ny
Kormguter kliencki Homputer Kienck Komputer kiencki

W tej czesci opisano procedure wspoétuzytkowania drukarki przez komputery Mac.

* Ustawienia na serwerze druku

W tej czesci opisano procedure konfigurowania komputera, ktéry tgczy sie z drukarkg
bezposrednio za pomocg kabla USB.

» Ustawienia na komputerze klienckim

W tej czesci opisano procedure konfigurowania komputera, ktéry korzysta z drukarki za
posrednictwem sieci.

Po uruchomieniu drukowania dane wysytane sg do drukarki przez system serwera
druku.

Tematy pokrewne

@« Ograniczenia dotyczgce udostepniania drukarki
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Ustawienia na serwerze druku

W przypadku korzystania z drukarki w sieci nalezy skonfigurowac jej sterownik pod kgtem
udostepniania drukarki w systemie serwera wydruku.

Procedura konfigurowania systemow serwera wydruku jest nastepujgca:

1. Zainstaluj sterownik drukarki na serwerze druku

2. Sprawdz, czy dodano drukarke, ktéra ma by¢ uzywana.

Otworz aplet Preferencje systemu (System Preferences) i kliknij opcje
Drukowanie i skanowanie (Print & Scan) (Drukowanie i faksowanie (Print &
Fax)).

Na liscie drukarek wyswietlane sg drukarki podtgczone do komputera.

3. Skonfiguruj udostepnianie.

Zaznacz pole wyboru Udostepnij te drukarke w sieci (Share this printer on the
network).

»» Uwaga

W zaleznosci od uzywanego $srodowiska moze zosta¢ wyswietlony komunikat
nakazujgcy ponowne uruchomienie komputera. Aby poprawnie zakonczy¢ instalacje,
uruchom ponownie komputer.

W ten sposob konhczy sie konfiguracja systemu serwera druku. Nastepnie skonfiguruj
systemy klienckie.
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Ustawienia na komputerze klienckim

Po skonfigurowaniu systemu serwera druku, skonfiguruj system klienta.

Procedura konfigurowania komputeréw klienckich jest nastepujaca:
1. Zainstaluj sterownik drukarki na komputerach klienckich

2. Wyswietl liste drukarek.

Otworz aplet Preferencje systemu (System Preferences) i kliknij opcje
Drukowanie i skanowanie (Print & Scan) (Drukowanie i faksowanie (Print &
Fax)).

Kliknij ikone +, aby wyswietli¢ liste drukarek.

3. Dodaj drukarke przeznaczong do wspoétuzytkowania.

Wybierz wspotuzytkowang drukarke wyswietlang na liscie drukarek i kliknij przycisk
Dodaj (Add).

W ten sposob konczy sie konfiguracja systeméw klienckich.

»» Uwaga

Procedury drukowania sg takie same, jak w przypadku potgczenia komputera
bezposrednio z drukarkg przy uzyciu kabla USB.
W oknie dialogowym Ustawienia strony wybierz drukarke z serwera wydruku.
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Ograniczenia dotyczace udostepniania drukarki

Ponizej zostaty opisane ograniczenia, ktére majg zastosowanie, jesli drukarka jest uzywana
w Ssrodowisku sieciowym. Nalezy sprawdzi¢ ograniczenia dla danego $rodowiska.

» Zainstaluj te samg wersje sterownika drukarki w systemie serwera drukowania i w
systemach klienckich. Najnowszy sterownik drukarki mozna pobrac z naszej witryny.

« Z funkcji wspotuzytkowania drukarki mogg korzysta¢ uzytkownicy z uprawnieniami
administratorow.

» W zalezno$éci od sposobu, w jaki komputer jest podtgczony do urzgdzenia, moze on nie
mie¢ dostepu do informacji o funkcjach skonfigurowanych w urzgdzeniu i nie wyswietlac¢
prawidtowych ustawien.
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Kopiowanie

= Tworzenie kopii ’Podstawy
= Zmiana formatu papieru pomiedzy A4 a Letter
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Tworzenie kopii
Aby kopiowaé, umies¢ oryginat na ptycie szklane;.

1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest wiaczone.

2. Zataduj papier zwykty rozmiaru A4 lub Letter.

3. Umies¢ oryginat na ptycie szklanej.

»» Uwaga

* Istnieje mozliwo$¢ zmiany formatu papieru zatadowanego na tylng tace z A4 na Letter lub
odwrotnie.

= Zmiana formatu papieru pomiedzy A4 a Letter

4. Nacisnij przycisk Kolorowy (Color), aby rozpoczgé kopiowanie w kolorze lub przycisk
Czarny (Black), aby rozpocza¢ kopiowanie w czerni i bieli.

Urzadzenie rozpocznie kopiowanie.

Po zakohczenia kopiowania zdejmij oryginat z ptyty szklane;.

Aby wykonac¢ wiele kopii

Nacisnij przycisk Kolorowy (Color) lub Czarny (Black) tyle razy, ile wynosi zgdana liczba kopii.

Nacisnij ten sam przycisk (Kolorowy (Color) lub Czarny (Black)), ktéry zostat nacidniety wczeénie;.

¥» Wazne

» Do chwili zakonczenia skanowania nie otwieraj pokrywy dokumentow i nie zdejmuj oryginatu z ptyty
szklanej.

Jesli urzgdzenie skanuje oryginat, kontrolka WE. (ON) miga na zielono.

+ Jesli oryginat zajmuje catg powierzchnie strony, obszar (B) na ponizszym rysunku nie moze zostaé

zadrukowany.
e (A)
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(A) Kierunek wysuwania papieru

(B) Obszar niemozliwy do zadrukowania

Szczegotowe informacje na temat obszaru mozliwego do zadrukowania:
* W przypadku papieru formatu A4:

= Formaty inne niz Letter, Legal i koperty

* W przypadku papieru formatu Letter:
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= Formaty Letter i Legal

»» Uwaga

» Aby anulowaé kopiowanie, nacisnij przycisk Zatrzymaj (Stop).
» Aby ustawi¢ jakos¢ wydruku ,,Niska” (priorytet szybkosci)
Aby ustawi¢ jakos¢ wydruku jako ,Niska” (priorytet szybkosci), wykonaj ponizszg procedure.

1. W kroku 4 nacisnij przycisk Kolorowy (Color) lub Czarny (Black) i przytrzymaj go przez co
najmniej 2 sekundy.

Kontrolka WL. (ON) zamiga jeden raz.
2. Zwolnij przycisk.
Urzadzenie rozpocznie kopiowanie.

W przypadku wybrania jakosci ,Niska” urzgdzenie przyjmuje priorytet szybko$ci, nie jakosci. Aby
zapewni¢ priorytet jakosci, nacisnij przycisk Kolorowy (Color) lub Czarny (Black) przez czas krétszy
niz 2 sekundy. Spowoduje to kopiowanie z jakoscig ,Standardowa”.
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Zmiana formatu papieru pomiedzy A4 a Letter

Istnieje mozliwo$¢ zmiany formatu papieru zatadowanego na tylng tace z A4 na Letter lub odwrotnie.

To ustawienie jest przydatny, jesli na tylng tace zwykle fadowany jest papier w rozmiarze Letter.

1. Upewnij sie, ze urzadzenie jest wiaczone.

2. Nacisnij i przytrzymaj przycisk Zatrzymaj (Stop), az kontrolka Alarm mignie 10 razy.

3. Zwolnij przycisk Zatrzymaj (Stop).

Kontrolka WE. (ON) bedzie miga¢, zamiast swieci¢ ciggtym Swiattem.

4. Nacisnij przycisk Czarny (Black), aby wybra¢ format A4, lub przycisk Kolorowy (Color),
aby wybrac¢ format Letter.

Poczekaj, az kontrolka WE. (ON) przestanie miga¢. Oznacza to, ze rozmiar papieru jest zmieniony.

»» Uwaga

* Po zmianie rozmiaru strony na A4 lub Letter zataduj papier o wybranym rozmiarze.
Przy wybranym rozmiarze strony A4 zataduj papier zwykty A4.
Przy wybranym rozmiarze strony Letter zataduj papier zwykty rozmiaru Letter.

» Ustawienia te sg zachowywane nawet po wytgczeniu urzadzenia.
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Skanowanie

= Skanowanie z komputera
= Skanowanie za pomocg programu IJ Scan Utility
= Skanowanie przy uzyciu sterownika skanera
= Przydatne informacje na temat skanowania
= Umieszczanie przedmiotéw (w przypadku skanowania z komputera)
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Skanowanie z komputera

= Skanowanie za pomocg programu |J Scan Utility
= Skanowanie przy uzyciu sterownika skanera
= Przydatne informacje na temat skanowania

= Umieszczanie przedmiotéw (w przypadku skanowania z komputera)
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Skanowanie za pomocg programu IJ Scan Utility

@ Co to jest program IJ Scan Utility (oprogramowanie skanera)?

« Uruchamianie programu IJ Scan Utility

et atwe skanowanie z funkcjg Automatyczne skanowanie ¥ Podstawy
@ Skanowanie fotografii

« Skanowanie dokumentow

« Skanowanie z ulubionymi ustawieniami

@« Skanowanie przedmiotéw wiekszych niz ptyta szklana (Ztgczenie obrazu)
@« Skanowanie wielu przedmiotéw naraz

@« Zapisywanie po sprawdzeniu wynikéw skanowania

« Wysytanie zeskanowanych obrazow pocztg e-mail

« Wyodrebnianie tekstu z zeskanowanych obrazéw (OCR)

@« Ekrany programu |J Scan Ultility
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Co to jest program IJ Scan Utility (oprogramowanie
skanera)?

IJ Scan Utility jest aplikacja, ktéra umozliwia tatwe skanowanie fotografii, dokumentow itd.

Wszystkie czynnosci od skanowania po zapisywanie mozna wykonywac, klikajgc po prostu
odpowiednig ikone na ekranie gtbwnym programu |J Scan Utility.

an0n Canon || Scan Utilicy2

Preduct Name: | Canon SEries |

@jlm ) @:ﬂ‘[ﬂ é@‘

Auto Phato Document Custam Stitch Drriwer

Imstructions Settings...

Co mozna zrobi¢ za pomocg programu IJ Scan Utility

tatwe skanowanie odpowiednio do przeznaczenia

Mozna skanowag, klikajgc po prostu jedng z ikon — na przyktad Automat. (Auto), aby
tatwo skanowac; Fotografia (Photo), aby skanowac z ustawieniami odpowiednimi dla
fotografii, lub Dokument (Document), aby wyostrzy¢ tekst w dokumencie lub czasopismie i
zwiekszy¢ w ten sposéb jego czytelnos¢. Wszystko zgodnie z rodzajem skanowanego
przedmiotu lub przeznaczeniem obrazéw.

»» Uwaga

Szczegodtowe informacje o ekranie gtbwnym programu |J Scan Utility mozna znalez¢ w
temacie ,Ekran gtéwny programu IJ Scan Utility”.

Automatyczne zapisywanie zeskanowanych obrazéw

Zeskanowane obrazy sg automatycznie zapisywane we wskazanym uprzednio folderze. W
razie potrzeby mozna wybrac¢ inny folder.

»» Uwaga

DomysIny folder zapisywania to Obrazy (Pictures).
Informacje na temat wskazywania folderu mozna znalez¢ w czesci ,Okno dialogowe
Ustawienia”.

Integrowanie z aplikacjami

Z zeskanowanych obrazéw mozna korzysta¢ w ramach integracji z innymi aplikacjami:
wyswietla¢ zeskanowane obrazy w ulubionym programie, dotgczaé je do wiadomosci e-
mail, wyodrebnia¢ z nich tekst itp.
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Boo Settings (Custom Scan)

=R

Elj Auio Sean Scan Qpiigns
Salect Saurce: | Auta :
Iil - Calar Mode; | Color =
B Paper Size: | Auto :
s__?,ﬂ Documant Sean Resclution: | Auta :

.

E] Sawe Settings
E Sesn st File Mame; [IMG T+
"—/E Devar Data Farmat: | Auto i) [ Semings.. |
Save in: | [ Pictures 3
Application Settings
{*) Open with an apalication: | & My Image Garden :
() Sand 1o an application: %3 Preview
() Sand wo a folder: Mone
() Attach bo e-mail: Mome (Aatach Manually)
() Saart OCR: & My Image Garden
() Do nex seart any application
More Functions

Instructions Defauits

»» Wazne

= Niektére funkcje sg dostepne tylko po zainstalowaniu oprogramowania My Image
Garden.

»»» Uwaga

= Informacje na temat wskazywania programu, z ktérym ma nastgpi¢ integracja, mozna
znalez¢ w czesci ,Okno dialogowe Ustawienia”.
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Uruchamianie programu IJ Scan Utility

W menu Idz (Go) programu Finder wybierz opcje Aplikacje (Applications), kliknij
dwukrotnie folder Canon Utilities, folder IJ Scan Utility, a nastepnie ikone Canon IJ Scan
Utility2, aby uruchomié program IJ Scan Ultility.

a0 0 Canon |) Scan Utiliy2
Preduct Name: | Canon Saries :_|
) ca] | &) | B | &
Auto Phato Document Custom Stitch Crriwer
[ Instructions | | Settings... |
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Latwe skanowanie z funkcja Automatyczne skanowanie
Skanowanie jest tatwiejsze dzieki automatycznemu wykrywaniu typu elementu.

» Wazne

Ponizsze rodzaje przedmiotéw mogg by¢ skanowane nieprawidtowo. W takim
przypadku dopasuj ramki przycinania (pola wyboru, obszary skanowania) na
wyswietlonym ekranie, klikajgc Sterownik (Driver) na ekranie gtdwnym |J Scan Utility i
ponownie zeskanuj dokument.

Fotografie o biatawym tle

Obrazy lub dokumenty wydrukowane na biatym papierze, rekopisy, wizytowki itp.
Cienkie przedmioty

Grube przedmioty

1. Upewnij sig, ze skaner lub drukarka majg wigczone zasilanie.

2. Umiesc przedmioty na ptycie szklanej skanera lub drukarki.

= Umieszczanie przedmiotéow (w przypadku skanowania z komputera)

3. Uruchom program IJ Scan Utility.

4. Kliknij przycisk Automat. (Auto).

800 Canon || Scan Utility2

Preduct Mame: | Canon series 2|

w) | ® | &) [ﬂ]é@‘

Auto Photo Document Stitch Crriver

=)

Custam

Instructions Settings...

Rozpocznie sie skanowanie.

»» Uwaga

Aby anulowac¢ skanowanie, kliknij przycisk Anuluj (Cancel).

Aby wprowadzi¢ odpowiednie korekty w zaleznosci od rodzaju przedmiotu, kliknij
przycisk Ustawienia (Settings...), a nastepnie w oknie dialogowym Ustawienia
(Automatyczne skanowanie) (Settings (Auto Scan)) zaznacz pole wyboru Zastosuj
rekomendowang korekte obrazu (Apply recommended image correction).

Zeskanowane obrazy sg zapisywane w folderze wskazanym w ustawieniu opcji Zapisz
w (Save in) w oknie dialogowym Ustawienia (Automatyczne skanowanie) (Settings
(Auto Scan)), wyswietlanym po kliknieciu przycisku Ustawienia (Settings...). W oknie
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dialogowym Ustawienia (Automatyczne skanowanie) (Settings (Auto Scan)) mozna
tez wprowadzac¢ zaawansowane ustawienia skanowania.

W celu skanowania po okresleniu rodzaju przedmiotu zapoznaj sie z podanymi nizej
tematami.
=» Skanowanie fotografii
=» Skanowanie dokumentéw
=» Skanowanie z ulubionymi ustawieniami
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Skanowanie fotografii

Fotografie umieszczone na ptycie szklanej mozna skanowac¢ z odpowiednimi dla nich
ustawieniami.

1. Umiesc fotografie na ptycie.

= Umieszczanie przedmiotow (w przypadku skanowania z komputera)

2. Uruchom program IJ Scan Utility.

3. Kliknij przycisk Ustawienia (Settings...), wybierz okno dialogowe
Ustawienia (Skanowanie fotografii) (Settings (Photo Scan)), a
nastepnie wprowadz odpowiednie ustawienia rozmiaru papieru,
rozdzielczosci itd.

Po wprowadzeniu ustawien kliknij przycisk OK.

4. Kliknij przycisk Fotografia (Photo).

aon Canon || Scan Utiliy2
Preduct Mame: | Canon Series =
[ — — —
N I~ T T =
Auto Photo Document Custam Stitch DCrriver

Instructions Settings...

Rozpocznie sie skanowanie.

»» Uwaga

Aby anulowac¢ skanowanie, kliknij przycisk Anuluj (Cancel).

Zeskanowane obrazy sg zapisywane w folderze wskazanym w ustawieniu opcji Zapisz
w (Save in) w oknie dialogowym Ustawienia (Skanowanie fotografii) (Settings
(Photo Scan)), wyswietlanym po kliknieciu przycisku Ustawienia (Settings...). W oknie
dialogowym Ustawienia (Skanowanie fotografii) (Settings (Photo Scan)) mozna tez
wprowadza¢ zaawansowane ustawienia skanowania.
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Skanowanie dokumentow

Dokumenty umieszczone na ptycie szklanej mozna skanowac¢ z odpowiednimi dla nich
ustawieniami.

1. Umiesc¢ element na ptycie szklanej.

= Umieszczanie przedmiotow (w przypadku skanowania z komputera)
2. Uruchom program IJ Scan Utility.

3. Kliknij przycisk Ustawienia (Settings...), wybierz okno dialogowe
Ustawienia (Skanowania dokumentu) (Settings (Document Scan)), a
nastepnie wprowadz odpowiednie ustawienia rozmiaru papieru,
rozdzielczosci itd.

Po wprowadzeniu ustawien kliknij przycisk OK.

4. Kliknij przycisk Dokument (Document).

aon Canon || Scan Utiliy2
Preduct Mame: | Canon Series =
[ — — —
=) | | o) | =) B | S
Auto Photo Document Custam Stitch DCrriver

Instructions Settings...

Rozpocznie sie skanowanie.

»» Uwaga

Aby anulowac¢ skanowanie, kliknij przycisk Anuluj (Cancel).

Zeskanowane obrazy sg zapisywane w folderze wskazanym w ustawieniu opcji Zapisz
w (Save in) w oknie dialogowym Ustawienia (Skanowania dokumentu) (Settings
(Document Scan)), wyswietlanym po kliknieciu przycisku Ustawienia (Settings...). W
oknie dialogowym Ustawienia (Skanowania dokumentu) (Settings (Document
Scan)) mozna tez wprowadzac¢ zaawansowane ustawienia skanowania.
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Skanowanie z ulubionymi ustawieniami

Przedmioty umieszczone na ptycie szklanej mozna skanowac z zapisanymi wczesniej
ulubionymi ustawieniami.

Jest to wygodny sposéb na zapisywanie czesto uzywanych ustawien lub na wprowadzanie
szczegotowych ustawien skanowania.

1. Uruchom program IJ Scan Utility.

2. Kliknij przycisk Ustawienia (Settings...), wybierz okno dialogowe
Ustawienia (Skanowanie niestandardowe) (Settings (Custom Scan)),
a nastepnie okresl| zrédto, rozdzielczos¢ itd.

Po wprowadzeniu ustawien kliknij przycisk OK.

» Uwaga

Po wprowadzeniu ustawien mozna z ich uzyciem wielokrotnie wykonywac
poOzniejsze operacje skanowania.

3. Umiesc element na ptycie szklanej.

= Umieszczanie przedmiotow (w przypadku skanowania z komputera)

4. Kliknij przycisk Niestandard. (Custom).

ao0n Canon || Scan Utiliy2
Preduct Mame: | Canon series 3|
[ — —_
= | || )| = | B | s
Auto Photo Document Custam Stitch DCrriver

Instructions Settings...

Rozpocznie sie skanowanie.

»» Uwaga

Aby anulowac¢ skanowanie, kliknij przycisk Anuluj (Cancel).

Zeskanowane obrazy sg zapisywane w folderze wskazanym w ustawieniu opcji Zapisz
w (Save in) w oknie dialogowym Ustawienia (Skanowanie niestandardowe) (Settings
(Custom Scan)), wyswietlanym po kliknieciu przycisku Ustawienia (Settings...). W
oknie dialogowym Ustawienia (Skanowanie niestandardowe) (Settings (Custom
Scan)) mozna tez wprowadzac¢ zaawansowane ustawienia skanowania.
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Skanowanie przedmiotow wiekszych niz ptyta szklana
(Ztaczenie obrazu)

W tym oknie mozna zeskanowac¢ osobno lewg i prawg potowe przedmiotu wiekszego od
ptyty szklanej, a nastepnie potgczy¢ zeskanowane obrazy w jedng cato$¢. Mozna skanowac
przedmioty, ktére sg nawet dwukrotnie wieksze od ptyty szklanej.

»» Uwaga

Ponizej objasniono, jak nalezy skanowac przedmiot umieszczony po lewej stronie.

1. Uruchom program IJ Scan Utility.

2. Kliknij przycisk Ustawienia (Settings...), wybierz okno dialogowe
Ustawienia (Skanuj i ztgcz) (Settings (Scan and Stitch)), a nastepnie
wprowadz odpowiednie ustawienia rodzaju przedmiotu, rozdzielczosci
itd.

Po wprowadzeniu ustawien kliknij przycisk OK.

3. KIliknij przycisk Ztacz (Stitch).

aon Canon || Scan Utiliy2
Preduct Mame: | Canon Series =
[ — — —
= | || ) = B |
Auto Photo Document Custam Stitch DCrriver
—

Instructions Settings...
Pojawi sie okno Ztaczenie obrazu (Image Stitch).

4. W obszarze Wybierz rozmiar wyjsciowy (Select Output Size) wybierz
rozmiar wydruku odpowiednio do rozmiaru papieru.
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x|Q@ B a|? o

@ soiect Output size

[ A3 thd = 2 A
‘. ...... Sﬂﬂnhﬂluﬂ

| Sean from Left Al
e---!’ﬂnlmmtl

| sunsamiogimses |
e---!ﬂnlmqtz

l Start Seanning Image 2 I

& U] Adjust cropping frames

5. Upewnij sie, ze w obszarze Kierunek skanowania (Scan Direction)
wybrane jest ustawienie Skanuj od lewej (Scan from Left).

@ sotect Output Size

[ A3 thd = 2 A
. Ecan Dirgction

memmuft ]
e---!’ﬂnlmmtl

| sunsamiogimses |
e---!ﬂnlmqtz

l Start Seanning Image 2 I

& U] Adjust cropping frames

6. Przedmiot, ktérego obraz ma zosta¢ wyswietlony po lewej stronie
ekranu, umiesc na ptycie szklanej strong do zeskanowania skierowang
do dotu.
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7. Kliknij przycisk Rozpocznij skanowanie obrazu 1 (Start Scanning

Image 1).
B.O8 Image Stitch
P _lmage Stitch
-]
] ﬂ Lelect Output Size
Ad(AG = 2)
[ ] Lean Direction
Scan from Left %
ﬂ Scan Image 1
| Start Scanning Image 1
j] ﬂ Scan Image 2
Start Scanning Image 2
L] DO Adpust coopping framas
e Save
‘:/__/"-lr - Lave
-
o+

Cancel|

Zostanie zeskanowany pierwszy przedmiot, a jego obraz pojawi sie w obszarze 1.

» Uwaga

Aby anulowac¢ skanowanie, kliknij przycisk Anuluj (Cancel).

8. Przedmiot, ktérego obraz ma zosta¢ wyswietlony po prawej stronie
ekranu, umies¢ na ptycie szklanej strong do zeskanowania skierowang
do dotu.

9. KIliknij przycisk Rozpocznij skanowanie obrazu 2 (Start Scanning
Image 2).
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B 0o Image Stitch

@ sotect Output size
[ A3 (Al w0 2 |
[ ] Lcan Direction

| Sean from Left %]

Scan Image 1

Start Scanining Image 1

© ©

Scan Image 2

l Start Seanning Image 2
S T T I S

Save

[~

fave

[ cancel |

Zostanie zeskanowany drugi przedmiot, a jego obraz pojawi sie w obszarze 2.

»»» Uwaga

= Aby anulowaé¢ skanowanie, kliknij przycisk Anuluj (Cancel).

10. W razie potrzeby dopasuj zeskanowane obrazy.
Aby dopasowac potozenie obrazéw, obracaj je, powiekszaj/pomniejszaj lub
przeciggaj, korzystajac z paska narzedzi.

B 0o Irnage Stitch

X & W@ e

| Image Stitch B

Select Quiput Slze
| A3 A x 2 %

«

L] Zcan Direction

| Sean frem Left &

Scan Image 1

Start Scanning Image 1

e ©

Scan Image 2

Start Scanning Image 2
L] 1] Adjust crapping frames
G s

I

| Cancel |
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»»» Uwaga

= Zaznacz pole wyboru Dopasuj ramki przycinania (Adjust cropping frames),
aby wskazac obszar do zapisania.

= Dopasowywanie ramek przycinania w oknie Ztgczenie obrazu
= Aby ponownie zeskanowac dany przedmiot, wybierz jego obraz w obszarze
Podglad lub jego miniature na gérze ekranu, a nastepnie kliknij przycisk X

(Usun). Wybrany obraz zostanie usuniety, co umozliwi ponowne zeskanowanie
przedmiotu.

11. Kiiknij przycisk Zapisz (Save).

B.0O0 Image Stitch
% ‘ ‘-l :!J . ‘; '.; .................. [ image Stitch | DR
o Select Qutput Size
| A3 (Al w0 2

L] Zcan Direction

| Sean from Left

9 Scan Image 1
Start Scanning fmage 1
9 Scan Image 2

Start Scanning lmage 2

1] Adjust crapping Frames

L Cancel i

Zostanie zapisany obraz potgczony.

»»» Uwaga

= Szczegotowe informacje na temat Ztaczenie obrazu (Image Stitch) mozna znalez¢ w
czesci ,Okno Ztgczenie obrazu”.

= Zaawansowane ustawienia skanowania mozna wprowadzi¢ w oknie dialogowym
Ustawienia (Skanuj i ztgcz) (Settings (Scan and Stitch)) wyswietlanym po kliknigciu
przycisku Ustawienia (Settings...).
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Skanowanie wielu przedmiotéw naraz

Mozna zeskanowac jednoczesnie dwie lub wiekszg liczbe fotografii (matych przedmiotow)
umieszczonych na ptycie szklanej i zapisa¢ kazdy obraz oddzielnie.

» Wazne

Ponizsze rodzaje przedmiotéw mogg by¢ skanowane nieprawidtowo. W takim
przypadku dopasuj ramki przycinania (pola wyboru, obszary skanowania) na
wyswietlonym ekranie, klikajgc Sterownik (Driver) na ekranie gtdwnym |J Scan Utility i
ponownie zeskanuj dokument.

Fotografie o biatawym tle

Obrazy lub dokumenty wydrukowane na biatym papierze, rekopisy, wizytowki itp.
Cienkie przedmioty

Grube przedmioty

Za pomocgq funkcji Automatyczne skanowanie

Liczba przedmiotéw do zeskanowania jest wykrywana automatycznie. Kliknij przycisk
Automat. (Auto) i rozpocznij skanowanie.

=t atwe skanowanie z funkcjg Automatyczne skanowanie

Bez uzycia funkcji Automatyczne skanowanie

W oknie dialogowym Ustawienia wybierz dla opcji Rozmiar papieru (Paper Size)
ustawienie Automatyczne skanowanie (Auto scan) i rozpocznij skanowanie.

»» Uwaga

W ponizszych przyktadach postuzono sie ekranami skanowania z ulubionymi
ustawieniami.

1. Umiesc¢ przedmioty na ptycie szklanej.

= Umieszczanie przedmiotow (w przypadku skanowania z komputera)

2. Uruchom program IJ Scan Utility.

3. Kliknij przycisk Ustawienia (Settings...).
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|00

Canon || Scan Utility2

:|

Product Mame: | Canon series
o
) Ch
Auto Fhoto Document Cusl:uun Stlhch Driver

Instructions |

Settlngs

Pojawi sie okno dialogowe Ustawienia.

4. Kliknij przycisk Skanowanie niestandardowe (Custom Scan).

B oo Santings (Custom Scan)
V& i
EII Aulp Sean Lcan Options
Select Source: | Auta
El Phole Scan Calar Made; | Color
- Paper Size: | Auta
B'Iﬂ Decumant ses Resclution: | Auta
*  Image Processing Seltings
Save Settings
File Name: M
Data Format; | duta i) [ Semings.. |
Save in: | [l Pictures

Application Settings

(=) Dpeen with an apalication:
() Send v an application:
() Send o a folder

() parach ko e-mail:

() Saar OCR:

Y

[ & My Image Garden
i3 Praview
Mone
Mone (Aach Manually)

& My Image Garden

Instructions

Defaules

| | oK |

5. Wybierz ustawienie Wybierz zrédto (Select Source) odpowiednie dla
skanowanych przedmiotow.
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B oo Sattings (Custom Scan)

L& i

EII Ao Sean Lcan Qpibons
I Select Saurce; | Fhata : I
[ —— Calar Made: | Calor :
- Paper Size: | Auta scan :
B_ﬂﬂ Documant Sean Resolution: | 200 dpi ;

_ s

Save Settings
@ Sean and Saten File Mame: [IMG | =
ér;. . Data Farmat: | JPEC (Exif 2] | Sewings. |
Save in: | [l Pictures 3]
[ heck scan results
Application Settings
(=) Cipen with an apalication: [ & My Image Garden 3
(") Semd o an application: i3 Preview
()Send 1 a folder: Bone
() Aaach £o e-mail: Mone (Astach Manually)

P T r Mo P

i
Instructions Defaules E

6. Wybierz dla opcji Rozmiar papieru (Paper Size) ustawienie
Automatyczne skanowanie (Auto scan), a nastepnie kliknij przycisk
OK.

B oo Sartings (Custom Scan)
=R
EII Aulp Sean Lcan Options
Select Source: | Phato [
Iil Phoio Scan Calar Made: | Caler :
- Paper Size: | Auta scan i
B‘!d Bocumant Sican Besolution: |W‘

_ S

Lave Settings
@ Sean and Siten File Mame: [IMG | =
'% S Data Farmat; | JPEG (Exif 3] [ Semings.. |
Save i [ [ Rictwres ::
[ Check scan results
Application Settings
(=) Open with an apalication: | @& My Image Garden 3]
() Send v an application: i Proview
(J5end 1o a folder: Mone
() Areach £o e-mail: Mone (Atach Manually)
L Ao =~ l A .

Instructions | [ Cefaults | e |

Pojawi sie ekran gtéwny programu IJ Scan Utility.
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» Uwaga

Szczegotowe informacje na temat elementow ustawien wystepujgcych w oknie
dialogowym Ustawienia mozna znalez¢ na ponizszych stronach.
= Okno dialogowe Ustawienia (Skanowanie fotografii)
= Okno dialogowe Ustawienia (Skanowania dokumentu)
= Okno dialogowe Ustawienia (Skanowanie niestandardowe)

7. Kliknij przycisk Niestandard. (Custom).

ao0n Canon || Scan Utiliy2
Preduct Mame: | Canon series 3|
[ — —_
= | || )| = | B | s
Auto Photo Document Custam Stitch DCrriver

Instructions Settings... |

Nastepuje jednoczesne skanowanie wielu przedmiotéw.

»» Uwaga

Aby anulowac¢ skanowanie, kliknij przycisk Anuluj (Cancel).

Zeskanowane obrazy sg zapisywane w folderze wskazanym w ustawieniu opcji Zapisz
w (Save in) w odpowiednim oknie dialogowym Ustawienia wyswietlanym po kliknieciu
przycisku Ustawienia (Settings...). W kazdym oknie dialogowym Ustawienia mozna tez
wprowadza¢ zaawansowane ustawienia skanowania.
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Zapisywanie po sprawdzeniu wynikéw skanowania
Mozna sprawdzi¢ wyniki skanowania, a nastepnie zapisac¢ obrazy na komputerze.

» Wazne

= W przypadku skanowania z uzyciem funkcji Automat. (Auto) nie mozna sprawdzaé
wynikéw skanowania przed ich zapisaniem.

»»» Uwaga

= W ponizszych przyktadach postuzono sie ekranami skanowania fotografii.

1. Uruchom program |J Scan Utility.

2. Kliknij przycisk Ustawienia (Settings...).

800 Canon || Scan Utility2
Product Mame: | Canon sefies
=) Cl
Auto Photo Document Custam Stlhch Driver
" Instructions | Settlngs

Pojawi sie okno dialogowe Ustawienia.

3. Kiiknij przycisk Skanowanie fotografii (Photo Scan).

Boo Setings (Photo Scan)

& i
@uww

Scan Opiigns

Select Source; | Phata

Calar Made: | Calor
. Pager Size: | Auta scan

522 | cocumon:soan Resolution: [ 300 dgi

lj_;' e *  Image Processing Seltings

@ Save Settings

Sean and Saten File Mame: [IMG
C;’_;‘ e Data Farmat; | JPEG (Exif 2] [ Semings.. |
Save in: | [ Pictures ]
[ heck scan results
Application Settings
(=) Open with an apalication: [ @ My Image Garden
(") Semd o an application: i3 Praview
) Send v a folder: Bl
(1 ALECh [0 e-mail: Mone (Atach Manually)
Py .Y 1
Instructions | [ Cefaults ]
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4. Zaznacz pole wyboru Sprawdz wyniki skanowania (Check scan
results), a nastepnie kliknij przycisk OK.

BoOo Setings (Photo Scan)
1
hE2| 4

—
|§_|_.i Aulp Sean Scan Options
Lelect Source: | Phato

— Color Mads: | Solor

Paper Size: | Auto scan

pu
EE | oo L S
mant s Resolution: | 300 dpi

IEJ;I Cuslom Sran = Image Processing Settings

Save Settings
Eﬂ] Hean and Stich

"—/_IZ_"I e Data Format; | JREC (Exif 2] [ sewings.. |

[ Check scan results

Application Sewings

File Mame: .IHC-

Save in | [ Pictures

(=) Open with an apalication: | & My Image Garden
(JSend v an application: i Proview

(") Send o a folder: Mone

() Awcach £ e-mail: Hone (Aatach Manually)

T —

Instruetian: Defaults |

Pojawi sie ekran gtdéwny programu IJ Scan Utility.

» Uwaga

Szczegotowe informacje na temat elementow ustawien wystepujgcych w oknie
dialogowym Ustawienia mozna znalez¢ na ponizszych stronach.
= Okno dialogowe Ustawienia (Skanowanie fotografii)
= Okno dialogowe Ustawienia (Skanowania dokumentu)
= Okno dialogowe Ustawienia (Skanowanie niestandardowe)
= Okno dialogowe Ustawienia (Skanuj i ztgcz)
= Okno dialogowe Ustawienia (Sterownik)

5. Kiliknij przycisk Fotografia (Photo).

ao0n Canon || Scan Utiliy2
Preduct Mame: | Canon Series :_|
[ — _—
= | W (|@=) | =) | B | s
Auto Photo Document Custam Stitch Crriver
[ Instructions | | Settings... |

Rozpocznie sie skanowanie.

Po zakonczeniu skanowania pojawi sie okno dialogowe Zapisz ustawienia (Save
Settings).
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» Uwaga

Aby anulowac¢ skanowanie, kliknij przycisk Anuluj (Cancel).

6. W razie potrzeby zmien kolejnos¢ obrazéw lub opcje zapisu plikow.

Kolejnos¢ obrazdéw i opcje zapisu plikbw mozna zmienia¢ w oknie dialogowym
Zapisz ustawienia (Save Settings).

»» Uwaga

Domysiny folder zapisywania to Obrazy (Pictures).

7. Kliknij przycisk OK.

Zeskanowane obrazy sg zapisywane zgodnie z ustawieniami.
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Wysytanie zeskanowanych obrazéw poczta e-mail

Zeskanowane obrazy mozna wysytaé pocztg e-mail.

»» Uwaga

W ponizszych przyktadach postuzono sie ekranami skanowania fotografii.

1. Uruchom program IJ Scan Utility.

2. Kliknij przycisk Ustawienia (Settings...).

a.0n0n Canon || Scan Utility2
Preduct Mame: | Canon Series :_|
= | — —
=) @] | E) | B | &
Auta Phato Document Custam Stitch Crriver
| Instructions | [ Sattings... |

Pojawi sie okno dialogowe Ustawienia.

3. Kliknij przycisk Skanowanie fotografii (Photo Scan).

Boo Setings (Photo Scan)
I
hE2| 4

|§H|-.I Autn Sean Scan Options

Lelect Source: | Phato
Calar Made: | Color

Paper Size: | Auta scan

L]
[=CF] Dot I Soar
ment s Resolution: | 300 dpi

L;‘_L:I Cusiom Scan *  Image Processing Sellings
Eﬂ] Save Settings
Sean and Shlch =
" = File Mame: |IMG
él:_"l Cvtvear Data Farmat: | JPECJExif 2| [ Semings.. |

Save in: | [ Pictures

|| Chedk scan results

Application Seltings

(=) Open with an apalication: | & My Image Garden
(") Semd o an application: Vg Preview
) Send v a folder: Bl
) ARnach Lo e-mail: Mo (Aatach Manually)
Instructions Defaules 0K

4. W obszarze Ustawienia aplikacji (Application Settings) wybierz
ustawienie Dotgcz do wiadomosci e-mail (Attach to e-mail), a
nastepnie wybierz klienta poczty e-mail.
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B oo Settings {Photo Scan)
=
IE‘IJ Autn Sz Paper Size: | Auto scan

_ Loeen l = dp'
¥ Image Precessing Settings

=
EE | Documont Scan

Calor Mode: | Calor

Save Sewings

Csslom Soan File Mame: |IMC ¥
Data Format; | JPEG /Exif t] | Semings.. |

@ Soan and Sich Save in: | [ Pictures ;)
% e [ Check sean resulzs

Application Settings

\_'}EI#M with an apalication: o My Image Garden

() Send 1o an application: i3 Preview

() Serd 1o a felder: Hone

{#) cach to e-mail: | [ Mone (amnach Manually) 5]

) Do At SERFL By Application

Maore Functions |

Instructions Defaules

»»» Uwaga

= Klienty poczty e-mail na potrzeby obstugi zatgcznikbw mozna dodawa¢ w menu
rozwijanym.

= Po wybraniu ustawienia Brak (dotacz recznie) (None (Attach Manually))
nalezy recznie dotgczy¢ zeskanowane i zapisane obrazy do wiadomosci e-mail.

5. Kiliknij przycisk OK.
B o8 Settings (Fhato Scan)
=
IE‘IJ futp gean Pager Size: | Auto scan

_ Lemen l auu dlp'
*  Image Proceising Settings

B_]a Documipnt Soan

Calar Mode: | Caler

Save Settings

Cassiom Soan File Mame: |IMC *
Daka Format; | JPEGExif t] [ settings.. |
@ Soan and Sch Save in: | [ Pietures 2
é [ Chick sean results
=) Davar
Application Settings
() Open with an apalicatian: & My Image Garden
()Serd 1o an application: i3 Preview
) Sand 1o a felder: Mo
{*) Atach po e-mail: [ £ Mone tammach Manually) i)

\_3 Dir Nt Start &ny application

More Functions |

Instructions | [ Cefaults | |
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Pojawi sie ekran gtéwny programu IJ Scan Utility.

»» Uwaga
Szczegotowe informacje na temat elementéow ustawien wystepujacych w oknie
dialogowym Ustawienia mozna znalez¢ na ponizszych stronach.
= Okno dialogowe Ustawienia (Automatyczne skanowanie)
= Okno dialogowe Ustawienia (Skanowanie fotografii)
= Okno dialogowe Ustawienia (Skanowania dokumentu)
= Okno dialogowe Ustawienia (Skanowanie niestandardowe)
= Okno dialogowe Ustawienia (Sterownik)

A~ N~

6. Kliknij przycisk Fotografia (Photo).

a0n Canon || Scan Utiliy2
Preduct Mame: | Canon Series L
— — —
= || B || =) | = B | s
Auto Photo Document Custam Stitch Crriver

Instructions Settings...

Rozpocznie sie skanowanie.
Po zakonczeniu skanowania zostanie uruchomiony wybrany klient poczty e-mail, a
obrazy zostang dotgczone do nowej wiadomosci.

» Uwaga

Aby anulowac skanowanie, kliknij przycisk Anuluj (Cancel).

Zeskanowane obrazy sg zapisywane zgodnie z ustawieniami wprowadzonymi w
oknie dialogowym Ustawienia.

Jesli w oknie dialogowym Ustawienia zaznaczono pole wyboru Sprawdz wyniki
skanowania (Check scan results), pojawi sie okno dialogowe Zapisz
ustawienia (Save Settings). Po wybraniu opcji zapisu i kliknieciu przycisku OK
zeskanowane obrazy zostang zapisane i automatycznie dotgczone do nowej
wiadomosci we wskazanym kliencie poczty e-mail.

7. Okresl odbiorce, wprowadz temat i tres¢ wiadomosci, a nastepnie wyslij
wiadomosc¢ e-mail.
Ustawienia poczty e-mail mozna znalez¢ w podreczniku uzytkownika klienta poczty

e-mail.
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Wyodrebnianie tekstu z zeskanowanych obrazéw (OCR)

Stuzy do skanowania tekstu w zeskanowanych czasopismach i gazetach oraz wyswietlania
go w programie TextEdit (dostarczanym z komputerami z systemem operacyjnym Mac OS).

»» Uwaga

Tekst mozna wyodrebnia¢ podczas skanowania za posrednictwem opcji Dokument
(Document), Niestandard. (Custom) lub Sterownik (Driver).
W ponizszych przyktadach postuzono sie ekranami skanowania dokumentow.

1. Uruchom program IJ Scan Ultility.

2. Kliknij przycisk Ustawienia (Settings...).

a.0n0n Canon || Scan Utility2
Preduct Mame: | Canon Series :_|
= | — —
=) @] | E) | B | &
Auta Phato Document Custam Stitch Crriver
| Instructions | [ Sattings... |

Pojawi sie okno dialogowe Ustawienia.

3. Kiliknij przycisk Skanowania dokumentu (Document Scan).

BoOoO Seatings {Document Scan)
I
bE i

|§_|j Autn Sean Scan Options

Select Source: | Documont

Iil Philg Scan Calar Made: | Calor

Pagper Size: | Letter
Aesolution: | 200 dai

[_;l;l Cerstom Scan F Image Processing Settings

Eﬂ] Save Settings
and Sxilch -
Sean & File Mame: | |IMG

él:_"l Eoetvnr Data Farmat: | PDF & | Sattings... |

Save in: | [ Pictures

|| Chedk scan results

Application Seltings

(=) Open with an apalication: | & My Image Garden

(") Semd o an application: i3 Preview

() Send v a folder: Mone

(1 ALaCh 1o e-mail: Mane (Artach Manually)

R —_ i Moo lmmmn T ansdn —
Instrugtion: Diefauales oK
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» Uwaga

W przypadku ustawienia Rozdzielczos¢ (Resolution) mozna wybrac tylko
wartosci 300 dpi lub 400 dpi, jesli wybrano opcje Rozpocznij OCR (Start OCR)
w obszarze Ustawienia aplikacji (Application Settings).

4. Wybierz dla opcji Ustawienia aplikacji (Application Settings)
ustawienie Rozpocznij OCR (Start OCR), a nastepnie wybierz aplikacje,
w ktorej chcesz wyswietli¢ efekt.

BoOo Seatings {Document Scan)

bE | |6

o Paper Size: | Letter
"

B auosean .

Resolution: | 300 dpi

Iil Bhelo & * Image Processing Settings
Save Settings
File Mame: [IMC
|"_-"_|d:| Cusiom 5 Dara Format; | JPEC/ExF t] |  Semtings.. |
_ Save in: | [ Pictures
Eﬂ Sican gnd SHch [ Chetk sean results
I% Cviwnr Application Settings
(. ','Dﬁ-ln with an apalicatian: My Image Garden
{1 Send 1o an application: i Preview
() Send 1o & folder: Hone
O AERER B &- il Mame (Altach !'Iﬂ:“"'-“"""
() S2arn OCR: | & My Image Garden

I Do et SLERL &ny application

Mare Funciions

Instructions Defaules 0K

» Uwaga

W przypadku wybrania opcji My Image Garden po zakonczeniu skanowania
tekst na obrazie zostanie wyodrebniony i wyswietlony w programie TextEdit
(dostarczanym z komputerami z systemem operacyjnym Mac OS).

5. Kliknij przycisk OK.
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Boo Setings {Document Scan)
T
PE i
= Paper Size: | Letter [
) suto sesn :
Reselution: | 300 dpi .
Iil B 5 ¥* Image Processing Settings
Save Sa1tings
File Mama; |IMG -
[E:I;l Cuslom Scan Data Format: | JPEG(Exif t] | Semings.. |
Save in: | [ Pictures 2
Eﬂ] Sean and Sich [ Cheek scan resuls
él:_"l Dvenr Application Settings

() Opsen with an apalication:
{1 5emd 1a an applicatian:

() Sand 1o a folder:
{Jaaeach to e-mail:

(=) Seart CCR:

() Do e SERR say application

Instructions

Pojawi sie ekran gtébwny programu 1J

»» Uwaga

& My Image Garden
4G Preview
Mone
Mane (Attach Manually)

| & My Image Garden
Maore Functions

Defaules

Scan Utility.

Szczegotowe informacije na temat elementow ustawien wystepujgcych w oknie

dialogowym Ustawienia mozna znalez¢ na ponizszych stronach.

= Okno dialogowe Ustawienia (Skanowania dokumentu)

= Okno dialogowe Ustawienia (Skanowanie niestandardowe)
= Okno dialogowe Ustawienia (Sterownik)

6. Kliknij przycisk Dokument (Document).

a0n Canon || Scan Utiliy2
Product Mame: | Canon Series :.l
— | — —
) ] | &) | B | &=
Auto Phato Document Custam Stitch Ceriver
[ Instructions | | Settings... |

Rozpocznie sie skanowanie.

Po zakonczeniu skanowania zeskanowane obrazy sg zapisywane zgodnie z
ustawieniami, a wyodrebniony tekst pojawia sie w wybranej aplikac;ji.

»» Uwaga

Aby anulowac skanowanie, kliknij przycisk Anuluj (Cancel).
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Tekst wyswietlany w programie TextEdit (dostarczanym z systemem Mac OS)
moze stuzyc¢ tylko jako wskazéwka. Tekst na obrazach dokumentow ponizszych
typow moze nie by¢ poprawnie rozpoznawany.

Dokumenty zawierajgce tekst o rozmiarze czcionki spoza zakresu 8—40
punktéw (przy rozdzielczosci 300 dpi)

Przekrzywione dokumenty

Dokumenty umieszczone do gory nogami lub dokumenty z tekstem o
niepoprawnej orientacji (obrocone znaki)

Dokumenty zawierajgce czcionki specjalne, efekty, kursywe lub tekst odreczny

Dokumenty z waskimi odstepami miedzy liniami

Dokumenty z tekstem na kolorowym tle

Dokumenty zawierajgce wiele jezykow
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Ekrany programu IJ Scan Utility

« Ekran gtéwny programu IJ Scan Utility
« Okno dialogowe Ustawienia
« Okno dialogowe Ustawienia (Automatyczne skanowanie)

@ Okno dialogowe Ustawienia (Skanowanie fotografii)

(
(
@« Okno dialogowe Ustawienia (Skanowania dokumentu)
« Okno dialogowe Ustawienia (Skanowanie niestandardowe)
@ Okno dialogowe Ustawienia (Skanuj i ztgcz)
@« Okno dialogowe Ustawienia (Sterownik)
« Okno dialogowe Ustawienia (Ustawienia ogolne)
« Okno dialogowe Ustawienia formatu danych
« Okno dialogowe Zapisz ustawienia

@ Okno Ztgczenie obrazu
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Ekran gtéwny programu IJ Scan Utility

W menu Idz (Go) programu Finder wybierz opcje Aplikacje (Applications), kliknij
dwukrotnie folder Canon Utilities, folder IJ Scan Utility, a nastepnie ikone Canon IJ Scan
Utility2, aby uruchomié program IJ Scan Ultility.

Wszystkie czynnosci od skanowania po zapisywanie mozna wykonac, klikajgc odpowiednig
ikone.

a0 0 Canon |) Scan Utiliey2
Preduct Name: | Canon Saries A
[ — —
=) | W | ) | =) | B s
Auto Phato Document Custam Stitch Drriwer

Instructions Settings...

* Nazwa produktu (Product Name)

Podaje nazwe produktu, do ktérego obstugi skonfigurowano program IJ Scan Utility.
Jesli wyswietlane urzgdzenie nie jest tym, ktore ma by¢ uzywane, nalezy wybrac
odpowiednie urzagdzenie z listy.

* Automat. (Auto)

Umozliwia automatyczne wykrywanie rodzaju skanowanych przedmiotow i zapisywanie
ich obrazéw na komputerze. Format zapisywanych danych rowniez jest dobierany
automatycznie.

Ustawienia zapisu i sposob dziatania programu po zakonczeniu skanowania mozna
okresli¢ w oknie dialogowym Ustawienia (Automatyczne skanowanie) (Settings (Auto
Scan)).

» Fotografia (Photo)

Umozliwia skanowanie przedmiotdw i zapisywanie ich obrazéw na komputerze.
Ustawienia skanowania/zapisu i sposéb dziatania programu po zakonczeniu skanowania
mozna okresli¢c w oknie dialogowym Ustawienia (Skanowanie fotografii) (Settings
(Photo Scan)).

* Dokument (Document)

Umozliwia skanowanie dokumentdw i zapisywanie ich obrazéw na komputerze.
Ustawienia skanowania/zapisu i sposéb dziatania programu po zakonczeniu skanowania
mozna okresli¢ w oknie dialogowym Ustawienia (Skanowania dokumentu) (Settings
(Document Scan)).

* Niestandard. (Custom)

Umozliwia skanowanie przedmiotow z ulubionymi ustawieniami i zapisywanie ich obrazéw
na komputerze. Rodzaj przedmiotu moze by¢ wykrywany automatycznie.
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Ustawienia skanowania/zapisu i sposéb dziatania programu po zakonczeniu skanowania
mozna okresli¢ w oknie dialogowym Ustawienia (Skanowanie niestandardowe)
(Settings (Custom Scan)).

» Ztacz (Stitch)
Stuzy do wyswietlania okna Ztaczenie obrazu (Image Stitch), w ktérym mozna
zeskanowac osobno lewg i prawg potowe przedmiotu wiekszego od ptyty szklanej, a
nastepnie potgczy¢ zeskanowane obrazy w jedng catosc.
Ustawienia skanowania/zapisu i sposéb dziatania programu po zakonczeniu skanowania
mozna okresli¢c w oknie dialogowym Ustawienia (Skanuj i ztagcz) (Settings (Scan and
Stitch)).

+ Sterownik (Driver)
Umozliwia zastosowanie korekcji obrazu i dopasowywanie kolorow podczas skanowania.

Ustawienia skanowania/zapisu i sposéb dziatania programu po zakonczeniu skanowania
mozna okresli¢ w oknie dialogowym Ustawienia (Sterownik) (Settings (Driver)).

* Instrukcje (Instructions)
Otwiera niniejszy podrecznik.
» Ustawienia (Settings...)

Powoduje wyswietlenie okna dialogowego Ustawienia, w ktérym mozna wprowadzic¢
ustawienia skanowania/zapisu i okresli¢ sposob dziatania programu po zakonczeniu
skanowania.
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Okno dialogowe Ustawienia

W oknie dialogowym Ustawienia znajdujg sie dwie karty: Ej (Skanowanie z komputera) i

|
|H (Ustawienia ogolne). Po kliknieciu danej karty zmienia sie widok w czerwonej ramce i
mozna wprowadza¢ zaawansowane ustawienia funkcji dostepnych na kazdej karcie.

B 0o Sartings (Auto Scan)
n
=R
- - 0[’:'{”1;
|_| Apply recommended image comrection
Iil FPholp Scan
Save Settings
— i -
l._-'-‘_:ﬂ Documant Sean RLEENIAY MG
Data Farmat: | Auta | Semings.. |
= =
I'__:_'*I.I Crslom Scan Saveim | [ Pictwres
Eﬂ] P Application Sewings
(%) Ogeen with an aplication: | & My Image Garden
|EI:_"| Ditvnr () Sand v an application: i Praview
(") sand w a folder: None
() Amrach oo e-mail: Mone (Amach Manually)

() Do ok star any application

Maore Functians |

Instructiong Defaules [ 0K ]

Karta (2 (Skanowanie z komputera)

Umozliwia okreslenie sposobu reagowania na polecenia w przypadku skanowania za
pomocg programu |J Scan Utility lub My Image Garden.

= Okno dialogowe Ustawienia (Automatyczne skanowanie)

= Okno dialogowe Ustawienia (Skanowanie fotografii)

= Okno dialogowe Ustawienia (Skanowania dokumentu)

= Okno dialogowe Ustawienia (Skanowanie niestandardowe)
= Okno dialogowe Ustawienia (Skanuj i ztgcz)

= Okno dialogowe Ustawienia (Sterownik)

|
|h Karta (Ustawienia ogdlne)

Umozliwia wybor uzywanego produktu, ograniczenie rozmiaru plikow wysytanych w
zatgcznikach do wiadomosci e-mail, wybor jezyka, w jakim majg by¢ wykrywane napisy na
obrazach, oraz wskazanie folderu, w ktéorym obrazy bedg zapisywane tymczasowo.

= Okno dialogowe Ustawienia (Ustawienia ogolne)
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Okno dialogowe Ustawienia (Automatyczne skanowanie)

Aby wyswietli¢ okno dialogowe Automatyczne skanowanie (Auto Scan), kliknij na karcie

Fa |
E (Skanowanie z komputera) przycisk Ustawienia (Automatyczne skanowanie)
(Settings (Auto Scan)).
W oknie dialogowym Ustawienia (Automatyczne skanowanie) (Settings (Auto Scan))
mozna wprowadzaé zaawansowane ustawienia skanowania w celu skanowania z
automatycznym wykrywaniem rodzaju przedmiotu.

BOD Settings (Auto Scan)
I
PE2| i
_ sc’an ciml{m';
|_| Apply recommended Image conmection {1 )
El Pholo Stan
Save Settings
— a r =
l.'-"*_!ﬂ Documant Sean B IMG (2}
Data Format; | Auta | Sewings.. |
r—!:*” Cusstom: Sean Save in: | [ Pictures
Eﬂ] Scan and Sh Application Setings
{*) Ogen with an aplication: | & My Image Garden : (3}
%‘. =) () Send v an application: 43 Proview
() 5end v a folder: Mome
() Amtach to e-mail: Mone (Attach Manually)
() Do ok sEart any application
Maore Functians |

Instruetiong Defaules [ 0K ]

(1) Obszar Opcje skanowania
(2) Obszar Zapisz ustawienia
(3) Obszar Ustawienia aplikacji

»» Wazne

Jesli okno dialogowe Ustawienia zostanie wyswietlone z poziomu programu My Image
Garden, nie pojawig sie elementy ustawien dla opcji Ustawienia aplikacji (Application
Settings).

* Obstugiwane przedmioty

Fotografie, pocztowki, wizytowki, czasopisma, gazety, dokumenty tekstowe oraz dyski
BD, DVD i CD.

»» Wazne

Aby skanowac ponizsze rodzaje przedmiotdéw, okres$l rodzaj i rozmiar przedmiotu w
oknie dialogowym Ustawienia (Skanowanie fotografii) (Settings (Photo Scan)),
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Ustawienia (Skanowania dokumentu) (Settings (Document Scan)) lub Ustawienia
(Skanowanie niestandardowe) (Settings (Custom Scan)), a nastepnie na ekranie
gtéwnym programu IJ Scan Utility kliknij przycisk Fotografia (Photo), Dokument
(Document) lub Niestandard. (Custom) Uzycie opcji Automat. (Auto) spowoduje
nieprawidtowe skanowanie.

Fotografie formatu A4

Dokumenty tekstowe mniejsze niz 2L (127 mm x 178 mm) (5 cali x 7 cali), na

przykfad strony ksigzek w oprawie broszurowej z odcietym grzbietem

Nadruki na cienkim, biatym papierze

Dtugie, waskie przedmioty, np. zdjecia panoramiczne

Odblaskowe etykiety dyskdw moga nie zosta¢ zeskanowane zgodnie z
oczekiwaniami.

Przedmioty do zeskanowania nalezy umiescic¢ prawidtowo na ptycie szklanej. W
przeciwnym razie przedmioty mogg zosta¢ zeskanowane nieprawidtowo.
Szczegotowe informacje na temat umieszczania przedmiotow mozna znalez¢ w czesci
,Umieszczanie przedmiotéw (w przypadku skanowania z komputera)”.

» Uwaga

Aby zredukowac efekt mory na zeskanowanych obrazach, wybierz w oknie
dialogowym Ustawienia (Skanowania dokumentu) (Settings (Document Scan)) lub
Ustawienia (Skanowanie niestandardowe) (Settings (Custom Scan)) dla opcji
Wybierz zrédto (Select Source) ustawienie Czasopismo (Magazine), a nastepnie
na ekranie gtownym programu IJ Scan Utility kliknij przycisk Dokument (Document)
lub Niestandard. (Custom)

(1) Obszar Opcje skanowania

» Zastosuj rekomendowang korekte obrazu (Apply recommended image correction)

Powoduje automatyczne wprowadzanie odpowiednich korekt w zaleznosci od rodzaju
przedmiotu.

» Wazne

W wyniku korekt odcien koloru moze sie zmieni¢ w stosunku do odcienia na
obrazie zrodtowym. W takim przypadku nalezy usunag¢ zaznaczenie tego pola
wyboru i wykona¢ skanowanie.

» Uwaga

Wiaczenie tej funkcji powoduje wydtuzenie czasu skanowania.
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(2) Obszar Zapisz ustawienia

* Nazwa pliku (File Name)

Wprowadz nazwe pliku, w ktérym ma zostac zapisany obraz. Przy zapisywaniu pliku do
jego podanej nazwy dodawany jest przyrostek w postaci daty i czterech cyfr o formacie
»_20XX0101_0001".

* Format danych (Data Format)

Wybrano ustawienie Automatycznie (Auto). Przy zapisywaniu stosowane sg
automatycznie ponizsze formaty danych w zaleznosci od rodzaju przedmiotu.
- Fotografie, pocztéwki, ptyty BD/DVD/CD i wizytowki: JPEG

- Czasopisma, gazety i dokumenty tekstowe: PDF

»» Wazne

Format zapisu moze sie zmieniaC w zaleznosci od sposobu umieszczenia
przedmiotu.

= Umieszczanie przedmiotow (w przypadku skanowania z komputera)

» Uwaga

Format danych mozna zmieni¢ za pomocg opcji Ustawienia... (Settings...).

+ Ustawienia (Settings...)

Klikniecie powoduje wyswietlenie okna dialogowego Ustawienia formatu danych
(Data Format Settings), w ktérym mozna okresli¢ jakos¢ zapisywanych obrazéw,
wyszukiwanie plikéw PDF wedtug stow kluczowych i ich typ kompresji oraz format
danych, w jakim majg by¢ zapisywane obrazy zeskanowane w trybie Automatyczne
skanowanie.

» Zapisz w (Save in)
Powoduje wyswietlenie folderu, w ktérym zapisywane sg zeskanowane obrazy. W celu
zmiany folderu wskaz folder docelowy w oknie dialogowym wyswietlanym po wybraniu

w menu rozwijanym polecenia Dodaj... (Add...).
Domysiny folder zapisywania to Obrazy (Pictures).

»» Wazne

Jesli okno dialogowe Ustawienia zostanie wyswietlone z poziomu programu My
Image Garden, opcja ta nie pojawia sie.

(3) Obszar Ustawienia aplikaciji

» Otworz za pomocg aplikacji (Open with an application)

Zaznacz to pole wyboru, jesli chcesz uwydatni¢ lub poprawi¢ zeskanowane obrazy.

357



Aplikacje mozna wskaza¢ w menu rozwijanym.

» Wyslij do aplikacji (Send to an application)
Zaznacz to pole wyboru, jesli chcesz uzywac¢ zeskanowanych obrazéw w obecnej
postaci w aplikaciji, ktéra stuzy do przeglgdania i porzadkowania obrazow.
Aplikacje mozna wskaza¢ w menu rozwijanym.

+ Wyslij do folderu (Send to a folder)

Zaznacz to pole wyboru, jesli zeskanowane obrazy chcesz rowniez zapisywac w
folderze innym niz wskazany w obszarze Zapisz w (Save in).
Folder mozna wskaza¢ w menu rozwijanym.

* Dotacz do wiadomosci e-mail (Attach to e-mail)

Zaznacz to pole wyboru, jesli chcesz wysytac wiadomosci e-mail z zeskanowanymi

obrazami w postaci zatgcznikow.

Klienta poczty e-mail, ktdorego chcesz uruchamiac¢, mozna wskaza¢ w menu rozwijanym.
* Nie uruchamiaj zadnej aplikacji (Do not start any application)

Powoduje zapisywanie obrazéw w folderze wskazanym w obszarze Zapisz w (Save

in).

»» Uwaga

Wskaz aplikacje lub folder w oknie dialogowym wyswietlanym po wybraniu w menu
rozwijanym polecenia Dodaj... (Add...).

* Instrukcje (Instructions)
Otwiera niniejszy podrecznik.
* Domysline (Defaults)

Umozliwia przywrocenie wartosci domysinych ustawieniom znajdujgcym sie na
wyswietlonym ekranie.
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Okno dialogowe Ustawienia (Skanowanie fotografii)

Aby wyswietli¢ okno dialogowe Skanowanie fotografii (Photo Scan), kliknij na karcie Ej
(Skanowanie z komputera) przycisk Ustawienia (Skanowanie fotografii) (Settings (Photo
Scan)).

W oknie dialogowym Ustawienia (Skanowanie fotografii) (Settings (Photo Scan)) mozna
wprowadza¢ zaawansowane ustawienia skanowania dotyczgce takich przedmiotéw, jak
fotografie.

a0 Setings (Phata Scan)
=T

@j autn Sean Scan Opiions

Salect Source: | Phato : 1

= -

— Paper Size: | Auto scan
G':?ﬂ Documant Sean

Resolution: | 300 dpi

[!13 P »  Image Processing Seltings

Save Settings

Eﬂ] Sean and Sutch File Name; [IMG E (2)

r_%l xdvr Data Farmat: | JPEC/ExIF #1|  Seings.. |

Save in: | [ Pictures

|| (hedk sean resulis

Application Setings

(<) Opstn with an apglieation: [ @ My Image Gardes . (3)
() Send 1o an application: i3 Prevdew

() Send v a folder: Home

i , ATLECh EE - mail Mane (Aarach Manually)

() Do noa SEarL &ay application

Mare Functions

Instructians Ciefaviles [ oK ]

(1) Obszar Opcje skanowania
(2) Obszar Zapisz ustawienia
(3) Obszar Ustawienia aplikacji

»» Wazne

Jesli okno dialogowe Ustawienia zostanie wyswietlone z poziomu programu My Image
Garden, nie pojawig sie elementy ustawien dla opcji Ustawienia aplikacji (Application
Settings).

(1) Obszar Opcje skanowania

* Wybierz zrédto (Select Source)

Wybrano ustawienie Fotografia (Photo).
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* Tryb koloru (Color Mode)
Umozliwia wybor trybu koloru, w jakim zostanie zeskanowany dany przedmiot.
* Rozmiar papieru (Paper Size)

Stuzy do okreslania rozmiaru skanowanego przedmiotu.

Po wybraniu opcji Niestandardowe (Custom) pojawi sie ekran, na ktérym mozna
okresli¢ rozmiar papieru. Wybierz jedno z ustawien opcji Jednostka (Unit), wprowadz
odpowiednie wartosci w polach Szerokos¢ (Width) i Wysokosé (Height), a nastepnie
Kliknij przycisk OK.

Width: | 8.50 inches (1.00 - 8.50)

Height: | 11.00 | inches (1.00 - 11.69)
Unit: | inches s
[ Caneel | Defaults | | oK |
»» Uwaga

Kliknij przycisk Domysine (Defaults), aby przywrocic wartosci domysine
okreslonym ustawieniom.

* Rozdzielczos¢ (Resolution)

Stuzy do okreslania rozdzielczosci skanowanego przedmiotu.
Im wyzsza rozdzielczo$¢ (wartos¢), tym wiecej szczegotow na obrazie.
= Rozdzielczos¢

« Ustawienia przetwarzania obrazu (Image Processing Settings)

Kliknij przycisk * (Strzatka w prawo), aby wprowadzi¢ ponizsze ustawienia.

» Wazne

Gdy dla opcji Tryb koloru (Color Mode) wybrane jest ustawienie Czarno-biaty
(Black and White), opcja Ustawienia przetwarzania obrazu (Image Processing
Settings) jest niedostepna.

* Wyostrz ramke (Sharpen outline)

Uwydatnia zarysy wybranych elementéw w celu wyostrzenia obrazu.

(2) Obszar Zapisz ustawienia

* Nazwa pliku (File Name)

Wprowadz nazwe pliku, w ktorym ma zosta¢ zapisany obraz. Przy zapisywaniu pliku do
jego podanej nazwy dodawany jest przyrostek w postaci daty i czterech cyfr o formacie
»_20XX0101_0001".

* Format danych (Data Format)
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Wybor formatu danych, w ktérym bedg zapisywane zeskanowane obrazy.
Do wyboru sg ustawienia: JPEG/EXxif, TIFF i PNG.

» Wazne

Nie mozna wybrac¢ ustawienia JPEG/EXif, jesli dla opcji Tryb koloru (Color Mode)
wybrane jest ustawienie Czarno-biaty (Black and White).

+ Ustawienia (Settings...)

Klikniecie powoduje wyswietlenie okna dialogowego Ustawienia formatu danych
(Data Format Settings), w ktérym mozna okresli¢ jakos¢ zapisywanych obrazéw,
wyszukiwanie plikdbw PDF wedtug stow kluczowych i ich typ kompresji oraz format
danych, w jakim majg by¢ zapisywane obrazy zeskanowane w trybie Automatyczne
skanowanie.

« Zapisz w (Save in)
Powoduje wyswietlenie folderu, w ktérym zapisywane sg zeskanowane obrazy. W celu
zmiany folderu wskaz folder docelowy w oknie dialogowym wyswietlanym po wybraniu

w menu rozwijanym polecenia Dodaj... (Add...).
Domysiny folder zapisywania to Obrazy (Pictures).

» Wazne

Jesli okno dialogowe Ustawienia zostanie wyswietlone z poziomu programu My
Image Garden, opcja ta nie pojawia sie.

« Sprawdz wyniki skanowania (Check scan results)

Powoduje wyswietlenie po skanowaniu okna dialogowego Zapisz ustawienia (Save
Settings).

» Wazne

Jesli okno dialogowe Ustawienia zostanie wyswietlone z poziomu programu My
Image Garden, opcja ta nie pojawia sie.

(3) Obszar Ustawienia aplikacji

+ Otworz za pomoca aplikacji (Open with an application)
Zaznacz to pole wyboru, jesli chcesz uwydatni¢ lub poprawi¢ zeskanowane obrazy.
Aplikacje mozna wskaza¢ w menu rozwijanym.

« Wyslij do aplikacji (Send to an application)
Zaznacz to pole wyboru, jesli chcesz uzywac¢ zeskanowanych obrazow w obecnej

postaci w aplikacji, ktéra stuzy do przegladania i porzgdkowania obrazow.
Aplikacje mozna wskaza¢ w menu rozwijanym.

» Wyslij do folderu (Send to a folder)
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Zaznacz to pole wyboru, jesli zeskanowane obrazy chcesz réwniez zapisywac w
folderze innym niz wskazany w obszarze Zapisz w (Save in).
Folder mozna wskaza¢ w menu rozwijanym.

* Dotacz do wiadomosci e-mail (Attach to e-mail)

Zaznacz to pole wyboru, jesli chcesz wysyta¢ wiadomosci e-mail z zeskanowanymi
obrazami w postaci zatgcznikéw.

Klienta poczty e-mail, ktérego chcesz uruchamia¢, mozna wskaza¢ w menu rozwijanym.

* Nie uruchamiaj zadnej aplikacji (Do not start any application)
Powoduje zapisywanie obrazéw w folderze wskazanym w obszarze Zapisz w (Save

in).

»» Uwaga

Wskaz aplikacje lub folder w oknie dialogowym wyswietlanym po wybraniu w menu
rozwijanym polecenia Dodaj... (Add...).

* Instrukcje (Instructions)
Otwiera niniejszy podrecznik.
* Domysine (Defaults)

Umozliwia przywrécenie wartosci domysinych ustawieniom znajdujgcym sie na
wyswietlonym ekranie.
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Okno dialogowe Ustawienia (Skanowania dokumentu)

Aby wyswietli¢ okno dialogowe Skanowania dokumentu (Document Scan), kliknij na

o |
karcie E (Skanowanie z komputera) przycisk Ustawienia (Skanowania dokumentu)
(Settings (Document Scan)).

W oknie dialogowym Ustawienia (Skanowania dokumentu) (Settings (Document Scan))
mozna wprowadza¢ zaawansowane ustawienia skanowania dotyczgce takich przedmiotow,
jak dokumenty.

Baoao Settings (Document Scan)
i
PE2| i
Ej Autp Sean Scan Opiions
Salect Saurce: | Document 0 {1 )
Iil Phalo Scan Calar Mode: | Color

Paper Size: | Letter
Resclution: | 300 dai

¥ Image Processing Settings

[!_.__1;' Cuslom Sean

Save Settings

Eﬂ] Foan sna Sieh File Mame; [IMG E {2}

F - [p o i
r_%l - Data Format; | PDF [ Setings.. |
Save in: | [ Fictures

|| (hedk scan resulis

Application Sstings

() Open with an apalication: | &= My Image Garden : (3}
() Send 1o an application: i3 Preview

() Send v a folder: Mome

() Ageach to e-mail: Mone (Aatach Manually)

i ','sur[ CCR: o My Image Garden

() Do nea seart &ny application

Mare Functions

Instructions Defaules QK ]

(1) Obszar Opcje skanowania
(2) Obszar Zapisz ustawienia
(3) Obszar Ustawienia aplikacji

»» Wazne

Jesli okno dialogowe Ustawienia zostanie wyswietlone z poziomu ekranu Skanuj
programu My Image Garden, nie pojawig sie elementy ustawien dla opcji Ustawienia
aplikacji (Application Settings).

(1) Obszar Opcje skanowania

* Wybierz zrédto (Select Source)

Stuzy do okreslania rodzaju przedmiotu do zeskanowania.
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Skanowanie dokumentéw: Dokument (Document)
Skanowanie czasopism: Czasopismo (Magazine)

Tryb koloru (Color Mode)

Umozliwia wybor trybu koloru, w jakim zostanie zeskanowany dany przedmiot.

Rozmiar papieru (Paper Size)

Stuzy do okreslania rozmiaru skanowanego przedmiotu.

Po wybraniu opcji Niestandardowe (Custom) pojawi sie ekran, na ktérym mozna
okresli¢ rozmiar papieru. Wybierz jedno z ustawien opcji Jednostka (Unit), wprowadz
odpowiednie wartosci w polach Szerokos¢ (Width) i Wysokosé (Height), a nastepnie
kliknij przycisk OK.

Width: | 8.50 inches {1.00 - 8.50)

Height: [ 11.00 | inches (1.00 - 11.69)

Unit: | inches i

[ Caneel [ Defaults | [ OK

»» Uwaga

Kliknij przycisk Domysine (Defaults), aby przywrdoci¢ wartosci domysine
okreslonym ustawieniom.

Rozdzielczosé (Resolution)

Stuzy do okreslania rozdzielczosci skanowanego przedmiotu.
Im wyzsza rozdzielczo$¢ (wartosc¢), tym wiecej szczegotdéw na obrazie.
= Rozdzielczos¢

»» Uwaga

Mozna wybrac¢ tylko wartosci 300 dpi lub 400 dpi, jesli wybrano opcje Rozpocznij
OCR (Start OCR) w obszarze Ustawienia aplikacji (Application Settings).

Ustawienia przetwarzania obrazu (Image Processing Settings)

Kliknij przycisk * (Strzatka w prawo), aby wprowadzi¢ ponizsze ustawienia.

»» Uwaga

Jesli dla opciji Tryb koloru (Color Mode) wybrane jest ustawienie Czarno-biaty
(Black and White), pojawiajg sie tylko opcje Redukuj cien marginesu (Reduce
gutter shadow), Popraw przekrzywiony dokument tekstowy (Correct slanted
text document) oraz Wykryj orientacje dokumentu tekstowego i obr6¢ obraz
(Detect the orientation of text document and rotate image).

« Zastosuj automatyczng korekte dokumentéw (Apply Auto Document Fix)
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Zaznacz to pole wyboru, aby wyostrzy¢ tekst w dokumencie lub czasopismie i
zwiekszyC¢ czytelnosc.

» Wazne

W wyniku korekt odcien koloru moze sie zmieni¢ w stosunku do odcienia na
obrazie zrodtowym. W takim przypadku nalezy usung¢ zaznaczenie tego pola
wyboru i wykona¢ skanowanie.

»» Uwaga

Wigczenie tej funkcji powoduje wydtuzenie czasu skanowania.

Wyostrz ramke (Sharpen outline)
Uwydatnia zarysy wybranych elementow w celu wyostrzenia obrazu.
Redukuj efekt przeswitywania (Reduce show-through)

Umozliwia wyostrzenie tekstu w dokumencie oraz redukcje efektu przeswitywania w
przypadku gazet itp.

Redukuj efekt mory (Reduce moire)

Umozliwia ograniczenie intensywnosci efektu mory.

Materiaty drukowane sg wyswietlane w postaci zbioru bardzo matych kropek.

Zjawisko mory polega na tym, ze podczas skanowania takich zdjec i obrazéw
pojawia sie nierbwna gradacja oraz wystepuje na obrazie wzor z paskow.

» Uwaga

Wigczenie opcji Redukuj efekt mory (Reduce moire) powoduje wydtuzenie
czasu skanowania.

Redukuj cien marginesu (Reduce gutter shadow)

Powoduje redukowanie cienia na marginesie, ktory pojawia sie miedzy stronami
przy skanowaniu otwartych broszur.

» Uwaga

W celu skorygowania cienia na marginesie podczas skanowania przedmiotow o
niestandardowych rozmiarach lub przy skanowaniu okreslonych obszarow kliknij
opcje Sterownik (Driver) na gtdbwnym ekranie programu IJ Scan Utility i
rozpocznij skanowanie.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci ,Korekcja margnesu (Gutter
Correction)”.

» Popraw przekrzywiony dokument tekstowy (Correct slanted text document)

Powoduje wykrywanie zeskanowanego tekstu i korygowanie jego nachylenia (w
zakresie od -0,1 do -10 i od +0,1 do +10 stopni).
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» Wazne

Z powodu braku mozliwo$ci prawidtowego rozpoznania tekstu w przypadku
ponizszych rodzajow dokumentow, jego wtasciwe skorygowanie moze sie nie
udac.

Dokumenty, w ktorych wiersze tekstu sg nachylone pod katem wiekszym niz
10 stopni lub majg rézne katy nachylenia

Dokumenty zawierajgce tekst w orientacji zaréwno pionowej, jak i poziomej
Dokumenty o bardzo duzej lub bardzo matej czcionce

Dokumenty o niewielkiej ilosci tekstu

Dokumenty zawierajgce wykresy/obrazy

Tekst pisany odrecznie

Dokumenty zawierajgce pionowe i poziome linie (tabele)

» Uwaga

Wigczenie opcji Popraw przekrzywiony dokument tekstowy (Correct
slanted text document) powoduje wydtuzenie czasu skanowania.

* Wykryj orientacje dokumentu tekstowego i obré¢ obraz (Detect the orientation
of text document and rotate image)

Powoduje automatyczne obracanie obrazu w celu nadania mu wtasciwej orientacji,
ktdéra jest wykrywana na podstawie orientacji tekstu zeskanowanego dokumentu.

»» Wazne

Obstugiwane sg tylko dokumenty zapisane w jezykach, ktére mozna wybrac z
listy Jezyk dokumentow (Document Language) w oknie dialogowym
Ustawienia (Ustawienia ogolne) (Settings (General Settings)).

Z powodu braku mozliwosci prawidtowego rozpoznania tekstu, w przypadku
ponizszych rodzajow ustawien lub dokumentow wykrycie orientacji moze sie nie
udac.

Rozdzielczos¢ wykracza poza zakres 300—600 dpi

Rozmiar czcionki wykracza poza zakres 8—48 punktow

Dokumenty zawierajgce czcionki specjalne, efekty, kursywe lub tekst

odreczny

Dokumenty o wzorzystym tle
W takim przypadku nalezy zaznaczy¢ pole wyboru Sprawdz wyniki
skanowania (Check scan results) i obroci¢ obraz w oknie dialogowym Zapisz
ustawienia (Save Settings).

(2) Obszar Zapisz ustawienia

* Nazwa pliku (File Name)
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Wprowadz nazwe pliku, w ktérym ma zostac zapisany obraz. Przy zapisywaniu pliku do
jego podanej nazwy dodawany jest przyrostek w postaci daty i czterech cyfr o formacie
»_20XX0101_0001".

Format danych (Data Format)

Wybor formatu danych, w ktérym bedg zapisywane zeskanowane obrazy.
Do wyboru sg ustawienia JPEG/Exif, TIFF, PNG, PDF i PDF (wielostronnic.) (PDF
(Multiple Pages)).

» Wazne

Nie mozna wybrac¢ ustawienia JPEG/EXif, jesli dla opcji Tryb koloru (Color Mode)
wybrane jest ustawienie Czarno-biaty (Black and White).

Jesli w obszarze Ustawienia aplikacji (Application Settings) wybrano opcje
Rozpocznij OCR (Start OCR), nie mozna wybraé ustawienia PDF ani PDF
(wielostronnic.) (PDF (Multiple Pages)).

Ustawienia (Settings...)

Klikniecie powoduje wyswietlenie okna dialogowego Ustawienia formatu danych
(Data Format Settings), w ktérym mozna okresli¢ jakos¢ zapisywanych obrazéw,
wyszukiwanie plikéw PDF wedtug stow kluczowych i ich typ kompresji oraz format
danych, w jakim majg by¢ zapisywane obrazy zeskanowane w trybie Automatyczne
skanowanie.

Zapisz w (Save in)
Powoduje wyswietlenie folderu, w ktérym zapisywane sg zeskanowane obrazy. W celu
zmiany folderu wskaz folder docelowy w oknie dialogowym wyswietlanym po wybraniu

w menu rozwijanym polecenia Dodaj... (Add...).
Domysiny folder zapisywania to Obrazy (Pictures).

» Wazne

Jesli okno dialogowe Ustawienia zostanie wyswietlone z poziomu programu My
Image Garden, opcja ta nie pojawia sie.

Sprawdz wyniki skanowania (Check scan results)

Powoduje wyswietlenie po skanowaniu okna dialogowego Zapisz ustawienia (Save
Settings).

» Wazne

Jesli okno dialogowe Ustawienia zostanie wyswietlone z poziomu programu My
Image Garden, opcja ta nie pojawia sie.
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(3) Obszar Ustawienia aplikaciji

Otworz za pomocga aplikacji (Open with an application)

Zaznacz to pole wyboru, jesli chcesz uwydatni¢ lub poprawi¢ zeskanowane obrazy.
Aplikacje mozna wskaza¢ w menu rozwijanym.

Wyslij do aplikacji (Send to an application)

Zaznacz to pole wyboru, jesli chcesz uzywac¢ zeskanowanych obrazéw w obecnej
postaci w aplikaciji, ktéra stuzy do przeglgdania i porzadkowania obrazow.
Aplikacje mozna wskaza¢ w menu rozwijanym.

Wyslij do folderu (Send to a folder)

Zaznacz to pole wyboru, jesli zeskanowane obrazy chcesz réwniez zapisywac w
folderze innym niz wskazany w obszarze Zapisz w (Save in).
Folder mozna wskaza¢ w menu rozwijanym.

Dotacz do wiadomosci e-mail (Attach to e-mail)

Zaznacz to pole wyboru, jesli chcesz wysyta¢ wiadomosci e-mail z zeskanowanymi
obrazami w postaci zatgcznikow.

Klienta poczty e-mail, ktérego chcesz uruchamia¢, mozna wskaza¢ w menu rozwijanym.

Rozpocznij OCR (Start OCR)

Wybierz te opcje, jesli napisy na skanowanym obrazie chcesz przekonwertowac na
dane tekstowe za pomocg wskazanego oprogramowania OCR.
Aplikacje mozna wskaza¢ w menu rozwijanym.

Nie uruchamiaj zadnej aplikacji (Do not start any application)

Powoduje zapisywanie obrazéw w folderze wskazanym w obszarze Zapisz w (Save
in).

»» Uwaga

Wskaz aplikacje lub folder w oknie dialogowym wyswietlanym po wybraniu w menu
rozwijanym polecenia Dodaj... (Add...).

* Instrukcje (Instructions)

Otwiera niniejszy podrecznik.

* Domysline (Defaults)

Umozliwia przywrécenie wartosci domysinych ustawieniom znajdujgcym sie na
wyswietlonym ekranie.
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Okno dialogowe Ustawienia (Skanowanie
niestandardowe)

Aby wyswietli¢ okno dialogowe Ustawienia (Skanowanie niestandardowe) (Settings

Fa|
(Custom Scan)), kliknij na karcie E (Skanowanie z komputera) przycisk Skanowanie
niestandardowe (Custom Scan).

W oknie dialogowym Ustawienia (Skanowanie niestandardowe) (Settings (Custom
Scan)) mozna wprowadzac¢ zaawansowane ustawienia skanowania zgodnie z wiasnymi

preferencjami.
225 Settings (Custom Scan)
b2 if
EI_..] Autn Soan Scan Opaions
— 1 Select Source: | Auto : (1 )
B 7o s Colar Mode: | Color

Paper Size: | Auto

.J
B | Documant Soan
Resolution; | Auta

=, -

Save Settings

Eﬂ] Sean and S3tch File Mame: [IM5 F: (2)

F | oA : wings....
"—% Exdrar Data Format utg |_ Suttings _|

Save in: | £ Fictwres

Application Settings

() Open with an apalication: | & My Image Garden H (3)
() Send va an application: kG Preview

() Send v a felder: Home

i ','.n'um:h B & -l Mane (Airach Mamually)

(. ','Sur[ CCR: = My Image Garden

() Do not SEAFL &ny application

Mare Functions

Instructions Defauls

(1) Obszar Opcje skanowania
(2) Obszar Zapisz ustawienia
(3) Obszar Ustawienia aplikacji

» Wazne

Jesli okno dialogowe Ustawienia zostanie wyswietlone z poziomu ekranu Skanuj
programu My Image Garden, nie pojawig sie elementy ustawien dla opcji Ustawienia
aplikacji (Application Settings).

(1) Obszar Opcje skanowania

* Wybierz zrédto (Select Source)
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Stuzy do okres$lania rodzaju przedmiotu do zeskanowania. W przypadku wybrania
ustawienia Automatyczny (Auto) rodzaj przedmiotu jest wykrywany automatycznie.
Réwniez ustawienia opcji Tryb koloru (Color Mode), Rozmiar papieru (Paper Size) i
Rozdzielczos¢ (Resolution) sg wprowadzane automatycznie.

» Wazne

Przedmioty obstugiwane przez ustawienie Automatyczny (Auto) to zdjecia,
pocztowki, wizytowki, czasopisma, gazety, dokumenty tekstowe oraz dyski BD, DVD
i CD.

W celu skanowania ponizszych rodzajow przedmiotéw nalezy okresli¢ ich rodzaj
lub rozmiar. Uzycie opcji Automat. (Auto) spowoduje nieprawidtowe skanowanie.

Fotografie formatu A4

Dokumenty tekstowe mniejsze niz 2L (127 mm x 178 mm) (5 cali x 7 cali), na
przyktad strony ksigzek w oprawie broszurowej z odcietym grzbietem

Nadruki na cienkim, biatym papierze

Dtugie, waskie przedmioty, np. zdjecia panoramiczne

Odblaskowe etykiety dyskéw mogag nie zosta¢ zeskanowane zgodnie z
oczekiwaniami.

Sposob umieszczenia przedmiotu, ktéry ma zosta¢ zeskanowany, musi by¢
odpowiednio dobrany do jego rodzaju. W przeciwnym razie przedmioty mogg zostac
zeskanowane nieprawidtowo.

Szczegodtowe informacje na temat umieszczania przedmiotow mozna znalez¢é w
czesci ,Umieszczanie przedmiotow (w przypadku skanowania z komputera)”.

»» Uwaga

Aby po zakonhczeniu skanowania przekonwertowac napisy na obrazie na dane
tekstowe, zamiast wybrac ustawienie Automatyczny (Auto) wprowadz ustawienie
opcji Wybierz zrédto (Select Source).

Aby ograniczy¢ intensywno$¢ efektu mory, wybierz dla opcji Wybierz zrédto
(Select Source) ustawienie Czasopismo (Magazine).

* Tryb koloru (Color Mode)

Umozliwia wybor trybu koloru, w jakim zostanie zeskanowany dany przedmiot.

»» Uwaga

Ustawienie Kolorowy (Color) jest dostepne, tylko jesli dla opcji Wybierz zrédto
(Select Source) wybrano ustawienie Automatyczny (Auto).

* Rozmiar papieru (Paper Size)

Stuzy do okreslania rozmiaru skanowanego przedmiotu.
Po wybraniu opcji Niestandardowe (Custom) pojawi sie ekran, na ktérym mozna
okresli¢ rozmiar papieru. Wybierz jedno z ustawien opcji Jednostka (Unit), wprowadz
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odpowiednie wartosci w polach Szerokos¢ (Width) i Wysokos¢ (Height), a nastepnie
kliknij przycisk OK.

Width: | 8.50 inches (1.00 - 8.50)
Height: | 11.00 | inches (1.00 - 11.69)

Unit: | inches x|

[ Cancel [ Defaults | [ OK

» Uwaga

Ustawienie Automatycznie (Auto) jest dostepne, tylko jesli dla opcji Wybierz
zrodto (Select Source) wybrano ustawienie Automatyczny (Auto).

Na ekranie, na ktérym mozna okresli¢ rozmiar papieru, kliknij przycisk Domysine
(Defaults), aby przywrdci¢ wprowadzonym ustawieniom wartosci domysine.

* Rozdzielczos¢ (Resolution)

Stuzy do okres$lania rozdzielczosci skanowanego przedmiotu.
Im wyzsza rozdzielczo$¢ (wartos¢), tym wiecej szczegdtow na obrazie.
= Rozdzielczos¢

»» Uwaga

Ustawienie Automatycznie (Auto) jest dostepne, tylko jesli dla opcji Wybierz
zrodto (Select Source) wybrano ustawienie Automatyczny (Auto).

Mozna wybrac tylko wartosci 300 dpi lub 400 dpi, jesli wybrano opcje Rozpocznij
OCR (Start OCR) w obszarze Ustawienia aplikacji (Application Settings).

» Ustawienia przetwarzania obrazu (Image Processing Settings)

Kliknij przycisk * (Strzatka w prawo), aby wprowadzic¢ ponizsze ustawienia. Dostepne
elementy ustawien zmieniajg sie w zaleznosci od ustawienia opcji Wybierz zrédto
(Select Source).

Jesli dla opcji Wybierz zrodto (Select Source) wybrano ustawienie Automatyczny
(Auto)

» Zastosuj rekomendowang korekte obrazu (Apply recommended image
correction)

Powoduje automatyczne wprowadzanie odpowiednich korekt w zaleznosci od
rodzaju przedmiotu.

» Wazne

W wyniku korekt odcien koloru moze sie zmieni¢ w stosunku do odcienia na
obrazie zrodtowym. W takim przypadku nalezy usung¢ zaznaczenie tego pola
wyboru i wykona¢ skanowanie.
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» Uwaga

Wiaczenie tej funkcji powoduje wydtuzenie czasu skanowania.

Jesli dla opcji Wybierz zrodto (Select Source) wybrano ustawienie Fotografia
(Photo)

» Wazne

Gdy dla opciji Tryb koloru (Color Mode) wybrane jest ustawienie Czarno-biaty
(Black and White), opcja Ustawienia przetwarzania obrazu (Image Processing
Settings) jest niedostepna.

* Wyostrz ramke (Sharpen outline)
Uwydatnia zarysy wybranych elementow w celu wyostrzenia obrazu.
Jesli dla opcji Wybierz zrodto (Select Source) wybrano ustawienie Czasopismo

(Magazine) lub Dokument (Document)

»» Uwaga

Jesli dla opciji Tryb koloru (Color Mode) wybrane jest ustawienie Czarno-biaty
(Black and White), pojawiajg sie tylko opcje Redukuj cien marginesu (Reduce
gutter shadow), Popraw przekrzywiony dokument tekstowy (Correct slanted
text document) oraz Wykryj orientacje dokumentu tekstowego i obré¢ obraz
(Detect the orientation of text document and rotate image).

» Zastosuj automatyczng korekte dokumentéw (Apply Auto Document Fix)

Zaznacz to pole wyboru, aby wyostrzy¢ tekst w dokumencie lub czasopismie i
zwiekszy¢ czytelnosE.

»» Wazne

W wyniku korekt odcien koloru moze sie zmieni¢ w stosunku do odcienia na
obrazie zrodtowym. W takim przypadku nalezy usung¢ zaznaczenie tego pola
wyboru i wykona¢ skanowanie.

» Uwaga

Wigczenie tej funkcji powoduje wydtuzenie czasu skanowania.

* Wyostrz ramke (Sharpen outline)
Uwydatnia zarysy wybranych elementoéw w celu wyostrzenia obrazu.
* Redukuj efekt przeswitywania (Reduce show-through)

Umozliwia wyostrzenie tekstu w dokumencie oraz redukcje efektu przeswitywania w
przypadku gazet itp.

* Redukuj efekt mory (Reduce moire)

Umozliwia ograniczenie intensywnosci efektu mory.
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Materiaty drukowane sg wyswietlane w postaci zbioru bardzo matych kropek.
Zjawisko mory polega na tym, ze podczas skanowania takich zdje¢ i obrazow
pojawia sie nierdbwna gradacja oraz wystepuje na obrazie wzor z paskow.

»» Uwaga

Wigczenie opcji Redukuj efekt mory (Reduce moire) powoduje wydtuzenie
czasu skanowania.

* Redukuj cien marginesu (Reduce gutter shadow)

Powoduje redukowanie cienia na marginesie, ktory pojawia sie miedzy stronami
przy skanowaniu otwartych broszur.

»» Uwaga

W celu skorygowania cienia na marginesie podczas skanowania przedmiotow o
niestandardowych rozmiarach lub przy skanowaniu okreslonych obszardéw kliknij
opcje Sterownik (Driver) na gtbwnym ekranie programu IJ Scan Utility i
rozpocznij skanowanie.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesci ,Korekcja margnesu (Gutter
Correction)”.

* Popraw przekrzywiony dokument tekstowy (Correct slanted text document)

Powoduje wykrywanie zeskanowanego tekstu i korygowanie jego nachylenia (w
zakresie od -0,1 do -10 i od +0,1 do +10 stopni).

» Wazne

Z powodu braku mozliwosci prawidtowego rozpoznania tekstu w przypadku
ponizszych rodzajéw dokumentéw, jego wiasciwe skorygowanie moze sige nie
udac.

Dokumenty, w ktorych wiersze tekstu sg nachylone pod katem wiekszym niz
10 stopni lub majg rézne katy nachylenia

Dokumenty zawierajgce tekst w orientacji zaréwno pionowej, jak i poziomej

Dokumenty o bardzo duzej lub bardzo matej czcionce

Dokumenty o niewielkiej ilosci tekstu

Dokumenty zawierajgce wykresy/obrazy

Tekst pisany odrecznie

Dokumenty zawierajgce pionowe i poziome linie (tabele)

» Uwaga

Wigczenie opcji Popraw przekrzywiony dokument tekstowy (Correct
slanted text document) powoduje wydtuzenie czasu skanowania.

* Wykryj orientacje dokumentu tekstowego i obré¢ obraz (Detect the orientation
of text document and rotate image)
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Powoduje automatyczne obracanie obrazu w celu nadania mu wiasciwej orientaciji,
ktora jest wykrywana na podstawie orientacji tekstu zeskanowanego dokumentu.

» Wazne

Obstugiwane sg tylko dokumenty zapisane w jezykach, ktére mozna wybraé z
listy Jezyk dokumentéw (Document Language) w oknie dialogowym
Ustawienia (Ustawienia ogdlne) (Settings (General Settings)).

Z powodu braku mozliwoéci prawidtowego rozpoznania tekstu, w przypadku
ponizszych rodzajéw ustawien lub dokumentéw wykrycie orientacji moze sie nie
udac.

Rozdzielczos¢ wykracza poza zakres 300—600 dpi

Rozmiar czcionki wykracza poza zakres 8—48 punktow

Dokumenty zawierajgce czcionki specjalne, efekty, kursywe lub tekst

odreczny

Dokumenty o wzorzystym tle
W takim przypadku nalezy zaznaczyc¢ pole wyboru Sprawdz wyniki
skanowania (Check scan results) i obroci¢ obraz w oknie dialogowym Zapisz
ustawienia (Save Settings).

(2) Obszar Zapisz ustawienia

» Nazwa pliku (File Name)

Wprowadz nazwe pliku, w ktérym ma zostac zapisany obraz. Przy zapisywaniu pliku do
jego podanej nazwy dodawany jest przyrostek w postaci daty i czterech cyfr o formacie
. 20XX0101_0001".

» Format danych (Data Format)

Wybor formatu danych, w ktérym bedg zapisywane zeskanowane obrazy.
Do wyboru sg ustawienia JPEG/EXxif, TIFF, PNG, PDF, PDF (wielostronnic.) (PDF
(Multiple Pages)) i Automatycznie (Auto).

» Wazne

Jesli wybrano ustawienie Automatycznie (Auto), format zapisu moze sie zmienia¢
w zaleznos$ci od sposobu umieszczenia przedmiotu.

= Umieszczanie przedmiotow (w przypadku skanowania z komputera)

Nie mozna wybrac¢ ustawienia JPEG/EXif, jesli dla opcji Tryb koloru (Color Mode)
wybrane jest ustawienie Czarno-biaty (Black and White).

Jesli w obszarze Ustawienia aplikacji (Application Settings) wybrano opcje
Rozpocznij OCR (Start OCR), nie mozna wybra¢ ustawienia PDF, PDF
(wielostronnic.) (PDF (Multiple Pages)) ani Automatycznie (Auto).
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»» Uwaga

Opcja Automatyczny (Auto) pojawia sig, tylko gdy dla opcji Wybierz zrédto
(Select Source) wybrano ustawienie Automat. (Auto)

+ Ustawienia (Settings...)

Klikniecie powoduje wyswietlenie okna dialogowego Ustawienia formatu danych
(Data Format Settings), w ktérym mozna okresli¢ jakos¢ zapisywanych obrazéw,
wyszukiwanie plikéw PDF wedtug stow kluczowych i ich typ kompresji oraz format
danych, w jakim majg by¢ zapisywane obrazy zeskanowane w trybie Automatyczne
skanowanie.

« Zapisz w (Save in)
Powoduje wyswietlenie folderu, w ktérym zapisywane sg zeskanowane obrazy. W celu
zmiany folderu wskaz folder docelowy w oknie dialogowym wyswietlanym po wybraniu
w menu rozwijanym polecenia Dodaj... (Add...).
Domysiny folder zapisywania to Obrazy (Pictures).

» Wazne

Jesli okno dialogowe Ustawienia zostanie wyswietlone z poziomu programu My
Image Garden, opcja ta nie pojawia sie.

» Sprawdz wyniki skanowania (Check scan results)

Powoduje wys$wietlenie po skanowaniu okna dialogowego Zapisz ustawienia (Save
Settings).

» Wazne

Opcja ta nie pojawi sie, jesli dla opcji Wybierz zrodto (Select Source) wybrano
ustawienie Automatyczny (Auto).

Jesli okno dialogowe Ustawienia zostanie wyswietlone z poziomu programu My
Image Garden, opcja ta nie pojawia sie.

(3) Obszar Ustawienia aplikaciji

« Otworz za pomoca aplikacji (Open with an application)
Zaznacz to pole wyboru, jesli chcesz uwydatni¢ lub poprawi¢ zeskanowane obrazy.
Aplikacje mozna wskaza¢ w menu rozwijanym.

» Wyslij do aplikacji (Send to an application)
Zaznacz to pole wyboru, jesli chcesz uzywac¢ zeskanowanych obrazéw w obecnej

postaci w aplikaciji, ktéra stuzy do przeglgdania i porzgdkowania obrazow.
Aplikacje mozna wskaza¢ w menu rozwijanym.

» Wyslij do folderu (Send to a folder)
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Zaznacz to pole wyboru, jesli zeskanowane obrazy chcesz réwniez zapisywac w
folderze innym niz wskazany w obszarze Zapisz w (Save in).
Folder mozna wskaza¢ w menu rozwijanym.

* Dotacz do wiadomosci e-mail (Attach to e-mail)

Zaznacz to pole wyboru, jesli chcesz wysyta¢ wiadomosci e-mail z zeskanowanymi

obrazami w postaci zatgcznikéw.

Klienta poczty e-mail, ktérego chcesz uruchamia¢, mozna wskaza¢ w menu rozwijanym.
* Rozpocznij OCR (Start OCR)

Wybierz te opcje, jesli napisy na skanowanym obrazie chcesz przekonwertowacé na
dane tekstowe za pomocg wskazanego oprogramowania OCR.
Aplikacje mozna wskaza¢ w menu rozwijanym.
* Nie uruchamiaj zadnej aplikacji (Do not start any application)
Powoduje zapisywanie obrazéw w folderze wskazanym w obszarze Zapisz w (Save

in).

»» Uwaga

Wskaz aplikacje lub folder w oknie dialogowym wyswietlanym po wybraniu w menu
rozwijanym polecenia Dodaj... (Add...).

* Instrukcje (Instructions)
Otwiera niniejszy podrecznik.
* Domysline (Defaults)

Umozliwia przywrocenie wartosci domysinych ustawieniom znajdujgcym sie na
wyswietlonym ekranie.
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Okno dialogowe Ustawienia (Skanuj i zlgcz)

Aby wyswietli¢ okno dialogowe Ustawienia (Skanuj i ztgcz) (Settings (Scan and Stitch)),

kliknij na karcie Ej (Skanowanie z komputera) przycisk Skanuj i ztgcz (Scan and Stitch).

W oknie dialogowym Ustawienia (Skanuj i ztgcz) (Settings (Scan and Stitch)) mozna
wprowadza¢ zaawansowane ustawienia skanowania przedmiotéw wiekszych od ptyty

szklane.
B oa Settings (Scan and Stitch)
I
FER| 4h
Iil_“‘:I Jurlp Scan Scan Options
- Select Saurce: | Document H (1 )
I!I Pholo Scan Calar Made: | Coler

Resolution: | 300 dpi

'-?:-ﬂ Eocument Scan
*  Image Processing Settings

[E‘_I;I Cuslom Scan Save Settings
File Mame: ||MG - (2)
Data Format: | POF | Semings. |
% Bebrar Save in; | G Plctures i

|| €heck scan resulis

Application Semtings

() Open with an apglication; [ & My Image Garden : (3)
() sand 1o an applicatian: 15 Proview
(_)Sand 1o a folder; Hane

:_ Do neg start any application

Mare Functians

Instructions Defaules 0K

(1) Obszar Opcje skanowania
(2) Obszar Zapisz ustawienia
(3) Obszar Ustawienia aplikacji

» Wazne

Jesli okno dialogowe Ustawienia zostanie wyswietlone z poziomu ekranu Skanuj
programu My Image Garden, nie pojawig sie elementy ustawien dla opcji Ustawienia
aplikacji (Application Settings).

(1) Obszar Opcje skanowania

* Wybierz zrédto (Select Source)

Stuzy do okres$lania rodzaju przedmiotu do zeskanowania.
Skanowanie fotografii: Fotografia (Photo)

Skanowanie dokumentow: Dokument (Document)
Skanowanie czasopism: Czasopismo (Magazine)
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»» Uwaga

Aby ograniczy¢ intensywnosc¢ efektu mory, wybierz dla opcji Wybierz zrédto
(Select Source) ustawienie Czasopismo (Magazine).

* Tryb koloru (Color Mode)

Umozliwia wybor trybu koloru, w jakim zostanie zeskanowany dany przedmiot.

* Rozdzielczosé (Resolution)

Stuzy do okres$lania rozdzielczosci skanowanego przedmiotu.
Im wyzsza rozdzielczo$¢ (wartos¢), tym wiecej szczegdtow na obrazie.
= Rozdzielczos¢

» Ustawienia przetwarzania obrazu (Image Processing Settings)

Kliknij przycisk * (Strzatka w prawo), aby wprowadzi¢ ponizsze ustawienia. Dostepne
elementy ustawien zmieniajg sie w zaleznosci od ustawienia opcji Wybierz zrédto
(Select Source).

» Wazne

Gdy dla opcji Tryb koloru (Color Mode) wybrane jest ustawienie Czarno-biatly
(Black and White), opcja Ustawienia przetwarzania obrazu (Image Processing
Settings) jest niedostepna.

Jesli dla opcji Wybierz zrodto (Select Source) wybrano ustawienie Fotografia
(Photo)

* Wyostrz ramke (Sharpen outline)
Uwydatnia zarysy wybranych elementow w celu wyostrzenia obrazu.

Jesli dla opcji Wybierz zrodto (Select Source) wybrano ustawienie Czasopismo
(Magazine) lub Dokument (Document)

* Wyostrz ramke (Sharpen outline)
Uwydatnia zarysy wybranych elementéw w celu wyostrzenia obrazu.
* Redukuj efekt przeswitywania (Reduce show-through)

Umozliwia wyostrzenie tekstu w dokumencie oraz redukcje efektu przeswitywania w
przypadku gazet itp.

* Redukuj efekt mory (Reduce moire)
Umozliwia ograniczenie intensywnosci efektu mory.
Materiaty drukowane sg wyswietlane w postaci zbioru bardzo matych kropek.
Zjawisko mory polega na tym, ze podczas skanowania takich zdje¢ i obrazow
pojawia sie nierobwna gradacja oraz wystepuje na obrazie wzor z paskow.
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» Uwaga

Wigczenie opcji Redukuj efekt mory (Reduce moire) powoduje wydtuzenie
czasu skanowania.

(2) Obszar Zapisz ustawienia

* Nazwa pliku (File Name)

Wprowadz nazwe pliku, w ktérym ma zostac zapisany obraz. Przy zapisywaniu pliku do
jego podanej nazwy dodawany jest przyrostek w postaci daty i czterech cyfr o formacie
»_20XX0101_0001".

* Format danych (Data Format)

Wybor formatu danych, w ktérym bedg zapisywane zeskanowane obrazy.
Do wyboru sg ustawienia JPEG/Exif, TIFF, PNG, PDF i PDF (wielostronnic.) (PDF
(Multiple Pages)).

» Wazne

Nie mozna wybrac¢ ustawienia JPEG/EXxif, jesli dla opcji Tryb koloru (Color Mode)
wybrane jest ustawienie Czarno-biaty (Black and White).

+ Ustawienia (Settings...)

Klikniecie powoduje wyswietlenie okna dialogowego Ustawienia formatu danych
(Data Format Settings), w ktérym mozna okresli¢ jakos¢ zapisywanych obrazéw,
wyszukiwanie plikéw PDF wedtug stow kluczowych i ich typ kompresji oraz format
danych, w jakim majg by¢ zapisywane obrazy zeskanowane w trybie Automatyczne
skanowanie.

« Zapisz w (Save in)

Powoduje wyswietlenie folderu, w ktérym zapisywane sg zeskanowane obrazy. W celu
zmiany folderu wskaz folder docelowy w oknie dialogowym wyswietlanym po wybraniu
w menu rozwijanym polecenia Dodaj... (Add...).

Domysiny folder zapisywania to Obrazy (Pictures).

» Wazne

Jesli okno dialogowe Ustawienia zostanie wyswietlone z poziomu programu My
Image Garden, opcja ta nie pojawia sie.

« Sprawdz wyniki skanowania (Check scan results)

Powoduje wys$wietlenie po skanowaniu okna dialogowego Zapisz ustawienia (Save
Settings).
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» Wazne

Jesli okno dialogowe Ustawienia zostanie wyswietlone z poziomu programu My
Image Garden, opcja ta nie pojawia sie.

(3) Obszar Ustawienia aplikaciji

+ Otwoérz za pomoca aplikacji (Open with an application)
Zaznacz to pole wyboru, jesli chcesz uwydatni¢ lub poprawi¢ zeskanowane obrazy.
Aplikacje mozna wskaza¢ w menu rozwijanym.

» Wyslij do aplikacji (Send to an application)
Zaznacz to pole wyboru, jesli chcesz uzywac¢ zeskanowanych obrazéw w obecnej
postaci w aplikacji, ktéra stuzy do przegladania i porzgdkowania obrazow.
Aplikacje mozna wskaza¢ w menu rozwijanym.

+ Wyslij do folderu (Send to a folder)

Zaznacz to pole wyboru, jesli zeskanowane obrazy chcesz rowniez zapisywac w
folderze innym niz wskazany w obszarze Zapisz w (Save in).
Folder mozna wskaza¢ w menu rozwijanym.
* Nie uruchamiaj zadnej aplikacji (Do not start any application)
Powoduje zapisywanie obrazéw w folderze wskazanym w obszarze Zapisz w (Save

in).

»» Uwaga

Wskaz aplikacje lub folder w oknie dialogowym wyswietlanym po wybraniu w menu
rozwijanym polecenia Dodaj... (Add...).

* Instrukcje (Instructions)
Otwiera niniejszy podrecznik.
* Domysline (Defaults)

Umozliwia przywrocenie wartosci domysinych ustawieniom znajdujgcym sie na
wyswietlonym ekranie.

380



Okno dialogowe Ustawienia (Sterownik)

Aby wyswietli¢ okno dialogowe Ustawienia (Sterownik) (Settings (Driver)), kliknij na

karcie Ej (Skanowanie z komputera) przycisk Sterownik (Driver).

W oknie dialogowym Ustawienia (Sterownik) (Settings (Driver)) mozna wprowadzi¢
ustawienia zapisu obrazéw powstajgcych przy skanowaniu przedmiotow przez
uruchomienie sterownika skanera z programu IJ Scan Utility oraz okresli¢ sposoéb jego
dziatania po ich zapisaniu.

B oa Settings (Driver)
n
PER| i
Ej autn Sean Sawve Settings
File Mame: .|M|:. T» (1 )
Iil Phelp Scan Data Format: | JPEC/Exif | Semtings. |

— Save i | £ Pictures
l.'-"*_!ﬂ Documant Scan
[ Enable large image scans.

= [ Check stan resulis
r—,:*” Cuslom Scan
Application Sattings
Sean and Satch
(=) Open with an apalication: | & My Image Garden : (2}
_ u o Im”uﬁn“: i
(") Sand w a folder: None
() Aanach to e-mail; Bore (Asmach Manually)
() Saar OCR: & My Image Garden

) Do not sear any application

Maore Functions |

Instructinms Defaules [ oK ]

(1) Obszar Zapisz ustawienia
(2) Obszar Ustawienia aplikacji

»» Wazne

Jesli okno dialogowe Ustawienia zostanie wyswietlone z poziomu programu My Image
Garden, nie pojawig sie elementy ustawien dla opcji Ustawienia aplikacji (Application
Settings).

(1) Obszar Zapisz ustawienia

* Nazwa pliku (File Name)

Wprowadz nazwe pliku, w ktérym ma zostac zapisany obraz. Przy zapisywaniu pliku do
jego podanej nazwy dodawany jest przyrostek w postaci daty i czterech cyfr o formacie
»_20XX0101_0001".

* Format danych (Data Format)
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Wybor formatu danych, w ktérym bedg zapisywane zeskanowane obrazy.
Do wyboru sg ustawienia JPEG/EXxif, TIFF, PNG, PDF i PDF (wielostronnic.) (PDF
(Multiple Pages)).

»» Uwaga

Po wybraniu ustawienia PDF lub PDF (wielostronnic.) (PDF (Multiple Pages))
mozna skanowaé obrazy z maksymalng rozdzielczoscig 9 600 pikseli x 9 600 pikseli.

Jesli w obszarze Zapisz ustawienia (Save Settings) zaznaczone jest pole wyboru
Wiacz skanowanie duzych obrazéw (Enable large image scans) lub w obszarze
Ustawienia aplikacji (Application Settings) wybrane jest ustawienie Rozpocznij
OCR (Start OCR), do wyboru sg ustawienia: JPEG/Exif, TIFF i PNG.

+ Ustawienia (Settings...)

Klikniecie powoduje wyswietlenie okna dialogowego Ustawienia formatu danych
(Data Format Settings), w ktérym mozna okresli¢ jakos¢ zapisywanych obrazéw,
wyszukiwanie plikéw PDF wedtug stow kluczowych i ich typ kompresji oraz format
danych, w jakim majg by¢ zapisywane obrazy zeskanowane w trybie Automatyczne
skanowanie.

« Zapisz w (Save in)
Powoduje wyswietlenie folderu, w ktérym zapisywane sg zeskanowane obrazy. W celu
zmiany folderu wskaz folder docelowy w oknie dialogowym wyswietlanym po wybraniu

w menu rozwijanym polecenia Dodaj... (Add...).
Domysiny folder zapisywania to Obrazy (Pictures).

» Wazne

Jesli okno dialogowe Ustawienia zostanie wyswietlone z poziomu programu My
Image Garden, opcja ta nie pojawia sie.

+ Wilacz skanowanie duzych obrazéw (Enable large image scans)

Zaznacz to pole wyboru, aby skanowac¢ obrazy o rozmiarze do 1,8 GB z maksymalng
rozdzielczoscig 21 000 x 30 000 pikseli.

» Wazne

Po zaznaczeniu tego pola wyboru nie mozna wybrac¢ ustawienia Wyslij do
aplikacji (Send to an application), Wyslij do folderu (Send to a folder), Dotacz
do wiadomosci e-mail (Attach to e-mail) ani Rozpocznij OCR (Start OCR).

Jesli okno dialogowe Ustawienia zostanie wyswietlone z poziomu programu My
Image Garden, opcja ta nie pojawia sie.

» Uwaga

Jesli to pole wyboru nie jest zaznaczone, mozna skanowac obrazy z maksymalng
rozdzielczoscig 10 208 pikseli x 14 032 pikseli.
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« Sprawdz wyniki skanowania (Check scan results)

Powoduje wyswietlenie po skanowaniu okna dialogowego Zapisz ustawienia (Save
Settings).

» Wazne

Jesli okno dialogowe Ustawienia zostanie wyswietlone z poziomu programu My
Image Garden, opcja ta nie pojawia sie.

(2) Obszar Ustawienia aplikacji

« Otworz za pomoca aplikacji (Open with an application)
Zaznacz to pole wyboru, jesli chcesz uwydatni¢ lub poprawi¢ zeskanowane obrazy.
Aplikacje mozna wskaza¢ w menu rozwijanym.

« Wyslij do aplikacji (Send to an application)
Zaznacz to pole wyboru, jesli chcesz uzywac¢ zeskanowanych obrazow w obecnej
postaci w aplikaciji, ktéra stuzy do przeglgdania i porzgdkowania obrazow.
Aplikacje mozna wskaza¢ w menu rozwijanym.

» Wyslij do folderu (Send to a folder)

Zaznacz to pole wyboru, jesli zeskanowane obrazy chcesz rowniez zapisywac w
folderze innym niz wskazany w obszarze Zapisz w (Save in).
Folder mozna wskaza¢ w menu rozwijanym.

» Dotacz do wiadomosci e-mail (Attach to e-mail)

Zaznacz to pole wyboru, jesli chcesz wysyta¢ wiadomosci e-mail z zeskanowanymi

obrazami w postaci zatgcznikéw.

Klienta poczty e-mail, ktérego chcesz uruchamiaé, mozna wskaza¢ w menu rozwijanym.
* Rozpocznij OCR (Start OCR)

Wybierz te opcje, jesli napisy na skanowanym obrazie chcesz przekonwertowaé na
dane tekstowe za pomocg wskazanego oprogramowania OCR.
Aplikacje mozna wskaza¢ w menu rozwijanym.
» Nie uruchamiaj zadnej aplikacji (Do not start any application)
Powoduje zapisywanie obrazéw w folderze wskazanym w obszarze Zapisz w (Save

in).

»» Uwaga

Wskaz aplikacje lub folder w oknie dialogowym wyswietlanym po wybraniu w menu
rozwijanym polecenia Dodaj... (Add...).

* Instrukcje (Instructions)

Otwiera niniejszy podrecznik.

383



* Domysline (Defaults)

Umozliwia przywrocenie wartosci domysinych ustawieniom znajdujgcym sie na
wyswietlonym ekranie.
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Okno dialogowe Ustawienia (Ustawienia ogdélne)

Aby wyswietli¢ okno dialogowe Ustawienia (Ustawienia ogolne) (Settings (General

[ 1
Settings)), kliknij karte lh (Ustawienia ogdline).
W oknie dialogowym Ustawienia (Ustawienia ogdélne) (Settings (General Settings))
mozna wybra¢ uzytkowany produkt, ograniczy¢ rozmiar plikéw wysytanych w zatgcznikach
do wiadomosci e-mail, wybrac¢ jezyk, w jakim majg by¢ wykrywane napisy na obrazach,
oraz wskazac¢ folder, w ktérym obrazy bedg zapisywane tymczasowo.

eoao Sattings (Gereral Settings)

G Judfiel

_ R =

E=mail &ttachment Size: | No Change

Document Language: | English

Falder to Save Temporary Files

Browse,..

Instructinms Defaules [ oK

* Nazwa produktu (Product Name)

Podaje nazwe produktu, do ktérego obstugi skonfigurowano program IJ Scan Utility.
Jesli wyswietlane urzgdzenie nie jest tym, ktore ma by¢ uzywane, nalezy wybraé¢
odpowiednie urzadzenie z listy.

* Rozmiar zalagcznika wiadomosci e-mail (E-mail Attachment Size)

Umozliwia ograniczenie rozmiaru zeskanowanych obrazéw dotgczanych do wiadomosci
e-mail.

Do wyboru sg ustawienia: Matly (odpowiedni dla 640 x 480 Windows) (Small (Suitable
for 640 x 480 Windows)), Sredni (odpowiedni dla 800 x 600 Windows) (Medium
(Suitable for 800 x 600 Windows)), Duzy (odpowiedni dla 1024 x 768 Windows)
(Large (Suitable for 1024 x 768 Windows)) lub Bez zmian (No Change).

»» Wazne

Jesli okno dialogowe Ustawienia zostanie wyswietlone z poziomu programu My
Image Garden, opcja ta nie pojawia sie.
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Jezyk dokumentéw (Document Language)
Mozesz wybrac jezyk detekcji tekstu na obrazach.
Folder do zapisu plikéw tymczasowych (Folder to Save Temporary Files)

W tym polu wyswietlana jest nazwa folderu, w ktdérym tymczasowo zapisywane sg obrazy.
Aby wskazac¢ folder docelowy, kliknij przycisk Przegladaj... (Browse...).

Instrukcje (Instructions)
Otwiera niniejszy podrecznik.
Domysine (Defaults)

Umozliwia przywrécenie wartosci domysinych ustawieniom znajdujgcym sie na
wyswietlonym ekranie.
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Okno dialogowe Ustawienia formatu danych

Okno dialogowe Ustawienia formatu danych (Data Format Settings) mozna wyswietli¢ w
jeden z ponizszych sposobdw.

+ Kliknij przycisk Ustawienia... (Settings...) w obszarze Zapisz ustawienia (Save
Settings) na kazdej karcie okna dialogowego Ustawienia.

« Kliknij przycisk Ustawienia... (Settings...) w obszarze Zapisz ustawienia (Save
Settings) w oknie dialogowym Zapisz ustawienia (Save Settings), ktére pojawia sie
po skanowaniu, gdy w oknie dialogowym Ustawienia zaznaczone jest pole wyboru
Sprawdz wyniki skanowania (Check scan results).

W oknie dialogowym Ustawienia formatu danych (Data Format Settings) mozna okresli¢
jakosc¢ zapisywanych obrazéw, wyszukiwanie plikow PDF wedtug stow kluczowych i ich typ
kompresji oraz format danych, w jakim majg by¢ zapisywane obrazy zeskanowane z
uzyciem trybu Automatyczne skanowanie.

JPEG Image Quality: | Standard
[+ Create a PDF file that supports keyword search
POF Compression: | Standard

Format for Item Detected as Document in Auto Scan: | POF

Format fer ltem Detected as Photo in Aute Scan: | JPEG/Exif

Cancel Defaults [ oK |

« Jakos¢ obrazu JPEG (JPEG Image Quality)
Umozliwia wybér jakosci obrazu w plikach JPEG.

» Utwoérz plik PDF, ktory obstuguje wyszukiwanie wedtug stéw kluczowych (Create a
PDF file that supports keyword search)

Zaznacz to pole wyboru, aby przekonwertowac tekst na obrazach w dane tekstowe i
utworzy¢ plik PDF obstugujgcy wyszukiwanie wedtug stow kluczowych.

» Uwaga

Tworzone sg pliki PDF, w ktérych mozna wyszukiwac¢ w jezyku wybranym za pomocag

| 1
opcji Jezyk dokumentow (Document Language) na karcie lh (Ustawienia ogolne)
okna dialogowego Ustawienia.

+ Komp. pliku PDF (PDF Compression)

Umozliwia wybér stopnia kompresji zapisywanych plikéw PDF.

» Standardowa (Standard)

To ustawienie jest zalecane w zwyktych warunkach.

* Wysoka (High)
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Umozliwia zastosowanie kompresiji zapisywanych plikéw w celu zredukowania
obcigzenia sieci/serwera.

»» Uwaga

Jesli w oknie dialogowym Ustawienia na karcie EJ (Skanowanie z komputera)

wybrano dla opcji Tryb koloru (Color Mode) ustawienie Czarno-biaty (Black and
White), pliki PDF bedg zapisywane z jakoscig Standardowa (Standard), nawet mimo
wybrania ustawienia Wysoka (High).

* Format dla elementu wykrytego jako dokument w Automatycznym Skanowaniu
(Format for Item Detected as Document in Auto Scan)

Umozliwia wybér formatu danych dla zapisywanych automatycznie elementéw wykrytych
w trybie Automatyczne skanowanie jako dokumenty.

* Format dla elementu wykrytego jako fotografia w Automatycznym Skanowaniu
(Format for Item Detected as Photo in Auto Scan)

Umozliwia wybér formatu danych dla zapisywanych automatycznie elementéw wykrytych
w trybie Automatyczne skanowanie jako fotografie.

* Domysline (Defaults)

Umozliwia przywrécenie wartosci domysinych ustawieniom znajdujgcym sie na
wyswietlonym ekranie.
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Okno dialogowe Zapisz ustawienia

Aby po skanowaniu pojawiato sie okno dialogowe Zapisz ustawienia (Save Settings), w
oknie dialogowym Ustawienia zaznacz w obszarze Zapisz ustawienia (Save Settings)
pole wyboru Sprawdz wyniki skanowania (Check scan results).

Format danych i miejsce docelowe mozna okresli¢ podczas przeglgdania miniatur wynikow
skanowania.

» Wazne

Po skanowaniu za pomocg programu My Image Garden okno dialogowe Zapisz
ustawienia (Save Settings) nie jest wyswietlane.

Save Settings

VIERE

P N, @

[
- L
IMG_

IMG_

Sawve Settings

File Name: | 1IMG X ] (3)

Data Format: | JPEGSExif :| | Settings... |

Save In: | [ Pictures

Cancel [ QK

(1) Przyciski operacji podgladu
(2) Obszar Wyniki skanowania
(3) Obszar Zapisz ustawienia

(1) Przyciski operaciji podgladu

£ 3
o [af/{=al (Obrét o 90° w lewo)/(Obrét o 90° w prawo)

Umozliwia obracanie zeskanowanych obrazéw o 90 stopni w kierunku zgodnym z
ruchem wskazéwek zegara lub przeciwnym do ruchu wskazéwek zegara.

£
Po wybraniu obrazu, ktéry ma zostac¢ obrécony, kliknij przycisk =) (Obrét 0 90° w

"
lewo) lub ea) (Obrét 0 90° w prawo).
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» Wazne

Przyciski operacji podgladu nie zostang wyswietlone, jesli w oknie dialogowym
Ustawienia (Sterownik) (Settings (Driver)) nie jest zaznaczone pole wyboru Wiacz
skanowanie duzych obrazéw (Enable large image scans).

(2) Obszar Wyniki skanowania

Umozliwia wyswietlanie miniatur zeskanowanych obrazéw. Kolejnos¢ zapisu obrazow
mozna zmienia¢ metodg ,przeciggnij i upusc¢”. Nazwy plikéw do zapisu pojawiajg sie pod
miniaturami.

(3) Obszar Zapisz ustawienia

* Nazwa pliku (File Name)

Wprowadz nazwe pliku, w ktorym ma zosta¢ zapisany obraz. Przy zapisywaniu pliku do
jego podanej nazwy dodawany jest przyrostek w postaci daty i czterech cyfr o formacie
»_20XX0101_0001".

+ Format danych (Data Format)

Wybor formatu danych, w ktérym bedg zapisywane zeskanowane obrazy.
Do wyboru sg ustawienia JPEG/EXxif, TIFF, PNG, PDF i PDF (wielostronnic.) (PDF
(Multiple Pages)).

» Wazne

W ponizszych przypadkach nie mozna wybra¢ ustawienia PDF ani PDF
(wielostronnic.) (PDF (Multiple Pages)).

W przypadku skanowania uruchamianego kliknieciem przycisku Fotografia
(Photo) na ekranie gtdwnym programu IJ Scan Utility

W obszarze Zapisz ustawienia (Save Settings) okna dialogowego Ustawienia
(Sterownik) (Settings (Driver)) zaznaczono pole wyboru Witacz skanowanie
duzych obrazéw (Enable large image scans).

W oknie dialogowym Ustawienia (Skanowania dokumentu) (Settings
(Document Scan)), Ustawienia (Skanowanie niestandardowe) (Settings
(Custom Scan)) lub Ustawienia (Sterownik) (Settings (Driver)) wybrano w
obszarze Ustawienia aplikacji (Application Settings) opcje Rozpocznij OCR
(Start OCR).

Nie mozna wybrac¢ ustawienia JPEG/EXxif, jesli dla opcji Tryb koloru (Color Mode)
wybrane jest ustawienie Czarno-biaty (Black and White).

+ Ustawienia (Settings...)

Klikniecie powoduje wyswietlenie okna dialogowego Ustawienia formatu danych
(Data Format Settings), w ktérym mozna okresli¢ jakos¢ zapisywanych obrazéw,
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wyszukiwanie plikow PDF wedtug stéw kluczowych i ich typ kompresji oraz format
danych, w jakim majg by¢ zapisywane obrazy zeskanowane w trybie Automatyczne
skanowanie.

Zapisz w (Save in)

Powoduje wyswietlenie folderu, w ktérym zapisywane sg zeskanowane obrazy. W celu
zmiany folderu wskaz folder docelowy w oknie dialogowym wyswietlanym po wybraniu
w menu rozwijanym polecenia Dodaj... (Add...).

Domysiny folder zapisywania to Obrazy (Pictures).
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Okno Ztaczenie obrazu

Aby wyswietli¢ okno Ztgczenie obrazu (Image Stitch), na ekranie gtbwnym programu |J
Scan Utility kliknij przycisk Ztgcz (Stitch).

W oknie tym mozna zeskanowaé¢ osobno lewg i prawg potowe przedmiotu wiekszego od
ptyty szklanej, a nastepnie potgczy¢ zeskanowane obrazy w jedng catos¢. Mozna skanowac
przedmioty, ktére sg nawet dwukrotnie wieksze od ptyty szklane;.

ao.n Ienage Stitch
A& R e Y (2)
0 Select Output Slze (1 )
(3) A3 UAG X 2) .

[ ] Ccan Direction

Scan from Left

Scan Image 1

Start canning Image 1

@ ©

Scan Image 2

Start Scanning Image 2

1 4)

f§ Save

Przyciski ustawien i operacji
Pasek narzedzi

Obszar Widok miniatur
Obszar podgladu

& -

Cancel

(1
(2
(3
4

— N N S~

»» Uwaga

Wyswietlane elementy zmieniajg sie w zaleznosci od wyboru zrodta i widoku.

(1) Przyciski ustawien i operacji
* Wybierz rozmiar wyjsciowy (Select Output Size)
* B4 (B5x 2)
Umozliwia osobne skanowanie lewej i prawej potowy przedmiotu o rozmiarze B4.
*« A3 (Ad4x2)
Umozliwia osobne skanowanie lewej i prawej potowy przedmiotu o rozmiarze A3.

* 11 x 17 (Letter x 2)
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Umozliwia osobne skanowanie lewej i prawej potowy przedmiotu o wielkosci
arkusza formatu Letter.

» Cata ptyta x 2 (Full Platen x 2)

Umozliwia osobne skanowanie lewej i prawej potowy przedmiotu dwukrotnie
wiekszego od ptyty szklanej.

+ Kierunek skanowania (Scan Direction)

» Skanuj od lewej (Scan from Left)

Powoduje wyswietlanie pierwszego zeskanowanego obrazu po lewej stronie.

» Skanuj od prawej (Scan from Right)

Powoduje wyswietlanie pierwszego zeskanowanego obrazu po prawej stronie.
+ Skanuj obraz 1 (Scan Image 1)

* Rozpocznij skanowanie obrazu 1 (Start Scanning Image 1)

Umozliwia zeskanowanie pierwszego przedmiotu.

800 Image Stitch
@y | 22y = | & : Ik Stich
X Q& e e e
———— o Select Quiput Size
= (A3t 2 2) A
] Scan Direction
| Scan from Left El
€ sanmager
At Seanning Imege 1
9 Sean Image 2
[ Samrn Scaaning Imege 2
. ] Adjst cregaing frames
Q s

Cancel

+ Skanuj obraz 2 (Scan Image 2)

* Rozpocznij skanowanie obrazu 2 (Start Scanning Image 2)

Umozliwia zeskanowanie drugiego przedmiotu.
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Image Stitch
P - | tnage Siisch
Select Quiput Size
| A3 imd 2 %]
®  Scan Direction

| Scan from Left -:-_I

a Sean Image 1
Samrt Senaning Imege 1
a Sean Image 2

SArt Senaning Imbge 2
] Adpest cropaing frames

Sane

e-

[rm—

Cancel

* Dopasuj ramki przycinania (Adjust cropping frames)

Obszar skanowania mozna dopasowywacé na podgladzie.

Jesli nie zaznaczono zadnego obszaru, zostanie zapisany obraz o rozmiarze wybranym
za pomocg opcji Wybierz rozmiar wyjsciowy (Select Output Size). Jesli zaznaczono
obszar, zostanie zeskanowany i zapisany tylko obraz znajdujgcy sie w ramce
przycinania.

= Dopasowywanie ramek przycinania w oknie Ztgczenie obrazu

+ Zapisz (Save)

» Zapisz (Save)

Umozliwia zapisanie dwoch zeskanowanych obrazow jako jednego.

* Anuluj (Cancel)

Umozliwia anulowanie skanowania w trybie Ztgcz (Stitch).

(2) Pasek narzedzi

* Pasek narzedzi

Umozliwia usuwanie zeskanowanych obrazéw oraz dostosowywanie obrazow
wyswietlanych w obszarze podgladu.

. X (Usun)

Powoduje usuniecie zeskanowanego obrazu.

I/_

. & (Powieksz/zmniejsz)
Umozliwia powiekszanie i pomniejszanie obrazu wyswietlanego w obszarze
podgladu.
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Klikniecie lewym przyciskiem myszy w obszarze Podglad powoduje powiekszenie
wyswietlanego obrazu.

Klikanie obszaru Podglad z nacisnietym jednoczesnie klawiszem Control powoduje
zmniejszenie wyswietlanego obrazu.

£
. =8 (Obrot w lewo)

Obraz podglgdu jest obracany o 90 stopni w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazoéwek zegara.

X
. l=al (Odwré¢ w pionie)

Umozliwia obrécenie o 180 stopni obrazu wyswietlanego w obszarze podgladu.

3
. 'lza) (Obrét w prawo)

Obraz podglgdu jest obracany o 90 stopni w kierunku zgodnym z ruchem
wskazowek zegara.

17|
Al

. o (Otwoérz przewodnik)

Umozliwia wyswietlenie niniejszej strony.

(3) Obszar Widok miniatur

* Obszar Widok miniatur

Umozliwia wyswietlanie miniatur zeskanowanych obrazéw. Jest pusty, jesli jeszcze
niczego nie zeskanowano.

(4) Obszar podgladu
+ Obszar podgladu

Wyswietlane sg w nim zeskanowane obrazy. Mozna dostosowywac uktad, przeciggajac
zeskanowany obraz, oraz sprawdza¢ wyniki ustawienn wprowadzonych zgodnie z
opisem zawartym w sekcji (1) Przyciski ustawien i operacji”.

* Gdy nie zostat zeskanowany zaden obraz
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* Po zeskanowaniu pierwszego przedmiotu zainicjowanym przez klikniecie
przycisku Rozpocznij skanowanie obrazu 1 (Start Scanning Image 1)

Obraz jest skanowany w kierunku okreslonym za pomocg opcji Kierunek
skanowania (Scan Direction), a obok niego pojawia sie symbol 2.

* Po zeskanowaniu drugiego przedmiotu zainicjowanym przez klikniecie
przycisku Rozpocznij skanowanie obrazu 2 (Start Scanning Image 2)

Pojawiajg sie dwa zeskanowane obrazy.
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Tematy pokrewne

@« Skanowanie przedmiotéw wiekszych niz ptyta szklana (Ztgczenie obrazu)
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Skanowanie przy uzyciu sterownika skanera

Mozna rozpoczgé skanowanie, uruchamiajgc sterownik skanera z poziomu réznych
aplikacji.

Informacje o sposobie skanowania mozna znalez¢ w systemie Pomocy Mac OS.

»» Wazne

W przypadku skanowania za pomocg sterownika skanera w systemie Mac OS X
v10.6.8, wybierz JPEG lub TIFF dla ustawienia Format. Zeskanowane obrazy sg
zapisywane w formacie wskazanym w ustawieniu opcji Format danych (Data Format)
w oknie dialogowym Ustawienia (Sterownik) (Settings (Driver)) narzedzia IJ Scan
Utility.

»» Uwaga

Szczegobtowe informacje na temat procedur korekcji obrazu i dopasowania kolorow
mozna znalez¢ w czesci ,Korekcja obrazu i dopasowywanie kolorow”.

Szczegotowe informacje o sterowniku skanera mozna znalez¢ w sekcji ,Uwagi ogoine
(sterownik skanera)”.

Szczegotowe informacje o sterowniku skanera mozna znalez¢ w sekcji ,Aktualizacja
sterownika skanera”.

W oknie dialogowym Ustawienia (Sterownik) (Settings (Driver)) narzedzia IJ Scan
Utility mozna réwniez wprowadzac¢ zaawansowane ustawienia skanowania przy uzyciu
sterownika skanera.
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Korekcja obrazu i dopasowywanie koloréw

Przy uzyciu sterownika skanera mozna korygowac obrazy i dopasowywac kolory.

»» Wazne

= Zastosowanie korekcji obrazu lub dopasowania koloru do przedmiotéw bez efektu
mory, kurzu/rys lub wyblaktych koloréow moze mie¢ niekorzystny wptyw na odcien koloru.
= Efekty korekcji obrazu nie sg widoczne na ekranie skanu prébnego.

»» Uwaga

= Ekrany te mogg sie od siebie r6zni¢ w zaleznosci od aplikacji.

= Dostepne ustawienia zalezg od ustawien Rodzaj (Kind).

= Po witgczeniu funkcji korekcji obrazu lub dopasowania koloréw skanowanie moze trwaé
dtuzej niz zwykle.

B8

Kind: _ﬂl:cco;

Resclution: 300« | dpd
o wae Custam Size
Size: B.48 | [1LGE | inches®
Rotabon Angle: 0

Aule ielecilan: | Dededt Separate lBemi

Image Cormectlan; | Mone

Irage Adjuibmest | Mone
Reduce Dust | Mone

Fading Correcglion | Mone

Grain Correction | Mone

Gutter Correction | Kone

| UnsFarp Mak

| Dwigrgen
Reduge Shemw-thraugh
Calnrape befode s1ch soin

| Overview | | Scan |

+ Dopasowywanie obrazu (Image Adjustment)

W przypadku ustawienia opcji Dopasowywanie obrazu jasnos¢ obrazu w zaznaczonej
czesci jest optymalizowana. Obrazy mozna dopasowywaé zgodnie z wykrytym
automatycznie lub okreslonym typem przedmiotu. Wynik dopasowywania bedzie
widoczny na catym obrazie.

* Brak (None)

Dopasowanie obrazu nie jest stosowane.

» Automatyczne (Auto)

Dopasowanie obrazu jest stosowane na podstawie automatycznie wykrywanego typu
przedmiotu. To ustawienie jest zalecane w zwyktych warunkach.
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Fotografia (Photo)

Dopasowanie obrazu jest zastosowane odpowiednio do fotografii.
Czasopismo (Magazine)

Dopasowanie obrazu jest zastosowane odpowiednio do czasopism.

Dokument (Document)

Dostosowanie obrazu jest zastosowane odpowiednio do dokumentéw tekstowych.

» Uwaga

Jesli obraz nie jest poprawnie dopasowywany przy ustawieniu Automatyczne
(Auto), nalezy okresli¢ typ przedmiotu.

W wyniku dopasowania obrazu ton koloru moze sie zmieni¢ w stosunku do tonu w
obrazie zrodtowym. W takim przypadku dla ustawienia Dopasowywanie obrazu
(Image Adjustment) nalezy okresli¢ warto$¢ Brak (None).

* Redukcja kurzu (Reduce Dust)

Na zeskanowanych fotografiach mogg by¢ widoczne biate kropki spowodowane
czgstkami kurzu oraz rysy. Ta funkcja stuzy do usuwania takich zaktocen.

Brak (None)
Kurz i rysy nie beda redukowane.

Niska (Low)

Wybranie tej opcji umozliwia przeprowadzenie redukcji niewielkich czgstek kurzu oraz
rys. Wieksze zaktdcenia mogg pozostac.

Srednia (Medium)

To ustawienie jest zalecane w zwyktych warunkach.

Wysoka (High)

Wybranie tej opcji umozliwia wyeliminowanie wiekszych czgstek kurzu oraz rys.

Proces ten moze jednak pozostawi¢ widoczne slady lub mogg zosta¢ usuniete
delikatne fragmenty obrazu.

» Wazne

Ta funkcja moze nie dziata¢ w przypadku niektorych typdéw fotografii.

» Uwaga

W przypadku skanowania materiatéw drukowanych zaleca sie wybranie ustawienia
Brak (None).

» Korekcja zaniku (Fading Correction)
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Ta funkcja stuzy do korygowania fotografii wyblaktych z powodu uptywu czasu lub
zawierajgcych przebarwienia. ,Przebarwienie” to zjawisko, w ktorym z powodu
panujgcych warunkow atmosferycznych lub obecnosci silnych koloréw pewien kolor
dominuje na catym zdjeciu.

* Brak (None)
Korekcja zaniku nie zostanie zastosowana.
* Niska (Low)
Wybranie tej opcji umozliwia eliminowanie lekkich wyblakniec i przebarwien.
+ Srednia (Medium)
To ustawienie jest zalecane w zwyktych warunkach.
* Wysoka (High)
Wybranie tej opcji umozliwia eliminowanie znacznych wyblaknie¢ i przebarwien. Moze

ono wptyng¢ na odcien obrazu.

» Wazne

Jesli obszar skanowania jest zbyt maty, korekcja moze by¢ stosowana
nieprawidtowo.

Nie ma ona znaczenia, jesli nie wybrano wartosci Kolorowy (Color) dla ustawienia
Rodzaj (Kind).

» Korekcja ziarna (Grain Correction)

Ta funkcja stuzy do zmniejszania ziarnistosci zdje¢ robionych przy uzyciu filmu do
fotografii ultraszybkiej lub filmu o zwiekszonej czutosci itd.

* Brak (None)
Ziarnistos¢ nie bedzie zmniejszana.
* Niska (Low)
To ustawienie stosuje sie do fotografii o matej ziarnisto$ci.
« Srednia (Medium)
To ustawienie jest zalecane w zwyktych warunkach.
* Wysoka (High)
To ustawienie stosuje sie do fotografii o duzej ziarnistosci. Moze wptywaé na gradacje

i ostros¢ obrazu.

» Wazne

Jesli obszar skanowania jest zbyt maty, korekcja moze by¢ stosowana
nieprawidtowo.

* Korekcja margnesu (Gutter Correction)
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Ta funkcja umozliwia korekcje cieni, ktére pojawiajg sie miedzy stronami przy skanowaniu
otwartych broszur.

Korekcji nie podlega niewyrazny lub rozmazany tekst badz linie powstate w wyniku
zagiecia stron.

* Brak (None)
Cieh marginesu na oprawe nie zostanie skorygowany.
* Niska (Low)
Tej opcji nalezy uzy¢, gdy przy ustawieniu srednim efekt jest zbyt silny.
+ Srednia (Medium)
To ustawienie jest zalecane w zwyktych warunkach.
* Wysoka (High)

Tej opcji nalezy uzy¢, gdy przy ustawieniu srednim efekt jest zbyt staby.

» Wazne

Na ptycie szklanej nie mozna umieszczac obiektdw o wadze przekraczajgcej 2,0 kg
(4,4 funta). Nie nalezy takze naciska¢ przedmiotdw z sitg przekraczajgca 2,0 kg (4,4
funta). Silne dociskanie moze spowodowac nieprawidtowg prace skanera lub
pekniecie ptyty szklane;j.

Przedmiot nalezy wyrownac do krawedzi ptyty szklanej. W przypadku krzywego
utozenia korekcja nie bedzie prawidtowa.

W przypadku niektorych przedmiotéw korekcja moze sie nie udaé. Jesli tto strony nie
jest biate, wykrycie cienia moze sie nie udac lub moze by¢ w ogdéle niemozliwe.

Podczas wtasciwego skanowania nalezy naciskac¢ na grzbiet ksigzki z takg samg sita,
jak w trakcie skanowania probnego. Jesli grzbiet jest nierébwny, korekcja moze sie nie
udac.
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Sposob umieszczenia przedmiotu zalezy od modelu urzgdzenia oraz rodzaju
skanowanego przedmiotu.

* Wyostrz obraz (Unsharp Mask)
Uwydatnia zarysy wybranych elementdéw w celu wyostrzenia obrazu.
» Derasteryzacja (Descreen)

Umozliwia ograniczenie intensywnosci efektu mory.

Materiaty drukowane sg wyswietlane w postaci zbioru bardzo matych kropek. Zjawisko
mory polega na tym, ze podczas skanowania takich zdjec i obrazow pojawia sie nierowna
gradacja oraz wystepuje na obrazie wzor z paskow.

» Wazne

W przypadku wigczania opcji Derasteryzacja (Descreen) nalezy wytgczy¢ opcje
Wyostrz obraz (Unsharp Mask). Jesli opcja Wyostrz obraz (Unsharp Mask) bedzie
wigczona, efekt mory moze utrzymywacé sie w pewnym stopniu.

» Uwaga

Wigczenie opcji Derasteryzacja (Descreen) powoduje wydtuzenie czasu
skanowania.

* Zmniejszanie przeswityw. (Reduce Show-through)

Ta funkcja umozliwia — przy skanowaniu dokumentéw — zredukowanie efektu
przeswitywania w dokumentach dwustronnych lub rozjasnianie koloru tta dokumentu w
przypadku papieru z makulatury i innego papieru kolorowego.

»» Wazne

Opcja Zmniejszanie przeswityw. (Reduce Show-through) dziata prawidtowo, tylko
jesli dla ustawienia Dopasowywanie obrazu (Image Adjustment) wybrano wartos¢
Dokument (Document) lub Czasopismo (Magazine).

 Kalibruj przed kazdym skan. (Calibrate before each scan)

Powoduje, ze skaner bedzie kalibrowany przed kazdym skanowaniem prébnym i
skanowaniem, aby na skanowanych obrazach oddac rzeczywiste odcienie kolordw.

» Uwaga

Kalibracja moze trwac pewien czas — zalezy to od komputera.
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Uwagi ogdélne (sterownik skanera)

Sterownik skanera podlega ograniczeniom wymienionym ponizej. Nalezy miec€ je na
uwadze, korzystajgc ze sterownika skanera.

Ograniczenia dotyczace sterownika skanera

* W przypadku wspoétuzytkowania komputera lub podczas ponownego logowania po
wylogowaniu z systemu wyswietlony moze zosta¢ komunikat, ze program sterownik
skanera jest w uzyciu. W takim przypadku nalezy odtgczy¢ kabel USB od komputera, a
nastepnie podtaczy¢ go ponownie.

+ Skanowanie moze sie nie powiesc, jesli komputer wznowit dziatanie z trybu uspienia
przy aktywnym sterowniku skanera. W takim przypadku wykonaj nastepujgce czynnosci
i ponéw skanowanie.
1. Wytgcz urzgdzenie.
2. Zamknij sterownik skanera, a nastepnie odtgcz kabel USB od komputera i podtgcz go
ponownie.
3. Wigcz urzadzenie.

* Do jednego komputera nie mozna podtgczac¢ réwnoczesnie dwéch lub wiecej skanerow
lub urzgdzen wielofunkcyjnych z funkcjg skanera. Jesli zostato podtgczonych wiele
urzgdzen skanujgcych, nie bedzie mozna skanowac za pomocg panelu operacyjnego
urzadzenia.

» W przypadku korzystania z modelu dostosowanego do komunikacji sieciowej, ktory
zostat podtgczony do sieci, nie jest mozliwy dostep do urzgdzenia z wielu komputerow
naraz.

* W przypadku korzystania z modelu dostosowanego do komunikacji sieciowej, ktéry
zostat podtgczony do sieci, skanowanie trwa dtuzej niz zwykle.

* Przed rozpoczeciem skanowania duzych obrazow w wysokiej rozdzielczosci nalezy
sprawdzic, czy na dysku jest wystarczajgca ilos¢ miejsca. Na przyktad do zeskanowania
dokumentu A4 w rozdzielczo$ci 600 dpi i petnej gamie kolorow wymagane jest co
najmniej 300 MB wolnego miejsca.

+ Kiedy wykonywane jest skanowanie, komputera nie mozna przetgczac¢ w tryb uspienia
lub hibernaciji.
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Aktualizacja sterownika skanera

@ Uzyskiwanie najnowszego sterownika skanera
# Przed zainstalowaniem sterownika skanera

@ |nstalowanie sterownika skanera
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Uzyskiwanie najnowszego sterownika skanera

Czesto rozwigzaniem napotykanych probleméw moze sie okaza¢ uaktualnienie
zainstalowanego sterownika skanera do najnowszej wersji.

Uzyskiwanie sterownika skanera
Aby uzyskac sterownik skanera, przejdz do naszej witryny internetowej i pobierz sterownik
skanera dla posiadanego modelu.

»» Wazne

Sterownik skanera mozna pobrac bezptatnie. Trzeba jednak poniesc¢ koszty potgczenia
Z internetem.

Tematy pokrewne
@ Przed zainstalowaniem sterownika skanera

@ |nstalowanie sterownika skanera
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Przed zainstalowaniem sterownika skanera

Przed zainstalowaniem sterownika skanera nalezy sprawdzi¢ ponizsze elementy. Nalezy je
sprawdzic¢ rowniez w przypadku, gdy nie mozna zainstalowa¢ sterownika skanera.

Stan urzadzenia

» Jesli urzgdzenie i komputer sg potgczone za pomoca kabla USB, odtgcz kabel USB od
komputera.

Ustawienia komputera
» Zakoncz dziatanie wszystkich biezgcych aplikaciji.

« Zaloguj sie jako administrator komputera. Konieczne bedzie podanie nazwy i hasta
uzytkownika majgcego uprawnienia administracyjne. Jesli z systemu Mac OS X
korzysta wielu uzytkownikow, zaloguj sie na konto administratora zarejestrowanego
jako pierwszy.

»» Wazne

W przypadku zainstalowania sterownika skanera w wersji starszej niz juz
zainstalowany, sterownik moze nie dziata¢ prawidtowo. W takim przypadku nalezy
ponownie zainstalowa¢ nowszg wersje sterownika skanera.

»» Uwaga

W przypadku instalacji wielu sterownikdw skanera nalezy najpierw zainstalowac
starszy sterownik.

Tematy pokrewne
@« Uzyskiwanie najnowszego sterownika skanera

@ |nstalowanie sterownika skanera
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Instalowanie sterownika skanera

Odwiedz naszg witryne sieci Web i pobierz najnowszg wersje sterownika skanera.

Aby zainstalowac pobrany sterownik skanera, wykonaj ponizsze czynnosci.

1. Podtacz dysk.

Dwukrotnie kliknij plik pobranego obrazu dysku.

Plik zostanie zdekompresowany, a nastepnie dysk zostanie podtgczony.

2. Uruchom instalatora.
Kliknij dwukrotnie plik ,.pkg” na zdekompresowanym dysku.

Instalacja rozpocznie sie.

3. Zainstaluj sterownik.
Aby zainstalowac, postepuj zgodnie z instrukcjami.

Po wyswietleniu ekranu Umowy licencyjnej zapoznaj sie z jej warunkami i kliknij
przycisk Kontynuuj (Continue). Bez zaakceptowania umowy licencyjnej nie bedzie
mozna zainstalowac¢ tego oprogramowania.

Po pojawieniu sie ekranu uwierzytelnienia wpisz nazwe i hasto administratora, a
nastepnie kliknij przycisk Zainstaluj (Install).

4. Zakoncz instalacje.

Sterownik skanera zostat zainstalowany.

» Wazne

Instalacja moze nie powiesc¢ sie w przypadku klikniecia przycisku Wstecz (Go Back) w
jej trakcie. W takim przypadku wybierz opcje Zakoncz prace instalatora (Quit
Installer) z menu Instalator (Installer), aby zakonczy¢ dziatanie instalatora i rozpocznij
instalacje od nowa.

Sterownik skanera mozna pobrac bezptatnie. Trzeba jednak poniesc¢ koszty potgczenia
z internetem.

Tematy pokrewne
@ Uzyskiwanie najnowszego sterownika skanera

@ Przed zainstalowaniem sterownika skanera
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Przydatne informacje na temat skanowania

@« Dopasowywanie ramek przycinania w oknie Ztgczenie obrazu

@ Rozdzielczos¢

« Formaty danych

409



Dopasowywanie ramek przycinania w oknie Ztgczenie
obrazu

.Przycinanie” jest czynnoscig polegajgcg na zaznaczeniu obszaru obrazu, ktdry ma zosta¢
zachowany, i usunieciu pozostatej czesci.

W oknie Zigczenie obrazu (Image Stitch) mozna wyznaczy¢ ramke przycinania na obrazie
wyswietlonym w obszarze Podglad.

»» Uwaga

Szczegotowe informacije dotyczgce dopasowywania ramek przycinania (pol wyboru) na
wyswietlonym ekranie przez klikanie opcji Sterownik (Driver) na ekranie gtéwnym
narzedzia IJ Scan Utility mozna znalez¢ w Pomocy programu Image Capture.

Poczatkowa ramka przycinania

Nie wyznaczono ramki przycinania. Po zaznaczeniu pola wyboru Dopasuj ramki
przycinania (Adjust cropping frames) aktywna ramka przycinania jest wyznaczana
automatycznie wokét obrazu w obszarze Podglad. Ramke przycinania mozna przeciggac w
celu zmiany obejmowanego przez nig obszaru.

Po rozpoczeciu skanowania zostanie zeskanowany tylko obraz znajdujacy sie w obszarze
objetym ramkg przycinania.
Dopasowywanie ramki przycinania

Kursor po przesunieciu go na ramke przycinania przybiera ksztatt +*1™..” (Strzatka).
Ramke przycinania mozna powiekszac¢ i zmniejszac, klikajgc i przeciggajac kursor.

Kursor po przesunieciu go w obrebie ramki przycinania przybiera ksztatt T (raczka). Mozna
klikng¢ i przeciggngc¢ kursor, przenoszgc catg ramke przycinania.

410



Usuwanie ramek przycinania

Aby usungc¢ ramke przycinania, usuh zaznaczenie pola wyboru Dopasuj ramki
przycinania (Adjust cropping frames).
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Rozdzielczos¢

Dane tworzgce zeskanowany obraz to zbior punktéw z okreslonymi parametrami jasnosci i
koloru. Gestosc¢ tych punktéw jest nazywana ,rozdzielczoscig”. Przektada sie ona na liczbe
szczegotéw, ktore zawiera obraz. Jednostkg rozdzielczosci sg punkty na cal (dpi). Dpi to
liczba punktéw na cal (2,5 cm).

Im wyzsza rozdzielczo$¢ (wartos¢ liczbowa), tym wiecej szczegdtow zawiera zeskanowany
obraz, i odwrotnie.

\ |I... .'u
Ustawianie rozdzielczosci

Rozdzielczo$¢ mozna ustawiac¢ na ekranie Rozdzielczosé (Resolution) na karcie E
(Skanowanie z komputera) w oknie dialogowym Ustawienia.

Odpowiednie ustawienia rozdzielczosci

Rozdzielczo$¢ nalezy ustawi¢ odpowiednio do przeznaczenia zeskanowanego obrazu.

Rodzaj przedmiotu Zastosowanie Tryb koloru Odpowiednia
rozdzielczosé

Fotografia kolorowa Kopiowanie Kolor 300 dpi
(Drukowanie)

Tworzenie pocztéwki Kolor 300 dpi
Zapisywanie na komputerze Kolor 300 dpi
Umieszczanie w witrynie sieci Kolor 150 dpi

Web lub dotgczanie do
wiadomosci e-mail

Fotografia czarno-biata Zapisywanie na komputerze Odcienie szarosci | 300 dpi

Umieszczanie w witrynie sieci Odcienie szaroci 150 dpi
Web lub dotgczanie do
wiadomosci e-mail

Dokument tekstowy Kopiowanie Kolor, Odcienie 300 dpi
(dokument lub szarosci lub
czasopismo) Czarno-biaty
Dotgczanie do wiadomosci e-mail | Kolor, Odcienie 150 dpi
szarosci lub

Czarno-biaty
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Skanowanie tekstu za pomocg
OCR

Kolor lub skala
szarosci

300 dpi

»» Wazne

Podwojenie rozdzielczosci powoduje czterokrotne zwiekszenie rozmiaru danych
skanowanego obrazu. Zbyt duzy plik powoduje znaczne zmniejszenie szybkosci
przetwarzania i moze by¢ powodem niedogodnosci, takich jak np. brak pamieci. Nalezy
ustawi¢ minimalng wymagang rozdzielczos¢ odpowiednio do przeznaczenia obrazu.

»» Uwaga

Jesli zeskanowany obraz bedzie drukowany w powiekszeniu, nalezy skanowac z

rozdzielczoscig wiekszg niz zalecana powyze;.
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Formaty danych

Podczas zapisywania zeskanowanych obrazéw mozna wybraé format danych. Nalezy
wybraé format najbardziej odpowiedni do przeznaczenia obrazu i docelowej aplikacji.

Dostepne formaty danych zmieniajg sie w zaleznosci od aplikacji i systemu operacyjnego
(Windows lub Mac OS).

Ponizej opisano poszczegdlne formaty danych obrazu.

PNG (standardowe rozszerzenie pliku: .png)
Format danych stosowany czesto w witrynach sieci Web.

Format PNG umozliwia edytowanie zapisanych obrazéw.

JPEG (standardowe rozszerzenie pliku: .jpg)

Format danych stosowany czesto w witrynach sieci Web oraz do zapisywania obrazow z
cyfrowych aparatow fotograficznych.

Format JPEG udostepnia wysokie stopnie kompresji. Jako$¢ obrazéw JPEG w niewielkim
stopniu obniza sie za kazdym razem, gdy sg one zapisywane, i nie mozna przywrocic im
oryginalnego stanu.

Format JPEG jest niedostepny dla obrazéw czarno-biatych.

TIFF (standardowe rozszerzenie pliku: .tif)

Format danych zapewniajgcy wzglednie wysokg zgodnos¢ miedzy réznymi komputerami i
aplikacjami.

Format TIFF umozliwia edytowanie zapisanych obrazow.

»» Uwaga

Niektére pliki TIFF sg niezgodne.

Aplikacja IJ Scan Utility obstuguje nastepujgce formaty plikéw TIFF:
Nieskompresowane, czarno-biate pliki binarne
Nieskompresowane pliki RGB (8 bitow na kanat)
Nieskompresowane, odcienie szarosci

PDF (standardowe rozszerzenie pliku: .pdf)

Format danych przeznaczony do dokumentow elektronicznych, a opracowany przez firme
Adobe Systems Incorporated.

Moze by¢ uzywany na réznych komputerach i w réznych systemach operacyjnych oraz
zawiera¢ osadzone czcionki. Dzieki temu uzytkownicy korzystajgcy z odmiennych
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systemdw operacyjnych mogg wymieniac sie plikami bez wzgledu na réznice miedzy tymi
systemami.
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Umieszczanie przedmiotéw (w przypadku skanowania z

komputera)

Objasnienie sposobu umieszczania przedmiotéw na ptycie szklanej skanera lub drukarki.
Sposdb umieszczenia przedmiotu, ktéry ma zosta¢ zeskanowany, musi by¢ odpowiednio
dobrany do jego rodzaju. W przeciwnym razie przedmioty mogg zosta¢ zeskanowane

nieprawidtowo.

»» Wazne

Na pokrywie dokumentéw nie nalezy ktas¢ zadnych przedmiotow. Po otwarciu pokrywy
dokumentow mogtyby one spas¢ do wnetrza skanera lub drukarki, powodujgc awarie.
Pokrywe dokumentow nalezy zamykac¢ na czas skanowania.

Ustawianie przedmiotow

Aby korzystac z automatycznego wykrywania typu lub rozmiaru przedmiotéw, nalezy

umieszczac je w opisany ponizej sposoéb.

»» Wazne

Podczas skanowania z podaniem rozmiaru papieru w programie IJ Scan Utility lub w
sterowniku skanera dosun gérny rog przedmiotu do rogu ptyty szklanej oznaczonego

strzatkg (znacznikiem wyréwnania).

Fotografie o nieregularnym ksztatcie i przedmioty o powierzchni mniejszej niz 3 cm
kwadratowe (1,2 cala kw.) mogg nie zosta¢ dokfadnie przyciete podczas skanowania.

Odblaskowe etykiety dyskéw moga nie zosta¢ zeskanowane zgodnie z oczekiwaniami.

Wynik moze by¢ inny przy skanowaniu przy uzyciu sterownika skanera. W takim
przypadku nalezy recznie dopasowaé ramki przycinania (pole wyboru).

W przypadku fotografii, pocztowek, wizytowek i plyt
BD/DVD/CD

W przypadku gazet, czasopism i dokumentow

Umieszczanie pojedynczego przedmiotu

Umies¢ przedmiot na ptycie szklanej strong
do zeskanowania skierowang do dotu,
pozostawiajgc miedzy przedmiotem a
krawedziami ptyty szklanej odstep o
szerokosci co najmniej 1 cm (0,4 cala)
(obszar oznaczony poprzecznymi paskami).
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Umies¢ przedmiot na ptycie szklane;j
strong do zeskanowania skierowang do
dotu i przysun gérny rég przedmiotu do
rogu ptyty szklanej wskazanego strzatkg
(znacznikiem wyrownania). Fragmentow
umieszczonych na obszarze z uko$nymi
paskami nie mozna zeskanowac.




Fragmentéw umieszczonych na obszarze z
ukosnymi paskami nie mozna zeskanowac.
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» Wazne

Obrazy duzych przedmiotéw (np.
fotografii formatu A4), ktérych nie mozna
utozy¢ z dala od brzegéw/strzatki
(znacznika wyréwnania) ptyty szklanej,
mogg zostac zapisane jako pliki PDF. Aby
zapisywac w formacie innym niz PDF,
nalezy skanowac po okresleniu formatu
danych.

Umieszczanie wielu przedmiotow

Miedzy krawedziami ptyty szklanej a
przedmiotem oraz miedzy poszczegdlnymi
przedmiotami nalezy zachowac odstepy
wynoszgce co najmniej 1 cm (0,4 cala)
(obszar oznaczony poprzecznymi paskami).
Fragmentow umieszczonych na obszarze z
ukosnymi paskami nie mozna zeskanowac.
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» Uwaga

W narzedziu IJ Scan Utility mozna
umiesci¢ do 12 elementow.
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» Wazne

Szczegotowe informacje na temat
obszardéw, w ktérych elementy nie
zostang zeskanowane, mozna znalez¢
w czesci ,Ladowanie oryginatow”
dotyczgcej uzytkowanego modelu, na
stronie gtdwnej dokumentu Podrecznik
online.




Krzywe utozenie przedmiotow
(odchylenie do 10 stopni) jest korygowane
automatycznie.
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